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Dla

Pani Gladys Maasdorp
z Rodezji Potudniowej,
Z wyrazami ogromnej
sympatii i szacunku



W tej zgnitej jamie pomiedzy gorami

W bladym swietle ksigzyca trawa spiewa

Na rozwalonych grobach, przy kaplicy.

Jest tu pusta kaplica, wiatrom tylko dom.

Nie ma w niej okien, wiatr w jej drzwi zawiewa,
Suche kosci krzywdy nie zrobig nikomu.

Tylko kogut stat na szczycie dachu

Ko-ko-riko, ko-ko-riko

W blysku blyskawicy. Wtedy wilgotny powiew
Niosgcy deszcz

Woda w Gangesie opadta i bezwladne liscie
Czekaty deszczu, kiedy czarne chmury
Zbieraty sie daleko, ponad Himavant.
Dzungla przypadta, skulona w ciszy.
Wtedy przeméwit grom

Z Jatowej ziemi T. S. Elliota w przektadzie Czestawa Mitosza

Po niepowodzeniach 1 nieprzystosowaniach najlepiej
mozna ocenic stabos¢ cywilizacji.
Autor nieznany



Rozdziat 1

TAJEMNICZA ZBRODNIA
Od specjalnego wystannika

Mary Turner, zona Richarda Turnera, farmera z Ngesi, wczoraj
rano zostala znaleziona martwa na werandzie swego domu. Do
popetnienia zbrodni przyznat si¢ zatrzymany wczesniej stuzgcy.
Motyw pozostaje nieznany. Prawdopodobnie morderca chciat zra-
bowaé kosztownosci.

Gazeta nie ujawnita wiele. Przy lekturze opatrzonego sen-
sacyjnym naglowkiem tekstu zwykli czytelnicy odczuwali
zapewne lekka irytacje, a takze namiastke satysfakgji; jakby
potwierdzalo to powszechnie panujace przekonanie, jak-
by stalo si¢ cos, czego wlasciwie nalezalo si¢ spodziewad.
Gdy krajowcy kradna, morduja lub gwalcg, biali doznajg
takiego wiasnie uczucia.

I przechodzili do nastepnych wiadomosci.

Ale mieszkancy ,dystryktu”, ktérzy znali Turnerow
z widzenia lub z plotek od lat krazacych na ich temat, nie
odwracali strony tak szybko. Byli pewnie i tacy, ktorzy wy-
cieli wzmianke¢ o morderstwie i wlozyli miedzy stare listy
czy stronice ksiazki; ogladali potem zotknacy papier z po-
waznymi, zatroskanymi minami, traktujac to jak znak czy
ostrzezenie. O morderstwie nikt nic nie méwil, i to bylo
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najbardziej niezwykle w tym wszystkim. Zupelnie jakby
szostym zmyslem ludzie wyczuwali to, co nalezy wiedzied,
a jedyne trzy osoby, ktore moglyby wyjasni¢ pewne fakty,
w ogole si¢ nie wypowiadaty. O zbrodni tej po prostu si¢
nie rozmawiato. ,Nieprzyjemna sprawa” — stwierdzal ktos,
a reszta towarzystwa natychmiast przybierata powsciagli-
wy, lecz czujny wyraz twarzy. ,Nieprzyjemna” — padala
odpowiedZ. I na tym si¢ konczylo. Zdawac by si¢ mogtlo, iz
zawarte zostato ciche porozumienie, w mysl ktoérego spra-
wy Turnerdw nie powinno si¢ wywlekac¢ na swiatlo dzien-
ne. A rzecz si¢ zdarzyla w okolicy rolniczej, gdzie zyjace
w odosobnieniu biate rodziny, spragnione kontaktow, roz-
mow i najswiezszych nowinek, spotykaly sie¢ tylko okazjo-
nalnie; najczesciej wszyscy moéwili wtedy naraz, wykorzys-
tujac krotki moment Zycia towarzyskiego przed powrotem
na farme, gdzie znéw catymi tygodniami beda ogladac tyl-
ko twarze swoje i czarnych stluzacych. Normalnie wigc ta-
kie morderstwo stanowitoby temat rozmow na kilka mie-
siecy; ludzie byliby szczesliwi, ze wreszcie majg o czym
mowic.

Komus z zewnatrz moglo si¢ wydawac, ze to niestrudzo-
ny Charlie Slatter objechal farmy w catej okolicy i namowit
mieszkancow do milczenia, ale jemu cos takiego nawet nie
przyszioby do glowy. Charlie dzialal (nie popelniajac nigdy
btedow) instynktownie i bez swiadomego planu. Najcie-
kawsze wiec w catej sprawie bylo to milczace, podswiado-
me porozumienie. Ludzie zachowywali si¢ jak stado pta-
kéw, ktére komunikuje sie ze soba — lub tak to wyglada
z zewnatrz — w sposob telepatyczny.

Zanim jeszcze z powodu morderstwa Turnerowie stali
sie stawni, w okolicy méwiono o nich obojetnie i bez wigk-
szego zaangazowania, jak to si¢ zazwyczaj dzieje w wypad-
ku dziwakow, wyrzutkow i odludkéw. Nie lubiano ich, cho¢
nieliczni sasiedzi rzadko mieli okazje ich widzieé, a jesli juz,
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to przewaznie tylko z daleka. Za co zreszta miano by ich lu-
bi¢? Turnerowie ,, woleli swoje wlasne towarzystwo”, i tyle.
Nie bywali nigdy na tancach, przyjeciach czy zawodach
sportowych. Moze czegos sie wstydzili? Tak to przynaj-
mniej odbierano. To nienormalne, Zeby si¢ ciggle izolowa¢;
to afront dla calej okolicy; ciekawe, czemu tak zadzieraja
nosa. No wlasnie, czemu? A w dodatku jak oni zyja! Ten
ich dom od biedy nadaje si¢ na okres przejsciowy, ale zeby
stale mieszka¢ w czyms$ takim? Tubylcy miewali domy nie
gorsze (Bogu dzigki, nieliczni); to zly przykiad, gdy kra-
jowcy widza, ze biali moga mieszkac¢ w czyms takim.

Ktos uzyl okreslenia , biala biedota”. Wywotalo to zanie-
pokojenie. Nie istnialy wtedy jeszcze wielkie finansowe
przepasci (bylo to przed epoka potentatow tytoniowych),
ale obowiazywat podzial. Niewielka spotecznos¢ Afrykane-
réw miata swoje wlasne zycie, Brytyjczycy trzymali si¢ od
niej z dala. ,Bialg biedota” mogli by¢ Afrykanerzy, ale nie
Brytyjczycy. Kto$ jednak, kto okreslit Turneréw jako ,bialg
biedote¢”, upierat si¢ przy swoim. Céz za réznica? W koncu
co decyduje o tym, czy kto$ jest ,bialg biedota”? Poziom
zycia, a wiec to kwestia standardéw. Turnerom brakowalo
tylko gromadki dzieci, zeby zostali , biata biedoty”.

Cho¢ takie argumenty trudno bylo podwazy¢, ludzie
woleli nie uznawa¢ Turnerow za biala biedote. Bylaby to
zdrada swoich. W koncu Turnerowie byli Brytyjczykami.

W ten sposdb okolica zalatwila sprawe zgodnie z esprit
de corps, bedacym gléwna zasada obowiazujacq w spote-
czenstwie potudniowoafrykanskim, zasada, ktora sami Tur-
nerowie ignorowali. NajwyrazZniej nie odczuwali potrzeby
postepowania wedlug nakazdw esprit de corps; wlasnie dla-
tego stosunek do nich byt tak nieche¢tny.

Im dluzej si¢ czlowiek zastanawia, tym bardziej niezwyk-
fa wydaje si¢ ta sprawa. Nie tyle samo morderstwo, ile to,
co ludzie w zwigzku z nim czuli; zalowali Dicka Turnera,
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szczerze oburzajac si¢ na Mary, jakby byla czyms ztym, nie-
czystym; jakby sobie zastuzyla na swoj los. Ale nie zadawa-
li pytan.

Pewnie zastanawiano si¢, kim byl ow ,specjalny wy-
stannik” gazety. Wiadomos¢ musiat wystac ktos z okolicy,
gdyz notatka nie byla napisana stylem gazetowym. Ale
kto? Marston, zarzadca, wyjechat natychmiast po morder-
stwie. Do gazety mogl wprawdzie napisac sierzant Den-
ham z policji, ale byto to malo prawdopodobne. Pozostawal
Charlie Slatter, ktory najwiecej wiedzial o Turnerach i byt
u nich w dniu morderstwa. Mozna powiedzie¢, ze prak-
tycznie ujal sprawe w swoje rece, wysuwajac sie nawet
przed sierzanta. Nie widziano w tym nic zlego. W koncu
bylo sprawga bialych farmerdw, ze niemadra kobieta dala
si¢ zamordowa¢ tubylcowi z powodéw, ktorych wprawdzie
mozna si¢ bylo domyslad, ale nikt nie powiedzialby o nich
na gtos. Chodzito o byt i prace, o Zony i rodziny, o sposob
zycia.

Komus$ z zewnatrz dziwne by sie wydato, ze Slattero-
wi pozwolono przeja¢ kontrole nad ta sprawa i zalatwic
wszystko tak, by nie wracano do niej wiecej.

Nie moglo to zosta¢ zaplanowane; po prostu nie byto na
to czasu. Dlaczego, na przyktad, kiedy robotnicy Dicka Tur-
nera przyszli do Charliego z ta wiadomoscia, wezwat sier-
zanta listownie? Nie skorzystat z telefonu.

Wszyscy mieszkancy terenéw wiejskich wiedza, jak to
jest z tutejszymi telefonami. Pokreciwszy korbka okreslong
liczbe razy, podnosi si¢ stuchawke, a wtedy klik, klik, klik,
wszyscy w okolicy podnoszg stuchawki i zaczynajg dobie-
gac ciche szmery, oddechy, szepty, sttumione kaszlniecia.

Slatter mieszkal w odleglosci pigciu 1nil od Turneréw.
Robotnicy, ktorzy znalezli cialo, przyszli najpierw do niego.
A cho¢ sprawa byla pilna, nie zadzwonit do Denhama, lecz
przez krajowca na rowerze postal wiadomosé na posteru-
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nek policji oddalony o dwanascie mil. Sierzant natychmiast
wystal na farme kilku tubylczych policjantow do przepro-
wadzenia wstepnych ogledzin. Sam udatl sie do Slattera,
poniewaz pewne sformulowania zawarte w liscie wzbudzi-
ty jego niepokdj. To dlatego na miejsce zbrodni przybyt
pOzniej. Policjanci nie musieli szuka¢ mordercy daleko.
Przeszli sie po domu, dokonali pobieznych ogledzin ciala
i tyraliera zaczeli schodzi¢ z niewielkiego wzgorza, na kto-
rym stal dom. Tak wlasnie znalezli Mosesa, ktory widzac
ich, wyszedl zza mrowiska, zblizyt sie¢ i powiedzial (nie
wiadomo, czy byly to wlasnie te stowa, w kazdym razie co$
takiego): ,,Oto jestem”. Zalozyli mu kajdanki i wrdcili, by
czekad na auto policyjne. Obok domu spotkali Dicka Turne-
ra z dwoma skomlacymi psami. Zachowywat si¢ jak nie-
przytomny, mowit do siebie bez sensu, wchodzit w busz
i wracal z garsciami ziemi i lisci. Mieli go na oku, ale nie
reagowali, bo cho¢ wyraznie oszalal, byl bialym czltowie-
kiem, a czarni, nawet policjanci, nie dotykaja biatej skory.
Ludzi ciekawilto, dlaczego morderca si¢ poddal. Duzej
szansy na ucieczk¢ wprawdzie nie mial, ale... Mdg} zbiec na
wzgorza i schronic si¢ tam na jakis czas. Albo przekras¢ sig
przez granic¢ na terytorium portugalskie. Na jakims$ przy-
jeciu komisarz do spraw krajowcow wyjasnil, ze zachowa-
nie Mosesa jest zrozumiale, jesli cho¢ troche zna sie historig
kraju, czytato si¢ pamigtniki badz listy dawnych misjona-
rzy i podrdznikéw, opisujace tubyleza spotecznos¢ pod
rzadami Lobenguli”. Prawo byto surowe: wszyscy wiedzie-
li, co wolno, a czego nie. Jesli zatem ktos popelnit niewyba-
czalny czyn, na przyktad dotknat kobiety nalezacej do kré-
la, poddawat si¢ karze, ktéra moglo by¢ wbicie na pal nad

* Lobengula (ok. 1836-1894) - wodz plemion Matabele, ktéry w 1888
roku podpisal dokument pozwalajacy Anglikom wydobywac¢ bogactwa
naturalne na swoim terenie. Zapoczatkowato to angielski podbdj tych ziem.
(Wszystkie przypisy pochodzg od Humaczki).
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mrowiskiem albo co$ réwnie nieprzyjemnego. Bierne pod-
danie si¢ karze bylo réwnoznaczne ze stwierdzeniem:
,Zrobitem zle i wiem o tym, dlatego mnie ukarzcie”. Do-
browolne poddawanie si¢ karze nalezalo do tradygji i trze-
ba przyzna¢, ze jest w tym co$ pigknego. Komisarzom do
spraw krajowcéw, ktérzy musza cos wiedzie¢ o ich jezy-
kach, obyczajach i tak dalej, mozna wybaczy¢ tego rodzaju
wypowiedzi, cho¢ niezbyt stosowna to uwaga, ze cos$, co
robia tubylcy, jest ,, pigkne”. (Jednak moda sie zmienia; cza-
sami dozwolone jest chwalenie dawnych obyczajow, pod
warunkiem, iz podkresli sig fakt, jak zdeprawowani stali sig
krajowcy od tamtych czasow). Ten wigc aspekt sprawy
przestat by¢ interesujacy, a poza tym Moses wcale nie mu-
sial pochodzi¢ z plemienia Matabele. Byl z Mashonaland,
a ze tubylcy wedrujg po catej Afryce, rownie dobrze mogt
sie wywodzic z kazdego innego miejsca: z terytorium portu-
galskiego, z Nyasaland czy ze Zwigzku Potudniowej Afryki.
No i czasy wielkiego krola Lobenguli dawno si¢ skonczyly.
Komisarze do spraw krajowcow majg jednak skionnos¢ do
mys$lenia kategoriami przeszlosci.

A wiec wystawszy list na posterunek, Charlie pojechat
do Turnerow swoim wielkim amerykanskim samochodem,
poruszajac sie po zlej wiejskiej drodze z dos¢ duza pred-
koscia.

Kim byt Charlie Slatter? Od poczatku tej tragedii byt
dla Turnerow uosobieniem Spoteczenstwa. Wkracza w te
historie kilkakrotnie; bez niego sprawy nie potoczytyby sig
tak, jak to si¢ stalo, cho¢ pewnie — wczesniej czy pdzniej, tak
czy inaczej — i tak musialo si¢ to zZle skonczy¢.

Slatter byt kiedys$ sprzedawcg w sklepie spozywczym
w Londynie. Uwielbial powtarza¢ swoim dzieciom, ze gdy-
by nie jego energia i przedsigbiorczos¢, biegalyby obdarte
po slumsach. Nawet po dwudziestu latach spedzonych
w Afryce byt typowym londynczykiem, z typowym akcen-
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tem. Przybywajac do Rodezji, mial w glowie jedno: zarobic
pienigdze. I zarobil je. Mnéstwo. Byt surowym, brutalnym,
bezlitosnym czlowiekiem - cho¢ na swdj sposob miat tez
dobre serce, tyle Ze przejawigce si¢ w sposdb dos¢ impul-
sywny — ktdéry po prostu nie mdgt sie nie dorobi¢ majatku.
Pracowal tak, jakby krecit korbka maszyny produkujacej
banknoty. Byt twardy dla zony, zmuszajac ja poczatkowo
do znoszenia niepotrzebnych wyrzeczen; byt twardy dla
dzieci, dopdki sie nie dorobil, a wtedy dostawaly wszystko,
co chcialy; a przede wszystkim byl twardy dla robotnikow
na farmie. Oni za$, te gesi znoszace zlote jaja, byli jeszcze na
tym etapie, ze nie wiedzieli, iZ mozna zy¢ inaczej, zy¢, nie
produkujac ztota dla innych ludzi. Teraz wiedzg juz o tym,
zaczynajg by¢ tego swiadomi. Slatter zas wierzyt w ,, gospo-
darke batogowa”. Bat wisial nad wejsciowymi drzwiami
jak wypisane na scianie motto: ,Nie bedziesz si¢ wzdragat
przed zabijaniem, jesli to konieczne”. Raz w napadzie
wscieklosci Slatter zabil tubylca. Musial zaplaci¢ trzydziesci
funtéw grzywny, i od tego czasu bardzo si¢ pilnowal. Ale
bat pasowat do takich Slatterow; mniej natomiast do ludzi
niezbyt pewnych siebie. To Slatter dawno temu pouczat Di-
cka Turnera, kiedy ten stawial pierwsze kroki na farmie, ze
bat powinno si¢ kupi¢ wczesniej niz plug i brone. I ten bat,
jak sie przekonamy, nie przyniost Turnerom nic dobrego.

Slatter byt niskim, kr¢pym, silnym mezczyzna o potez-
nym karku i grubych ramionach. Twarz miat szeroka, z krot-
kim zarostem, bystra, czujna, nieco przebiegla. Jasne wiosy
nosit krotko przycigte, co upodabniato go do wig¢znia, ale
on nie zwazal na wyglad. Male niebieskie oczka ledwo byty
widoczne, poniewaz stale je mruzyt po latach spedzonych
w poltudniowoafrykanskim stoncu.

Pochylony nad kierownica, niemal do niej przywierajac,
chciat jak najszybciej dotrze¢ do Turneréw; oczy w nieru-
chomej twarzy wygladaly jak dwie niebieskie szparki. Za-
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stanawiat sie, dlaczego Marston, zarzadca, ktéry w koricu
byt zatrudniony przez niego, nie powiadomit go osobiscie
o morderstwie, czy przynajmniej nie przystal wiadomosci.
Gdzie by1? Chata, w ktorej mieszkal, stoi zaledwie kilkaset
jardow od domu. Moze dostal pietra i uciekl? Wszystko
mozliwe, pomyslat Charlie, u tego rodzaju Anglika. Mial
gleboko zakorzeniong pogarde dla ulizanych, grzecznych
Brytyjczykow, a jednoczesnie fascynowaly go ich maniery.
Jego wlasni, dorosli juz, synowie rowniez byli dzentelme-
nami. Mnéstwo wydat na to pieniedzy, a teraz nimi gardzil,
cho¢ jednoczesnie byl z nich dumny. Ten konflikt uczuc
ujawniatl si¢ tez w jego stosunku do Marstona: twardym
i obojetnym, a jednoczesnie pelnym szacunku. W tym jed-
nak momencie czul gtownie irytacje.

W potowie drogi samochod sie zakotysal. Charlie zaklat
i zahamowal. Okazalo sie, ze ztapal gume; nie, dwie gumy.
W rdzawym blocie na drodze widaé byto kawatki rozbitego
szkta. Zirytowany Charlie pomy$lal: ,,Caty Turner! Zeby na
drodze lezato szkto!”. Ale Turner sila rzeczy stat sie teraz
przedmiotem wspolczucia, byl wiec niejako pod ochrong,
a zatem zlo§¢ Slattera skierowata sie na Marstona, ktory
jego zdaniem powinien byl zapobiec morderstwu. Za co
mu sie placi? Po co si¢ go zatrudnito? Slatter byt jednakze
na swdj sposdb cztowiekiem sprawiedliwym, zwlaszcza
gdy rzecz dotyczyta jego rasy. Powsciagnat wiec zlosc i za-
brat sie¢ do zmieniania opony w gestej, rdzawej blotniste]
chlapie na drodze. Trwatlo to trzy kwadranse, a gdy skon-
czyl oraz powybieral kawatki zielonego szkla z btota i wrzu-
cit je w krzaki, twarz i wlosy mokre mial od potu.

Kiedy wreszcie dotarl na farme, z daleka zobaczyl szes¢
Isnigcych rowerow opartych o $ciane. Przed domem zas,
w cieniu drzew, stato szesciu policjantow krajowcéw, a mie-
dzy nimi Moses z rekami skutymi z przodu. Stonce po-
tyskiwato na kajdankach, na rowerach, na stosach ciezkich,
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mokrych lisci. Byl goracy, wilgotny poranek. Na niebie kie-
bily sie bure chmury; wygladaly jak wzdegte na wietrze
brudne pranie. Kaluze ISnigce na jasnej ziemi odbijaty to za-
chmurzone niebo.

Charlie podszed! do policjantdw, ktorzy zasalutowali na
jego widok. Byli w fezach i dos¢ operetkowo wygladaja-
cych mundurach. To ostatnie spostrzezeniec w ogole nie
przyszloby jednak Charliemu do glowy. Lubil, gdy kra-
jowcy byli ubrani albo stosownie do swego zajecia, albo
w przepaski na biodrach. Nie znosit tych na wpot ucywili-
zowanych. Policjanci, wybrani ze wzgledu na konstytucje
fizyczng, prezentowali si¢ imponujaco, ale Moses przewyz-
szal ich wszystkich; potezny mezczyzna, czarny jak wegiel,
ubrany w koszulke trykotowsa i szorty, teraz mokre i ublo-
cone. Charlie stangl przed morderca i spojrzal mu prosto
w oczy. Ow odpowiedzial spojrzeniem pozbawionym wy-
razu, obojetnym. Ciekawie w tym momencie wygladala
twarz Charliego — malowalo si¢ na niej cos w rodzaju try-
umfu, ostroznos¢, msciwos¢ i strach. Czemu strach? Przed
Mosesem, ktory i tak juz wisial? Ale Charlie wyraznie czut
si¢ nieswojo. Po chwili opanowat si¢ i obejrzatl, a wtedy zo-
baczyl ubloconego Dicka Turnera.

— Turner! — wykrzyknal, lecz zamilkl, przyjrzawszy si¢
uwaznie jego twarzy.

Dick najwyrazniej go nie poznawat. Charlie wziat go
pod ramie i zaprowadzil do samochodu. Nie wiedziat jesz-
cze wtedy, ze Dick jest nieuleczalnie oblgkany; gdyby sie
zorientowal, bylby jeszcze bardziej zty. Umiesciwszy go na
tylnym siedzeniu, poszedl do domu. We frontowym poko-
ju, z rekami w kieszeniach, stal Marston w swobodnej po-
zie. Ale twarz mial blada i napieta.

— Gdzieze$ pan byl? — z miejsca oskarzycielsko spytal
Charlie.

— Normalnie pan Turner budzi mnie rano — odparl mlo-
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dy czlowiek. — Dzis sam sie obudzitem, pdzniej niz zwykle.
Przyszediem do domu i zobaczytem pania Turner na we-
randzie. Potem przyjechali policjanci. Spodziewatem sig
pana. — Bat sig, ale to Igk przed Smiercia dawal sig styszec
w jego glosie, a nie strach, ktory kierowal poczynaniami
Charliego. Nie przebywat w tym kraju na tyle dlugo, by ro-
zumie¢ 0w specyficzny strach Slattera.

Charlie chrzaknat. Nie mial zwyczaju odzywac sie¢ bez
koniecznej potrzeby. Diugo i bacznie przygladal si¢ roz-
mowcy, jakby w jego wygladzie szukal odpowiedzi na py-
tanie, dlaczego zatrudnieni na farmie krajowcy nie zawotali
czlowieka, ktéry spal tuz obok, ale w pierwszym odruchu
przybiegli do niego. Nie patrzyl na Marstona ani z niechg-
cig, ani z pogarda, raczej tak, jak patrzy si¢ na potencjalne-
go wspolnika, ktéry musi dowies¢, co jest wart.

Odwrdcit sie i wszedl do sypialni. Mary Turner byta
sztywnym ksztaltem przykrytym zabrudzonym bialym
przescieradiem. Spod jednego konca przescieradta wysta-
wala masa jasnych wlosdw, spod drugiego — pomarszczona
zo6lta stopa. Teraz stala si¢ rzecz ciekawa. Gdy Charlie pa-
trzyl na Mary, jego twarz wykrzywila nienawis¢ i pogarda,
ktorych nalezatoby si¢ spodziewac raczej w chwili, gdy stat
twarza w twarz z morderca. Jego brwi zmarszczyly sie,
wargi w pelnym zlosci grymasie odstonily na kilka sekund
zeby. Stal odwrocony plecami do Marstona, ktory mocno
by sie zdziwil, gdyby zobaczyt wyraz jego twarzy. Po chwi-
li odwracil si¢ i zamaszystym krokiem wyszed! z pokoju,
wypraszajac takze mlodego cziowieka.

Marston powiedziat:

— Lezala na werandzie. Podniostem ja i polozylem na
t6zku. — Wzdrygnal si¢ na wspomnienie zimnego ciala. —
Pomyslatem, Zze nie powinna tam leze¢. — Zawahal sie, przez
jego twarz przebiegto drzenie. - Psy jq lizaty — dodat.

Charlie skinal gtowa i obrzucit go uwaznym spojrze-
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niem. Obojetne mu bylo, gdzie pani Turner lezata przed-
tem i gdzie teraz lezy. Docenil jednak opanowanie zarzad-
cy, ktéry wzial na siebie tak nieprzyjemna czynnosc.

— Krew byla wszedzie. Wytarfem... Potem dopiero przy-
szlo mi do glowy, ze powinienem byt zostawic to do przy-
jazdu poligji.

— Nie szkodzi — odpart Charlie z roztargnieniem.

Usiadl na twardym krzesle we frontowym pokoju i po-
grazyt si¢ w myslach, pogwizdujac cicho przez zeby. Mar-
ston stal przy oknie, wypatrujac policyjnego samochodu.
Od czasu do czasu Charlie rozgladal sie uwaznie, oblizujac
wargi. Potem znowu gwizdat. Mlodemu cztowiekowi dzia-
lalo to na nerwy.

W koncu, ostroznie, jakby wyglaszal ostrzezenie przed
czyms$, Charlie zapytat:

— A co pan o tym wie?

Marston zauwazyt nacisk potozony na stowo ,pan”
i zacza! si¢ zastanawiac, co wie Slatter. Byt opanowany, ale
napiety jak struna.

— Nic. Naprawde¢. Trudna to sprawa... — Zawahat sie,
patrzagc wymownie na Slattera.

Niemal blagalny wyraz jego twarzy zirytowat Charlie-
go, ale tez i sprawil mu przyjemnos¢. Zadowolony by, ze
mlody czlowiek podporzadkowuje mu si¢. Dobrze znat ten
typ. Wielu takich przyjezdzalo z Anglii i brato sie do far-
merstwa. Najczesciej byli to ludzie po dobrej prywatnej
szkole, bardzo angielscy, ale znakomicie umiejacy sie przy-
stosowac. Z punktu widzenia Charliego ta zdolnos¢ adap-
tacji byta ich ratunkiem. Az dziw bral czasami, jak szybko
przywykali. Z poczatku byli niepewni i oniesmieleni, ale
zachowywali dume i trzymali si¢ na dystans; pilnie uczyli
si¢ nowych rzeczy, wykazujac przy tym duza wrazliwosc
1 czujnosc.

Kiedy starzy mieszkancy mowig: , Trzeba rozumiec ten
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kraj”, znaczy to: ,Masz sie zgodzi¢ z naszymi pogladami
na temat krajowcow”. A tak naprawde nalezy uslyszec:
»Albo nauczysz si¢ mysle¢ po naszemu, albo wynocha; nie
chcemy ci¢”. Wigkszosc mtodych przyjezdzajacych tu ludzi
miata dos¢ dziwne poglady na réwnosé. Przynajmniej
przez pierwszy tydzien byli przerazeni sposobem trakto-
wania krajowcoéw. Oburzali sie tym, jak si¢ o tubylcach
mowi — jakby to bylo bydlo. Oburzali sie, gdy ich bito, obu-
rzali sig¢ tym, jak ich postrzegano. Chcieli traktowac tubyl-
cow jak istoty ludzkie. Nie mogli jednakze dziata¢ wbrew
spotecznosci, do ktorej zamierzali wejs¢, i bardzo szybko
nastepowata w nich przemiana. Oczywiscie, to niefatwe
stac¢ si¢ ,zlym”. Ale tez dlugo nie trwalo uwazanie tego za
»210”. W sumie do czego sprowadzaly sie te ich pomysty?
Abstrakcyjne pojecia przyzwoitosci i dobrej woli, i tyle.
Sama abstrakcja. Jak przychodzi co do czego, nie miewa
sie¢ zadnych kontaktow z tubylcami poza relacja pan -
stuga. Na co dzien nie zna si¢ ich jako istot ludzkich. Wy-
starczalo kilka miesiecy, by wrazliwi, przyzwoici mlodzi
ludzie twardnieli, przystosowujac si¢ do truanego, suche-
go, spalonego storicem kraju; nabierali nowych manier bar-
dziej odpowiednich do ogorzalej skory i sprezystego od
pracy ciata.

Tony’emu Marstonowi fatwiej byloby teraz, gdyby prze-
bywat w Afryce kilka miesiecy diuzej. Charlie o tym wie-
dzial. Dlatego, choc¢ spogladat na mlodego cztowieka surowo,
nie potepiat go. Zachowywat tylko czujnosc¢ i ostroznosc.
Spytat:

— Co pan ma na mys$li, mowiac, ze to trudna sprawa?

Tony zmieszat sig, jakby sam nie wiedzial, co ma na
mysli. I tak naprawde byto. Tygodnie spedzone na farmie
Turnerow, w atmosferze dramatu tych ludzi, nie pomogly
mu nabrac jasnosci widzenia. Dwa systemy wartosci — ten,
ktory przywiozl ze soba, i ten, ktorego sie uczyl — wciaz
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staly w sprzecznosci wobec siebie. Niepokoila go tez
szorstkosc¢ i ostrzegawcza nuta zauwazalna w glosie Char-
liego. Przed czym to ostrzezenie? Byl bowiem na tyle inteli-
gentny, by rozumiecd, ze jest to ostrzezenie. Pod tym wzgle-
dem Tony stanowil przeciwienistwo Charliego, ktory dzialat
instynktownie i nawet nie wiedziat, Ze w jego glosie stychac
grozbe. To wszystko bylo takie dziwne. A policja? Jakim pra-
wem zawiadamia sie najpierw Charliego, ktory w koncu jest
tylko sasiadem, a nie jego, praktycznie domownika? Dlacze-
go Charlie wlasciwie przejmuje dowodzenie?

Nie zgadzalo si¢ to z poczuciem sprawiedliwosci Mar-
stona. Byl zdezorientowany, miat wiasng koncepcje na te-
mat tego morderstwa, ktérej nie daloby sie przedstawic
czarno-bialo. Kiedy si¢ nad tym glebiej zastanowié, mor-
derstwo bylo logiczna konsekwencja wydarzen; wspomi-
najac ostatnie dni, stwierdzal, Ze na co$ sie zanosilo, niemal
gotow byl przyznad, ze si¢ spodziewat jakiegos gwattowne-
go czy tragicznego wydarzenia. Gniew, przemoc, smier¢
wydawaly sie czyms$ naturalnym w tym rozlegltym, suro-
wym kraju... Duzo o tym myslal, odkad niespiesznie przy-
szed}l tu rano, dziwigc sig, Ze nikt go nie obudzil, i znalazl
na werandzie niezywa Mary Turner, a policjanci stali na
zewnatrz, pilnujac stluzacego. Do tego dochodzil jeszcze
nieszczesny Dick Turner, mamroczacy co$ pod nosem,
brodzacy po kaluzach, szalony, ale wyraznie niegrozny. Te-
raz dopiero Tony rozumiatl rézne rzeczy i byl gotow na ten
temat rozmawiac. Ale kompletnie nie pojmowat Charliego.
To bylo cos, czego nie ogarnial.

— Widzi pan — zaczal. — Przyjezdzajac tutaj, nie wiedzia-
fem wiele o tym kraju.

Charlie z dobroduszng, ale bardzo wyrazng ironig
wszedl mu w stowo:

— Dzigki za informacje. — Po czym dodat: — Domysla sig
pan, dlaczego ten czarnuch zamordowat panig Turner?
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— Tak, chyba tak.

— No to opowie pan to sierzantowi, jak przyjedzie.

Wyraznie przytarto mu nosa. Uciszono go. Tony mil-
czal, zly, ale jednoczesnie zdziwiony.

Przybyly sierzant najpierw przyjrzal sie¢ mordercy, po
czym popatrzyl na Dicka siedzgcego w samochodzie Slatte-
ra i wszedl do domu.

— Bylem u pana, Slatter — powiedzial, kiwajac jedno-
czesnie glowa Tony'emu i obrzucajac go zaciekawionym
spojrzeniem.

Wszedt do sypialni. Jego reakcja byta taka sama jak re-
akcgja Charliego: zlos¢ i che¢ zeinsty na mordercy, wspol-
czucie dla Dicka i gniewna pogarda dla Mary. Sierzant
Denham zy! w tym kraju od wielu juz lat. Tym razem Tony
wyraznie widzial twarze obydwu mezczyzn i doznat szo-
ku. Ich wyraz zaniepokoit go, a nawet wystraszyl. Sam czutl
spory niesmak, ale nie do tego stopnia; przy tej wiedzy,
jaka mial, reagowat gtéwnie wspoélczuciem. Podobnie czul-
by si¢ wobec kazdej nieprawidlowosci spolecznej, doznajac
czegos w rodzaju rozczarowania wyobrazang sobie inaczej
rzeczywistoscia. Zdumial go zatem tak gleboki instynktow-
ny strach.

Cala trojka przeszli w milczeniu do bawialni.

Charlie Slatter i sierzant Denham staneli obok siebie ni-
czym dwaj sedziowie, jakby celowo przyjmujac taka poze.
Tony statl naprzeciwko nich. Zachowywat spokdj, cho¢ gdy
patrzyli na niego, a on nie potrafit odczyta¢ wyrazu ich
twarzy, ogarniato go absurdalne poczucie winy.

— Nieprzyjemna sprawa — stwierdzil krotko sierzant.

Zaden z pozostalych nie odpowiedzial. Policjant otwo-
rzyl notatnik i przygotowat otéwek.

— Zadam panu parg¢ pytan, jesli mozna — rzekl.

Tony wyrazit zgode ruchem glowy.

— Jak dlugo pan tu przebywa?
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— Okolo trzech tygodni.

— Mieszka pan w domu?

— Nie, w chacie przy $ciezce.

— Miat pan prowadzic farme po ich wyjezdzie?

— Tak, przez szeSc¢ miesiecy.

— A potem?

— Potem zamierzatem podjac¢ prace przy uprawie tyto-
niu.

— Jak si¢ pan dowiedzial o morderstwie?

— Nikt mnie nie powiadomil. Gdy obudzitem si¢ rano,
przyszediem tutaj i znalaztem panig Turner.

W glosie Tony’ego zabrzmialo rozgoryczenie. Mlody
czlowiek czul si¢ urazony, nawet zniewazony przez fakt, ze
go nie powiadomiono, a jeszcze bardziej bolalo to, iz obaj
mezczyzni nie widzieli nic niezwykiego w takim potrakto-
waniu go; jakby status nowicjusza w tym kraju pozwalal na
takie podejscie. Sposdb zadawania pytan tez budzit w nim
nieched. Nie mieli prawa. Zaczynatl by¢ naprawde zty, choc
dobrze wiedzial, Zze ci dwaj nie uswiadamiajg sobie, jak
protekcjonalnie si¢ wobec niego zachowuja. Chyba jednak
bedzie lepiej, jesli postara si¢ pojac, o co tak naprawde cho-
dzi, zamiast domagac sie traktowania z wiekszym szacun-
kiem.

— Jadal pan positki z panstwem Turner?

— Tak.

— A poza tym czy bywal pan tu... nazwijmy to... towa-
rzysko?

— Nie, prawie nie. Mialem sporo zajg¢¢, musialem sie
wiele uczy¢.

— Dogadywat si¢ pan z Turnerem?

— Mysle, ze tak. To znaczy, on nie byl zbyt wylewny.
Cigzko harowatl. I byl mocno nieszczesliwy, ze ma wyjechac.

— Tak, biedaczysko, ciezko mu bylo, to fakt. — Glos sier-
zanta nagle stal sie czuly, niemal tkliwy i peten wspotczu-

23



cia, choc sierzant wyrzucil z siebie slowa, po czym zacisnat
mocno usta, jakby staral sie zachowywac dzielnie.

Tony poczul sie zdezorientowany. Reakcje obu mez-
czyzn byly tak nieoczekiwane, ze kompletnie wytracaly go
z rownowagi. Mial zupelnie inne odczucia niz oni; w tej
tragedii byl kims z zewnatrz, natomiast sierzant i Charlie
Slatter zachowywali sie tak, jakby byli osobiscie w to
wszystko zaangazowani i podswiadomie przybierali poze
cierpietniczej godnosci, jakby z powodu Dicka Turnera
i jego losu przygniatat ich niewypowiedziany ciezar.

A to przeciez Charlie niemal dostownie wyrzucit Dicka
z farmy; w poprzednich rozmowach, przy ktorych Tony byt
obecny, nie wykazywat Zadnych sentymentéw ani wspol-
czucia.

Zapadia diuzsza cisza. Sierzant zamknal notatnik. Ale
jeszcze nie skonczyt wypytywania Tony’ego. Przygladat
mu sie uwaznie, myslac nad tym, jak najlepiej sformutowac¢
nastepne pytanie. Takie przynajmniej wrazenie odnosil
Tony, ktory widzial wyraznie, ze przestuchujacy dochodzi
do najwazniejszego momentu sprawy. Mowila o tym twarz
Charliego, czujna, troche przebiegta, troche przestraszona.

- Czy bedac tutaj, zauwazyl pan co$ niezwyklego? —
spytal sierzant pozornie swobodnym tonem.

— Tak — wypalil Tony, nagle majac serdecznie dosyc tej
udreki. Wyraznie go dreczyli, choc¢ dzielita ich od niego
przepasé, jesli chodzi o poglady i doswiadczenie.

Popatrzyli na niego chmurnie 1 wymienili szybkie spoj-
rzenia, po czym odwrocili wzrok, jakby si¢ bali zdradzic¢
z tg konspiracja.

— Co pan zauwazyl? Mam nadzieje, ze rozumie pan...
jak nieprzyjemna jest to sprawa? — Ostatnie pytanie stano-
wilo wilasciwie niechetny apel.

— Kazde morderstwo jest nieprzyjemne — zauwazy! Tony
sucho.
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— Kiedy pobedzie pan w tym kraju wystarczajgco dtu-
go, bedzie pan wiedzial, ze nie lubimy, kiedy czarnuchy
morduja biate kobiety.

Stowa , kiedy pobedzie pan w tym kraju” uderzyty To-
ny’ego nieprzyjemnie. Styszat je tak czesto, ze zaczetly go
juz denerwowac. Zloscit sig¢, gdy tak do niego méwiono,
a jednoczesnie czul si¢ jak zottodziob. Chetnie wygarnatby
calg prawde jednym niedajacym sie juz odwolac¢ zdaniem,
ale prawda nie byta taka. Nigdy nie jest. To, co wiedzial lub
czego domyslal sie na temat Mary, a co ci dwaj sprzysiegli
si¢ przemilcze¢, bardzo tatwo mozna bylo powiedziec¢ na
glos. Ale najwazniejsza rzecza, majaca istotne znaczenie —
tak mu si¢ przynajmniej wydawalo — bylo zrozumienie tla,
okolicznosci oraz charakterow Dicka i Mary; historii ich zy-
cia. A to nie takie proste. Tony dotart do prawdy okrezna
droga; tylko w ten sposdb zreszta mozna ja bylo wyjasnic.
Jego samego przede wszystkim ogarniato wielkie wspot-
czucie dla Mary, Dicka i tubylca — budzace gniew i sprze-
ciw wobec tych okolicznosci — a to sprawialo, ze sam nie
wiedzial, od czego zaczac.

— Dobrze — rzekl. — Powiem panom, co wiem, od same-
go poczatku, ale obawiam si¢, ze zajmie to trochg czasu...

— Czy to znaczy, ze wie pan, dlaczego pani Turner zo-
stata zamordowana? — Pytanie padlo jak blyskawiczny, ale
przemyslany, parujacy cios.

— No, niezupelnie. Moge jednak przedstawi¢ pewng
teorie. — Dobor stéw okazat si¢ niefortunny.

— Nie chcemy teorii, lecz faktow. Przede wszystkim za$
prosze pamigtac o Dicku Turnerze. Dla niego jest to naj-
bardziej przykre. To trzeba mie¢ teraz na wzgledzie. Bieda-
czysko.

Znowu to samo — catkowicie nielogiczny apel, ktory dla
tych ludzi najwyrazniej wcale nie byt nielogiczny. Potwor-
ne! Tony zaczal traci¢ cierpliwosc.
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— Chcecie czy nie chcecie postuchac, co mam do powie-
dzenia?

— Niech pan moéwi. Tylko prosze pamietac, zadnych
fantazji. Same fakty. Czy widzial pan co$ konkretnego,
co rzuciloby Swiatto na to morderstwo? Na przyklad, jak
stuzacy prébuje sig dobrac do bizuterii pani Turner, czy co$
takiego? Konkrety, bez przypuszczen i podejrzen.

Tony nie wytrzymat i zasmiat si¢. Obydwaj mezczyzni
skarcili go wzrokiem.

— Wiedza panowie réwnie dobrze jak ja, Zze tej sprawy
nie mozna wyjasnic¢ tak z marszu. To chyba jasne. Nie da
sie tego okresli¢ czarno—biato.

Trafil w martwy punkt; nie podj¢li tematu. Sierzant Den-
ham jakby w ogole nie uslyszal ostatnich stéw. Zmarszczyt
surowo brwi i spytat:

— Na przyktad, jak pani Turner traktowata tego tubylca?
Czy dobrze obchodzita si¢ ze stuzbg?

Tony, zly, chcac znalez¢ jakis punkt zaczepienia w metli-
ku emocji, a nie bardzo wiedzac, wobec kogo i do jakiego
stopnia ma by¢ lojalny, uchwycit si¢ tego pytania.

—~ Zle go traktowata. Cho¢ z drugiej strony...

— Zrzedzila, co? W tym kraju kobiety potrafig by¢ strasz-
ne, jesli o to chodzi, 1 to bardzo cz¢sto. Prawda, Slatter? —
Glos sierzanta byl spokojny, poufaly, swobodny. — Moja
wtlasna zona nieraz doprowadza mnie do szatu... To specy-
fika tutejszych stosunkow. Kobiety nie radza sobie z czar-
nuchami.

— Tylko mezczyzna potrafi radzi¢ sobie z czarnuchami —
wlaczyl sie Charlie. — Czarni w ogdle nie rozumieja, ze ko-
bieta moze wydawac im rozkazy. Ich wlasne kobiety znaja
swoje miejsce. — Zasmial sie.

Sierzant réwniez si¢ rozesmial. Nawigzali ni¢ porozumie-
nia, z wyrazng ulga wlaczajac w ten uktad Tony’ego. Napie-
cie opadlo, niebezpieczenstwo mineto. Tony znowu zostat
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pominiety, a przestuchanie, jak sie wydawalo, skonczono.
Az trudno mu byto uwierzy¢.

— Ale, ale... — zaczal, lecz urwal.

Obaj mezczyzni spojrzeli na niego powaznie, wyraznie
zirytowani. Bylo to oczywiste ostrzezenie! Takie ostrzeze-
nie daje si¢ zéttodziobowi, ktéry ma zamiar pograzy¢ sig,
mowiac za duzo. Tego bylo az nadto jak na niego. Poddat
sig; umyt rece. Patrzac na nich, nie mogt wyjs¢ z podziwu.
Podlegli tym samym emocjom, zawarli idealne porozumie-
nie, z czego nawet nie zdawali sobie sprawy. Ta wspolnota
przekonan byla nieuswiadomiona, zgodne podejscie do
sprawy — instynktowne; oni nie mieli swiadomosci, ze cos
jest nie tak, wrecz sprzeczne z prawem. No bo czy cokol-
wiek jest tu wbrew prawu? Przeciez to zwykla rozmowa,
nieoficjalna, skoro notes zostat zamkniety, co stalo sie, gdy
sytuacja zaczgla byc¢ niezregczna.

Charlie zwrdcit sie do sierzanta:

— Moze lepiej bedzie, jak zabierzemy ja stad? Jest za go-
raco, zeby z tym zwlekac.

— Tak — odparl policjant i poszedt wydac¢ odpowiednie
rozkazy.

Ta brutalnie rzeczowa uwaga, jak uswiadomit sobie
Tony podzniej, byla jedyna wypowiedzia bezposrednio do-
tyczaca biednej Mary Turner. Po co zreszta miano by o niej
mowic? Tylko ze rozmowa odbywala sie miedzy farmerem,
ktory byt najblizszym sgsiadem Mary, policjantem, ktory ja
odwiedzal podczas rutynowych objazdéw, oraz zarzadca,
ktéry mieszkal tu od paru tygodni. Sprawie nie nadano
jeszcze biegu urzedowego; Tony uchwycil sie tej mysli.
Czekat ich jeszcze proces sagdowy, ktory zostanie wlasciwie
przeprowadzony.

— Proces, oczywiscie, bedzie czystg formalnosciag — rzekt
sierzant, jakby glosno mys$lat, i spojrzal na Tony’ego.

Stojac przy samochodzie, obserwowal tubylczych poli-
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cjantow wsuwajacych na tylne siedzenie cialo Mary Turner
owinigte w koc. Bylo sztywne; wystajace rami¢ upiornie
stukneto w waskie drzwi, trudno bylo je wlozy¢ do srodka.
W koncu udalo si¢ drzwi zamknac. Wtedy pojawit si¢ inny
problem — nie mozna bylo tym samym samochodem wiez¢
mordercy; czarny mezczyzna hie moze przebywac tak bli-
sko biatej kobiety, nawet jesli ona nie zyje i zostala przez
niego zamordowana. A oprdcz wozu policyjnego w poblizu
bylo tylko auto Charliego, w ktorym siedziat oblgkany Dick
Turner. Zdawac by si¢ moglo, ze Mosesa, ktory popetinit
morderstwo, powinno si¢ przewiez¢ samochodem, ale nie
bylo rady, musiat udac si¢ na posterunek pieszo, w asyscie
policjantow prowadzacych swe rowery.

Gdy ukonczono przygotowania, przed opuszczeniem
farmy wszyscy zatrzymali si¢ na moment.

Patrzyli na dom z cegly nakryty lSnigcym, nagrzanym
dachem, na geste, rozrastajace si¢ wokot niego krzaki i gru-
pe czarnych mezczyzn wyruszajgcych wlasnie w dlugi
marsz. Moses zachowywat sie biernie, pozwalal sobg kiero-
wad, nie wykazywatl zadnej inicjatywy. Jego twarz byla pu-
sta. Patrzyl prosto w slonice. Czy myslal wlasnie, Ze juz
niedtugo bedzie je ogladat? Trudno byto powiedzieé¢. Zato-
wal? Zadnej oznaki zalu. Bat si¢? Nie wygladalo na to. Trzej
mezezyzni patrzyli na mordercg, pograzeni we wlasnych
myslach, niepewni i zatroskani, ale to nie on byt teraz dla
nich wazny. Nie, on byl zupelnie nieistotny. To tylko ak-
sjomat, czarny megzczyzna, ktory bedzie kradl, gwalcit,
mordowat, jesli da mu si¢ cienn sposobnosci. Nawet dla To-
ny’ego juz sie nie liczyl; jego wiedza na temat natury kra-
jowcow byla zbyt nikla, by mial jakiekolwiek podstawy do
snucia domystow.

— A co z nim? — Charlie wskazatl kciukiem Dicka Turne-
ra. Mial na mys$li: co z nim bedzie w sadzie?

— Wyglada na to, ze nie na wiele si¢ zda — odpart sier-
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zant, ktéry miat spore do$wiadczenie, jesli chodzi o smier¢,
zbrodnie i szalefnstwo.

Nie, dla nich najwazniejsza byla Mary Turner, ktéra
zdradzila swoich, ale poniewaz byla martwa, nie stanowila
juz problemu. Jedyne, co pozostato do zrobienia, to zacho-
wanie pozordw. Sierzant Denham dobrze to rozumiatl; nale-
zalo to do jego pracy, cho¢ nie wystgpowato w regulaminie,
a wynikato raczej z ducha tego kraju, ducha, ktorym byt
przesiaknigty. Charlie Slatter rozumiat to nie gorzej. Nadal
ramie w ramig, jakby jeden impuls, jeden zal, jeden strach
nimi kierowal, stali i patrzyli powaznie na Tony’go, jeszcze
przed samym odjazdem posylajgc mu ostatnie milczace
ostrzezenie.

Zaczynal rozumie¢. Przynajmniej juz wiedzial, ze to,
o co przed chwilg toczyla si¢ walka w pustym teraz pokoju,
nie miato nic wspolnego z morderstwem. Morderstwo jako
takie sie nie liczylo. Walka rozstrzygnieta w krétkich zda-
niach — czy tez raczej w wymownym milczeniu migdzy ni-
mi — w ogole nie miata nic wspolnego z tym wydarzeniem.
Pojalby to lepiej za kilka miesigcy, kiedy juz , przyzwyczail-
by sie do tego kraju”. Wtedy staralby si¢ zapomniec¢ o daw-
nych przekonaniach, poniewaz zycie w segregacji rasowej,
z jej wszystkimi niuansami i implikacjami, oznacza za-
mkniecie si¢ na wiele spraw, jesli chce sig¢ zosta¢ szanowa-
nym czlonkiem spoleczenstwa. Ale na razie, gdy w prze-
btysku swiadomosci widzial wszystko wyraznie, rozumial,
iz w postawie Charliego Slattera i sierzanta wypowiada si¢
~biata cywilizacja” walczaca w swojej obronie, , biala cywi-
lizacja”, ktdra nigdy, przenigdy nie przyzna, ze bialy czto-
wiek, a szczegdlnie biata kobieta, moze mie¢ z czarnym
czlowiekiem Judzkie relacje, dobre badz zte. Bo gdy to przy-
zna, nastapi jej upadek, i to nieodwracalny. Przede wszyst-
kim zas nie moze sobie pozwoli¢ na takie niepowodzenia
jak w wypadku Turnerdw.
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Ze wzgledu na to zrozumienie oraz aktualny stan wie-
dzy - choc¢ pelny watpliwosci i wahan — mozna zaryzyko-
wac stwierdzenie, iz Tony byl tq z obecnych na farmie 0sdb,
na ktorej owego dnia spoczywala najwieksza odpowie-
dzialnos¢. Ani Slatterowi, ani sierzantowi nie przyszloby
bowiem do glowy, ze robia cos nie tak; za bardzo przejeci
byli poczuciem odpowiedzialnosci, siegajacym wyzyn me-
czenstwa, jak zawsze, gdy w gre wchodzity relacje miedzy
biatymi a czarnymi. Ale Tony za bardzo pragnat zostac za-
akceptowany przez ten nowy kraj. Musial si¢ dostosowac,
bo jesli nie, to zostanie odrzucony; przeslanie bylo jasne.
Na tyle czesto styszal zdanie: ,Jak nauczy si¢ pan myslec
po naszemu...”, by nie mie¢ w tym wzgledzie ztudzen.
A gdyby w poczuciu, iz dokonala si¢ potworna niespra-
wiedliwos¢, postapil zgodnie ze swoimi, coraz mniej rady-
kalnymi, pogladami na temat dobra i zta, czy sprawiloby to
jakakolwiek réznice jedynemu uczestnikowi tragedii, ktory
nie byl ani martwy, ani szalony? Przeciez Moses tak czy
owak zostanie powieszony; popetnil morderstwo, fakt po-
zostaje faktem. Czy Tony ma wigc w imi¢ zasad walczy¢ na
oslep? A jesli tak, to jakich zasad? Gdyby odwazytl sie po-
wiedzie¢, jak niemal to zrobil, kiedy sierzant Denham
w koncu wsiadt do samochodu: ,Niech pan postucha, nie
mam zamiaru milcze¢”, co by w ten sposob osiagnal? Prze-
ciez sierzant w ogole by go nie zrozumial. Tylko by sie za-
sepit i zdejmujac stope ze sprzegla, zapytalby: ,Tak? O co
chodzi? Kto$ pana prosil, zeby milcze¢?”. A gdyby Tony
wystekal cos o odpowiedzialnosci, sierzant spojrzalby zna-
czgco na Charliego i wzruszyt ramionami. Na co Tony moégt
powiedzie¢, nie zwazajac na ten gest, swiadczacy o niechg-
ci: ,, Skoro ktos ma by¢ winny, prosze obarczy¢ wing panig
Turner. Nie moze by¢ i tak, i tak. Albo biali sg odpowie-
dzialni za swoje zachowanie, albo nie. Do morderstwa trze-
ba dwojga, do morderstwa tego rodzaju. Cho¢ tak napraw-
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de jg tez trudno wini¢. Co miata biedna robi¢? Taka juz
byta. Mowie wam, w koncu tu mieszkatlem. A wy nie.
I uwazam, ze ta sprawa jest tak trudna, iz nie spos6b okres-
li¢, kto jest winien”. A wtedy sierzant odparlby: ,Moze pan
zezna¢ w sadzie wszystko, co pan uwaza za stosowne”.
Wiasnie tak by powiedziat, jakby ta kwestia nie zostata roz-
strzygnieta dziesig¢ minut wczesniej, cho¢ oficjalnie w ogo-
le nie zostala poruszona. ,Rzecz nie w tym, kogo nalezy
wini¢ — mogtby odpowiedziec sierzant. — Czy ktos w ogole
mowi o winie? Nie da sie zaprzeczy¢, ze czarnuch ja za-
mordowal, prawda?”.

Tony wiec nic nie powiedzial; woz policyjny ruszyt
i zniknal za drzewami. Za nim pojechal Charlie Slatter
z Dickiem Turnerem. Tony zostatl na pustej polanie obok
pustego domu.

Wolno wszedt do Srodka, majac przed oczami obraz,
ktory najsilniej wryl mu sie w pamieé z wydarzen tego po-
ranka i ktory wydawatl sie¢ kluczem do tego wszystkiego.
Byl to wyraz twarzy sierzanta i Slattera patrzacych na ciato:
niemal histeryczna nienawis¢ i strach.

Usiadl, przytozyl dton do fatalnie bolgcej glowy, wstat
znowu i zdjal z zakurzonej kuchennej potki butelke po le-
karstwach, z napisem ,Brandy”. Wypil. Poczul drzenie
w kolanach i udach. Ponadto az mdlilo go z odrazy do tego
matego, brzydkiego domu, w ktérego scianach, a nawet
w samej cegle i betonie, wciaz zdawaly sie zalegac strach
i potwornosc tego morderstwa. Nagle poczul, ze nie moze
zostac tu ani chwili dluze;.

Popatrzvi na popgkany, powyginany od sfonca, blasza-
ny dach, na splowiate tandetne meble, zakurzona ceglang
podloge, na ktérej lezaty postrzepione zwierzece skory, dzi-
wiac sie, jak tych dwoje, Mary i Dick Turnerowie, mogto
znies¢ zycie w takim miejscu, rok za rokiem, przez tak diu-
gi czas. Dlaczego mata, kryta stomg chatka, w ktorej -on
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mieszkal, byla lepsza niz to? Dlaczego nie polozyli stro-
pow? Przeciez od samego upatu mozna tu bylo oszaleé.

Czujac sie dos¢ metnie (w upale brandy podziatata bar-
dzo szybko), zastanawial sig¢, skad sie to wszystko wzielo,
gdzie nalezy szukac¢ poczatkoéw tej tragedii. Wbrew Slat-
terowi i sierzantowi, uparcie obstawal przy przekonaniu,
ze przyczyn morderstwa nalezy upatrywac w przeszlosci
i ze to ona jest tu najwazniejsza. Jakq kobietg byla Mary
Turner, zanim przybyla na farme i stopniowo stracita psy-
chiczna rownowage wskutek upatu, samotnosci i biedy?
A Dick Turner — jaki byl? A krajowiec...? Tu jego rozmysla-
nia utknety z braku dostatecznej wiedzy. Nie byl nawet
w stanie wyobrazic¢ sobie osobowosci tubylca.

Trac czoto, probowal rozpaczliwie i po raz ostatni wy-
krzesac z siebie jakas wizje, ktora by pozwolita wytuskac to
morderstwo z wszelkich niejasnosci i zlozonosci, a moze
nawet uczyni¢ z niego jaki$ symbol czy znak ostrzegawczy.
Ale nie udato mu si¢. Bylo zbyt gorgco. Czut wielkie rozgo-
ryczenie z powodu zachowania obu mezczyzn. W glowie
mu si¢ krecito. W pokoju musi by¢ ponad ste stopni’, po-
myslat ze ztoscig. Wstawszy z krzesla, przekonat sie, ze nie-
zbyt pewnie trzyma sie na nogach. A wypil najwyzej dwie
tyzki brandy! Przeklety kraj! — pomyslat z wsciekloscia.
Dlaczego musiato si¢ to przytrafi¢ akurat mnie, dlaczego
od razu po przyjezdzie wplatatem si¢ w te piekielng histo-
rie? Przeciez nie moge by¢ sedzia, lawa przysieglych i Bo-
giem milosiernym w jednej osobie!

Niepewnym krokiem przeszedl na werande, gdzie tej
nocy popelniono morderstwo. Ceglane Sciany pobrudzo-
ne byly krwia, woda w kaluzy miata rozowe zabarwienie.
Duze chude psy, tak samo jak rano, lizaty jej brzeg 1 uciekly
z podkulonymi ogonami, kiedy Tony na nie krzyknat. Opar-

* W skali Fahrenheita, czyli okolo 38 stopni Celsjusza.
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ty o Sciane, patrzyt ponad brazowozielonym veldem” na nie-
bieskie pagorki rysujace sie ostro po deszczu; lalo przez pdt
nocy. Gdy w panujacej ciszy zaczely dociera¢ do niego roz-
ne dzwigki, nagle uswiadomit sobie, ze dokola stychac cy-
kady. Przedtem za bardzo byl zaabsorbowany, by ten
dzwiek dotarl do niego. Bylo to jednostajne, uporczywe
brzeczenie dochodzace z kazdego krzaka i drzewa. Dziala-
o mu na nerwy. ,Zabieram sie stad, postanowit nagle. Wy-
jezdzam. Na drugi koniec kraju. Umywam rece. Niech Slat-
terowie i Denhamowie robia, co im si¢ zywnie podoba.
W koncu to nie moja sprawa”.

Jeszcze tego ranka spakowat rzeczy i poszedl zawiado-
mic¢ Charliego, ze nie zostanie tutaj. Charlie przyjat to obo-
jetnie, a nawet z ulgg; pomyslal, Ze i tak nie ma potrzeby
zatrudniania zarzadcy, skoro Dick nie wroci.

Pozniej farma Turnerdéw stuzyla jako dodatkowe tereny
dla bydla Slattera. Pasto si¢ ono wszedzie, nawet na wzgo-
rzu, gdzie stal dom. Opustoszatly, wkrotce sie zawalit.

Tony wrocit do miasta, gdzie jakis czas wioczyt sie po
barach i hotelach, w nadziei, ze dowie si¢ o jakiej$ odpo-
wiedniej pracy. Ale utracil swa wczesniejsza beztroska go-
towos¢ do adaptacji. Trudno go bylo zadowoli¢. Pobyt na
kilku farmach, ale nigdy dlugo; farmerstwo stracilo dla nie-
go caly urok. Na procesie, ktory — jak zapowiedzial sierzant
Denham — byt czysta formalnoscia, zeznat to, czego od nie-
go oczekiwano. Sugerowano zas, ze krajowiec zabil Mary
Turner po pijanemu, szukajac pieniedzy i bizuterii.

Po procesie Tony wtéczyl sie bez celu, dopodki nie skori-
czyly mu si¢ pieniagdze. Morderstwo i tych kilka tygodni
spedzonych u Turneréw wywarly na niego wiekszy wplyw,
niz poczatkowo sadzit. Pieniadze sie rozeszly i trzeba bylo
co$ robi¢, zeby mie¢ na jedzenie. Poznal kogos$ z pdlnocnej

* Veld — w Afryce Poludniowej bezlesny lub stabo zalesiony teren.
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Rodezji, kto opowiedzial mu o kopalniach miedzi i fanta-
stycznie wysokich w nich zarobkach. Wydawalo sie to bar-
dzo atrakcyjne. Wsiadl w pierwszy pociag i pojechat do
zaglebia miedzi; zamierzal oszczedzi¢ troche pienigedzy,
a potem zacza¢ wlasny interes. Tymczasem na miejscu oka-
zato sig, ze zarobki wcale nie sa tak dobre jak w opowie-
sciach. Koszty utrzymania byly zas wysokie, no i wszyscy
strasznie duzo pili... Szybko rzucil prace pod ziemia i zo-
stal kim$ w rodzaju kierownika. I tak w koncu wyladowat
w biurze, gdzie zajmowal si¢ papierkowa robota, ktorej
unikniecie stanowilo cel jego przyjazdu do Afryki. Nie bylo
jednak zle. Powinno sie bra¢ rzeczy takimi, jakie sa. Zycie
nigdy nie uklada si¢ tak, jak si¢ czlowiek spodziewa, i tak
dalej; powtarzat sobie takie rzeczy, kiedy popadat w depre-
sje i przypominaly mu sie dawne ambigcje.

Dla ludzi ,,z dystryktu”, wiedzacych o nim wszystko
z plotek, pozostat mtodym czlowiekiem z Anglii, ktory nie
dal rady wytrzymac na farmie dtuzej niz kilka tygodni. Za-
braklo mu pary, mowili. Nie powinien byl sie tak tatwo
poddawac.



Rozdziat 2

W calej Potudniowej Afryce przy krzyzujacych sig i roz-
galeziajacych torach kolejowych, w odleglosci zaledwie kil-
ku mil od siebie, wyrastaly mate osady, ktore podrozne-
mu mogly wydawa¢d sie niewiele znaczacymi skupiskami
brzydkich budynkow, a tak naprawde¢ byly waznymi miej-
scami w rolniczym regionie, ciaggnacym sie na obszarze se-
tek mil. Przewaznie znajdowal si¢ tam budynek stacj,
poczta, czasem hotel, zawsze byt sklep.

Trudno o lepszy symbol Poludniowej Afryki, tej stwo-
rzonej przez finansjery i potentatow kopalnianych, Afryki,
na ktorag dawni misjonarze i odkrywcy nanoszacy Czarny
Lad na mapy patrzyliby z przerazeniem. Sklepy sa wszech-
obecne. Wystarczy przebyc dziesige¢ mil i bedzie nastepny;
spojrze¢ przez okno wagonu i oto jest; kazda kopalnia ma
swoj sklep, ma je rowniez wiele farm.

Jest to zawsze jednokondygnacyjny budynek, podzielo-
ny jak pasek czekolady na poszczegolne kawalki: dzial
ogolnospozywczy, rzeznik i monopolowy pod jednym da-
chem z falistej blachy. Na potkach za wysoka drewniang
lada znajduje sie wszystko, i farby, i szczoteczki do zebdw.
Na wieszakach wisza tanie bawelniane sukienki w jaskra-
wych kolorach, obok nich wznosi si¢ stos pudel z butami
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i stoi szklana gablota z kosmetykami lub stodyczami. Wne-
trze przenika charakterystyczny zapach lakieru, krwi za-
schnigtej na podworku stuzacym jako ubojnia, suchej skory,
suszonych owocow i ostrego zoltego mydia. Za lada stoi
Grek, Zyd albo Hindus. Czasami dzieci tego czlowieka,
niezmiennie nienawidzonego przez caly dystrykt jako
krwiopijca i cudzoziemiec, bawia si¢ wérdéd warzyw, a jego
mieszkanie znajduje si¢ na zapleczu.

Dla tysigcy ludzi w catej Potudniowej Afryce sklep jest
waznym wspomnieniem z dziecinstwa. Wiele si¢ z nim
wiaze. Na przyktad wspomnienie nocy, kiedy po niekon-
czgcej si¢ jezdzie przez zimna, pelng kurzu ciemnosé samo-
chod zatrzymat sie niespodziewanie w prostokacie swiatta
padajgcego z okna, a wewnatrz siedzieli mezczyzni ze
szklankami w rekach, po czym senne dziecko wnoszono do
jasno o$wietlonego baru, gdzie dostawato yk palacego pty-
nu, zeby ,sie nie przezigbic”. Albo bylo to miejsce, gdzie
jezdzilo sie¢ dwa razy w tygodniu odebrac poczte i spotkac
z innymi farmerami przebywajacymi wiele mil, by naj-
pierw zrobi¢ zakupy, a potem - z noga oparta na progu
auta, nie zwazajac na palgce storice — przeczytac listy z Kra-
ju. Plac pokryty rdzawym pytem, niczym muchami upstrzo-
ny psami i grupkami gapigcych sie krajowcow - takie
wspomnienia od razu przenosity w myslach do kraju, za
ktorym czlowiek bardzo tesknil, ale do ktérego za nic by
nie wrocit na stale; ,,Poludniowa Afryka siedzi w czlowie-
ku”, mawiali ze smutkiem ci, ktdrzy stamtad wyjechali.

Dla Mary stowo ,Kraj”, wymawiane z szacunkiem i no-
stalgia, oznaczalo Anglie, cho¢ oboje rodzice pochodzili
z Potudniowej Afryki i nigdy w Anglii nie byli. Tesknote
silnie odczuwata zwlaszcza w te dni, kiedy przychodzila
poczta; szta wtedy do sklepu popatrzeé na samochody naj-
pierw przyjezdzajace, a potem odjezdzajace z tadunkiem
nakupionych zapaséw oraz listow i prasy z Kraju.
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Sklep byt dla niej prawdziwym centrum zycia, wazniej-
szym niz dla wiekszosci dzieci. Nalezaloby zaczac od tego,
ze zawsze mieszkala w poblizu sklepu, w kazdej z tych
malych, zakurzonych osad. Odkad pamietata, matka po-
sylala ja tam a to po funt suszonych brzoskwin, a to puszke
tososia, a to zeby dowiedzied sig, czy przyszly juz tygodni-
ki. Najchetniej siedziataby tam godzinami, patrzac na géry
lepkich kolorowych slodyczy, przesypujac migedzy palca-
mi drobne ziarno w workach pod $ciana czy obserwujac
ukradkiem mala grecka dziewczynke, z ktora nie wolno sig
jej byto bawi¢, bo matka mowita, ze jej rodzice to , potu-
dniowcy”. Pdzniej, kiedy byta starsza, sklep byl czyms in-
nym; tu ojciec pil alkohol. Czasami matka ogarnigta furia
szla wyzali¢ si¢ barmanowi, Ze nie jest w stanie zwigzad
konca z koncem, kiedy maz tak trwoni pienigdze. Nawet
jako. dziecko Mary wiedziala, ze chodzi gléwnie o to, aby
publicznie ponarzekac i zrobi¢ z siebie meczennice; matka
rozkoszowala sie wspdlczujacymi spojrzeniami gosci w ba-
rze; uwielbiala wyrzeka¢ smutnym, a jednoczesnie twar-
dym glosem na meza. ,Co wieczor tu przychodzi — mowi-
fa. — Co wieczor! A ja mam wykarmic i wychowac troje
dzieci z tych pieniedzy, ktorych laskawie nie przepije”.
Milkta, oczekujgc wspdlczucia i zrozumienia ze strony
cztowieka, ktory zgarnial pieniadze nalezace sig jej i dzie-
ciom. On moéwil jednak: ,Ale co ja moge? Nie odmowie mu
przeciez”. Po odegraniu swej sceny, wzbudziwszy nalezyta
reakcje publicznosci, matka wolnym krokiem wracata sze-
roka, pelna kurzu droga do domu, trzymajac Mary za reke —
wysoka, chuda kobieta z niezdrowo blyszczacymi, gniew-
nymi oczami. Bardzo szybko uczynila z corki swoja po-
wiernice. Czesto plakala przy szyciu, a biedna Mary ja
pocieszala; z jednej strony chciala od tego uciec jak najdalej,
z drugiej jednak czula si¢ wtedy wazna. Nienawidzita ojca.

Nie znaczy wcale, ze po alkoholu stawal sie¢ agresywny.
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Rzadko bywatl pijany tak jak m¢zczyzZzni widywani pod ba-
rem, ktérzy napawali Mary strachem i wywotywali wstret
do tego miejsca. Co wieczor wprawial sie w stan pijackiego
dobrego humoru i przychodzil do domu pdZno, na wy-
stygla juz kolacje, ktora jadl sam. Zona traktowala g0 WoOw-
czas z zimng obojetnoscia. Wysmiewata si¢ z niego nato-
miast wobec przyjaciolek, ktore przychodzily do niej na
herbatg, jakby nie chciata da¢ mezowi tej satysfakcji, Ze on
ja w ogole obchodzi, albo okaza¢, ze cokolwiek do niego
czuje; nawet tego, ze kpi z niego i gardzi nim. Zachowy-
wala si¢ tak, jakby dla niej nie istnial. W praktyce zreszta
tak wlasnie bylo. Wprawdzie przynosit pieniadze, ale za
malo. Byl w domu zerem i wiedziat o tym. Byt to niski mez-
czyzna o bujnej ciemnej czuprynie, a jego agresywna weso-
tos¢ stawata si¢ czasem dos¢ krepujaca. Do przyjezdzaja-
cych, nawet drobnych urzednikow zwracal si¢ z najwyz-
szym szacunkiem, a ostro pokrzykiwatl na krajowcow, dla
ktorych stanowil zwierzchnosé. Pracowat na stacji, byt ko-
lejarzem.

Witedy wtlasnie bedacy zar6wno centrum zycia okolicy,
jak 1 miejscem upijania si¢ ojca sklep jawil si¢ Mary jako
nieublagana potega, skad raz w miesiqcu przysylano ra-
chunki. Nigdy nie bylo tak, by wszystko zostalo zaplacone;
matka wiecznie blagala wlasciciela o miesiac zwloki. O te
rachunki rodzice wojowali ze soba zajadle dwanascie razy
w roku. O nic innego sie nie kidcili, tylko o pienigdze. Cza-
sem matka stwierdzata sucho, ze moglo byc o wiele gorzej,
tak jak u pani Newman, ktéra miala siedmioro dzieci; ona
ma w koricu tylko trzy geby do wyzZywienia. Sporo czasu
minelo, nim Mary pojeta sens tej wypowiedzi; pewnego
szczegolnie suchego i pelnego kurzu roku pozostata matce
tylko jedna geba do wyzywienia, jej wlasna, jako ze brat
i siostra umarli na dyzenteri¢. Na krotki czas pograzeni
w smutku rodzice zblizyli si¢ do siebie. Mary pomyslata
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wtedy, ze nawet nieszczescie moze mie¢ dobre strony;
zmarle rodzenstwo bylo sporo od niej starsze i nie nada-
walo sie na towarzyszy zabaw, a jego strate w jakis sposob
wynagradzalo to, ze w domu ustaty kiotnie i ze matka,
choc¢ nadal ptakata, wyzbyta si¢ tej swojej strasznej, twardej
obojetnosci. Ta faza jednak nie trwata dlugo. Mary wspo-
minala ja pozniej jako najszczesliwszy okres swojego dzie-
cinstwa.

Rodzina przeprowadzala si¢ trzykrotnie, zanim Mary
poszla do szkoly; pozZniej te rézne stacje, na ktorych miesz-
kata, mieszaly sie jej. Pamietata jedynie rozprazona ston-
cem, zakurzong wioske z rozgatezionymi figowcami na
skraju i placem, na ktérym za kazdym razem, gdy prze-
jezdzaly bydlgce wagony, pyt unosit si¢ i wirowal, a potem
osiadal; w goracym, sennym powietrzu kilka razy dziennie
rozlegat si¢ ryk i posapywanie pociaggu. Kurz i kury; kurz,
dzieci i walgsajacy sie tubylcy; kurz i sklep — zawsze byt
sklep.

Poslano jq do szkoly z internatem i wtedy zycie sie od-
mienito. Byla szcze$liwa, tak szczesliwa, ze nie znosila jez-
dzi¢ na wakacje do domu: do wiecznie podchmielonego
ojca, zgorzknialej matki i drewnianej rudery, ktora wygla-
data jak pudetko.

W wieku lat szesnastu skonczyla szkote i podjela prace
w biurze w jednym z sennych miasteczek rozrzuconych
jak rodzynki w drozdzowym ciescie po calej Poludniowej
Afryce. Znowu czula si¢ szczesliwa. Wydawalo sie¢ jej, ze
jest wprost stworzona do pisania na maszynie, stenografo-
wania, prowadzenia ksiggowosci i spokojnego rytmu pracy
biura. Lubila, gdy wszystko odbywalo sie bez niespodzia-
nek, po kolei, jedno po drugim, wedtug ustalonego porzad-
ku, szczegdlnie za$ lubila spokojny, pozbawiony emodji
1 stresu charakter swego zaj¢cia. W wieku dwudziestu lat
miala dobra prace, przyjaciot i wlasne miejsce w zyciu mia-
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sta. Wtedy umarla matka i Mary zostala wlasciwie sama,
gdyz ojciec mieszkat pieéset mil dalej, przeniesiony na ko-
lejng stacje. Prawie go nie widywala. Byl z niej dumny, ale
(co wazniejsze) zostawit ja w spokoju. Nawet do siebie nie
pisali; nie nalezeli do ludzi prowadzacych korespondencje.
Zadowolona byla, ze sie go pozbyla. Zycie w samotnosci
nie przerazatlo jej wcale, lubila je. Porzucajac za$ ojca, w pe-
wien sposob dokonala zemsty za cierpienia matki. Nigdy
nie przyszlo jej do glowy, Ze ojciec rowniez mogl cierpied.
~Z jakiego powodu?” — obruszylaby sie natychmiast, gdyby
kto$ cos takiego zasugerowal. ,Jest przeciez mezczyzna,
nie? Moze robi¢, co mu si¢ podoba”. Przejela po matce
oschty feminizm, zupelnie nieprzydatny w jej wlasnym zy-
ciu, jako ze prowadzila wygodna, wolna od trosk egzysten-
cje samotnej kobiety w Potudniowej Afryce, sama nawet nie
wiedzac, ile ma szczescia. Skad miala wiedzie¢? Nie miata
pojecia, jak jest w innych krajach.

Nigdy na przykiad nie przyszio jej do glowy, Ze ona,
corka zwyklego kolejarza i kobiety, ktéra z powodu zlej sy-
tuacji finansowej miata zycie tak ciezkie, ze ze zgryzoty
umarla, Zyje sobie niczym cdorki najwigkszych bogaczy
Potudniowej Afryki; moze robi¢, co jej si¢ zywnie podoba —
moze wyjs¢ za maz, jesli tylko sobie zazyczy, za tego, kogo
zechce. To nie przychodzilo jej do glowy. ,Klasa” nie jest
stowem potudniowoafrykanskim; jego ekwiwalent, czyli
»rasa”, oznaczal dla niej chtopca na posylki w firmie, gdzie
pracowala, domowg stluzbe u znajomych i bezksztaltny thum
tubylcow na ulicach, ktory ledwo zauwazala. Wiedziala, ze
krajowcy stajg si¢ coraz bardziej ,zuchwali” (slowo to
dzwieczalo w powietrzu), ale tak naprawde nie miata
z nimi do czynienia. Byli poza jej orbita.

Dopoki nie skonczyla dwudziestu pieciu lat, nie wyda-
rzyto si¢ nic, co by zakidcito to spokojne, wygodne zycie.
Wtedy umart ojciec. Zniknelo ostatnie ogniwo tgczace ja
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z dziecinstwem, ktorego wspomnienie bylo jej nienawistne.
Nic juz nie wiazalo jej z ubogim domkiem, rykiem pocia-
goéw, kurzem i wiecznymi kl6tniami rodzicow. Nic a nic!
Byta wolna. Udajac si¢ po pogrzebie do biura, cieszyla sig,
ze wraca do zycia, ktore wiodla do tej pory. Byla szczesli-
wa. To jedno chyba daloby sie¢ powiedzie¢ o niej konkretne-
go, gdyz poza tym nie bylo w niej nic szczegolnego, cho¢
w wieku dwudziestu pieciu lat przezywata najkorzystniej-
szy dla siebie okres. Rados¢ i zadowolenie sprawily, ze roz-
kwitla. Byla szczupla dziewczyna o dosé¢ sztywnych ru-
chach, z modna grzywa jasnych wloséw i powaznymi
niebieskimi oczami, tadnie ubrang. Znajomi okresliliby ja
jako ,,smukia blondynke”; troche nasladowala dziewczeco
wygladajace gwiazdy filmowe.

Przez kilka lat nic sie nie zmienito. W dniu swoich trzy-
dziestych urodzin doznata dziwnego, niezrozumialego
w pelni zdumienia, ktore nawet trudno byloby okresli¢
jako nieprzyjemne — bo w jej odczuciu wszystko bylo tak
samo — ze czas minal tak szybko. Trzydziestka! Brzmi po-
waznie. Ale jej nie dotyczy. Mimo to nie obchodzila tych
urodzin, postaraia sie, by przeszly niezauwazone. Byta nie-
mal oburzona, ze przytrafilo sie to jej, ktora niczym si¢ nie
roznila od Mary szesnastoletnie;.

Pracowata teraz jako osobista sekretarka szefa i zara-
biata dobrze. Gdyby chciata, moglaby wynaja¢ mieszkanie
i zy¢ catkiem nieZle. Byla dos¢ atrakcyjna. Typowa przed-
stawicielka biatej demokracji Poludniowej Afryki. Gtos miata
taki jak tysigce innych osob: nosowy, nieco monotonny,
a mowiac, ucinata wyrazy. Ubierala sie jak setki innych ko-
biet. Nic nie stalo na przeszkodzie, zeby mieszkala sama,
prowadzila stosowne zycie towarzyskie, nawet miata wias-
ny samochdd. Mogta stac sie osobg w petni niezalezna. By-
Ioby to jednak wbrew jej instynktowi.

Mieszkala w klubie zalozonym specjalnie po to, by po-
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moc miodym kobietom, ktore niewiele zarabialy; poniewaz
byta tam od dawna, nikomu nie przyszto do glowy popro-
si¢, by sie wyprowadzila. Dobrze si¢ czula w klubie, ponie-
waz przypominal jej szkole, z ktéra niechetnie si¢ rozstala.
Lubifa thum dziewczat, positki w wielkiej sali jadalnej, po-
wroty z kina, a potem wieczorne ploteczki z kolezankami.
W klubie byta kims waznym i lepszym niz przecietna loka-
torka. Przede wszystkim, jako osoba starsza niz inne miesz-
kanki, wzigta na siebie role¢ poczciwej cioci, ktorej mozna
si¢ zwierzy¢ ze wszystkich klopotow. Nigdy sie nie gor-
szyla, nikogo nie potepiala i nie rozpowiadala pozZniej ni-
czego. Wykazywala si¢c powsciagliwoscia i opanowaniem,
jakby drobne troski jej nie dotyczyly. Sztywnos¢ zachowa-
nia i niesmialos¢ chronily jg przed niechecia i zazdroscig
innych. Wydawatla si¢ na nie odporna. Bylo to jej silng, ale
zarazem stabag strong, ze nigdy nie okazywala stabosci;
czuta niechgé do intymnosci, emocjonalnych scen i bliskich
kontaktow, te wrecz jq odrzucaly. Wobec miodych kobiet
zachowywala si¢ nieco wyniosle, co znaczyto tyle samo co
stfowa: ,,Nie dam si¢ w nic wciagna¢”. Bylo to zupelnie nie-
swiadome.

Poza klubem i biurem, gdzie z racji przepracowania kil-
ku lat tez byla osobg wazng, prowadzila Zzycie peine i z po-
zoru aktywne, cho¢ w gruncie rzeczy o tyle bierne, ze
w duzym stopniu zalezalo od innych. Mary nie nalezala
bowiem do kobiet, ktore inicjujg zebrania towarzyskie, czy
lubia by¢ w centrum uwagi. Zadowalala sie pozycjg dziew-
czyny ,zaproszonej”.

Zycie naprawdg bylo wspaniale; rzeczywistoéé, ktéra na
to pozwalata, juz przemija, a gdy sie skonczy, kobiety bedg
ja wspominac jak utracony bezpowrotnie Zloty Wiek.

Wstawata pozZno, a ze do biura musiala zdazy¢ na czas
(byta punktualna), nie zawsze jadta sniadanie. Do potudnia
pracowata sprawnie, ale bez pospiechu. Na lunch wracala
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do klubu, a potem jeszcze dwie godziny pracy po potudniu
i byla wolna. Wtedy grala w tenisa, hokeja na trawie albo
pltywala. Zawsze z mezczyzna, jednym z licznych, ktorzy
ja ,zapraszali”’, traktujac jak siostrg; Mary to taki swietny
kumpel! Tak jak miala mnostwo przyjacioltek, w tym ani
jednej od serca, tak (zdawaloby sig) znata wielu mezczyzn,
ktorzy albo kiedy$ ja zapraszali, albo zapraszali ja teraz,
albo pozenili sie i bywata w ich domach. Zaprzyjazniona
byla z potowa miasta. Wieczorami chodzita na przyjecia,
ktdre trwaly do potnocy, albo na tance, albo do kina. Zda-
rzalo sig, ze byla w kinie piec razy tygodniowo. Nigdy nie
kladia sie spac przed dwunasta, a czasem nawet znacznie
pOzZniej. T tak mijal dzien za dniem, tydzien za tygodniem,
rok za rokiem. Poludniowa Afryka to cudowne miejsce dla
niezameznej biatej kobiety. Ale Mary wciaz nie spelnila
swego kobiecego powolania, poniewaz nie wyszia za maz.
Lata mijaly, przyjaciotki za maz powychodzily, kilkanascie
razy byla druhna, dzieci znajomych dorastaly, a ona tylko
brata udzial w zyciu towarzyskim, stale zapraszana, wciaz
dostosowujaca si¢ do innych i wolna. Duzo pracowata, co
sprawialo jej przyjemnos¢, i nigdy, ani przez chwile nie by-
wala samotna, z wyjatkiem nocy i godzin snu.

Nie przejmowala sie specjalnie mezczyznami. Swoim
przyjacidétkom mowita: ,Mezczyzni! Biora to, co najlepsze”.
A przeciez poza biurem i klubem jej zycie bylo catkowicie
uzaleznione od mezczyzn, choé pewnie z oburzeniem-od-
pieralaby ten zarzut. A moze tez nie byla od nich az tak
bardzo zalezna, jak sie wydawalo, bo gdy stuchata na-
rzekan i skarg kolezanek, nie mogta sie zrewanzowa¢ po-
dobnymi zwierzeniami. One zas czasami czuly sie tym
rozczarowane i tym samym zlekcewazone. To przeciez nie-
sprawiedliwe stuchac, doradzac, by¢ ramieniem do wypla-
kiwania sig, a samej sig nie zwierzac. Prawda zas byta taka,
ze Mary nie miala probleméw. Ze zdumieniem, a nawet
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z pewnym lekiem wyshuchiwata historii o trudnych przezy-
ciach, sama jednak nie miata z niczym podobnym do czy-
nienia. Byla najrzadszym na swiecie zjawiskiem: kobietg po
trzydziestce bez klopotdow sercowych, niewiedzaca, co to
bole glowy, bole w krzyzu, bezsenno$¢ czy nerwica. Nie
wiedziala nawet, ze jest taka rzadkoscia.

Caly czas byla ,jedng z dziewczat”. Gdy do miasta przy-
jezdzala na goscinny wystep druzyna krykieta i potrzebne
byly partnerki do tanca, dzwoniono po Mary. W tym byla
naprawde dobra; potrafita z wyczuciem i w naturalny spo-
sob sprostac¢ kazdej sytuacji. Z jednakowa uprzejmoscia
1 wdziekiem sprzedawata bilety na zabawie dobroczyn-
nej i tanczyla z przyjezdnym graczem.

Czesala si¢ jak dziewczyna, ubierata sie¢ w dziewczece
sukienki w pastelowych kolorach i zachowywala si¢ jak
niesmiata, naiwna nastolatka. Gdyby zostawiono ja w spo-
koju i pozwolono zy¢ po swojemu, przyszedlby zapewne
dzien, kiedy to wszyscy stwierdziliby nagle, ze nalezy do
kobiet, ktore starzeja sig niepostrzezenie, nie przechodzac
w ogole przez faze wieku sredniego; stataby si¢ mala, zasu-
szona, nieco gderliwa, uparta, sentymentalna, poczciwag
staruszka albo bardzo pobozng, albo bezgranicznie uwiel-
biajacg swego pieska.

Traktowano by ja z wyrozumiatoécia, gdyz ,ominely ja
najwazniejsze sprawy w zyciu”, chociaz sa przeciez osoby,
ktore wcale nie chca ,najwazniejszych spraw”, poniewaz
w ich wypadku juz na samym poczatku zostaty zatrute.
Myslac o ,, domu”, Mary miala przed oczami drewniang
bude, trzesaca si¢ za kazdym razem, gdy przejezdzal po-
ciag; gdy myslata o matzenstwie, przypominat si¢ jej ojciec
z przekrwionymi oczami, wracajacy podpity do domu; kie-
dy myslala o dzieciach, widziata twarz matki na pogrzebie
rodzenstwa — petng bolu i cierpienia, ale suchg i twarda jak
kamien. Mary lubita dzieci znajomych, ale wzdrygala si¢ na
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mysl o posiadaniu wlasnych. Wzruszatla sig¢ na §lubach, ale
czuta gleboki niesmalk, jesli chodzi o seks; w jej domu nie-
wiele bylo intymnosci i pewnych rzeczy wolala nie pamie-
taé; juz dawno zreszta udato sie o nich zapomniec.

Z pewnoscia czasem czula niepokdj, wlasciwie takie
trudne do sprecyzowania niezadowolenie, ktdre na chwile
odbieralo rados¢ zycia. Na przyklad, gdy po powrocie
z kina w dobrym humorze szykowatla si¢ do snu, i nagle
przychodzila jej do glowy mysl: ,Jeszcze jeden dziert mi-
nat!”. Wtedy czas sig kurczyt i wydawato sig jej, ze tak nie-
dawno skonczyta szkole i przyjechala do miasta prowadzié¢
samodzielne zycie. Doznawata woéwczas uczucia lekkiej pa-
niki, jakby usunieto niewidzialne oparcie spod jej nog. Juz
za moment jednak, bedac osoba rozsadna i gteboko przeko-
nang, ze rozczulanie si¢ nad soba jest niezdrowe, kladia si¢
do 1ozka i gasila Swiatlo. Przed zapadnigciem w sen zasta-
nawiala si¢ jeszcze: ,,Czy to juz wszystko? Czy kiedy sig ze-
starzeje, nic wigcej nie bede miala do wspominania?”. Do
rana zapominala o niepokoju, mijaly kolejne dni, a ona
znow byla szczesliwa. Tak naprawde nie wiedziala, czego
chce. Czegos wiecej, myslata niejasno, jakiegos innego zy-
cia. Ten nastr6j wszakze nigdy nie trwat dlugo. Byla zado-
wolona ze swojej pracy, gdzie czula si¢ spelniona i wazna;
ze swoich przyjacidl, na ktorych mogta polegac; z przyjem-
nego, stadnego zycia w klubie, ktdre przypominalo przeby-
wanie w gigantycznej wolierze, gdzie stale cos sie dziato -
albo byly jakie$ zareczyny, albo wesele; oraz ze swoich pa-
now, ktorzy traktowali ja jak dobrego kumpla, bez zad-
nych glupstw zwigzanych z seksem.

Jednak wszystkie kobiety predzej czy pdzniej doznaja
tej czasem niesprecyzowanej, lecz zawsze niebywale silnej
presji wyjscia za maz. Mary, ktdra nie byla specjalnie podat-
na ani na atmosfere, ani na to, co mowia inni, zetknela sie
z tym zjawiskiem w sposob nagty i dos$¢ nieprzyjemny.
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Bedac u swojej zameznej przyjaciolki, siedziata sama na
werandzie, odwrocona tytem do okna jasno o$wietlonego
pokoju. Kolezanki wewnatrz rozmawialy przyciszonymi
glosami i nagle uslyszata swoje imi¢. Wstala, chcac sie ujaw-
ni¢; w typowy dla siebie sposdb w pierwszej chwili pomys-
lata, jak nieprzyjemne byloby dla przyjaciolek, gdyby sie
dowiedziaty, ze slyszy ich rozmowe. Jednak usiadla z po-
wrotem, postanowiwszy zaczekac na odpowiedni moment,
by udad, ze wlasnie weszla z ogrodu. Z plonaca twarza
1 klejacymi sig od potu rekami wystuchata nastepujacej roz-
mowy:

— Nie ma juz pigtnastu lat. To Smieszne! Kto$ powinien
jej zwrocic¢ uwage, zeby sie tak nie ubierata.

- Ile ona ma lat?

- Na pewno jest dobrze po trzydziestce. Ale trzyma si¢
doskonale. Pracuje dluzej niz ja, a ja zaczelam prace ze
dwanascie lat temu.

— Dlaczego nie wychodzi za maz? Musiala mie¢ mno-
stwo okazji.

Rozleg} sie suchy $miech.

- Nie sadze. Mojemu mezowi kiedy$ si¢ podobala, ale
twierdzi, ze ona nigdy nie wyjdzie za maz. Ona nie jest
taka, to nie ten typ. Czegos jej brakuje.

- Czy ja wiem...

— W kazdym razie zmienita si¢. Ktéregos dnia zobaczy-
fam ja na ulicy i ledwo poznatam. Naprawde! Przez te
wszystkie sporty skore ma jak pergamin. A do tego schudia.

- Jest mita.

— Ale burzy uczuc nie obudzi.

— Moglaby by¢ z niej dobra zona. To fajna dziewczyna,
ta Mary.

— Powinna wyjs¢ za kogo$ znacznie starszego. Najlepiej
za piecdziesigciolatka... Jeszcze zobaczycie, raz dwa poslu-
bi kogos, kto mdglby by¢ jej ojcem.
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— Wszystko mozliwe!

Znowu rozlegl sie $miech, raczej zyczliwy i dobrodusz-
ny, ale dla Mary zabrzmial zlosliwie i okrutnie. Byla oszo-
fomiona i oburzona; gleboko zranily ja slowa przyjaciolek.
W swojej naiwnosci tak nieSwiadoma byla tego, jaka jest
w relacjach z ludZzmi, ze do glowy by jej nie przyszio, iz
moga rozmawiac o niej za plecami. A to, co mowili! Wier-
cila sig niespokojnie, wylamujac palce. Po chwili opano-
wala sie i poszla do tych zdrajczyn, a one przyjety ja ser-
decznie, zupelnie jakby przed chwilg nie wbily jej noza
w serce. Z trudem rozpoznawala siebie w nakreslonym
przez nie obrazie!

Incydent ten, w sumie btahy, ktérym by sie w ogoéle nie
przejeta osoba majaca chocby najstabsze pojecie o swiecie,
dotknat Mary bardzo gleboko. Ona, ktora nigdy nie mia-
fa czasu mysle¢ o sobie, godzinami teraz przesiadywata
W swoim pokoju, zastanawiajac sig: ,Czemu one mowily
takie rzeczy? Co jest ze mna nie tak? Co mialo znaczy¢, gdy
powiedzialy, Ze nie jestem taka?”. Czujnie, biagalnym nie-
mal wzrokiem sledzita twarze przyjaciotek, szukajgc oznak
potepienia. Jeszcze bardziej niespokojna i nieszczgsliwa sta-
ta si¢ przez to, ze one wygladaly tak jak zawsze i trak-
towaly ja ze zwykla sympatia i zyczliwoscia. Zaczeta po-
dejrzewaé ukryte tresci tam, gdzie ich wcale nie bylo,
doszukiwac si¢ zlosliwosci w spojrzeniu osoby, ktéra na-
prawde szczerze ja lubila.

Rozmyslajac bez korica o przypadkiem uslyszanych sto-
wach, doszia do wniosku, ze musi co$ z tym zrobic. Prze-
statla przewigzywac wiosy wstazka, choc z zalem, bo uwa-
zata, ze jest jej bardzo dobrze z masg lokéw dokola
pociaglej, szczuplej twarzy; sprawila sobie szyte na miare
ubrania, ktorych nie lubita nosi¢, bo tak naprawde tylko
w dawnych dziewczgcych sukienkach czula sie soba. Po raz
pierwszy w zyciu zaczeta sie zachowywac niezrecznie wo-
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bec mezczyzn. Tkwigce w jej swiadomosci ziarenko pogar-
dy dla nich, ktore chronilo jg przed seksem rownie skutecz-
nie, jakby byla szpetna, zniklo, a wraz z nim dotychczaso-
wa swoboda. Zaczela sig rozgladac, za kogo by tu wyjsc za
maz. Nie przyznawata si¢ do tego otwarcie nawet przed
soba; w koncu jednak nalezala do okreslonej spofecznosci —
cho¢ nigdy o tym tak nie mysélata — zatem skoro przyjaciétki
uwazajg, ze powinna wyjs¢ za maz, to pewnie majg racje.
Gdyby umiata przektadac uczucia na stowa, moze wiasnie
w ten sposob by to wyrazila. Pierwszym mezczyzna, ktore-
mu pozwolila zblizy¢ sie do siebie, byl pigecdziesieciopie-
cioletni wdowiec z podchowanymi dzie¢mi. Stato sie tak
dlatego, ze czula si¢ przy nim bezpieczniej, poniewaz dzen-
telmen w $rednim wieku, ktérego stosunek do niej byt nie-
mal ojcowski, nie kojarzyl sig jej z milosnymi zapatami.

On doskonale wiedzial, czego chce: przyjemnej towa-
rzyszki zycia, matki dla swoich dzieci i kogos, kto by mu
poprowadzil dom. Uznat, ze Mary si¢ nadaje, zwlaszcza ze
byla mila dla dzieci. Jej zas si¢ wydawalo, ze to najlepsze
rozwiazanie; skoro juz musi wyj$¢ za maz, taki zwigzek be-
dzie dla niej najodpowiedniejszy. Tymczasem wszystko
poszio nie tak. On przypuszczal, ze Mary ma wiecej do-
swiadczenia; zakladal, ze kobieta, ktéra od dawna 2yje
sama, powinna wiedzie¢, czego chce, i rozumied, co on jej
proponuje. Ich znajomos¢ rozwijata si¢ pomyslnie, w spo-
sob naturalny, dopoki nie oswiadczyt sie, nie zostat przyje-
ty i nie prébowal si¢ z nia kocha¢. Mary poczula wowczas
wstret 1 uciekla. Znajdowali sie w jego wygodnie urzadzo-
nej bawialni, a gdy zaczal ja calowad, wybiegla na ulice
i caly czas biegnac, wrocita do klubu. Tam padia na 16z-
ko i rozplakata sig¢. Uczucia narzeczonego do niej raczej sig
nie wzmogly po tak idiotycznej reakcji, ktora mezczyzna
mlodszy i zakochany moéglby uznac¢ nawet za uroczg. Na-
stepnego ranka byla przerazona swoim zachowaniem. Co
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za wstyd! I to zachowala si¢ tak ona, ktora zawsze pa-
nowata nad soba i najbardziej na swiecie bata sie emo-
cjonalnych scen i niedomdwien. Przeprosita go, ale byl to
koniec.

Teraz juz kompletnie sie pogubila, nie wiedzac, czego
tak naprawde jej potrzeba. Wydawato sig jej, ze uciekta, po-
niewaz wdowiec byt ,stary”; tak wyttumaczyla sobie te ca-
13 historie. Odtad unikala mezczyzn po trzydziestce. Sama
wprawdzie skonczyla trzydziesci lat, ale wcigZz uwazala
siebie za dziewczyne. Nieswiadomie, nie przyznajac sie do
tego przed soba, wciaz szukala meza.

W ciggu tych kilku miesiecy, nim wyszla za maz, mo-
wiono o niej rzeczy, ktdre by ja doprowadzity do rozpaczy,
gdyby o tym wiedziata. W zasadzie byto niesprawiedliwo-
scig, ze Mary, zawsze wyrozumiala w stosunku do niepo-
wodzen i skandali innych ludzi — co bralo sie¢ z silnie za-
korzenionej awersji do spraw tak osobistych jak milos¢
i namietnos¢ — przez cale swoje zycie skazana byta na pozo-
stawanie obiektem plotek. Ale tak si¢ wtasnie stato. Tym ra-
zem rowniez. Bulwersujaca i zalosna w gruncie rzeczy opo-
wies¢ o ucieczce od kochanka rozeszla si¢ natychmiast
w kregu jej znajomych i nawet nie wiadomo bylo, kto do-
wiedzial si¢ pierwszy. Styszac o tym, ludzie kiwali glowami
i Smiali sig, jakby zachowanie Mary stanowilo potwierdze-
nie czegos, o czym wiedzieli od dawna. Trzydziestoparo-
letnia kobieta reagujaca w ten sposob! Byl to raczej nie-
przyjemny smiech; w epoce naukowego podejscia do seksu
trudno o co$ bardziej zatosnego niz brak seksualnej oglady.
Nie wybaczyli jej; smiali si¢ z niej, uwazajac, ze w jakis spo-
sOb zastuzyla sobie na to.

Zmienita si¢ bardzo, mowili. Ubiera si¢ niemodnie i wy-
glada nieciekawie; cera sie jej popsula, chyba jest niezdro-
wa; najwyrazniej przechodzi zalamanie nerwowe, w jej
wieku nalezy sie tego spodziewad, przy takim trybie Zzycia
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i w ogole; szuka mezczyzny i nie moze znalez¢. No i ostat-
nio dziwnie sie zachowuje... To tylko niektore opinie, jakie
na jej temat wyglaszano.

Straszne, gdy w imie prawdy czy jakiej$ innej abstrakcji
zniszczy si¢ czyjes wyobrazenie o sobie. Jak ten kto$ bedzie
potem w stanie stworzy¢ nowy obraz wlasnej postaci, ktory
umozliwi dalsza egzystencje? Wyobrazenie Mary o sobie
leglo w gruzach, a ona zupelnie nie nadawata si¢ do tego,
aby stworzy¢ je na nowo. Nie umiala egzystowac¢ bez do-
tychczasowych niezobowiazujacych przyjazni; zdawalo sie
jej teraz, ze w spojrzeniach, ktore na nia rzucano, dostrze-
ga litos¢, a takze odrobine zniecierpliwienia, jakby byla
nic niewarta jako kobieta. Nigdy dotad tak si¢ nie czula —
wydrazona w $rodku, pusta, a pustce tej zagrazala potezna
panika, jakby na swiecie nie bylo zadnego punktu oparcia,
ktory pomoglby jej odzyskac rownowage. Bala sie spotykac
ze znajomymi, a zwlaszcza bala sie¢ mezczyzn. Jesli jakis
mezczyzna ja pocatowatl (co robili, wyczuwajac jej nowy na-
strgj), czula odraze; z drugiej strony bywala w kinie jeszcze
czesciej niz przedtem i wychodzita stamtad rozgoraczko-
wana i niespokojna. Nie widziala zadnego zwiazku miedzy
krzywym zwierciadlem ekranu a wiasnym zyciem; nie po-
trafita polaczy¢ w catos¢ tego, czego chciala dla siebie, i te-
g0, CO jej proponowano.

Kobieta po trzydziestce, posiadajaca ,, dobre” paristwowe
wyksztalcenie, zyjaca wygodnie w kulturalny, cywilizowany
sposOb i majaca dostep do catej wiedzy i nauki swoich cza-
sow (tyle ze nic nie czytata poza kiepskimi powiesciami),
tak niewiele wiedziala o sobie samej, ze zostala kompletnie
wytracona z rOwnowagi przez obmawiajace ja kolezanki,
gdy te orzekly, ze powinna wyjs¢ za maz.

Wtedy poznata Dicka Turnera. To mogt by¢ zreszta kaz-
dy mezczyzna, wystarczylo, by ja traktowat jak osmy cud
swiata. Bardzo tego potrzebowata. Odzyskanie poczucia
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wyzszosci nad mezczyznami, ktére w konicu przez tak wie-
le lat lezato u podstaw jej zycia, bylo dla niej konieczne.

Poznali si¢ w kinie. On przyjechal na jeden dzien ze
swojej farmy. W miescie bywal bardzo rzadko, tylko gdy
musiat kupic co$, czego nie byto w lokalnym sklepie, co sig
zdarzato raz, moze dwa razy do roku. Tym razem przypad-
kiem spotkal znajomego, ktdorego nie widziatl od lat, i ten
naméwil go na pozostanie na noc i wspolny wypad do
kina. Dick byt zdziwiony, ze si¢ na to zgodzil, tak bardzo
nie bylo to w jego stylu. Cigzaréwka z tadunkiem, skia-
dajacym sie z workow ziarna i dwoch bron, wygladata dos¢
dziwnie pod kinem. Mary, widzac wtedy te obce dla niej
rzeczy, usmiechnela sie. Nie mogla sie powstrzymac. Ko-
chata miasto, czula si¢ w nim bezpiecznie, a wies kojarzyla
sie jej z dziecinistwem ze wzgledu na te mate osady, w kté6-
rych mieszkala, otoczone calymi milami pustki — niekon-
czacymi si¢ przestrzeniami veldu.

Dick Turner z kolei nie lubit miasta. Kiedy przyjezdzat
z veldu, ktory znal dobrze, czul si¢ nieswojo, jadac przez
brzydkie przedmiescia, wygladajace jak wyjete z katalogu
budowlanego; chaotyczna zabudowa, pozbawiona wszel-
kiej wiezi z twarda, brazowa afrykanska ziemia i biekitnym
niebosklonem; wygodne domeczki na wygodnych przed-
miesciach. Jeszcze gorzej bylo w handlowej czgsci miasta,
wsrod sklepéw z modnymi strojami dla eleganckich kobiet
i wykwintng importowana zywnoscia. Nawiedzaly go tu
wprost mordercze mysli.

Cierpial z powodu klaustrofobii. Mial ochote uciec. Albo
uciec, albo rozwali¢ wszystko w drobny mak. Jak najszyb-
ciej zatem wracat na farme, gdzie czul si¢ na miejscu.

Tysigce ludzi w Afryce ledwo zauwazyloby rdznice,
gdyby ich przenies¢ z jednego przedmiescia na przedmie-
Scie znajdujace sie w innej czesci Swiata. Przedmiescie jest
czyms$ niepokonanym i ostatecznym jak fabryki i nawet
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piekna Potudniowa Afryka — do ktdrej ziemi wyjatkowo nie
pasujq te uladzone dzielnice, rozpetzajace si¢ jak choroba —
nie moze od nich uciec. Dick Turner dziwil sig, ze w ogole
mozna tu zy¢, i bolaf nad tym, Zze tego rodzaju zabudowa
przestrzenna niszczy jego Afryke, az chcialo mu si¢ klaé
szpetnie, burzy¢ i mordowac. Po prostu nie mogt znie$¢
tego widoku. Nigdy o tym nie mowil; prowadzac taki, a nie
inny tryb zycia, odzwyczail si¢ od stow. Caty dzien spedzat
na polach. Ale nienawis¢ do skupisk ludzkich byta najsil-
niejszym znanym mu uczuciem. Mogltby niemal mordowaé
bankierdow, finansistow, potentatow przemystowych i ich
urzednikow - wszystkich tych, ktorzy budowali przyzwo-
ite male domki z zywoptotami i ogrodkami pelnymi angiel-
skich kwiatéw.

Przede wszystkim zas nie znosit kina. Siedzac w sali, za-
stanawiat sig¢, co go podkusito, ze zgodzil si¢ przyjsc. Nie
umial sie skupi¢ na tym, co dzialo si¢ na ekranie. Diugono-
gie picknosci o gtadkich buziach nudzily go; fabuta wy-
dawata si¢ bez sensu. Po chwili w ogole przestal zwracac
uwage na film i zaczal rozgladacd sie po widowni. Przed
nim, za nim i obok byly rzedy i rzedy ludzi wpatrzonych
w ekran, wprost wyrywajacych si¢ do niego; widzowie od-
dalali si¢ od swoich cial i przezywali zycie jakichs durniow
robiagcych idiotyczne miny. Denerwowatlo go to.

Krecit si¢ niespokojnie i w koncu zapalil papierosa, ga-
piac sie na ciemng aksamitng portiere, zastaniajaca wyjscie.
Patrzac wzdtuz swego rzedu, w padajacej z gory smudze
swiatla ujrzal kraglosc policzka i pasmo jasnych, Isnigcych
wloséw. Twarz kobiety zdawata si¢ unosi¢ w powietrzuy;
zwrocona ku gorze, w zielonkawej poswiacie byta zlota-
wa. Szturchnatl siedzgcego obok znajomego i spytat: ,, Kto to
jest?”. ,Mary” — padla odpowiedz po krétkim spojrzeniu.
Nie na wiele si¢ ona Dickowi zdata. Gapit si¢ na te¢ cu-
downa, zawieszong w powietrzu twarz i rozpuszczone
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wlosy, a kiedy seans sie¢ skonczyl, szukal jej niecierpli-
wie w wychodzacym tlumie. Nie dostrzegt jej. Zapewne
wyszia juz z kims. Poproszono go, by odwidzt do domu
dziewczyng, na ktora ledwo spojrzal. Jego zdaniem byla
ubrana dziwacznie; chcialo mu si¢ smia¢ z wysokich obca-
sow, stukajacych glosno, gdy szla obok niego. Siedzac w sa-
mochodzie, obejrzala si¢ i zobaczywszy stos rzeczy na pace,
spytala nienaturalnym, afektowanym glosem:

~ A co to tam takiego dziwnego z tytu?

- Nigdy nie widzialas brony? — zapytal.

Bez wigkszego zalu rozstat sig¢ z nig pod duzym domem
pelnym ludzi i swiatta. Natychmiast o niej zapomniat.

Marzyl wcigz o tamtej mlodej, uniesionej twarzy i fa-
lujacych, Isniacych wlosach. Marzenie o kobiecie byto jed-
nak niedozwolonym luksusem, sam sobie tego zabronit. Od
pieciu lat zajmowal si¢ farmerstwem i jeszcze niczego sie
nie dorobit. Poniewaz nie dysponowal zadnym kapitalem,
byl zadluzony w banku i miat powaznie obciazona hipote-
ke. Wyrzek! sie alkoholu i papierosow, kupowat tylko rze-
czy naprawde niezbedne. Pracowal tak, jak pracowac moze
jedynie czlowiek opetany wizja, od szdstej rano do sidédme;j
wieczorem. Positki jadat w polu, skoncentrowany byl wy-
facznie na farmie. Bardzo chciat sie ozenic i mie¢ dzieci, ale
nie mégt wymagac od Zadnej kobiety, aby dzielila z nim ta-
kie zycie. Najpierw trzeba wyjs¢ z dlugéw, zbudowaé¢ dom
i zapewni¢ rodzinie podstawowe wygody. Od lat ciezko
pracowal, marzac, aby kiedys moéc rozpieszczac zong. Do-
ktadnie wiedzial, jaki dom by zbudowat - Zaden tam idio-
tyczny klocek wystajacy z ziemi. Chcial mie¢ wielki, kryty
strzechg dom z szerokimi, otwartymi werandami. Wybrat
juz nawet mrowisko, ktére rozkopie, zeby zrobi¢ cegly,
1 sprawdzil, gdzie na terenie farmy rosnie najwyzsza trawa,
wyzsza niz wysoki mezczyzna, nadajaca si¢ na strzeche.
Wygladalo jednak na to, ze do spelnienia marzen jeszcze
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daleko. Przesladowat go pech. Okoliczni farmerzy, o czym
dobrze wiedzial, nazywali go Jonaszem. Jesli byla susza, on
najbardziej na tym cierpial; jesli laty deszcze, na jego farmie
odbijato sie to najmocniej. Jesli danego roku decydowat sig
na uprawe bawelny, nastgpowal spadek cen na bawelneg,
a jesli gdzies w okolicy grasowat rdj szaranczy, to Dick od
razu mogl z rozpacza oczekiwac, ze przyleci prosto do jego
najlepszej kukurydzy. Wreszcie obnizyl nieco poprzeczke.
Czut si¢ samotny, chcial mie¢ zone, a przede wszystkim
dzieci; jesli za$ tak dalej pdjdzie, to przez wiele jeszcze
lat sie ich nie doczeka. Zaczal wigc planowa¢, Zze splaci
czes$c¢ hipoteki, dobuduje do domu pokoj, moze dokupi
troche mebli, i pomysli o ozenku. Caly czas pamigtat dziew-
czyne z kina. Jej obraz towarzyszyt mu podczas pracy, byt
obecny w myslach. Klat si¢ za to, wiedzac dobrze, ze mys-
lenie o kobietach, zwlaszcza o jednej kobiecie, jest rOwnie
niebezpieczne jak alkohol, ale to nic nie pomagato. W mie-
sigc po pamietnej wyprawie do miasta zaczal planowac na-
stepna. Nawet juz nie wmawiat sobie, ze jest konieczna. Po
przyjezdzie szybko uporat si¢ z drobna sprawa, ktora mial
do zalatwienia, i ruszyl na poszukiwanie kogos, kto by mu
powiedzial, jakie ,,Mary” nosi nazwisko.

Kiedy podjechal pod duzy dom, rozpoznal go, ale jesz-
cze nie skojarzyl dziewczyny, ktora odwiozl tamtego wie-
czoru, z tamtg zapamietang z kina. Nawet gdy podeszta do
drzwi i przygladata mu sie, stojac w holu, nie poznat jej.
Widzial zwykla, wysoka, szczupla dziewczyne o intensyw-
nie niebieskich, jakby zranionych oczach, ktére unikaty
jego spojrzenia. Wlosy miala ciasno zwigzane, ubrana byla
w spodnie. Kobiety noszace spodnie nie byly jego zdaniem
kobiece; miat dos¢ staroswieckie poglady. Niesmiato spy-
tala: ,,Czy to mnie pan szuka?” nieco zdziwionym glosem.
Od razu przypomniat sobie ten sam glos, idiotycznie py-
tajacy o brony, i popatrzyl z niedowierzaniem. Byt tak roz-
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czarowany, ze zaczal si¢ jakac i przestepowac z nogi na
noge. Potem pomyslal, Ze nie moze tak bez konca sta¢, wiec
spytal, czy wybrataby sie z nim na przejazdzke. Nie byt to
przyjemny wieczor. Dick zloscil sie na siebie za to, ze tak
si¢ nabral, i za wlasna stabos¢. Mary jego wizyta sprawita
przyjemnosd, byla tez ciekawa, czemu ja odnalazl. Tymcza-
sem on, odkad wsiadta do jego samochodu, prawie sig nie
odzywatl i tak jezdzili bez celu. Bardzo chciat znowu zoba-
czy¢ w niej dziewczyng, ktorej obraz go nawiedzal w mys-
lach, i w konicu udato mu sig, zanim ja odwiozt do domu.
Kiedy mijali uliczng latarnig, rzucil na kobiet¢ przelotne
spojrzenie 1 wtedy swiatlo zndw wydobylo to cos pigknego
i niezwyktego z normalnej, srednio atrakcyjnej twarzy. Tak
wazne bylo dla niego, zeby kogos kochad, ze od tej chwili
zaczeta mu si¢ podobad; dotad nie zdawat sobie sprawy, jak
bardzo jest samotny. Tego wieczoru odjezdzat z prawdzi-
wym zalem, zapowiadajac, ze wkrétce znéw sig zjawi.

Po powrocie na farme zaczat czyni¢ sobie wyrzuty. Jesli
nie bedzie uwazal, skonczy sie na matzenstwie, a na to nie
mogl sobie pozwoli¢. A zatem koniec! Zapomni o niej,
przestanie o niej mysle¢. Poza tym co on o niej wie? Zu-
pelnie nic! Z wyjatkiem tego, Ze pewnie jest, jak to okreslal,
»rozpieszczong pannicg”. Nie byla typem kobiety nadajacej
si¢ do dzielenia cigzkiego zycia farmera. Przekonywat sam
siebie, pracowal jeszcze wigcej niz zwykle, ale czasami
myslal tez: ,W koncu, jesli ten rok bedzie dobry, moge poje-
chac raz jeszcze i sie z nia spotkac¢”. Po calym dniu pracy
odbywal dziesigciomilowe spacery ze strzelba, zeby sig
jeszcze bardziej zmeczyc. Zaharowywat sie, schudl i zmar-
nial. Walczyl ze soba przez dwa miesiace, az w koncu pew-
nego dnia wsiadl do samochodu, jakby planowat to od
dawna i jakby caly ten wysilek fizyczny i samodyscyplina
byly jedynie zastona dymna, skrywajaca rzeczywiste inten-
cje. Ubierajac sie, pogwizdywal zawadiacko, ale z nutka
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przygnebienia; po jego twarzy bigkal sie dziwny, troche
przegrany usmieszek.

Jesli chodzi o Mary, to te dwa miesiace byly jednym
wielkim koszmarem. Przyjechal do niej taki szmat drogi po
tym, jak widzial ja zaledwie przez pie¢ minut, a potem,
spedziwszy z nia wieczor, juz si¢ wiecej nie pofatygowal.
Przyjaciotki mialy racjg — czegos jej brakowato. Cos z nia
byto nie tak. Uchwycita si¢ myéli o nim, mimo przekona-
nia, ze nie nadaje si¢ do niczego, ze jest bezwarto$ciowym,
zalosnym stworzeniem, ktorego nikt nie chce. Przestala
wychodzi¢ wieczorami i zamykata sie¢ w pokoju, czekajac
na jego przyjazd. Siedziala godzinami, smutna i apatyczna;
w nocy miewala diugie ponure sny, w ktorych przedziera-
fa si¢ przez piasek albo wchodzita po schodach, zawala-
jacych sie zaraz po tym, jak dotarta na gore, i spadata wte-
dy na sam dol. Budzila sie rano zmeczona i w depresji,
niezdolna stawi¢ czota nowemu dniowi. Szef, przyzwycza-
jony do jej zwyklej pracowitosci, kazal jej wziac¢ urlop i nie
pojawia¢ sie¢ w pracy, dopdki nie odzyska pelni sif. Wy-
chodzac z biura, czula si¢ tak, jakby ja wyrzucono (choc¢
w rzeczywistosci szef bardzo przyzwoicie si¢ zachowat wo-
bec jej zalamania nerwowego), i caly dzien przesiedziala
w klubie. Gdyby wyjechata na odpoczynek, moglaby mina¢
si¢ z Dickiem! A jednak kim byt dla niej Dick, dopraw-
dy? Nikim. Ledwo go znala. Ogorzaty od stonica, spokojny,
uwaznie patrzacy na swiat mtody czlowiek do wziecia, kto-
ry nagle i niespodziewanie pojawil si¢ w jej zyciu. To
wszystko, co mogta o nim powiedzie¢. A jednak gotowa
byla przyznac si¢ przed soba, ze to przez niego wpedzila
si¢ w chorobe. Caly jej niepok¢j, to trudno sprecyzowane
poczucie, ze jest do niczego, wiazalo si¢ z nim, a kiedy ze
strachem zadawala sobie pytanie, dlaczego miatby to by¢
on, a nie inny mezczyzna, nie znajdowata zadowalajgcej
odpowiedzi.
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Pewnego wieczoru — pare¢ tygodni po tym, jak straciw-
szy nadzieje, poszla w koncu do lekarza po jakies leki, po-
niewaz , czula si¢ zmeczona” i kazano jej wziac urlop, jesli
chce unikna¢ catkowitego zatamania; kiedy jej niedola sieg-
neta takiego dna, ze nie byla w stanie spotyka¢ sie z daw-
nymi przyjacidtkami z powodu swojej obsesji, ze ich przy-
jazn jest tylko przykrywka dla ztosliwych plotek i szczerej
niecheci wobec niej — zawotano ja na dét. W ogole nie po-
myslala o Dicku. Na jego widok musiata ze wszystkich sit
si¢ opanowac, Zeby przywitac go spokojnie; gdyby okazala
emocje, mogliby si¢ do niej zrazic. On do tego czasu zdotatl
przekonac samego siebie i gteboko uwierzy¢, ze Mary jest
osoba spokojng, praktyczna, zdolng do przystosowania sig,
ktorej wystarczy kilka tygodni pobytu na farmie, Zeby stala
si¢ taka, jaka chcialby jq widzie¢. Histeria i 1zy by go zszo-
kowaly, zniszczyly wizje tej kobiety.

Oswiadczyt si¢ zatem Mary sprawiajacej wrazenie spo-
kojnej, kobiecej i macierzynskiej. Byt pelen uwielbienia, po-
korny i wdzi¢czny, kiedy go przyjeta. Dzigki specjalnej li-
cencji pobrali si¢ dwa tygodnie pozniej. Niespodzianka
bylo dla niego jej Zyczenie, by slub odbyt sie jak najszybcie;j.
W jego oczach byla kobieta zajeta i popularng, cieszaca sig
ugruntowang pozycja w zyciu towarzyskim miasta i sadzit,
ze zalatwienie rédznych spraw zajmie jej troche czasu; takie
wyobrazenie o niej zwigkszalo atrakcyjnos¢ narzeczonej
w jego oczach. Ale szybki slub jak najbardziej mu odpowia-
dal. Przynajmniej nie bedzie musial tkwi¢ w miescie 1 tracic
czasu na te wszystkie fanaberie ze strojami i druhnami. Po-
drozy poslubnej nie bylo. Wyjasnil, Ze jest biedny i nie
moze sobie na to pozwoli¢, ale jesli ona bardzo nalega, to
Zrobi, co w jego mocy. Nie nalegata. Z wielka ulga przyjeta
wiadomosd, ze nie udadzg sie w podroz poslubna.



Rozdziat 3

Z. miasta do farmy bylo daleko — dobrze ponad sto mil;
dawno juz zapadla noc, kiedy oznajmit, ze wjechali na te-
ren posiadlosci. Gdy Mary, ktora juz przysypiala, uniosta
glowe, ujrzata ciemny zarys niskich drzew, wygladajacych
jak wielkie, migkkie ptaki przelatujagce obok samochodu;
za nimi ciagnelo sie zamglone lekko niebo pelne gwiazd.
Pod wplywem zmeczenia cialo Mary rozluznilo sie, napie-
cie nerwow zelzato. Po kilkumiesigcznym okresie niepoko-
ju przyszedl czas na poddanie si¢ losowi, graniczace nie-
mal z obojetnoscia. Pomyslala, Zze przyjemnie bedzie dla
odmiany pozyc¢ spokojnie. Nie zdawata sobie dotad spra-
wy, jak bardzo jest zmeczona dotychczasowym zyciem, na-
stawionym na ciagle szukanie czegos nowego. Powtarzata
z determinacja, chcac sobie to lepiej uzmystowié, ze ,be-
dzie blizej natury”. Takie sformutowanie miato ukry¢ nie-
che¢ do bezkresnej pustki veldu. , Bycie blizej natury”, zna-
ne gldwnie z sentymentalnych powiesci, byto raczej kojaca
abstrakcja. Mieszkajac w miescie, w weekendy czesto wy-
jezdzata na pikniki w towarzystwie rowiesnikéw. Siedzieli
wtedy caly dzienn w cieniu, na cieptych kamieniach, stucha-
jac amerykanskiej muzyki tanecznej, odtwarzanej z plyt na
przenosnym gramofonie. To tez bylo uwazane za ,bycie
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blizej natury”. ,Milo wyrwac sie z miasta”, mawiala. Ale jak
to sie czesto dzieje, stowa te nie mialy wiele wspdlnego
z tym, co naprawde czula; zawsze z wielka ulga wracata do
mieszkania i kranu z zimna i ciepta woda, do ulic i biura.

A jednak bedzie paniq na swoim. Po to wychodzity za
maz przyjaciotki — zeby mie¢ wlasny dom i Zeby nikt im nie
moéwil, co powinny robié. Miata niejasne poczucie, ze po-
stapila slusznie, wychodzac za maz; wszyscy mieli racje.
Patrzac bowiem wstecz, odnosila wrazenie, ze wszyscy
znajomi, mniej lub bardziej dyskretnie, popychali ja do
malzenstwa. Zamierzala by¢ szczesliwa, cho¢ nie miatla
w gruncie rzeczy pojecia, jakie zycie ja czeka. Bieda, o kto-
rej uprzedzatl pelen skruputéw i upokorzony tym Dick, tez
byla abstrakcja, niemajaca nic wspdlnego z chudymi latami
dziecinstwa. Chciala ja widzie¢ raczej jak upajajaca walke
z przeciwnosciami.

Samochdd wreszcie stangl, i wtedy rozbudzita sie cat-
kiem. Ksigezyc skry! si¢ za swietlista chmurg i nagle zrobilo
si¢ bardzo ciemno — cate mile ciemnosci pod gwiazdzistym
niebem. Dokota rosty drzewa, przysadziste i niskie, typowe
dla tych terendw, sprawiajace wrazenie, jakby znieksztal-
cilo je goraco bijace od stonca; ciemne, niewyrazne obecno-
sci wokot niewielkiej polany, na ktorej zatrzymat sie samo-
chéd. Stat tu niewielki kwadratowy budynek z dachem
z falistej blachy, ktora btysneta bielg, gdy ksi¢zyc wychynat
zza chmury i zalal polang swym swiatlem. Mary wysiadla,
a Dick objechat dom, zeby odstawi¢ samochod. Rozejrzata
si¢, drzac lekko w chlodnym podmuchu dochodzacym od
strony drzew, za ktorymi w kotlinie wisiala zimna biala
para. Poczatkowo panowata zupelna cisza, potem krzaki
rozbrzeczaty sig, jakby w chwili przyjazdu ludzi zamiesz-
kujace je tajemnicze stwory zamarly czujnie, a teraz wrocily
do swoich spraw. Spojrzata na dom. Byl zamkniety, ciemny
i pewnie duszny w $rodku, zalany swiattem ksiezyca. Od-
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dalila si¢ nieco w strong¢ drzew, trzymajac si¢ kamiennego
murku potyskujacego jasno w mroku. Gdy podeszia blizej,
okazalo sig, ze drzewa sg dos¢ wysokie. Rozlegl sie nie-
samowity krzyk ptaka, nocny zew natury. Odwrocila sie
i przestraszona pobiegta z powrotem, jakby poczula na so-
bie wrogi oddech innego swiata, plynacy wiasnie od strony
drzew. Potkneta sig, biegnac po nierOwnym gruncie w bu-
tach na obcasach, ale odzyskala rownowage. Ustyszata po-
ruszenie i gdakanie domowego ptactwa obudzonego $wiat-
fami samochodu, i ten swojski dzwiek podnidst ja na
duchu. Stanela przed domem i dotknela rosliny w blaszane;j
puszce na murku werandy. Na palcach pozostal cytrynowy
zapach geranium. W Scianie pojawil si¢ prostokat swiatla,
a w nim wysoka, lekko pochylona posta¢ Dicka, oswietlo-
nego slabym blaskiem trzymanej w reku swiecy. Weszta po
schodkach i staneta w drzwiach. Dick gdzies zniknat, zosta-
wiwszy $wiece na stole. W z6ttawym swietle pokdj wyda-
wat si¢ bardzo malenki i niski; sufit stanowila blacha falista
widziana na zewnatrz. Panowal tu silny zatechly zapach,
jakby zwierzecy. Dick wrécit z puszka po kakao, sptasz-
czona z jednej strony tak, ze tworzyla lejek, i wszedl na
krzeslo, zeby napelic¢ wiszacq lampe. Tiusta parafina kap-
neta na podioge, zostawiajac slad, jej zapach byt lekko mdla-
cy. Lampa rozbtysita, przez chwile ploneta jasno, potem
$wiatlo zmalato do niewielkiego Zéttego ptomyczka. Teraz
Mary wyraznie zobaczyla skory na czerwonej ceglanej pod-
fodze: jakis dziki kot, moze lampart, i wielka brazowa anty-
lopa. Usiadla, wystraszona dziwnoscig otoczenia. Dick
szukal w jej twarzy sladow rozczarowania; doskonale
o tym wiedziala i zmusila si¢ do usmiechu, cho¢ az stabo
sie jej zrobilo od ztych przeczué. Ciasny, duszny pokdj, ce-
glana podloga i kopcaca tlusto lampa nie byly tym, co so-
bie wyobrazata przed przyjazdem tutaj. Zadowolony Dick
usmiechnal sie z wdzigcznoscia i powiedzial: , Napijemy
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si¢ herbaty”. Znowu zniknat. Gdy wrocil, stata przy scia-
nie, patrzac na dwa obrazki. Elegancka dama z r6za w reku,
wycieta z pudetka czekoladek, oraz dziecko mniej wigcej
szescioletnie na ilustracji wydartej z kalendarza.

Dick zaczerwienil sie i zerwat obrazki ze $ciany. ,,Od
dawna na nie nie patrz¢”. Mowiac to, podart je na kawatki.
,Alez zostaw”, zaprotestowala, czujac si¢ jak intruz w in-
tymnym zyciu tego mezczyzny. Te dwa obrazki, przycze-
pione byle jak pinezkami do $ciany, uswiadomily jej jego
samotnos¢; teraz zrozumiala pospiech przy oswiadczynach
i to, ze naprawdg jej potrzebowal. Ale czula sie obco, wobec
czego nie byla w stanie sprostac jego potrzebom. Spojrzata
na $liczna, okolong loczkami dziecigca buzie przedarta na
pol, lezaca na podlodze, gdzie jg rzucit. Podniosta obrazek
i pomyslata, ze pewnie Dick lubi dzieci. Nie rozmawiali
o nich, w ogole niewiele ze sobg rozmawiali, nie bylo na to
czasu. Razily jg skrawki na podlodze, wiec rozejrzata sie za
koszem na smieci, ale Dick zabral je od niej, zmiat i cisnat
w kat. ,Mozemy powiesi¢ cos innego”, powiedzial nie-
smiato. Ta jego niesmiatos¢ i uleglos¢ sprawialy, ze bylo jej
tatwiej. Budzil w niej uczucia opiekuncze i wzruszat jg —
kiedy byt zawstydzony tak jak teraz — a wtedy przestawata
myslec¢ o nim jak o Slubnym malzonku, ktory miat do niej
prawo. Spokojnie usiadia przy tacy z herbatg i czekala. Na
cienkiej blasze lezala poplamiona, podarta serwetka, a na
niej staly dwie duze wyszczerbione filizanki. Ogarnela jq
fala niesmaku, ale gdy usltyszata: ,Teraz to twoja rola”,
wziela czajnik i nalata herbaty, czujac na sobie jego wzrok
pelen dumy i zachwytu.

Oto jest z nim kobieta, zdobigca to ubogie domostwo
swoja obecnoscia! Wprost rozpieratlo go uniesienie. Wyda-
fo mu si¢ teraz, ze byl glupcem, Zyjac tak dlugo samotnie
1 snujac plany na odlegla przyszlos¢, ktéra okazata sie w za-
siegu reki. Gdy jednak spojrzal na miejski stroj Mary, buty
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na obcasach, pomalowane na czerwono paznokcie, znowu
poczul zaklopotanie. Aby je ukry¢, opowiedzial o domu,
wyraznie wstydzac si¢ ubdstwa. Nie spuszczal wzroku z jej
twarzy. Mowil, jak sam ukladal cegly, cho¢ nie miat poje-
cia o murarce, ale chcial oszczedzi¢ na wynagrodzeniu dla
majstra; jak pomatu sam wszystko urzadzal: najpierw wsta-
wil 16zko i skrzynke, ktéra zastepowala mu stét. Potem je-
den sgsiad ofiarowal mu prawdziwy stdl, inny krzeslo,
i z wolna dom nabierat lepszego wygladu. Szafki zrobit ze
skrzynek po benzynie, pomalowatl je i dal kwieciste za-
stonki z materialu. Nie bylo drzwi migdzy tym pokojem
a sasiednim, wisiata mi¢dzy nimi ci¢zka zaslona z worko-
wego plotna, haftowana czarng i czerwona welng przez
zone Charliego Slattera z sasiedniej farmy. Mary poznata
histori¢ kazdej rzeczy i dowiedziata sig, ze wszystko to, co
jej sie wydalo zalosne i nedzne, dla niego bylo zwycie-
stwem w zyciowej walce. Ogarnialo ja wrazenie, ze siedzi
nie we wlasnym domu z mezem, ale z matka, obserwujac
jej niewyczerpang pomystowosc, jesli chodzi o fatanie i na-
prawianie. Nie mogac dtuzej tego znies¢, podniosta si¢ nie-
zgrabnie. Przyszlo jej nagle do glowy, ze ojciec przeklat ja
zza grobu i zmusit do powrotu do takiego zycia, do jakiego
zmuszatl jej matke.

— ChodzZzmy do tamtego pokoju — powiedziata szorstko.

Dick réwniez si¢ podnidsl, zdziwiony i urazony, ze prze-
rwano mu opowiadanie w potowie. ,Tamten pokoj” byt sy-
pialnia. Na Scianie wisiala szafka, tez z haftowang zaston-
ka, i kilka potek; na skrzynce po nafcie ustawione byto lu-
stro; stalo tu takze 16zko, ktére Dick kupit z okazji slubu.
Takie jak trzeba, staroswieckie, wysokie i masywne, jak je-
go wizja malzenstwa. Kupit je na wyprzedazy, a placac,
czul sig jak w siddmym niebie.

Zrobilo mu sie jej zal, gdy z mocno nieszczesliwa ming
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rozgladata sie niepewnie, odruchowo przykladajac reke do
ust. Zostawit ja, zeby si¢ rozebrata. Sam zdjat ubranie po
drugiej stronie zastony, znowu doznajac gorzkiego poczu-
cia winy. Nie mial prawa sie zenic¢, nie mial prawa, nie miat
prawa. Powtarzal to w kotko pod nosem, torturujac sie
tymi stowami. Kiedy zapukawszy wstydliwie w $cianeg,
wszedt do sypialni, Mary lezata w 16zku, odwrdcona pleca-
mi. Zblizyl si¢ z nieSmialym uwielbieniem, co bylo jedy-
nym rodzajem kontaktu, jaki mogla znies¢.

Nie bylo tak Zle, pomyslata po wszystkim. Nie bylo tak
bardzo zle. Nie zrobilo to na niej wrazenia, zadnego. Spo-
dziewajac si¢ przerazZenia i wstretu, z ulga przyjela fakt,
ze nie czuje nic. Byla w stanie prawdziwie po macierzyn-
sku ofiarowac¢ sama siebie temu pokornemu, obcemu czto-
wiekowi i pozostac nietknigta. Kobiety maja nadzwyczaj-
ng zdolnos¢ wycofywania sie w siebie podczas relacji
seksualnej; pozostaja na nia odporne, a mgzczyzni wow-
czas czujq si¢ zawiedzeni i zranieni, cho¢ nie maja kon-
kretnych powodow do skargi. Mary nie musiala sie tego
uczy¢, poniewaz bylo to dla niej naturalne, a przede
wszystkim dlatego, ze niczego nadzwyczajnego nie ocze-
kiwala; w kazdym razie nie od tego mezczyzny, ktdry
w swojej cielesno$ci silg rzeczy byt zalosny — w przeciwien-
stwie do istoty z jej wyobrazni, wyposazonej w rece i usta,
ale poza tym odcielesnionej. A jesli Dick poczut si¢ odrzu-
cony i osadzony na miejscu jak tepy brutal, to poczucie
winy szeptalo mu, ze na nic wiecej nie zastuzyl. Moze on
musial czu¢ si¢ winny? Moze to nie bylo wcale zle mal-
zenistwo? Tsinieje wiele par, w ktérych oboje, pogubieni
i zwichrowani wewnetrznie, dobrani s3 pod tym wzgle-
dem, ze unieszczesliwiaja sie wzajemnie w taki sposob, ja-
kiego nauczylo ich wczesniejsze zycie. W kazdym razie,
kiedy Dick wychylit sie z t6zka, by zgasi¢ lampe, i zobaczyl
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pantofelki na obcasie lezace na skorze lamparta, ktorego
zastrzelil rok wczesniej, powtorzyl sobie znowu, ale tym
razem z dreszczem satysfakcji wynikajacej z upokorzenia:
»,Nie miatem prawa”,

Patrzac na taficzacy na $cianie odblask gasnacego plo-
mienia lampy, ogarniajacy Sciany, dach i lsniace szyby,
Mary zasnegla, sciskajac opiekunczo reke meza, jak dion
dziecka, ktore zranita.



Rozdziat 4

Kiedy si¢ obudzila, byla sama, a z tylu domu dobiegat
dzwigk gongu. Drzewa za oknem skapane byly w fagod-
nym zlotym Swietle, jasnorozowe plamy stonca kladty sie
na biatych scianach, czyniac wyrazniej widoczna szorstka
fakture pobialy. Stopniowo stawaly si¢ coraz intensywniej
zolte, zalewajac zlotem pokoj, ktdry wydawat sie teraz jesz-
cze mniejszy, nizszy i bardziej nieprzytulny niz w nocy,
w przy¢mionym swietle lampy. Niebawem wszedt Dick,
jeszcze w pizamie. Dotknat jej policzka, a wtedy poczula
chléd poranka na jego skorze.

— Dobrze spatas?

- Tak, dzigkuje.

— Zaraz bedzie herbata.

Byli wobec siebie uprzejmi i niezreczni, wypierajac ze
swiadomosci nocne kontakty. Siedzac na skraju 16zka, Dick
jadl herbatniki. Stuzacy wnidst tace i postawil na stole.

— To twoja pani — powiedzial do niego Dick. - Mary, to
jest Samson.

Ze wzrokiem utkwionym w podiodze Samson odrzekt:

— Dzien dobry, pani. — Potem dodat uprzejmie pod adre-
sem Dicka, jakby si¢ tego po nim spodziewano: — Bardzo
dobrze, bardzo dobrze, panie.

Dick zasmiat sie.
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— Samson zajmie si¢ wszystkim. Nie jest zly, stary swin-
tuch.

Mary nieco zdziwila ta uwaga; pozniej stwierdzila, ze to
tylko takie gadanie, i uspokoila si¢. Byla jednak lekko znie-
smaczona i pomyslala: ,,A za kogo o n sie uwaza?”. Dick
natomiast, kompletnie tego nieSwiadom, czul si¢ idiotycz-
nie wprost szczesliwy.

W pospiechu wypil dwie filizanki herbaty i poszedt? sie
ubrad, po czym juz w szortach koloru khaki i koszuli, wré-
cit pozegnac si¢ przed wyjazdem w pole. Kiedy juz po-
szedl, Mary wstala i rozejrzata si¢ po domu. Samson sprza-
tat w pokoju, w ktorym siedzieli wieczorem, i wszystkie
meble zostaly zepchnigte na srodek, wyszta wiec na weran-
de, bedaca po prostu przedtuzeniem blaszanego dachu, pod-
trzymywanym przez trzy slupy z cegly polaczone niskim
murkiem. W puszkach po benzynie, z ktorych obtazila
ciemnozielona farba, rosto geranium i inne kwitngce rosli-
ny. Przed werandga ciagnela si¢ polac jasnego piasku, a dalej
kartowate krzaki, nachylone w strone vlei" porosnietej wy-
sokq 1Sniaca trawa. Jeszcze dalej ciagnal sie busz, falujace
kotliny i wzniesienia, a na horyzoncie widnialy wzgodrza.
Zobaczyla, ze dom zostal zbudowany na nieduzym wznie-
sieniu, ktorego stok przechodzil w spore zaglebienie szero-
kosci kilku mil, otoczong wzgorzami — blekitnymi, zamglo-
nymi i pigknymi, do ktérych od strony frontu bylo dosé
daleko, natomiast z tylu domu catkiem blisko. Pomyslala,
ze na takim zamknietym terenie pewnie bywa goraco.
Przystoniwszy dioniag oczy, spojrzata na kotling, podziwia-
jac bujne zielone listowie, ciggnace sie w nieskonczonosé
tany brazowej, w stoncu potyskujacej ztoto trawy i jaskra-
woblekitne niebo. Spiewat chér ptakéw, kaskada donosé-
nych dzwigkow, jakich nigdy dotad nie styszata.

* Vlei - kotlina.
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Przeszla si¢ wokol domu. Okazalo sig, ze jest pros-
tokatny. Obydwa pokoje od frontu juz widziata, za nimi
byla kuchnia, pomieszczenie gospodarcze 1 lazienka. Na
koncu krotkiej sciezki, oddzielona pasem wysokiej trawy,
stala waska budka stuzaca za ustep. Obok wzniesiono
kurnik; po sporym terenie ogrodzonym drutem chodzi-
ly chude, biate kury; w twardej golej ziemi grzebalo tez
kilka gulgoczacych indykow. Weszla do domu od tylu,
przez kuchnie, gdzie stala kuchenka na drewno i masyw-
ny stol zajmujacy pol pomieszczenia. Samson w sypialni
stat tozko.

Nigdy przedtem nie miata do czynienia z krajowcami
jako pracodawczyni. Ze stuzacymi matki nie wolno jej byto
rozmawiad; kelnerow w klubie traktowata uprzejmie; , pro-
blemy z tubylcami” sprowadzaly si¢ dla niej do utyskiwa-
nia przyjacidtek na stuzbe. Oczywiscie, bala si¢ tubylcow.
Wszystkie kobiety w Potudniowej Afryce sa w ten sposob
wychowywane. W dziecinstwie zabraniano jej chodzi¢ da-
leko samej, a kiedy pytata, dlaczego, méwiono znizonym,
rzeczowym glosem, jaki zawsze kojarzyla z matka, ze tu-
bylcy sa niedobrzy i moga zrobi¢ straszne rzeczy.

Teraz sama musi radzi¢ sobie z krajowcami - z gory
zakladala, ze bedzie to niefatwe. Nie zachwycalo jej to, ale
tez nie chciala, by ktos sie do niej wtracal. Na razie gotowa
byta polubi¢ Samsona, ktdry okazywat jej szacunek i miat
sympatyczng twarz. Kiedy weszia do sypialni, zapytal:
~Pani chce zobaczy¢ kuchnie?”.

Miala nadzieje, Zze to Dick ja oprowadzi po domu, ale
widzac szczera ochote stuzacego, wyrazila zgode. Idac
przodem na bosaka, pokazywat jej kolejne pomieszczenia.
Otworzyl spizarni¢ — mroczng izbg z wysoko umieszczo-
nym oknem, wypelniong wszelkiego rodzaju zapasami,
gdzie na podlodze staly duze metalowe puszki na cukier,
make i maczke kukurydziang.
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— Pan trzyma klucze — wyjasnil, a ja rozbawila ta rze-
czowa informacja o tym, co robi pan, zeby on nie kradt.

Miedzy Dickiem a Samsonem panowato idealne porozu-
mienie. Dick trzymat wszystko pod kluczem, ale do dyspo-
zycji stuzacego zostawial wszystkiego o jedng trzecig wie-
cej, niz potrzeba, i to bylo do uzytku Samsona, ktdry
przywlaszczania sobie nadwyzki wcale nie uwazal za kra-
dziez. Ale ze w kawalerskim gospodarstwie nie za bardzo
bylo co kras¢, Samson liczyl na lepsze czasy teraz, gdy po-
jawila sie kobieta. Grzecznie i z szacunkiem pokazal Mary
skromne zapasy Scierek i obrusow i rozne sprzety, objasnil,
jak dziata piecyk, zaprowadzil na tyt domu, gdzie lezat stos
drewna opalowego. Zupelnie jakby byl wiernym strézem
przekazujacym klucze prawowitej wlascicielce. Na jej pros-
be zademonstrowat takze stare ostrze pluga, zawieszone
na konarze nad stosem drewna. Uderzano wen rdzewieja-
cym sworzniem z wagonu kolejowego, réwniez wiszacym
na drzewie. Ten dzwigk uslyszata, obudziwszy sie¢ rano.
Gong rozbrzmiewal o wpol do széstej, aby obudzic¢ robot-
nikéw w osadzie, a potem o dwunastej trzydziesci i o dru-
giej, na poczatek i koniec przerwy obiadowej. Byt to moc-
ny, dzwieczny i przenikliwy odglos, ktory niost sie na kilka
mil.

Wrdcita do domu, a stuzacy zajgl sie przygotowywa-
niem éniadania. Spiew ptakéw cicht juz, co zwiastowato
zblizajacy sie upal. O siddmej rano Mary miata wilgotne
czolo i lepkie re¢ce.

Dick wrocil pét godziny pdzniej. Ucieszy? sig¢ na jej wi-
dok, ale tez byl czym$ zaaferowany. Poszedl do kuchni
i skrzyczal Samsona w jezyku fanagalo. Nie zrozumiata ani
stowa. Gdy do niej wrocil, powiedziat: |

— Ten stary duren znowu wypuscit psy. A mowitem,
zeby tego nie robit.

~ Jakie psy?
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Wyjasnit:

— Gdy mnie nie ma, szaleja i uciekajag na wyprawy to-
wieckie. Czasami nie wracaja przez kilka dni. Jak tylko wy-
jezdzam, on zaraz je wypuszcza, a w buszu jest dla nich
niebezpiecznie. Ten dran jest leniwy i nie chce mu si¢ ich
karmié.

Usiadt cigzko, milczal podczas jedzenia, zdenerwowa-
ny i spiety. Sadzarka sie zepsula, od wozu na wode od-
padto koto, gdyz w drodze pod gore miat zaciagniety ha-
mulec. A wszystko to z powodu czystej bezmyslnosci.
Znowu tkwit w tym wszystkim po uszy, jak zwykle poiry-
towany i bezsilny wobec nieudolno$ci i niekompetendj,
ktora nikt poza nim si¢ nie przejmowal. Mary si¢ nie odzy-
wata. Dla niej wszystko to byto obce.

Zaraz po sniadaniu wzial kapelusz z krzesta i znow wy-
szedl. Mary poszukata ksiazki kucharskiej i zabrata ja do
kuchni. Psy wrocity péznym rankiem, dwa wielkie kundle,
potulne i grzeczne wobec Samsona, skruszone z powodu
swojej wldczegi. Ja zignorowaty catkowicie, traktujac jak
obcg. Lapczywie napily si¢ wody, rozlewajac ja po pod-
todze kuchni, po czym poszly spac na skdrach we fronto-
wym pokoju,” wydzielajac intensywny zapach krwawych
fowéw w buszu.

Kiedy ,skoﬁczyia juz swoje kulinarne eksperymenty —
Samson przygladatl sie jej poczynaniom z uprzejma wyro-
zumiatoscig — usiadta na 16zku z podregcznikiem fanagalo.
Z pewnoscia byla to pierwsza rzecz, jakiej powinna si¢ na-
uczy¢; Samson najwyrazniej jej nie rozumiat.



Rozdziat 5

Z e swoich oszczednosci kupita kwiecisty material, poszyta
zastony i powloczki na poduszki; kupita troche bielizny
stotfowej, naczyn i materiat na sukienki. Dom pomalu wy-
chodzit z zaniedbania i nedzy, stawal si¢ coraz bardziej
mity i przytulny dzigki jasnym firankom i nowym obraz-
kom. Mary bardzo sie starala; zalezato jej na podziwie Di-
cka, gdy wracal z pracy i zauwazal zachodzace zmiany.
Miesiac po przybyciu przeszia si¢ po domu i przekonala, ze
nic wiecej nie da si¢ zrobi¢. Poza tym nie bylo juz pie-
niedzy.

Latwo przywykla do nowego rytmu zycia. Zmiana byla
tak ogromna, ze sama Mary czula si¢ odmieniona. Co rano
budzit ja dZwiek gongu, zaraz potem wypijala w 16zku her-
bate w towarzystwie Dicka. Nastepnie on szed! w pole, ona
zas wydawala produkty spozywcze potrzebne na ten dzien.
Wiedziala doskonale, ze Samson nie jest tym zachwyco-
ny, bo jego dotychczasowe warunki pracy, zamiast sie po-
lepszy¢, zdecydowanie sie pogorézy{y, przepadla nawet
dotychczasowa zwyczajowa jedna trzecia produktdw,
a w dodatku gospodyni nosita klucze przy sobie. Jeszcze
przed sniadaniem cata robota, jaka miata do wykonania
w domu, byla skoniczona; Samson byt lepszym kucharzem
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od niej, wiec po jakim$ czasie zdala na niego gotowanie.
Szyta az do lunchu, po jedzeniu znowu szyta i kladla sie
spaé- zaraz po kolacji, przesypiajac calq noc jak dziecko.

W poczatkowym przyplywie energii i determinacji na-
prawde podobalo si¢ jej to nowe zycie, porzadkowanie
domu, robienie czegos z niczego. Lubita zwlaszcza wczesne
poranki, zanim zmeczy! ja upal; lubita nowy sposob spe-
dzania czasu; cieszyta sie z pochwat Dicka. Duma i pelna
tkliwosci wdzigcznos¢ (przedtem za nic by nie uwierzyt, ze
ten zapuszczony dom moze wyglada¢ tak jak teraz) przy-
staniaty jego cierpliwie znoszone rozczarowanie. Widzac
na jego twarzy zdziwienie i uraze, Mary starala si¢ nie mys-
le¢ o tym, ze on czuje sie zraniony, gdyz czula wowczas do
niego niechec.

Zrobiwszy dla domu wszystko, co sie dalo, zaczeta szy¢
sukienki i kompletowac swa skromna wyprawe. Kilka mie-
sigcy po Slubie okazalo sig za$, ze nie ma nic wigcej do ro-
boty. Nagle, z dnia na dzien, znalazila si¢ bez zajecia. In-
stynktownie broniagc si¢ przed bezczynnoscig jak przed
czyms niebezpiecznym, zabrata si¢ do bielizny osobiste;
i haftowata wszystko, co tylko dato si¢ wyhaftowad. Catymi
dniami szyla i haftowata, jakby to mialo jej uratowac zycie.
Dick chwalit te prace i nie mdgt si¢ nadziwi¢, poniewaz
obawial si¢, ze trudno bedzie si¢ Zonie przyzwyczaic, ze
na poczatku zycie na odludziu bedzie dla niej bardzo ciez-
kie. Ale nic nie wskazywalo na to, by czula si¢ samotnie,
wygladata na catlkiem zadowolong z catodziennego szycia.
Przez caly ten czas traktowat jg jak siostre, gdyz bedac czlo-
wiekiem wrazliwym, wolal zaczekac, az z wlasnej woli
przyjdzie do niego. Wyrazna ulga, ze jego czulosci sa tylko
serdeczne — czego nie potrafila ukry¢ — ranifa go gleboko,
ale myslal: , To si¢ zmieni”.

Haftowanie sie skonczylo; znowu zostata bez zajecia
i rozgladata si¢ za czym$ nowym do roboty. Doszta do
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wniosku, ze sciany sa brudne. Pobieli je i w ten sposdb
zaoszczedzi si¢ pienigdze. Przez dwa tygodnie Dick po
powrocie do domu zastawal meble zsuniete na Srodek
i stojace na podlodze wiadra z gesta bialg ciecza. Mary od-
nawiala Sciany metodycznie. Najpierw w jednym poko-
ju, potem w nastepnym. Jednak podziwiajac jej zrecznos¢
i wytrwalos¢ w pracy, w ktorej nie miala zadnego doswiad-
czenia, poczut si¢ zaniepokojony. Co zamierzala zrobic z ta
swoja energig 1 pracowitoscia? Widok jej w dziataniu jesz-
cze bardziej nadwerezal jego wiare w siebie, a wiedzial, ze
tej wiary bardzo mu brakuje. Wkrotce sciany byly czyste,
pomalowane na bialo-niebiesko przez Mary, ktora kilka dni
spedzila, stojac na drabinie.

Dopiero teraz poczula si¢ zmeczona. Ach, jak to przy-
jemnie odpuscic sobie troche i zasias¢ z zalozonymi rekami
na kanapie! Ale nie na dlugo. Znowu jg nosito. Nie wie-
dziala, co ze soba zrobi¢. Rozpakowata przywiezione po-
wiesci i przejrzala je. Zbierata je latami i znata niemal na
pamieC. Kazda czytata kilkanascie razy, sledzac narracje
jak dziecko stuchajace matki opowiadajacej dobrze znana
bajke. Kiedys lektura byla dla niej jak narkotyk, srodek
odurzajacy; teraz, apatycznie przewracajac kartki, nie mog-
fa zrozumie¢, czemu powiesc stracita dawny wdzigk. Nie
potrafita sie skupié, ale mimo to z uporem brnela przez
kolejne strony; po co najmniej godzinnej lekturze uswia-
domila sobie, ze nie dotarlo do niej ani jedno stowo. Rzu-
cila ksigzke 1 sprobowala czytac inna, ale z takim samym
rezultatem. Dick byt zadowolony: schlebialo mu, ze ozenit
sie z kobieta, ktéra duzo czyta. Pewnego wieczoru wziat
ksigzke zatytutowana Pigkna pani i otworzyl ja na chybit
trafit.

...Trekburowie wedrowali na pétnoc w strone Ziemi Obieca-
nej, gdzie bezlitosna dion znienawidzonych Brytyjczykéw nie
mogta ich dosiegng¢ swym lodowatym usciskiem. Kolumna wo-
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z0w 1 jezdzZcow jak wqz wita sie przez rozprazony teren. Prunella
van Koetzie jechata konno na jej skraju, w biatej kappie na lo-
kach okalajgcych delikatng, pokrytq kroplistym potem twarzycz-
ke. Gdy Piet van Friesland patrzyt na nig, jego serce pulsowato
w rytm wielkiego zbroczonego krwig serca Potudniowej Afryki.
Czy uda mu sig zdobyc te stodkq Prunelle, ktora byta jak krélowa
wsrdod tych mieszczuchow 1 trekburéw oraz ich dorodnych zon
w doeks 1 veldschoens? Jak to bedzie? Patrzyl i patrzyt. Gruba
ciotka Anna w doek czerwonej jak kwiaty koralowego drzewa,
wyjmujgc koekies i biltong na potudniowy positek, az wzigla sig
pod boki ze smiechu i powiedziata do siebie: ,, Toz dopiero bytaby
para™.

Odlozyl powies¢ i spojrzat na Mary, ktéra siedziata
z ksigzka na kolanach, patrzac w gore.

— Dick, czy nie mozna by polozy¢ stropu? - spytala
z wyraznym rozdraznieniem.

— Spore koszty — odpart powatpiewajaco. — Moze w przy-
sztym roku, jak bedzie pomysiny.

Po kilku dniach Mary pochowata wszystkie ksiazki.
Znowu zabrata si¢ do podrecznika fanagalo i poswigcata
mu niemal caly swoj czas. Konwersacje ¢wiczyla w kuchni
na Samsonie, glownie krytykujac jego prace; poza tym po-
stgpowala wobec niego z zimna, beznamietng sprawiedli-
woscia. |

Samson byl coraz bardziej nieszczg$liwy. Przywykt juz
do Dicka, z ktédrym doskonale sie rozumieli. Dick czesto go
wyklinal, ale potem razem sie $miali. Ta kobieta za$ nigdy
si¢ nie smiata. UwazZnie przygotowywala dokladnie tyle
produktow, ile bylo potrzeba; pozostalych po positkach

* Trekbur - od trekeboer (chtop wedrowny). Mowa o holenderskich osad-
nikach wedrujacych po Afryce w poszukiwaniu odpowiednich terendw.
Kappie — w jezyku Zuluséw czapka; doek — hol. chustka na gltowe, veld-
schoens — hol. grube buty z surowej skory bydlecej; koekies — hol. ciastka, bil-
tong — suszone migso.

Y
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resztek pilnowala z upokarzajaca zdolnoscig zapamigtania
kazdego zimnego kartofla i kazdej kromki chleba; zawsze
sie przyczepila, gdy czegos brakowato.

Wybity z rytmu dawnej, stosunkowo wygodnej egzy-
stencji, Samson byl w coraz gorszym humorze. W kuchni
doszlo do kilku kiotni i raz Dick zastal Mary we Izach.
Pewna byla, ze przygotowala do puddingu tyle rodzynek,
ile trzeba, a potem okazalo si¢, ze prawie ich nie ma. Stu-
zacy zaprzecza, ze je ukradt...

— Wielka mi rzecz — rzekl Dick rozbawiony. — Myslatem,
ze naprawdg cos si¢ stato.

— Alez ja wiem, ze on je wzial! — tkata Mary.

— Pewnie tak, ale w sumie stary dran jest porzadny.

— Potrac¢ mu to z pensji.

Dick, zdumiony, ze az tak si¢ tym przejmuje, powie-
dziat:

— Skoro uwazasz, ze to rzeczywiscie konieczne.

Pomyslal, ze pierwszy raz widzi ja placzaca.

Samson, ktOry zarabial funta miesigecznie, otrzymat dwa
szylingi mnie] wyplaty. Przyjat to ze spokojem, ale ze zig
ming. Nic nie rzekl, tylko poskarzyl si¢ potem Dickowi,
ktdry upomniat go, ze ma stucha¢ Mary. Tego samego wie-
czoru Samson wymowil prace, twierdzac, ze jest potrzebny
w kraaly®. Mary zaczeta go wypytywad, do czego jest po-
trzebny, ale Dick ostrzegawczo dotknat jej ramienia i pokre-
cit glowa.

— Dlaczego mam nie zapytac? — sprzeciwila si¢. — Prze-
ciez on klamie.

— Oczywiscie, ze klamie - rzek! Dick z irytacja. — To jas-
ne. Ale nie w tym rzecz. Nie zatrzymasz go wbrew jego
woli.

— Dlaczego mam godzi¢ sie na klamstwo? — nastawaia

* Kraal — wioska murzyrniska.
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Mary. — Z jakiej racji? Czemu nie moze powiedzie¢ wprost,
ze nie podoba mu si¢ praca u mnie, zamiast kltamac o ko-
niecznosci powrotu do kraalu?

Dick z lekkim zniecierpliwieniem wzruszyl ramionami.
Nie byl w stanie pojac tak nierozsadnego uporu. Sam dos¢
dobrze radzit sobie z tubylcami; stosunki z nimi bywaty
czasem zabawng, czasem denerwujaca gra, w ktorej obie
strony przestrzegaly pewnych niepisanych zasad.

— Bylabys$ zla, gdyby tak powiedzial — odpart z wyrzu-
tem, lecz takze z pewnga czuloscia. Nie umial traktowac jej
powaznie; wydawala sig jak dziecko, gdy zachowywata si¢
w ten sposob. Ale szczerze sie zmartwil odejsciem Samso-
na, ktory pracowatl u niego kilka lat. — C6z - stwierdzit
w koncu filozoficznie. — Nalezalo si¢ tego spodziewac. Od
samego poczatku powinnas mie¢ nowego stuzacego. Za-
wsze sa klopoty, gdy zmienia si¢ wladza zwierzchnia.

Stojac w progu, Mary przygladala sie scenie pozegnania
na kuchennych schodach. Zadziwiajgce i niesmaczne. Di-
ckowi naprawde¢ bylo przykro, ze ten czarnuch odchodzi!
Nie mogla zrozumie¢, jak bialy czlowiek w ogodle moze
czuc¢ co$ osobistego w stosunku do tubylca; Dick ogromnie
przez to stracit w jej oczach. Uslyszata jego stowa: ,Gdy
skonficzysz swojg prace w kraalu, wrocisz i bedziesz znow
u nas pracowac?”. Tubylec odpowiedziat: ,Tak, panie”, po
czym odwrocit sie i poszedl sobie. Dick wrocit do domu
milczacy i ponury.

— Nie wroci — oznajmil.

— Jest mnostwo innych czarnych - rzekla gniewnie.

— Tak - zgodzil si¢. - Owszem.

Przez par¢ dni nikt nie zglosit sie do pracy i cala robote
domowa Mary wykonywata sama. Uznata, ze jest dos¢ ciez-
ka — czego sig nie spodziewala — cho¢ przeciez nie miata
wielu zaje¢. Mimo wszystko odpowiadalo jej, ze jest przez
caly dzien sama i zajmuje si¢ domem. Szorowata, zamiatata
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i czyscila. Prace domowe byly dla niej czyms nowym; przez
cate zycie wykonywali je za nia tubylcy, cicho i nie wcho-
dzac w droge, jak wrézki. Poniewaz byta to nowosc¢, po-
dobata sig jej. A kiedy wszystko I$nito juz czystoscig i spi-
zarnia pelna byla jedzenia, Mary opadata bez sit na starg
kanape we frontowym pokoju, jakby nogi odmoéwity jej po-
sluszenstwa. Ach, jak bylo goraco! Nie wyobrazala sobie
kiedys, ze moze byc¢ az tak gorgco. Pot lal si¢ z niej przez
caly dzien; czula, jak pod sukienka sptywa po zebrach
i udach, jakby po ciele petzalty mrowki. Siedziala z za-
mknig¢tymi oczami catkiem nieruchomo i czula fale goraca
bijagce od blachy nad glowa. Do tego stopnia bylo to ucigz-
liwe, Ze w domu musiala nosic¢ kapelusz. Gdyby Dick wig-
cej tu przebywal, myélala, a nie siedzial przez caly dzien
w polu, szybko polozylby strop. Z pewnoscig nie koszto-
walo to az tak wiele, zeby bylo nierealne. W miare uptywu
czasu z coraz wigksza irytacja myslata o tym, ze swoje
skromne oszczednosci powinna byla wydac raczej na strop,
a nie na zastony. Jesli poprosi Dicka raz jeszcze i wyttuma-
czy mu, jakie to dla niej wazne, moze zmi¢knie i znajdzie
jakies pienigdze? Ale wiedziala tez, ze gdy poprosi, natych-
miast pojawi sie ten wyraz udreki na jego twarzy. Dobrze
juz go znala. W gruncie rzeczy lubita Dicka, lubita napraw-
de szczerze. Kiedy calowal jg czule w reke i z pelnym odda-
nia szacunkiem btagalnie pytat: ,Kochanie, czy ty mnie nie-
nawidzisz za to, ze cie¢ tu przywioziem?”, odpowiadata:
~Nie, kochanie. Przeciez wiesz, ze nie”. Byly to jedyne mo-
menty, kiedy okazywala mu czulos¢, kiedy we wlasnym
odczuciu zachowywala sie zwyciesko i wspanialomys$lnie.
To jego pragnienie, by otrzymac przebaczenie, i ta pokora
wobec niej dawaly najwieksza znana jej dotad satysfakgje,
cho¢ gardzita nim za to.

Siedziala wiec dalej na kanapie, z zamkni¢tymi oczami,
meczac sie z powodu upalu, przybita i smutna, a jedno-
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czesnie pelna uniesienia, jak meczennica, ktora godzi sie
cierpiec.

Potem nagle goraco stato si¢ nie do zniesienia. Cykady
w buszu brzeczaly nieustannie, giowa ja bolata; nogi i rece
byly ociezale, migsnie napiete. Wstawata, szta do sypialni,
gdzie przegladata swoje ubrania tylko po to, aby przekonaé
si¢, ze nic nie ma do zrobienia: zadnego haftu ani przero-
bek. Sprawdzala rzeczy Dicka w poszukiwaniu czegos do
zalatania czy zacerowania; ale on nosit tylko koszule i szor-
ty i przy odrobinie szcze$cia czasami mogta liczy¢ najwyze;
na urwany guzik. Nie majgc nic do roboty, szta na werande,
gdzie siadata i obserwowata kolory zmieniajace si¢ na dale-
kich btekitnych wzgorzach. Czasami wychodzila na tyt
domu popatrzed, jak nad malym pagorkiem, bedacym sto-
sem wielkich kamieni, unosi si¢ gorace zamglone powie-
trze, a jaskrawoczerwone, niebieskie i szmaragdowe jasz-
czurki smigaja wsrod glazow jak ptomyczki. Az zaczynalo
si¢ jej kreci¢ w glowie i wtedy wracata do domu, zeby
wzigd¢ sobie szklanke wody.

W koncu do kuchennych drzwi zapukat tubylec, ktory
zglosil si¢ pracy. Chciat siedemnascie szylingéw miesiecz-
nie. Wytargowata o dwa mniej, zadowolona, Zze odniosta
nad nim zwycigstwo. Przywedrowal prosto ze swego kraa-
Iu, mlody — zapewne nie mial jeszcze dwudziestu lat —
i wychudzony po dlugim marszu z rodzinnego Nyasaland,
setki mil stad. Nie rozumial jej i denerwowal sie bardzo.
Byt sztywny i nie$miaty, a jednoczesnie pochylat sie z uni-
zonoscia i nie spuszczal wzroku z jej twarzy, jakby bat sie
przegapi¢ najdrobniejsza wskazéwke. Irytowala ja ta jego
stuzalczo$é¢, zwracata si¢ do niego twardo i surowo. Poka-
zala mu caly dom, wszystkie katy, zakamarki, szafki
i schowki, wyjasniajac ptynnie w jezyku fanagalo, jak ma co
robi¢. Chodzil za nia jak przestraszony pies. Nigdy dotad
nie widzial widelcow, nozy i talerzy, choc styszat opowiesci

77



o tych niezwyklych przedmiotach od znajomkéw wraca-
jacych ze shuzby w domach bialych ludzi. Nie wiedzial, co
z nimi robi¢, podczas gdy Mary oczekiwala, ze bedzie od-
roznial zwykly talerz od deserowego. Stata nad nim, kiedy
nakrywat do stotu; cate popotudnie go w tym éwiczyta, wy-
jasniajgc, upominajac i zachecajac. Wieczorem zle nakryt
stol do kolagji. Wsciekla, zbesztala go, podczas gdy Dick
przygladat sie jej z zaklopotaniem. Kiedy stuzacy wyszedt,
rzekl:

— Wiesz, powinnas by¢ dla niego tagodniejsza.

— Alez ja mu mowilam! I to nie jeden raz, ale ze sto!

— Cos mi si¢ zdaje, Ze on nigdy przedtem nie byl
w domu bialego czlowieka.

— Nic mnie to nie obchodzi. Mdéwilam, co ma robié. Dla-
czego nie stucha?

Zasepiony, przyjrzal si¢ jej uwaznie, zaciskajgc usta.
Sprawiata wrazenie, jakby ja coé opetalo; jakby nie byla
soba.

— Mary, badz tak dobra i postuchaj. Jesli dasz si¢ wypro-
wadzi¢ z rownowagi, nic nie wskoérasz. Musisz zlagodzid
wymagania. [ mniej si¢ przejmowac.

— Nie ztagodze wymagan! Nic z tego! A niby czemu?
Wystarczy, ze 1 tak... — Zamilkla w pore. Miala zamiar po-
wiedzie¢: ,,Wystarczy, ze i tak musze zy¢ w tym chlewie”.

Domyslit si¢, co zamierzata powiedziec, spuscit gtowe
i wbil wzrok w talerz. Tym razem nie probowat jej prze-
btagac. Byt zly, a nie jak zwykle ulegly i pelen poczucia
winy, wiec kiedy ona ostro upierala si¢ dalej: ,Powiedzia-
tam mu, jak ma nakry¢ ten st6t”’, wstat od stotu i wyszedt
na dwér. Po chwili zobaczyta btysk zapalki i ognik papiero-
sa. A wiegc to tak! Zdenerwowat si¢! Do tego stopnia, ze
zlamal zasadg niepalenia az do po kolacji! No to niech sie
podenerwuje.

Nastepnego dnia przy lunchu sluzacy ze zdenerwowa-
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nia upuscil talerz, a ona z miejsca go zwolnita. Znowu
spadly na nia domowe zajecia, ale tym razem, czujac sie
skrzywdzona, nie znosita ich i za wszystko winifa tubylca,
ktorego wyrzucita bez grosza zaplaty. Z pasjg czyscita i wy-
cierala stoly, krzesta i talerze, jakby zdzierata skore z czar-
nej twarzy. Przepelniata jq nienawisc. Jednoczesnie posta-
nowila, ze nie bedzie juz tak wymagajaca przy nastepnym
stuzacym.

Nastepny byt zupelnie inny. Przez kilka lat pracowat dla
biatej kobiety, ktora traktowata go, jakby byl maszyna. Na-
uczyl si¢ zachowywac idealny spokoj 1 odzywac cichym,
neutralnym glosem. Na kazde polecenie odpowiadat grzecz-
nie: ,Tak, prosze pani. Tak, prosze pani”, nie patrzac na
Mary. Zloscito ja, ze nigdy nie spojrzal jej w oczy. Nie wie-
dziala, ze tubylczy kodeks dobrego wychowania zabrania
patrze¢ na twarz przeloZzonego; uwazala to za potwierdze-
nie podstepnej, falszywej natury tubylcow. Odnosila wra-
zenie, ze to nie czlowiek, lecz jedynie czarne cialo wyko-
nujace polecenia. 1 to tez ja wprawialo w furie. Miata
ochote wziac talerz i rzuci¢ mu w twarz, zeby wywolac na
niej jakies ludzkie uczucia, nawet poprzez bol. Ale tym ra-
zem z premedytacja zachowywala sie¢ poprawnie, chociaz
ani na chwile nie spuszczata stuzacego z oczu, a po skon-
czonej pracy sprawdzala jeszcze raz wszystko, przywotujac
go z powrotem do kazdej odrobinki kurzu i plamki tlusz-
czu, bardzo przy tym uwazajac, by nie posunac si¢ za dale-
ko. Tego stuzacego zatrzyma, powtarzala sobie. Ale nigdy
nie ustgpila ani na krok; zawsze dopigla swego i musiat ro-
bi¢ kazda najmniejsza rzecz dokladnie tak, jak ona sobie
tego zyczyla.

Dick obserwowatl to wszystko z niedobrym przeczu-
ciem. Co si¢ z nig dzialo? Przy nim byta spokojna, cicha,
niemal macierzynska. Przy tubylcach zmieniata si¢ w he-
rod-babe. Chcac ja oderwac od spraw domowych, poprosi,
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zeby pojechala z nim w pole i przyjrzala si¢ jego pracy. Wy-
dawato mu sig, ze gdy pozna blizej jego problemy i troski,
nastapi wieksze zblizenie migdzy nimi. Poza tym czut sie
samotny, gdy calymi godzinami chodzil po polach i pilno-
wat robotnikow.

Zgodzila sie bez entuzjazmu, bo nie bardzo miala ocho-
te jechac. Obraz Dicka w parzacym stoncu, na ciezkiej, pa-
rujacej, rdzawej ziemi, obok spoconych cial pracujgcych
tubylcéw, wywolywal w niej skojarzenia z cztowiekiem
w lodzi podwodnej, ktory dobrowolnie zstapit do tego
dziwnego i obcego Swiata. Ale wzieta kapelusz i postusznie
poszia do samochodu.

Caly ranek dzielnie towarzyszyla mezowi. Objechali
wszystkie pola, chodzila za nim od jednej grupy robotni-
kow do drugiej, lecz w glowie nieustannie kotatata jej mys],
ze nowy shuzacy jest sam w domu i pewnie na zbyt wiele
sobie pozwala. Korzystajac z jej nieobecnosci, kradnie, do-
tyka jej ubran, oglada rzeczy osobiste! Dick dlugo i cierpli-
wie opowiadat o glebach, nawadnianiu i wynagrodzeniach
dla tubylcdw, a ona stuchata z roztargnieniem, myslac o stu-
zacym pozostawionym sam na sam z jej rzeczami. Kiedy
wrocila w porze lunchu, pierwsze, co zrobila, to obeszta
caly dom, szukajac sladow myszkowania. Przejrzata nawet
szuflady, ktorych zawartos¢ wydawata sie nietknieta. Ale
kto ich tam wie! To tacy spryciarze. Nastepnego dnia, gdy
Dick zapytat ja, czy pojedzie z nim znowu, odparta nerwo-
wo: ,Nie, Dick, jesli nie masz nic przeciwko temu. Dla mnie
za goraco. Ty jeste$ do tego przyzwyczajony”. I rzeczywiscie
wydawalo si¢ jej, ze nie zniesie kolejnego poranka w pa-
lacym stoncu i oslepiajacym oczy blasku, choc stabo sig jej
robilo od upalu, kiedy siedziala w domu. Ale w domu przy-
najmniej miata co$ do roboty - pilnowata stuzacego.

Stopniowo upal stawat si¢ coraz wieksza jej obsesja. Fale
goraca buchajacego od blaszanego dachu dostownie jg wy-
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kanczaty. Nawet aktywne zazwyczaj psy lezaty przez caty
dzien na werandzie, przenoszac si¢ z miejsca na miejsce,
gdy cegly nagrzaly sie pod nimi; mokre jezory zwisaly im
z pyskow, na podlodze bylo pelno matych katuz. Mary sty-
szala, jak dysza i popiskuja, dreczone przez pchly. Kiedy
przychodzity do niej i ktadly tby na kolanach, jakby skarzac
si¢ na goraco, odpedzala je ze zloscia: duze, Smierdzace
zwierzeta draznily ja wieczystym wlazeniem pod nogi, zo-
stawianiem siersci na poduszkach, glosnym sapaniem to-
warzyszacym lapaniu pchel, kiedy ona akurat odpoczywa-
fa. PéZnym rankiem wyrzucala je z domu. Potem kazala
stuzacemu przynies¢ do sypialni wody w blaszance po naf-
cie i upewniwszy sie, Ze nie ma go w domu, rozbierata sie
do naga i stojac w misce na ceglanej podiodze, oblewata sie
woda. Rozpryskujace si¢ krople padaly na porowata cegle,
ktéra az syczala, tak byta wysuszona.

— Kiedy bedzie padac? — spytata Dicka.

— Jeszcze nie w tym miesigcu ~ odparl odruchowo, ale
zdziwilo go to pytanie.

Przeciez chyba Mary wiedziata, kiedy padaja deszcze?
Byla w tym kraju dluzej niz on.

Ale teraz jej sie zdawalo, ze w mie$cie nie wystepowaty
pory roku, a przynajmniej nie byly takie jak tutaj. Tam zyta
wylgczona z rytmu wyznaczanego przez zimno, cieplo
i deszcz. Panowato goraco, padato, przychodzito ochtodze-
nie — to tak, na pewno, ale jej to w ogole nie dotyczylo, zmia-
ny nastepowaly jakby poza nia. Tutaj zycie podporzadkowa-
ne bylo powolnym zmianom w przyrodzie. Nigdy przedtem
Mary nie wpatrywata sie w bezlitosne niebo, szukajac oznak
nadchodzacego deszczu, tak jak teraz, gdy stojac na weran-
dzie, Sledzila zeglujace po blekicie wielkie kigbiaste chmury
przypominajace bloki blyszczacego krystalicznego kwarcu.

— Bardzo duzo zuzywa si¢ wody - zauwazyl pewnego
dnia Dick z niezadowoleniem.
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Przywozono jg dwa razy w tygodniu ze studni u pod-
noza pagorka. Najpierw dobiegaly wrzaski, jakby kogos
torturowano. Mary wychodzila wtedy przed dom i patrzy-
fa na jadacy migedzy drzewami woz z woda, ciggniety przez
dwa wolno poruszajgce sie piekne woly, ktore z wielkim
wysitkiem mieéni wchodzity pod gére. Na wozie staty,
przymocowane don, dwie wielkie beczki po benzynie przy-
kryte galg¢ziami, zeby woda nie nagrzala si¢ od stonca. Dy-
szel przyczepiony byl do jarzma nalozonego na potezne
zwierzeta, ktorych muskuly prezyly sie z wysitku pod sko-
ra. Czasem woda rozpluskiwala sie, a wtedy w goracym
powietrzu tworzyla si¢ sliczna mgietka; woly odwracaly
wowczas glowy i pociagaly nozdrzami, czujac wode. Czar-
ny woznica nieustannie krzyczal, podskakujac obok zwie-
rzat i smagajac powietrze dlugim batem, ktory zwijal sie
z sykiem, ale nigdy nie spad! na ich grzbiety.

— Do czego zuzywasz tyle wody? — spytat Dick.

Powiedziata mu.

Twarz mu pociemniata, patrzy! na nig z takim przeraze-
niem i niedowierzaniem, jakby popelnita zbrodnig.

— Co? Marnujesz wode?

— Wcale nie marnuj¢ — odparta chlodno. - Jest tak go-
raco, ze nie moge wytrzymac. Musze sie jakos chlodzic.

Dick przetknat sling, starajac sie zachowac spokad;.

— Postuchaj - rzekl gniewnie, tonem, jakim nigdy dotad
si¢ do niej nie zwracal. — Postuchaj mnie! Za kazdym ra-
zem, gdy posylam wdz po wode dla domu, na cate rano
wylaczony jest z pracy woznica, dwaj robotnicy i dwa woty.
Transport wody kosztuje. A ty ja ot tak sobie wylewasz!
Napehij wanne i wejdz do niej, zamiast marnowac wode!

Wosciekla sie. To byta kropla przepelniajaca czare. Jest tu
z nim, mieszka bez stowa skargi, cierpi te wszystkie niewy-
gody i nie wolno jej nawet zuzy¢ kilku galonow wody!
Otworzyla usta, zeby nakrzyczec¢ na niego, ale nim zdazyta
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to zrobi¢, poczul skruche za tak ostre odezwanie sig; jak
zwykle nastgpita scena przepraszania. Ukorzyt si¢, a ona
mu wybaczyla.

Po jego wyjsciu poszta do tazienki i dlugo, z nienawi-
$cia, patrzyla na wanne, rozmyslajac nad jego stowami.
Lazienka zostata dobudowana po ukoniczeniu domu. Miata
$ciany z gliny (oblepione nig byly paliki wyciete z drzew
buszu), przykryta byla blaszanym dachem. Tam, gdzie
deszcz przeciekal przez spojenia dachu, pobiata byla od-
barwiona, a glina popekana. Plytka cynkowa wanna stata
na postumencie z suszonej gliny. Kiedys metal Isnil, mozna
to bylo pozna¢ po jasno blyszczacych zarysowaniach na
zmatowialej powierzchni. Przez kilka lat zebrat sie na niej
osad ttuszczu i brudu, i kiedy teraz ja szorowano, tylko
miejscami dawata si¢ doczysci¢. Co za brud, fu! Mary pa-
trzyla z odraza. Gdy sie kapata, co zdarzalo sie raptem dwa
razy w tygodniu ze wzgledu na koszty i problemy z trans-
portem wody, siedziala ostroznie na samym koncu wanny,
starajac sie jak najmniej jej dotyka¢, i jak najszybciej wycho-
dzita. Tutaj kapiel byla jak lekarstwo, ktdre trzeba zazywad,
a nie luksus, ktérym sig¢ cztowiek rozkoszuje.

Warunki do mycia sa po prostu niewiarygodne! Az
rozptakata si¢ z bezsilnej zlosci. W dni kapieli zanoszono
do tazienki podgrzane na kuchni dwie metalowe beczki
z woda i stawiano na podlodze. Zeby woda nie stygla, na-
kryte byly grubymi workami, ktore pod wplywem goraca
i pary wydzielaly stechty zapach. Przeciagni¢te przez ucha
kawatki drewna, ktore stuzyly za uchwyty, zatluszczone
byly od dotyku rak. Nigdy nie przyzwyczai si¢ do tego, za-
powiedziata sobie i odwréciwszy sie, opuscila lazienke
z gniewem i obrzydzeniem. Zawolata stuzacego i kazala
mu szorowa¢ wanne tak dlugo, az bedzie czysta. Pomyslal,
ze chodzi po prostu o umycie, i po pieciu minutach skon-
czyl. Poszla sprawdzi¢. Wanna byla taka jak przed myciérn.
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Przesuwajac palcem po powierzchni, czula warstwe osadu.
Zawotata stuzacego i kazata szorowad, i to porzadnie, az
metal bedzie 18nié.

Dziato sig¢ to okolo jedenastej rano. ‘

Byt to dzieni niefortunny dla Mary. Wlasnie wtedy miala
swoj pierwszy kontakt z ,dystryktem” w postaci Charliego
Slattera i jego zony. Warto wyjasni¢, co zdarzylo sie tego
dnia, poniewaz wiele innych rzeczy latwiej bedzie dzie-
ki temu zrozumie¢. Mary popeiniala blad za bledem, ale
sztywna i dumna, zaciskata mocno usta, zdecydowana nie
pokaza¢ stabosci. Kiedy Dick wrocil na lunch, zastat jq przy
kuchni; zaczerwieniong twarz wykrzywial grymas zloscj,
wlosy miata potargane.

— Gdzie sluzacy? — spytal, zdziwiony, widzac jg przy
jego robocie.

— Szoruje wanneg — rzekla krotko, gniewnie wyrzucajac
z siebie sfowa.

— Akurat teraz?

— Jest brudna - odparia.

Dick wszedl do tazienki, skad sltycha¢ bylo szur-szur
szczotki, i zastat tam tubylca pochylonego nad wanng, szo-
rujacego, ale bez wigkszego efektu. Wrocit do kuchni.

— Po co kazesz mu to robic? — spytat. — Od lat jest taka.
Cynkowe wanny tak wlasnie wygladaja. To nie jest brud,
Mary. Metal zmienit kolor.

Nie patrzac na niego, postawita jedzenie na tacy i poszta
z nig do frontowego pokoju.

— To brud - upierata si¢. — Nie wejde wiecej do tej wan-
ny, dopoki nie bedzie l$nita. Nie moge pojac, jak mozesz
zy¢ w takim brudzie.

— Korzystatas z niej przez kilka tygodni i jakos ci to nie
przeszkadzalo — przypomniat sucho, odruchowo siegajac
po papierosa i wkladajac go w usta.

Nie odpowiedziala.
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Pokrecit przeczaco glowa, kiedy oznajmita, ze jedzenie
gotowe, i wyszedl znowu w pole, zabierajac ze sobg psy.
Nie byl w stanie wytrzymac w jej towarzystwie, kiedy byta
w takim nastroju. Mary tez nic nie zjadla; sprzatneta ze
stolu i usiadla, nastuchujac odgloséw szorowania wanny.
Siedziata tak dwie godziny, z bolaca g}owq, spieta i zta. Po-
stanowita, ze nie pozwoli byle jak odwali¢ tej roboty.
O wpdt do czwartej zapadla nagle cisza, wiec podniosta si¢
czujnie, gotowa péjé¢ do tazienki i nakazaé powrét do pra-
cy. Ale drzwi sie otworzyly i wszedl stuzacy. Nie patrzac na
nia, jakby zwracal si¢ do stojacego obok jej niewidzialnego
sobowtéra, powiedzial, ze idzie do swojej chaty coé zjesé,
po powrocie bedzie dalej szorowa¢ wanne¢. Zapomniata
o jego jedzeniu. Nigdy nie myslala o tubylcach jak o lu-
dziach, ktérzy musza jesc¢ czy spac. Albo byli, albo ich nie
bylo, a jak wygladato ich zycie, kiedy znajdowali si¢ poza
zasiegiem jej wzroku, nigdy by nie przyszio jej do glowy
si¢ zastanawiac. Skingla przyzwalajaco glowa, czujac sig
winna. Potem jednak zdusita w sobie poczucie winy, mys-
lac: , To wszystko przez niego, bo nie utrzymywat wanny
w nalezytej czystosci”.

Gdy przestata nastuchiwa¢ odgloséw szorowania, jej na-
piecie zelzato. Wyszta na dwoér popatrzeé na niebo. Bylo
bezchmurne. Kopute intensywnego btekitu zasnuwata go-
raca mgietka zdttawego dymu. Piaszczysta ziemia przed
domem byla tak jasna, Ze niemal oslepiala, za nig lsnily
w stoncu geste krzaki poinsecji, pieniace si¢ nieregularny-
mi wykwitami szkartatu. Spojrzata w kierunku wzgdrz wi-
docznych poza linig ciemnych, bragzowawych drzew i wiel-
ka polacia falujacej trawy. Byly zamglone i niewyrazne. Od
tygodni plongta trawa veldu i nawet teraz czuc bylo ostrg
won dymu. Od czasu do czasu na skore opadal malutki
zweglony okruch, pozostawiajac czarny ttusty slad. W od-
dali wznosily si¢ stupy dymu; wiszace nad ziemia, cigz-
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kie, niebieskawe, tworzyly skomplikowang ,architekturg”
w nieruchomym powietrzu.

Tydzien temu ogien zaatakowal czes¢ farmy, pochtania-
jac dwie obory i wiele akrow pastwisk. Tam gdzie dotarl,
pozostaly czarne puste polacie, a gdzieniegdzie jeszcze
dopalaly sie¢ klody drewna, wypuszczajgce cienkie smuzki
szarego dymu w zweglony krajobraz. Odwrdcita wzrok,
nie chcac nawet mysle¢ o finansowych stratach, jakie przez
to poniesli, 1 wtedy ujrzala na zakrecie drogi oblok rdzawe-
go pylu. Doskonale wida¢ bylo, jak biegnie ta droga, ponie-
waz rosnace przy niej drzewa mialy rudawa barwe, jakby
obsiadla je szararicza. Nad droga unosit si¢ kigb kurzu, czy-
li cos tam sie¢ dzialo. , Alez to samochod!”. Po chwili uprzy-
tomnita sobie, ze jedzie do nich, i wpadla w panike. Goscie!
Dick uprzedzal, ze moze si¢ spodziewac wizyt. Pobiegta do
kuchni, by kazaé stuzacemu zaparzy¢ herbate. Nie byto go.
Dochodzita czwarta. Przypomniala sobie, ze po6l godziny
wczesniej pozwolita mu wyjsc. Pobiegta za dom, gdzie pie-
trzyl sie stos szczap i kawalkow kory, wyciagneta zardze-
wialy sworzefi z rozwidlenia galezi i uderzyta w ostrze
pluga. Dziesie¢ rezonujacych dzwiecznie uderzen dawato
sygnat, ze shuzacy jest potrzebny. Potem wrocita do domu.
Kuchnia byla wygaszona; trudno sig¢ jq rozpalato. Nie bylo
nic do jedzenia. Nie piekla ciasta, skoro Dick i tak nigdy nie
przychodzit na podwieczorek. Otworzyla paczke kupio-
nych w sklepie herbatnikéw. Spojrzata na sukienke. Prze-
ciez nie moze si¢ pokaza¢ w takiej szmacie! Ale bylo za
poZno na przebieranie sig. Samochdd z halasem wijezdzal
na szczyt wzgorza. Wybiegla przed dom, zaciskajac dlonie.
Jej zachowanie bardziej pasowaloby do kogos dlugo zy-
jacego w izolacji, kto odwykt od ludzi, niz do kobiety, ktdra
przez cate lata sie wsrdd nich obracala. Samochod stanat
i wysiadlo z niego dwoje ludzi: niski, poteznie zbudowany
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blondyn i ciemnowlosa, dos¢ pulchna kobieta o mitej twa-
rzy. Czekajac, Mary usmiechata si¢ nieSmialo w odpowie-
dzi na ich serdeczne usmiechy. Z ulga zobaczyta samochod
Dicka wjezdzajacy na wzgodrze. Blogoslawila go za to, ze
pomyslat o niej i przybyl na pomoc przy tej pierwszej wizy-
cie. On tez zobaczyl smuge kurzu unoszacgy si¢ nad drze-
wami i wrdcil najszybciej, jak tylko mogt. Przybyli przywi-
tali si¢ z nig, podajac rece. Dick zaprosit ich do srodka.
Wszyscy czworo zasiedli w malym pokoju, ktory wydawat
si¢ teraz jeszcze ciasniejszy. Dick i Charlie Slatter siedzieli
po jednej stronie, ona i pani Slatter po drugiej. Pani Slatter
miala dobre serce i szczerze wspdlczula Mary, ze poslubita
takiego nieudacznika jak Dick. Styszala, ze jest dziewczyna
z miasta, a sama az nazbyt dobrze wiedziala, co to trudno-
sci i samotnosé, choé¢ w jej zyciu dawno juz minat okres co-
dziennej walki o byt. Miala teraz duzy dom, trzech synow
na uniwersytecie i wiodla wygodny zZywot. Nie zapomniata
jednak cierpien i upokorzen zwigzanych z bieda. Patrzyia
na Mary z wielka serdecznoscia, pamietajac wlasna prze-
szlos¢, i gotowa byta sie z nig zaprzyjaznic. Jednak Mary
odniosta sie do niej sztywno, a nawet z niechecia, zauwa-
zywszy, ze pani Slatter rozglada si¢ ciekawie po pokoju, za-
trzymujagc wzrok na nowych poduszkach, pobielonych
$cianach i zastonach.

— Jak fadnie pani urzadzila dom — powiedziata ze szcze-
rym podziwem, doskonale wiedzac, jak to jest, kiedy sie
robi zastony z farbowanego workowego plotna, a szafki ze
skrzynek po benzynie.

Mary jednak Zle jg zrozumiala. Nie da si¢ na to wziac!
Na pewno nie bedzie rozmawia¢ o swoim domu z panig
Slatter, ktora traktuje ja protekcjonalnie. Po chwili pani Slat-
ter, przyjrzawszy si¢ uwaznie zarumienionej z zaklopotania
twarzy milodej kobiety, glosem obojetnym zaczela mowic
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o czyms$ innym. Potem shluzacy wniodst tace z herbata, a Ma-
ry znow cierpiala katusze, tym razem z powodu filizanek
i tacy. Probowala wymys$li¢ jaki§ temat rozmowy nie-
zwigzany z farma. Filmy? W ostatnich latach widziata ich
setki, a teraz okazalo sig, ze nie potrafi sobie przypomniec
wiecej niz dwa, trzy tytuly. Filmy, niegdys tak dla niej waz-
ne, teraz zdawaly sie nalezec¢ do zupelnie innego swiata.
W kazdym razie pani Slatter i tak chodzita do kina moze
dwa razy do roku, kiedy byla w miescie na rzadkich dla
niej wyprawach po zakupy. Sklepy w miescie? Nie, to zno-
wu kwestia pieniedzy, a Mary ma na sobie splowiata kre-
tonowg sukienke, ktorej si¢ wstydzi. Poszukala wzrokiem
Dicka, oczekujac od niego pomocy, ale byl pochtoniety roz-
mowa z Charliemm. Omawiali plony, ceny i — przede wszyst-
kim - problemy z sita robocza. Kiedy spotkaja si¢ dwaj czy
trzej farmerzy, nie rozmawiajq o niczym innym, tylko o bra-
ku rak do pracy oraz o glupocie i lenistwie robotnikow.
Mowia o tym bez konca, bardzo si¢ angazujac; zdarza sie,
ze nawet lubig pojedynczych krajowcow, ale calego gatun-
ku szczerze nie znosza. Ta nieche¢ czasem az traci obsesja.
Wiecznie skarza sie na ciezki los, na to, ze sie musza me-
czy¢ z tubylcami, ktérym zupeinie obojetne jest dobro
biatego cztowieka, a pracuja, bo im si¢ tak podoba; nie
maja pojecia o godnosci pracy, kompletnie nie rozumieja,
ze tylko dzigki ciezkiej pracy mozna si¢ rozwijac i i$¢ na-
przod.

Mary ze zdziwieniem przystuchiwala si¢ tej rozmowie.
Po raz pierwszy slyszala mezczyzn moéwiacych o pracy na
farmie. Wida¢ bylo, jak bardzo Dick jest spragniony wy-
miany zdan na ten temat, i poczula sie nie w porzadku, ze
ona wie o tym tak mato i nie moze go wesprze¢ duchowo
takimi rozmowami. Wrocita do pani Slatter, ktora milczatla,
urazona odrzuceniem jej wspolczucia i1 checi pomocy.
Wreszcie wizyta dobiegla konca, ku zalowi Dicka i uldze

88



Mary. Turnerowie odprowadzili gosci, pozegnali sig¢ i sto-
jac, patrzyli, jak wielki drogi samochdd zjezdza ze wzgorza
miedzy drzewa w obtoku rdzawego kurzu.

Dick powiedziat:

— Ciesze sig, ze przyjechali. Musisz czuc si¢ bardzo sa-
motnie.

— Nie jestem samotna — odparta Mary zgodnie z praw-
da. Samotnosé, pomyslala, to pragnienie towarzystwa in-
nych ludzi. Ale nie zdawata sobie sprawy, ze przez brak
towarzystwa samotno$¢ moze niezauwazalnie poczynié
duchowe spustoszenie.

— Powinnas sobie czasem ucinac¢ kobiece pogaduszki —
zazartowal niezrecznie.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem. Taki ton byl dla niej
czym$ catkiem nowym. Z wyraznym zalem Dick patrzyl
w §$lad za odjezdzajacym samochodem. Nie zalowat odjaz-
du Charliego Slattera, ktorego nie lubit, lecz zakonczenia
rozmowy, meskiej rozmowy, ktoéra dawata mu wieksza
pewnosc siebie wobec Mary. Czul sie tak, jakby podczas te;
godziny spedzonej w ciasnym pokoiku otrzymal zastrzyk
energii. Dwaj mezczyzni omawiali sprawy gospodarstwa,
dwie kobiety wymienialy uwagi o strojach i stuzbie. Zapew-
ne, bo nie styszat ani sfowa z tego, o czym mdwity pani Slat-
ter i Mary. Nie zauwazyl nawet, jak niezrecznie obie sie czuly.

— Koniecznie musisz jg odwiedzi¢, Mary — o$wiadczyl. -
Ktorego$ popotudnia, jak bedzie mniej pracy, dam ci samo-
chod. Poplotkujecie sobie. — Mowit swobodnie, niemal we-
solo, z jego twarzy znikneto zwykle zatroskanie, rgce trzy-
mal w kieszeniach.

Mary nie rozumiata, czemu nagle wydal si¢ jej obcy,
a nawet wrogi, ale rozdraznilo ja, ze tak tatwo decyduje za
nia, uwazajac, ze wie, czego jej potrzeba. Nie miala naj-
mniejszej ochoty na towarzystwo pani Slatter. Nie miata
zreszta ochoty na niczyje towarzystwo.
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— Woeale nie chce — odparta krnabrnie, jak mate dziecko.

— Dlaczego?

W tym momencie na werande¢ wyszed! stuzacy i bez
stowa wyciagnal kontrakt na stuzbg. Chce odejs¢; rodzina
w kraalu go potrzebuje. Mary od razu stracita panowanie
nad soba. Jej irytacja znalazta idealne uj$cie w osobie tego
beznadziejnego czarnucha. Dick po prostu ja zignorowat,
jakby sig nie liczyla, i wyszedl ze stuzacym do kuchni.
Uslyszala, jak stuzacy skarzy sig, ze pracowat od piatej rano
bez jedzenia, a potem byt w osadzie zaledwie chwile, bo
natychmiast zostal wezwany gongiem. Nie moze tak praco-
wacd; jego dziecko w kraalu zachorowato. Chce odej$¢ zaraz.
Dick odparl, ten jeden raz ignorujac niepisane zasady, ze
pani jeszcze nie bardzo radzi sobie z prowadzeniem domu,
ze si¢ nauczy i ze taka sytuacja si¢ nie powtorzy. Mowie-
nie takich rzeczy tubylcowi, zwracanie sie do niego w ten
sposob, przeciwne byto Dickowej koncepgji relacji miedzy
biatymi a czarnymi, ale byl mocno rozgniewany na Mary
za jej brak wyczucia i taktu.

Mary zatkalo ze zlosci. Jak on smie stawac po stronie
krajowca przeciwko niej! Kiedy Dick wrdcil, stala na we-
randzie z dforimi zacisnigtymi w piesci i ze stezalg twarza.

— Jak $Smiesz! — wykrzykneta zdtawionym glosem.

— Skoro koniecznie musisz sie tak zachowywac, pono$
tego konsekwencje — odparl Dick ze znuzeniem. — To jest
istota ludzka. Musi jes¢. Dlaczego ma koniecznie dopro-
wadzi¢ wanne do porzadku natychmiast? Przeciez mo-
ze ja czysci¢ przez kilka dni, jesli tak wiele to dla ciebie
znaczy.

— To moéj dom — powiedziata. — On jest moim stuzacym,
nie twoim. Nie wtracaj sie.

— Postuchaj - rzek! ostro. - Ja naprawde ciezko pracuje.
Caly dzien uzeram sie¢ w polu z tymi leniami, zeby cokol-
wiek zrobili. Wiesz o tym dobrze. Kiedy wracam do domu,
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nie mam ochoty na niekonczace si¢ awantury, cholera, ro-
zumiesz? Nie zycze sobie. Oprzytomnij wreszcie. Jesli
chcesz, zeby dla ciebie pracowali, postepuj z nimi odpo-
wiednio. I nie spodziewaj si¢ za wiele. W koncu to tylko
dzikusy. — Dickowi nie przyszio jakos do glowy, ze to
wlasnie te dzikusy przez cale lata gotowaly dla niego lepiej
niz zona, prowadzily dom i zapewnialy mu zycie wygodne
na tyle, na ile jego nedzna egzystencja mogla by¢ wygodna.

Mary byla wprost nieprzytomna ze zlosci. Tym razem
naprawde chciala go zrani¢, ukarac¢ za te¢ niebywala aro-
gancje.

— Czy ty aby nie za wiele ode mnie oczekujesz, co? — Na
skraju katastrofy opanowala sig, ale nie mogla powstrzy-
mac si¢ catkiem i po chwili wahania dodata: — Bo mnie sig
wydaje, ze tak! Mys$lisz, ze bede zyla w tej ruderze jak jakas
biata biedota. Mam ci codziennie gotowac obiadki, a ty na-
wet stropu nie zrobiles... - Mowila glosem zupelnie dla sie-
bie nowym, przejetym prosto od matki, ktora identycznie
ktocita sie z ojcem o pieniadze. Byl to nie tyle glos samej
Mary (ktérej w gruncie rzeczy nie zalezalo ani na wannie,
ani na tym, czy stuzacy zostaje, czy odchodzi), ile glos cier-
piacej kobiety, ktéra chce udowodni¢ mezowi, ze nie da
sie traktowaé w ten sposéb. Za chwile zacznie plakaé, tak
samo jak jej matka ptakata w takich razach — z godnoscia
meczennicy.

Dick rzek} ostro, blady ze ztosci:

~ Kiedy si¢ pobieralismy, lojalnie uprzedzatem, czego
mozesz si¢ spodziewac. Nie zarzucisz mi, ze ci¢ oklama-
lem. Ostrzegatem cie. Wiele zon farmerow tak zyje i nie
robig z tego powodu piekta. A co do stropu, to mozesz so-
bie najwyzej o nim pomarzy¢. Szes¢ lat mieszkam w tym
domu i jako$ nic mi si¢ nie stato. Ciesz si¢ tym, co masz.

Zatkalo ja z oburzenia. Nigdy dotad tak nie mowit. Ser-
ce stwardnialo w niej na kamien i nic juz nie bytoby w sta-
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nie go zmigkezy¢, chyba ze on przeprosi i bedzie blagat
o wybaczenie.

— Zalatwilem, ze stuzacy zostaje. Masz traktowac go na-
lezycie. Nie rob wigcej z siebie idiotki ~ zapowiedzial.

Natychmiast poszla do kuchni, wreczyla stuzacemu pie-
nigdze, ktére mu si¢ nalezaty, niechetnie odliczajac kazdy
szyling, i zwolnita go. Wrocila wyniosta i tryumfujaca. Ale
Dick nie uznat jej zwycigstwa.

— Nie mnie robisz na zlos¢, tylko sobie — stwierdzil. —
Jak tak dalej pojdzie, nie znajdziesz nikogo. Wiesci o kobie-
tach, ktore nie wiedzg, jak traktowac stuzbe, rozchodzg si¢
szybko.

Kolacje zrobila sama, meczac si¢ z kuchenka, a potem,
kiedy Dick, jak zawsze wczesnie, potozy? sie spad, siedziata
samotnie we frontowym pokoju. Po jakims czasie, czujac
si¢ w malym pomieszczeniu jak w klatce, wyszla w ciem-
nos¢ przed dom i chodzac tam i z powrotem sciezka mie-
dzy murkami z kamienia majaczacego biela w mroku, sta-
rala si¢ ochtodzi¢ rozpalong twarz i uspokoi¢ nerwy. Nad
wzgdrzami pojawila sie blyskawica. Tam, gdzie siegal po-
zar, widoczna byla mglista czerwona poswiata; panowata
duchota. Mary czuta przepelniajaca ja nienawisc. Chodzi
bez sensu w ciemnosciach, gdzies w srodku znienawidzo-
nego buszu, przed tym chlewem, ktéry Dick nazywa do-
mem, majac na glowie wszystkie prace domowe... A jeszcze
kilka miesigcy temu zyla, jak chciala, w miescie, wsrod
przyjaciol, ktdrzy ja kochali i potrzebowali jej. Zaczeta pta-
ka¢, coraz bardziej rozzalala si¢ nad soba. Przeptakala kilka
godzin, az wreszcie miala dosy¢ chodzenia. Powlokia sig
do 16zka, czujac sie jak pobita.

Napiecie miedzy nimi trwato caly, trudny do wytrzyma-
nia, tydzien, az wreszcie spadl deszcz, powietrze ochto-
dzilo si¢ i atmosfera zelzala. Nie przeprosil jej. Po prostu
nie bylo mowy o incydencie. Zostawili nierozwiazany kon-
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flikt, o ktorym nikt nie wspominai, i zyli dalej, jakby nic si¢
nie stato. Ale ta sprawa zmienila ich oboje. Cho¢ pewnos¢
siebie Dicka nie trwata dlugo, gdyz bardzo szybko z po-
wrotem popadl w zaleznos¢ od Mary, a w jego glosie znow
brzmiala dobrze jej znana, przepraszajaca nuta, wciaz
zywil do niej gleboka urazg. Poniewaz zachowywat si¢
poprawnie, ze wzgledu na wspdlne zycie pows$ciagneta
nieche¢ do niego, cho¢ nie bylo to wcale latwe. Wina obar-
czyla tubylca, ktory odszedl, a posrednio wszystkich tu-
bylcow.

Pod koniec tygodnia przyszedt list od pani Slatter, za-
praszajacej ich oboje na wieczorne przyjecie.

Dick nie mial wielkiej ochoty jecha¢, poniewaz raczej
unikat tego rodzaju spotkan. Zle sie czut w ttumie ludzi,
chcial jednak przyjac zaproszenie ze wzgledu na Mary. Ona
tymczasem odmowita. Napisata oficjalny list z podzigko-
waniem, wyrazajgc ubolewanie i tak dale;j.

Pani Slatter zaprosita ich pod wplywem impulsu, z czy-
stej zyczliwosci, bo nadal zal jej bylo Mary mimo jej nie-
przystepnej dumy. Ale list ja urazil; byl jak zywcem wyjety
z podrecznika pisania listow. Taki oficjalny ton zupeinie nie
pasowal do swobodnych, przyjacielskich stosunkéw panu-
jacych w dystrykcie. Bez slowa pokazala go mezowi, uno-
szac przy tym lekko brwi.

— Zostaw jg w spokoju — poradzil Charlie Slatter. — Nie-
dltugo skonczy sie to zadzieranie nosa. Ma przewrdcone
w glowie i tyle. Przejdzie jej. A zreszta to zadna strata.
Obojgu jednak ktos powinien przemowic¢ do rozumu. Tur-
ner sam pcha si¢ w kiopoty. Tak buja z glowa w chmurach,
ze nawet nie wypalit pasow przeciwpozarowych! 1 sadzi
drzewa. Drzewa! Traci pienigdze na sadzenie drzew, a tonie
w diugach.

Na farmie pana Slattera nie zostalo juz prawie wcale
drzew. Byl to wynik rabunkowej gospodarki: ziemia pocie-
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ta byla wielkimi kanatami, a cate akry dobrej ciemnej gleby,
wyjalowionej zlym uzytkowaniem. Ale dorobil si¢ pienig-
dzy, a o to chodzito. Ztoscito go, gdy myslat sobie, ze tak
tatwo jest zrobi¢ pienigdze, a Dick Turner, cholerny duren,
wyglupia si¢ z drzewami. Powodowany zyczliwoscia, a tak-
Ze W pewnym sensie rozpacza, pojechal pewnego ranka zo-
baczy¢ si¢ z Dickiem, ale nie do domu (nie mial ochoty wi-
dziec¢ tej zarozumiatej idiotki Mary), tylko na pole. Przez
trzy godziny starat si¢ przekonac¢ Dicka do uprawy tytoniu
zamiast kukurydzy i ,jakichs drobiazgéw”. Sarkastycznie
wyrazatl sie o ,drobiazgach”, czyli fasoli, bawelnie i kono-
piach sunn, ktérych zwolennikiem byt Dick. A Dick trwat
przy swoim. Lubil swoje uprawy, lubil mie¢ troszke tego
i troszke tamtego. Tyton wydawal mu si¢ nieludzki; to nie
jest zajecie dla rolnika, bo wszystko odbywa sie¢ racze] jak
w fabryce: suszarnie, magazyny i wstawanie w nocy, zeby
sprawdzi¢ temperature.

— A co zrobisz, jak rodzina zacznie ci si¢ powigkszac? —
spytal Charlie obcesowo, $widrujgc Dicka niebieskimi
oczkami.

— Jakos sobie poradze — upierat si¢ Dick.

— Duren jeste$ —~ orzekt Charlie. — Duren. Nie méw po-
tem, ze cig¢ nie uprzedzatem. I nie przychodz do mnie po
pozyczke, kiedy twojej zonie brzuch si¢ zaokragli i be-
dziesz potrzebowac gotowki.

— Nigdy ci¢ 0 nic nie prositem — odpart Dick butnie,
a twarz mu pociemniata z urazonej dumy. .

W tym momencie obaj m¢zczyZni poczuli do siebie czys-
ta nienawisc. Jednak pomimo znacznych roznic tempera-
mentu szanowali sie wzajemnie. Moze dlatego, ze w grun-
cie rzeczy dzijelili ten sam los? Rozstali si¢ w przyjaznym
nastroju, cho¢ Dickowi bardzo si¢ nie podobat rubaszny
humor Charliego.

Po jego odjezdzie wrdcil do domu niemal chory po tej
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rozmowie. Stres zawsze odbijal si¢ u niego na zotadku, 1 te-
raz obawiatl sie, Ze dostanie torsji. Ale ukrylt to przed Mary,
nie moégt jej bowiem zdradzi¢ glownej przyczyny swego
stanu. Teraz, kiedy jego malzenstwo okazalo si¢ nieporozu-
mieniem i wygladalo na to, ze nie da si¢ nic naprawic, naj-
bardziej na swiecie pragnal dzieci. Moze zblizyloby to ich
do siebie i zburzylo te niewidzialng barierg? Ale na dzieci
nie bylo ich sta¢. Kiedy na poczatku powiedzial Mary
(myslac, Zze moze ona tez ich pragnie), ze bedgq musieli jakis
czas poczekad, zgodzila sie z wyraznga ulga. Na pewno to
byla ulga, nie mylil si¢. Ale moze, kiedy juz minie najtrud-
niejszy dla niego okres, bedzie chciata mie¢ z nim dzieci.

Pracowal zatem jeszcze wiecej, aby zylo im si¢ lepiej
i zeby mogli zdecydowac si¢ na dzieci. Planowal, obmys-
lat i marzyl caly dzien, stojac na swojej ziemi i pilnujac
czarnych robotnikéw. Tymeczasem sytuacja w domu wcale
si¢ nie poprawila. Mary po prostu nie umiala dogadac sig
z tubylcami. Musiat si¢ z tym pogodzi¢; taka juz jest, i nie
da sie tego zmieni¢. Zaden kucharz nie zagrzal miejsca
dtuzej niz miesiac, wciaz powtarzaly sig¢ sceny i trwala woj-
na nerwow. Zacisngwszy zeby, Dick znosil jako$ to wszyst-
ko, czujac niejasno, iz to z jego winy Mary ma takie cigzkie
zycie. Czasami jednak nie mogl wytrzymac i wybiegal
z domu, trzesac sie z irytacji. Gdyby tylko miala czym wy-
pelnic¢ sobie czas! I to byl problem.



Rozdziatl 6

Przez zwykly przypadek Mary pewnego dnia wzieta ze
sklepu broszure na temat pszczelarstwa i zawiozla ja do
domu, ale nawet gdyby tego nie zrobila, staloby si¢ to w ja-
ki§ inny sposob. Dzigki temu za$ miata okazje przekonac
si¢, jaki naprawde jest Dick. Takze dzigki kilku stowom
ustyszanym rowniez przypadkiem tego samego dnia.

Rzadko jezdzili na oddalong o siedem mil stacje; dwa
razy w tygodniu wysylali tam tubylca po poczte i zakupy
spozywcze. Wychodzil koto dziesiatej rano z pustym wor-
kiem po cukrze przewieszonym przez rami¢, a wracal po
zmierzchu z pelnym oraz z pakunkiem zawierajacym mie-
so. Ale krajowiec - korzystnie wyposazony przez natu-
re pod tym wzgledem, ze moze is¢ dlugo, nie odczuwajac
zmeczenia — nie datby rady przydzwigaé workéw z maka
1 maczka kukurydziang; raz w miesiacu zatem wybierali sig
na stacje samochodem.

Po zlozeniu zamowienia Mary stala na dlugiej sklepo-
wej werandzie wsrod stoséw skrzyn i workow, przygla-
dajac sie¢ zaladunkowi towaréw do samochodu. Czekata na
Dicka, ktory poszedt cos zatatwic. Kiedy wreszcie sie poka-
zal, zatrzymat go nieznany jej mezczyzna i zapytal:

— No co, Jonaszu? Znowu zalalo ci farme w tym sezonie?
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Odwrdcila sie w tamta strone i spojrzata uwaznie. Jesz-
cze kilka lat temu nie wychwycitaby pogardy w wypowie-
dzianych od niechcenia, zartobliwych stowach.

Dick usmiechnat si¢ i odpart:

— Fakt, ze w tym roku zdrowo popadalo, ale nie jest
tak zle.

- Szczescie tym razem dopisalo, co?

- Na to wyglada.

Gdy wrocit do niej, jego usmiech zniknal, i twarz miat
zndéw napieta.

— Kto to by1? — spytala.

— Trzy lata temu, zaraz po naszym slubie, pozyczylem
od niego dwiescie funtéw.

- Nicnie mowites.

- Nie chcialem cie martwic.

Po chwili spytata:

— Oddates?

— Zostato mi jeszcze piecdziesiat funtéw do oddania.

— Dasz rade w przyszlym sezonie? — Glos miata spokoj-
ny i pelen troski.

— Przy odrobinie szczgscia.

Na twarzy Dicka pojawil si¢ ten jego dziwny usmiech,
bedacy raczej grymasem, samokrytyczny i1 przegrany. Nie-
nawidzila, gdy sie tak usmiechat.

Zatatwili wszystko, odebrali listy na poczcie i kupili
mieso na caly tydzien. Idac po spieczonym, wyschltym blo-
cie zalegajacym w tych miejscach, gdzie podczas pory desz-
czowe] zbieraly si¢ katuze, Mary ostaniala oczy reka i nie
patrzac w strone Dicka, méwita co$ z wymuszong weso-
foscia. Probowat odpowiada¢ w podobnym duchu. Dla
obojga bylo to tak nienaturalne, ze napigcie miedzy nimi
stalo si¢ jeszcze bardziej wyrazne. Kiedy doszli do skle-
pu, pod ktorym lezalo pelno pakunkéw i workéw, ude-
rzyt si¢ w noge o pedat stojacego roweru i zaczal klac
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z gwaltownoscig nieproporcjonalng do tak drobnego in-
cydentu. Wszyscy obecni tam spojrzeli na nich. Mary szla
dalej, jakby nigdy nic, tyle ze coraz bardziej czerwona na
twarzy. W milczeniu wsiedli do samochodu i ruszyli w kie-
runku domu, przejezdzajac przez tory kolejowe i mijajac
poczte. W reku trzymata broszure o pszczolach. Wzieta ja
ze sklepu, poniewaz podczas lunchu czesto znad dachu do-
latywato wyrazne brzeczenie, a Dick wyjasnil, ze to szum
rojacych sie¢ pszczol. Przyszio jej do glowy, Ze moze na
pszczolach daloby si¢ zarobi¢ pare groszy. Ale napisana
pod katem warunkow angielskich broszura okazala sie jej
zdaniem nieprzydatna. Wachlowata si¢ nig zatem w drodze
i odganiala muchy brzgczace nad glows, ktore zbieraty sig
na plociennym dachu samochodu, zwabione zapachem
miesa. Z niepokojem wracala myslg do pogardy w glosie
spotkanego na stacji mezczyzny, zaprzeczajacej jej dotych-
czasowemu wyobrazeniu o Dicku. Moze nawet byla to nie
tyle pogarda, ile raczej politowanie? Ona tez nim pogar-
dzala, ale jako mezczyzng; jako mezczyzna nie liczyt sie dla
niej, nie brala go pod uwage. Szanowata go natomiast jako
farmera. Szanowala jego niebywala pracowitos¢ i poswiece-
nie. Wierzyla, ze przechodzi po prostu okres trudnosci, po
ktoérym zacznie osigga¢ wreszcie skromne dochody, podob-
nie jak wigkszos¢ farmerow. W jej uczuciach do meza, gdy
myslata o jego pracy, bylo sporo podziwu, a nawet pewna
serdecznos¢.

Ona, ktora kiedys brata wszystko powierzchownie, nie
zwazajac na to, czy ton glosu badZ wyraz oczu nie zaprze-
czaja tresci wypowiedzi, przez catg droge do domu glowita
si¢ nad tym, co tez miato oznaczac¢ politowanie styszalne
w glosie tamtego mezczyzny. Po raz pierwszy zaniepokoila
sig, czy nie tudzi si¢ co do pewnych spraw. Spogladajac te-
raz z boku na Dicka, widziata co$, czego nie zauwazyla
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wczesniej, i miala to sobie za zle. Trzymajace kierownice
szczuple, spalone przez slonice na kolor kawy rece drzaty
stale, cho¢ niemal niedostrzegalnie; usta miat mocno zacis-
nigte. Pochylony do przodu, kurczowo trzymajac kierowni-
ce, wpatrywal sie w waska, kreta droge przez busz, jakby
usitowal zobaczy¢ na niej swoja przysztosé.

W domu rzucilta broszure na stot i poszla wypakowac
produkty spozywcze. Kiedy wrocita, Dick pochloniety byt
lektura. Nie ustyszal nawet, ze powiedziala cos do niego.
Zdazyla sie juz przyzwyczai¢ do tego, ze czasami zapomi-
nal o bozym swiecie; zdarzalo sig, ze przez caly positek nie
odzywat si¢ ani stowem, nie zauwazajac nawet, co je, tylko
z marsem na czole rozmysélat o jakims problemie dotycza-
cym farmy. Nauczyta si¢ nie zawraca¢ mu wowczas glowy.
Uciekala w swiat wlasnych mysli, czy tez raczej pograzala
si¢ w umysiowej apatii. Czasami przez cale dnie nie odzy-
wali sie do siebie.

Po kolagji, zamiast potozy¢ sie jak zwykle kolo dsmej,
usiadl przy stole pod kotyszaca si¢ lagodnie lampg parafi-
nowa i zaczal robic¢ obliczenia na skrawku papieru. Przy-
gladata mu sig, siedzac bezczynnie, ze splecionymi rekami.
Byla to teraz jej charakterystyczna poza; milczata przy tym,
jakby czekajac, ze co$ z zewnatrz pobudzi ja do dziatania.
Po jakiejs godzinie Dick odsunatl zapisane kartki i podciag-
nal lekko spodnie radosnym sztubackim gestem, jakiego
jeszcze u niego nie widziala.

— Co myslisz o pszczotach, Mary?

— Nie wiem nic na ten temat, ale moze to nie jest zly po-
myst.

— Pojade jutro do Charliego. Mowit mi kiedys, ze jego
szwagier w Transwalu trzymat pszczoty. — Mowit to z taka
energia, jakby nagle wstapito w niego nowe zycie.

— Z tym ze ta ksigzeczka dotyczy warunkow panuja-
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cych w Anglii — wyrazita powatpiewanie, biorac broszure
do reki. To troche mato, zeby tak si¢ podnieca¢, mato nawet
na zwykle, nieszkodliwe hobby.

Nastepnego dnia po $niadaniu Dick pojechat porozma-
wia¢ z Charliem Slatterem. Wrécil zasepiony, ale z wyra-
zem uporu na twarzy i pogwizdujac zawadiacko. Mary
zaniepokoilo to pogwizdywanie; dobrze je znala. Zawsze
sig tak zachowywal, gdy ona wpadata w zlos¢ i wscieka-
fa si¢ z powodu domu albo z powodu trudnosci z woda.
Jak sztubak wkiadal wtedy rece do kieszeni i gwizdal niby
wesolo, a tak naprawde zalo$nie. Doprowadzat ja do szatu
tym, ze nie umial si¢ jej przeciwstawic¢ wprost.

— Co powiedzial Charlie? — spytata.

— Odradza mi. Ale fakt, ze jego szwagrowi sie¢ nie
udalo, nie znaczy wcale, Ze mnie si¢ tez nie uda.

Pojechat w pole, odruchowo kierujac sie w strone plan-
tacji drzew, stu akrow najlepszej ziemi na farmie, gdzie kil-
ka lat wczesniej zasadzil eukaliptusy. To wlasnie ta planta-
gja tak bardzo irytowala Charliego Slattera; moze dlatego,
ze czul si¢ winny — do czego nie chcial sie¢ nawet przed sa-
mym soba przyznac — iz on nie oddal ziemi tego, co jej za-
brat.

Dick czesto stawal na skraju plantagji i patrzyl na poru-
szane wiatrem wierzchotki mtodych drzewek, ktore pochy-
laty sie, falowaly i drzaly. Zasadzit je pod wplywem impul-
su, ale bylo to zarazem spelnienie jego marzen. Jeszcze nim
kupit farme, spotka kopalniana wycieta wszystkie drzewa
w tym miejscu, zostawiajac tylko karfowate krzaki i polacie
trawy. Drzewa odrastaly, ale na calych trzech tysiacach
akréw widac bylo jedynie skartowaciate, brzydkie odrosty
na pniach. Na calej farmie nie bylo ani jednego zdrowego
drzewa. A to w koncu wecale nie tak wiele zasadzié sto
akrow porzadnych drzew, z ktérych wyrosng kiedys ol-
brzymy o biatej korze. To zaledwie drobna rekompensata
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dla natury. Bylo to ulubione miejsce Dicka. Kiedy czyms sie
martwil albo pokidcit sie z Mary, albo tez chcial spokoj-
nie pomysleé, przychodzil tu i patrzyt na swoje drzewa.
Czasem spacerowal miedzy diugimi ich rzedami, wsrod
kolyszacych si¢ lekko gatezi obsypanych malymi gtadki-
mi lidémi, ktore lsnitly jak monety. Dzisiaj rozmyslat tu
o pszczotach. Po diugim czasie dopiero uswiadomit sobie,
ze tego dnia jeszcze nie byl w polu, z westchnieniem wiec
porzucil plantacje i udat sie do robotnikow.

Podczas lunchu znowu si¢ nie odzywat. Owladnela nim
obsesyjnie mysl o hodowli pszczot. Wyjasnit w koncu po-
watpiewajacej Mary, ze wedle wstgpnych szacunkow na
pasiece moglby zarobic jakiejs dwiescie funtow rocznie. Byt
to dla niej szok, bo nie wyobrazala sobie, ze mial na mysli
cos wiecej niz kilka uli i przynoszace niewielki dochod hob-
by. Ale wykidcanie sie z nim nie mialo sensu. Nie da rady
spiera¢ si¢ z liczbami, a z jego rachunkow jasno wynikalo,
ze te dwiescie funtéw to pewniak. Co mogla powiedziec?
Nie miala Zadnego doswiadczenia; jedynie instynkt podpo-
wiadatl jej, zeby za bardzo nie wierzy¢ w pszczoly.

Przez dobry miesiac Dick zyl jak pograzony we $nie,
marzac o wielkich plastrach miodu i rojach pracowitych
pszczdl. Wiasnorecznie zrobit dwadziescia uli, niedaleko
pasieki zasadzil akr specjalnej trawy. Zabrat kilku robotni-
kow od zwyklej pracy i wystat ich na veld w poszukiwaniu
rojacych sie pszczot. Co wieczor, gdy stonce zachodzilo,
wykurzal roje, starajac sie zlapa¢ krolowa. Powiedziano
mu, ze to dobry sposéb. Ale bardzo wiele pszczot przy tym
zginelo, a krolowej i tak nie znalazt. Potem poustawial ule
na veldzie niedaleko zlokalizowanych rojow, majac nadzieje,
ze pszczoly same wprowadza si¢ do uli. Ale zadna nawet
nie podleciata w poblize matych domkéw. Moze afrykan-
skim pszczolom nie spodobaly sie ule zrobione na an-
gielska modl¢? Kto wie? Dick nie wiedzial. W koncu jeden
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0] osiedlil si¢ w ulu, ale nie sposéb uzyska¢ dwustu fun-
tow rocznie z jednego ula. Pdzniej Dick zostal mocno
pozadlony, i to chyba jad pszczeli wyleczyl go z obsesji.
Mary, zdziwiona i trochg zla, zauwazyla, ze 6w wyraz roz-
marzenia zniknal z jego twarzy, gdy juz zmarnowat kilka
tygodni i catkiem sporo pieniedzy. Z dnia na dzien stracit
zainteresowanie pszczotami. W sumie z ulga powitala ten
jego powrot do normalnego zycia, toczacego sie wokot zbio-
row i upraw. Rojenia o pasiece byly jak chwilowe szalen-
stwo, ktore sprawilo, ze przestat by¢ soba.

Szes¢ miesigcy pdzZniej rzecz sie¢ powtorzyla. Mary nie
chciata wierzy¢ wlasnym oczom, gdy zastala meza na stu-
diowaniu w czasopismie rolniczym bardzo zachecajacego
artykulu o dochodowosci hodowli trzody chlewnej. Usty-
szata:

— Mary, mam zamiar kupic kilka $win od Charliego.

Zareagowata ostro:

—~ Chyba nie zamierzasz zaczac¢ od nowa?!

— Czego zaczac¢ od nowa?

— Doskonale wiesz, o czym mowig. Te twoje zamki na
lodzie... Zajmij si¢ lepiej farma.

— Hodowla swin to przeciez réwniez zajecie farmera.
A Charliemu bardzo dobrze ze swiniami poszlo. — I zaczal
pogwizdywac.

Wyszedl na werande, uciekajac przed jej pelnym zlosci
i wyrzutu spojrzeniem, a ona nagle w tym wysokim, szczup-
tym, lekko przygarbionym mezczyznie zobaczyla matego
chlopca zuchowato upierajacego si¢ przy swoim, cho¢ wy-
lano na niego kubel zimnej wody. Cho¢ chlopiec ten szedt
pewnym siebie krokiem i pogwizdywat, bylo w nim cos,
co z gory skazywalo go na przegrang. Gdy styszata to me-
lancholijne pogwizdywanie z werandy, chciato sie jej pta-
kac i1 krzyczeé. Ale wlasciwie dlaczego? Czemu Dick nie
mialby si¢ dorobic¢ na tych $winiach? W koncu innym sie
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udalo. Jednak nadzieje na dochod wiazata przede wszyst-
kim z koncem sezonu, kiedy sie okaze, ile zarobili. Nie po-
winno by¢ Zle; rok byl dobry, deszcze okazaly sie dla Dicka
faskawe.

Chlewy postawil miedzy skalami na wzgorzach. Byl
dumny, ze zaoszczedzil w ten sposdb na ceglach, wykorzy-
stujac skaty jako Sciany. Z duzych kamieni wznidst gtowna
konstrukcjg, do ktdrej przymocowat przepierzenia z drew-
na i trawy. Upierat si¢, ze budujac w ten sposob, zaoszcze-
dzil mase pieniedzy.

— A czy nie bedzie tam za goraco? — spytala Mary.

Stali migdzy nieukonczonymi chlewami. Nietatwo byto
wejsé na wzgdrza przez splatang trawe i chwasty, ktdre cze-
pialy si¢ nog, pozostawiajgc na odziezy kolczaste nasiona,
whbijajace sie jak kocie pazury. Na szczycie rést wielki, roz-
gateziony wilczomlecz, ktory wedle stéw Dicka mial da-
wac cien i chtéd. Ale nawet w cieniu rzucanym przez gru-
be, migsiste, przypominajgce swiece galezie bylo bardzo
ciepto. Do tego stopnia, ze Mary rozbolala glowa. Rozgrza-
nych kamieni nie dalo si¢ dotkna¢. Zdawac si¢ moglo, ze
granit zmagazynowal w sobie goraco zbierane w ciagu kil-
ku miesigcy. Popatrzyla niepewnie na psy, ktore dys'za}y,
wyciggniete u stop ludzi.

— Mam nadziejg, ze swinie nie sg wrazliwe na upat.

~ Alez mowig ci, ze nie bedzie goraco — zapewnit. —
Zreszta postawig ostony od stonca.

— Skwar bije nawet od ziemi.

- Wiesz co, Mary? Latwo tak wszystko krytykowac, ale
dzieki temu pomystowi sporo zaoszczedzilem. Nie staé
mnie na wydanie piecdziesigciu funtow na cement i cegly.

— Woecale cie nie krytykuje — zapewnila pospiesznie, sty-
szac defensywna agresje w jego glosie.

Kupit szes¢ drogich swinn od Charliego Slattera i umie-
écit je w skalnych chlewach. Swinie jednak trzeba karmi¢,
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a to kosztuje, gdy pasze trzeba kupowaé. Okazalo sie, ze
Dick musial zamowi¢ duzo kukurydzy. Postanowil prze-
znaczy¢ dla $§win cale mleko od kréw, z wyjatkiem niewiel-
kiej ilosci na uzytek domowy. Odtad co rano Mary szla do
spizarni i z mleka przyniesionego z obory odlewata pot li-
tra. Reszte stawiala na stole w kuchni, zeby sie skwasilo,
poniewaz Dick wyczytal gdzies, ze bekon ze swin karmio-
nych zsiadlym mlekiem jest o wiele lepszy niz wowczas,
gdy daje sie im mleko swieze. Nad fermentujacym biatym
kozuchem zbieraly si¢ muchy, a caly dom przesigkniety byl
kwaskowym odorem.

No, a kiedy przyjda na swiat prosieta, a nastepnie uros-
ng, trzeba bedzie pomysle¢ o ich transporcie, sprzedazy
i tak dalej... Jednak, jak sie okazalo, zadnych takich proble-
mow nie bylo, bo prosiaki niemal natychmiast po przyjsciu
na $wiat zdechly. Dick orzekl, ze to choroba zaatakowala
Swinie; juz on takie ma szczg¢scie... Mary zauwazyta sucho,
ze jej zdaniem wolaly nie upiec si¢ przedwczesnie z goraca.
Byl jej wdzigczny za ten czarny humor, uwaga roztadowaila
napigcie. Zasmiat si¢ z ulga, drapiac si¢ po glowie i pod-
ciggajgc spodnie chlopiecym ruchem, po czym zaczat wy-
gwizdywac swoja melancholijng skarge. Mary ze stezala
twarza opuscita pokdj. Kobiety wychodzace za maz za mez-
czyzn takich jak Dick predzej czy pdzniej stwierdzaja, Ze
maja dwa wyjscia: albo dostawac¢ za kazdym razem szatu
i spala¢ si¢ w napadach daremnego gniewu i buntu, albo
stwardniec¢ i zgorzknie¢. Mary, ktéra coraz czgsciej nawie-
dzato wspomnienie matki, postrzeganej teraz jak starsza,
bardziej zgorzkniala kopia jej samej — przez caly czas towa-
rzyszaca jej w myslach — wybrala droge wytyczong przez
otrzymane wychowanie. Ztoszczenie si¢ na Dicka godzito
w jej dume; na jej niegdys mitej, cho¢ mato wyrazistej twa-
rzy pojawil si¢ teraz zaciety updr, jakby nosita dwie maski,
jedna niepodobna do drugiej. Zaciskala mocno usta, ale
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zdarzalo sie im tez drzec z irytacji; gdy wchodzila w kon-
flikt ze stuzba, brwi sciagaly sie¢ ostro w gniewie, lecz wraz-
liwy kawalek skéry miedzy nimi plonal czerwienia zlosci.
Czasami jej twarz miata twardy wyraz starej kobiety, ktora
nauczyla si¢ spodziewac od zycia wszystkiego najgorszego,
a czasami wyraz bezbronnej histeryczki. Ale wciaz jeszcze
potrafita wyj$¢ z pokoju w milczeniu, znakomicie wyra-
zajac tym swoj krytycyzm.

Zaledwie kilka miesiecy po sprzedazy swin pewnego
dnia poczula lodowaty ucisk w zotadku, zauwazywszy do-
brze znany wyraz w oczach Dicka, ktory stal na werandzie
i patrzyl poprzez mile jednostajnego, brunatnego veldu na
wzgodrza. Nie miala pojecia, jaka to wizja nawiedzila go
tym razem, lecz bala sig jej- Milczala jednak, czekajac, az
sam jej powie, podniecony jak maly chtopczyk, w wyobraz-
ni juz odnoszacy sukcesy. Nawet gdy ustyszata, o co cho-
dzi, nie popadta w rozpacz. Usilowata przekonywac sama
siebie, ze rok byl dobry, a Dick jest zadowolony. Sptacit sto
funtéw z hipoteki i zostalo mu jeszcze tyle, by przezyli na-
stepny rok bez pozyczania pieniedzy. Bezwiednie przy-
zwyczaila si¢ juz do tego, ze kazdy sezon maz ocenial za-
leznie od wysokosci dlugow, jakich nie zaciggneli. Kiedy
wiec patrzac wyzywajaco, oznajmil, ze czytal ciekawa rzecz
o hodowli indykéw, zmusita si¢ nawet do tego, by okazac
zainteresowanie. Mowila sobie, ze przeciez innym farme-
rom udaje si¢ na czyms takim zarobi¢. Predzej czy pdzniej
Dickowi tez sie poszczesci. Moze akurat ceny okaza si¢ ko-
rzystne albo klimat farmy bedzie szczegdlnie odpowiadat
indykom, i w koncu przyniesie to jakis wiekszy dochod.
Wtedy, jakby broniac sie przed zarzutami, ktorych wcale
nie postawita, Dick przypomnial, ze przeciez niewiele stra-
cit na swiniach (o pszczotach najwyrazniej jako$ zapo-
mnial), ze byl to niedrogi eksperyment. Chlewy nic nie
kosztowaly, a place robotnikow wyniosty zaledwie kilka
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szylingow. Prawie calg karme zas wytwarzali sami. Mary
doskonale pamietata kupowanie calych workow kukury-
dzy i to, jak Dick si¢ martwil, skad weZmie pienigdze na
zaplacenie robotnikow, ale milczata, spusciwszy wzrok, nie
chcac prowokowac go do agresji, pojawiajacej sie, gdy pe-
ten wrogosci zaczynat sie bronic.

Nigdy ani przedtem, ani potem jego charakter nie obja-
wil sie tak wyraznie jak w dniach indykowej obsesji. Dick
prawie nie wyjezdzal na pola; przez caly dzien pilnowat
budowy ceglanych domkdéw i wybiegéw otoczonych dru-
cianym plotem. Sama metalowa siatka kosztowala przeszio
piecdziesigt funtow. Potem zostaty zakupione indyki, dro-
gie inkubatory, wagi i cata reszta sprzetu, ktory Dick uznat
za nieodzowny. Zanim jednak wyklula si¢ pierwsza partia
pisklat, doszedl do wniosku, ze mogtby wykorzysta¢ dom-
ki i ogrodzenie nie na indyki, ale na kréliki. Kro6liki mozna
tanio wykarmi¢ trawa, no i mnoza sie jak... no wlasnie, kro-
liki. To prawda, ze migso krolicze jest niezbyt popularne
(potudniowoafrykanskie dziwactwo), ale gusty przeciez sig
zmieniajg, a sprzedajgc kroliki po piec¢ szylingdw za sztuke,
wedle jego wyliczen zarobia pigédziesiat, szesédziesiat fun-
tow miesigcznie. A gdyby optacalnos¢ hodowli sie spraw-
dzila, mogliby sprowadzi¢ specjalne gatunki angor, bo sty-
szal, ze ich welna kosztuje szes¢ szylingow za funt.

Woweczas, przestajac nad soba panowac i nienawidzac
sie za to, Mary wpadla w furie. Pogardzala sobg za ten
wybuch, bo - czego on i tak by nie zrozumial — dawata mu
satysfakcje ogladania jej w takim stanie. Dla niego ta jej
zlos¢ byla czyms strasznym, ale zaparl si¢, Ze Zona nie ma
racji, nie ma tez prawa postponowac jego staran, moze nie-
zbyt skutecznych, ale przeciez podejmowanych w jak naj-
lepszych intencjach. Mary zloscila sie, ptakata, wyklinata
go, az wreszcie, opadlszy z sil, siadla zaptakana na kanapie
i kiwajac sie w przod i w tyl, probowala si¢ opanowac.
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A Dick nie poprawit spodni, nie zaczal gwizdac ani nie za-
chowywat sie jak chtopczyk, ktorego niesprawiedliwie sie
czepiajg. Dtugo przygladat sie jej, jak tak siedziala i ptakala,
az w koncu rzekl uszczypliwie: ,Dobrze, prosze pani”.
Mary bardzo si¢ to nie spodobato, bardzo. Ztosliwos¢ Dicka
ujawniata cala prawde o ich malzenstwie, do ktorej nie
chciala sig¢ przyznac. To straszne, ze tak fatwo dalo si¢ pod-
sumowac calg jej pogarde do Dicka. Matzenstwo ich moglo
zas jako tako egzystowac tylko pod warunkiem, ze mu
wspoiczuta i bylo go jej zal, a nie kiedy nim gardzita.

Nie bylo juz wigcej mowy o kroélikach ani indykach.
Sprzedata indyki i wypeknila zagrody kurczakami. Zeby
zarobi¢ troche i kupic¢ sobie jakie$ ubranie, powiedziata.
Chyba on si¢ nie spodziewa, ze bedzie chodzita w tachma-
nach jak byle czarnucha? Najwyraz’niej niczego si¢ nie spo-
dziewal, bo nawet nie odpowiedzial na zaczepke. Znowu
byl czyms pochloni¢ty. Bez cienia winy czy skruchy w glo-
sie oznajmil, Ze ma zamiar otworzy¢ na farmie sklep dla
krajowcow. Unikajac wzroku zony, po prostu stwierdzit
fakt, rzeczowym tonem, moéwiacym wyraznie, ze jesli jej si¢
ten pomyst nie podoba, to trudno. Wszyscy wiedza, ze skle-
py dla czarnych przynosza fury pieniedzy. Charlie Slatter
ma taki sklep u siebie; mnostwo farmerdw je prowadzi. To
prawdziwa kopalnia zlota. Mary zmartwiata, styszac stowa
,kopalnia ztota”, jako ze pewnego dnia natknela sie za do-
mem na kilka wyschnietych, zarosnietych zielskiem ro-
wow, a on przyznal si¢, ze wykopal je kilka lat temu, szu-
kajac eldorado kryjacego si¢ na pewno pod ziemia farmy.
Zauwazyla cicho:

— Pie¢ mil stad jest sklep na farmie Slattera, wiec czy ma
sens otwieranie tutaj drugiego?

— Mam tu przeciez okolo stu tubylcow.

— Przy pietnastu szylingach miesigcznie, jakie zarabiaja,
nie wydadza u ciebie tyle, Zeby$ stat si¢ Rockefellerem.
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— Wielu czarnych przechodzi tedy — obstawal przy
swoim.

Zlozyt podanie o pozwolenie na handel i otrzymat je bez
trudu. Potem zbudowat sklep. Dla Mary bylo to potworne,
jak jaki$ omen: brzydki, ztowrogi sklep z jej dziecinstwa
przywedrowat za nig az tutaj, do domu.

Postawiony nieopodal, skladal si¢ dwoch pomieszczen:
mniejszego, przedzielonego na pot lada, oraz wigkszego,
sluzacego za magazyn — na poczatku towar zmiesci si¢ na
polkach, ale gdy rozszerza dzialalnos¢, przyda sie drugie
pomieszczenie.

Mary, chora z przygnebienia, pomagala Dickowi ukla-
da¢ towary, wzdrygajac si¢, gdy dotykata tanich, pachna-
cych chemig materialéw albo kocow, ktore nawet nieuzy-
wane wydawaly sig¢ szorstkie i brudne. Zawiesili swieci-
detka z kolorowego szkla, mosiadzu i miedzi; wprawita je
w brzeczacy ruch, usmiechajac si¢ w milczeniu do wspo-
mnien z dziecinstwa, kiedy tak wielkq przyjemnosc spra-
wiato jej patrzenie na kolyszace sie¢ sznurki polyskujacych
koralikow. Pomyslala, Ze te dwa pomieszczenia dobudowa-
ne do domu uczynityby ich zycie wygodniejszym; pienig-
dze wydane na sklep, na wybiegi dla indykéw, na chlewy
1 na ule wystarczylyby na strop, bedacy jedynym lekar-
stwem na strach przed kolejna goraca pora. Ale czy mo-
wienie o tym mialo jakikolwiek sens? Czula si¢ tak, jakby
rozplywala si¢ we lzach beznadziei i najgorszych prze-
czu¢; nie rzekla zatem stowa i pomagata Dickowi urzadzac
wszystko, az skoniczyli przygotowania.

Kiedy sklep byt gotow i peten towaréw, Dick tak si¢ cie-
szyl, ze pojechat na stacje i kupit dwadziescia tanich rowe-
row. Bylo to dos¢ ryzykowne posunigcie, poniewaz guma
jest nietrwata i szybko sie niszczy, ale przeciez robotnicy
ciagle prosza o zaliczke, bo chca kupi¢ rower; niech w ta-
kim razie kupuja u niego. Potem wynikla kwestia, kto po-
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prowadzi sklep. Kiedy juz interes si¢ rozkreci, powiedzial,
zatrudnimy sprzedawce. Mary zamkneta oczy i westchne-
la. Jeszcze nawet nie zaczeli handlowac, do zwrotu pienie-
dzy zainwestowanych w przedsiewzigcie bylo daleko, on
mowil o zatrudnieniu sprzedawcy, co oznaczato wydatek
rzedu co najmniej trzydziestu funtéw miesiecznie. Dlacze-
go nie zatrudni¢ krajowca? — spytata. Nie mozna ufa¢ czar-
nuchom, odrzekl, gdy w gr¢ wchodza pieniadze. Dodal,
iz od poczatku byto dla niego oczywiste, ze to ona popro-
wadzi sklep; przeciez i tak nie ma nic do roboty. Te ostat-
nia uwage wyglosil szorstkim, pelnym niecheci glosem,
ktory w tym czasie byl jego zwyklym sposobem zwracania
sie do niej.

Mary ostro odparta, ze predzej umrze, niz jej stopa tam
postanie. Nie zmusi jej do tego!

— Korona ci z glowy nie spadnie — odparl Dick. — Chyba
ze to ponizej twojej godnosci stanac za ladg?

— Sprzedawac murzynska tandete czarnym! — jekneta.

Ale tak naprawde wecale nie o to chodzito, jeszcze nie
wtedy, nim zaczeta te prace. Nie mogta si¢ przyznaé Dicko-
wi, ze zapach sklepu przywotywal wspomnienia z dziecin-
stwa, kiedy z lekiem patrzyla na rzedy butelek na potkach,
zastanawiajac sig, ktora ojciec bedzie dzi$ wieczdr trzymat
w reku. Przypominato si¢ jej, jak matka wieczorem prze-
szukiwala kieszenie ojca, ktory z otwartymi ustami chrapat
rozwalony w fotelu; jak nastepnego dnia ona sama byla
wysylana do sklepu po jedzenie, ktOre nie pojawialo si¢ po-
tem w comiesi¢cznym rachunku. Nie mogla o tym powie-
dzie¢ Dickowi z prostego powodu. Otdz on tak bardzo ko-
jarzyl sie jej teraz z nedza dziecinstwa i beznadzieja, ze
bytoby to jak wykldcanie sie z nieuchronnym losem. W kor-
cu zgodzita si¢ sprzedawac w sklepie; nic innego jej nie po-
zostalo.

Teraz gdy podczas wykonywania domowych zaje¢ spo-
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gladala przez drzwi kuchenne, widziala wsrod drzew
nowy, btyszczacy dach. Od czasu do czasu szla kawalek
Sciezka w tamtg strone, aby sprawdzi¢, czy ktos nie chce
czegos kupic. O dziesigtej rano pod drzewami siedzialo juz
kilka czarmnych kobiet z dzieémi. Jesli mezczyzn krajowcow
nie Jubila, to do ich kobiet czula prawdziwa odraze. Niena-
widzila tej ich wiecznie eksponowanej cielesnosci; nie zno-
sifa widoku miekkich brazowych ciat i miekkich nie-
smiatych twarzy, ktére potrafily by¢ jednoczesnie zuchwate
i wscibskie; draznily jg trajkoczace glosy o bezwstydnym,
zmystowym odcieniu. Kobiety napetnialy jg wstretem, gdy
tak siedzialy na trawie z podkulonymi nogami, w tradycyj-
nej, odwiecznej pozie, jakby niewazne bylo dla nich, czy
sklep jest otwarty, czy tez pozostanie zamkniety przez caly
dzien i nazajutrz beda musialy znowu przyjsé. Przede
wszystkim zas nienawidzila tego, jak karmity swoje dziecdi,
tych piersi obnoszonych tak, ze kazdy mogl je zobaczyd;
w ich spokojnym, pelnym zadowolenia z siebie macie-
rzynstwie bylo cos, co sprawialo, ze krew si¢ w niej goto-
wata. ,Dzieci wiszg na nich jak pijawki” — mowila sobie,
otrzasajac si¢ z przerazeniem na samg mysl o karmieniu.
Wyobrazenie dziecigecych ust na wilasnej piersi wywotywato
w niej obrzydzenie; mimowolnie wtedy przyciskata rece do
piersi, jakby bronigc ich przed takim pogwalceniem. A po-
niewaz wiele bialych kobiet mysli podobnie jak ona i co
predzej przechodzi na karmienie butelka, nie byla w tym
osamotniona i wcale nie uwazala, ze dziato sie co$ z nig nie
tak. To raczej czarne kobiety sa dziwne: obce, prymitywne
istoty o odrazajacych potrzebach i pragnieniach, o ktérych
wolala nie mysleé.

Kiedy zebralo sie ich juz dziesie¢ czy dwanascie — barw-
na na tle zieleni drzew i trawy grupka czekoladowych ciat
z zawigzanymi na glowach chustkami i z wielkimi metalo-
wymi kolczykami — brata klucze z haczyka w szafie (wie-
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szali je tam, zeby sluzacy nie wiedzial, gdzie sa, 1 nie pod-
kradat niczego ze sklepu, gdy nie jest pilnowany) i osta-
niajac oczy od stonca, szla do sklepu, aby jak najszybciej
mie¢ to z glowy. Otwierata drzwi tak zamaszyscie, ze ude-
rzaly glodno w ceglang Sciang, i zaraz po wejsciu do ciem-
nego wnetrza marszczyla lekko nos z powodu zapachu. Po
chwili wolno schodzily sig kobiety. Palcami pokazywaly so-
bie towary, przykladaly Isniace paciorki do ciemnej skory,
wydajac okrzyki zachwytu oraz peilne przerazenia wes-
tchnienia nad cena. Dzieci przywieraly do plecow matek
(jak matpki, myslata) albo trzymatly sie kurczowo ich spdd-
nic, przygladajac si¢ bialoskorej Mary, a w kacikach ich
oczu gromadzily sie¢ muchy. Spedzala w sklepie jakies pot
godziny, wyniosta i powsciagliwa. Bebniac palcami w drew-
niany blat, krotko i rzeczowo odpowiadata na pytania
o ceny ijako$é. Nie miata zamiaru sprawiac kobietom przy-
jemnosci targowaniem sig. Po jakims czasie ogarniato ja po-
czucie, ze ani chwili dituzej nie wytrzyma w tej duchocie,
z thumem trajkoczacych, smierdzacych istot. Mowila ostro
w jezyku fanagalo: ,, Pospieszcie sig!”. Jedna po drugiej wy-
chodzily. Ich radosé i wesotos¢ nagle przygasaty, gdyz ko-
biety wyczuwaly, ze ich nie lubi.

— Mam tam wystawac¢ godzinami tylko po to, zeby kto6-
ra$ faskawie wydala sze$¢ pensow na sznurek paciorkéw? —
spytata.

— Przynajmniej masz cos do roboty — odparl Dick z ta
nowa u niego, brutalng oboj¢tnoscia, nawet na nig nie pa-
trzac.

To sklep wykonczyt Mary, zaré6wno obowiazek stania za
ladg, jak i $wiadomos¢, ze na jej nieszczescie jest tam, tuz
obok, na koncu sciezki pelnej kleszczy atakujacych nogi.
Ale oficjalnie zbuntowata si¢ przy rowerach. Nie wiedziec¢
czemu, w ogole ich nie sprzedali. Moze ten typ akurat kra-
jowcom nie odpowiadal; trudno powiedzie¢. W koncu po-
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szed! jeden, reszta zostala na zapleczu. Ustawione do gory
kotami, przypominaty metalowe szkielety w gumowych
ostonkach. Guma sparciala; rozciagnieta, wygladata jak
ptotno z przyczepionymi szarymi platkami. Kolejne pigc-
dziesigt funtow poszlto na marne! W zasadzie na samym
handlu nie tracili, ale nie zarabiali tez wiele. Gdy doliczy¢
koszt nabycia roweréw oraz budowy, przedsigwziecie
przyniosio w sumie sporg strate, trudno zatem bylo spo-
dziewac¢ si¢ czego$ wiegcej niz zwrotu kosztédw towarow
lezacych juz na pétkach. Jednak Dick sig nie zniechecat.

— Sklep i tak juz jest — oswiadczyl. — Nie mozemy sobie
pozwoli¢ na dalsze straty. Jakos sobie poradzisz, Mary. Nic
ci nie bedzie.

Pomyslata o pigédziesieciu funtach straty na rowerach.
Mozna bylo za nie polozy¢ strop albo kupi¢ przyzwoity
komplet mebli, ktore zastapilyby te¢ tandet¢, jaka mieli
w domu, albo wyjecha¢ na tygodniowy urlop.

Pomyst urlopu, ktory zawsze planowata, a ktéry nigdy
nie wydawat si¢ mozliwy, zwrdcit mysli Mary w nowym
kierunku. Jej zycie na jakis czas nabralo nowego sensu.

Ostatnio codziennie sypiata po poludniu przez kilka go-
dzin; w ten sposdb czas szybciej mijal. Kladla sig¢ o pierw-
szej 1 budzila o czwartej. Do powrotu Dicka i tak zostawaly
co najmniej dwie godziny, lezala wigc w neglizu na 16zkuy,
ocigzala od snu, z wyschnietymi ustami i bolacg glowa.
Podczas tych dwdch godzin pdtf snu, poét jawy pograzala sie
w marzeniach o dawnych pieknych czasach, kiedy praco-
watla w biurze i zyla, jak jej sie podobalo, nim , ludzie zmu-
sili j3 do wyjscia za maz”. Tak to teraz ujmowala. W ciagu
tych szarych, jalowych godzin rozmyslala tez, jak to bedzie,
kiedy Dick w koncu zarobi jakies pieniadze i wreszcie beda
mogli zamieszkaé¢ w miescie, cho¢ w tych momentach, kie-
dy byla absolutnie szczera wobec siebie, doskonale wie-
dziala, ze on nigdy do niczego w zyciu nie dojdzie. Potem
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pojawila sie mysl, ze przeciez nic nie stoi na przeszkodzie,
zeby uciec i wrécic do dawnego zycia; powstrzymywat ja
jedynie wzglad na przyjaciolki 1 na to, co powiedza na
wiesc o rozpadzie jej malzenstwa. Na mysl o przyjacidtkach
1 ich opiniach powrocily dawne etyczne konwenanse, nie-
majace nic wspolnego z jej prawdziwym zyciem. Nie wy-
obrazata sobie, jak moglaby stana¢ przed nimi; przeciez byt-
by to dowdd poniesionej porazki; wciaz cierpiala z powodu
poczucia, Ze jest gorsza. Przez te wszystkie lata zdanie ,,ona
nie jest taka” bolesnie tkwilo w jej swiadomosci. Pragnie-
nie ucieczki stalo si¢ jednak z czasem tak przemozne, ze
w koncu przewazylo obaweg przed tym, co ludzie powie-
dza. Teraz mys$lata tylko o jednym: aby wydosta¢ sie stad
i znowu stac sig¢ osoba, ktora byta kiedys. Z drugiej jednak
strony migdzy nia obecna a tamta nieémiata, powsciagliwa,
chetnie dostosowujaca sie do innych dziewczyng, otoczona
ttumem znajomych, ziala przepasé. Miata swiadomos¢ ist-
nienia tej przepasci, ale nie traktowatla jej jak czegos nieod-
wracalnego. Raczej czula si¢ tak, jakby nagle przeniesiono
ja z roli w sztuce, ktdrg doskonale rozumiala, do zupetnie
innej sztuki, w ogodle nieznanej. W tej nowej sztuce byla po-
stacia, ktora jej absolutnie nie odpowiadala, ale sama we
wlasnym odczuciu w ogole si¢ nie zmienita. Ziemia, czarni
robotnicy, stale obecni w ich Zyciu, a jednoczesnie z niego
wylaczeni, Dick w roboczym stroju z rekami pobrudzony-
mi olejem — to przeciez nie jej $wiat, nie jej rzeczywistosc.
To potworne, ze zmuszono ja do znoszenia czegos takiego.

Pomatu, pomalu, przez kilka tygodni przekonywata sie-
bie, ze wystarczy wsigs¢ do pociagu, a wrdci do miasta, do
cudownego, beztroskiego zycia, do zycia, do ktorego byta
stworzona. Zacznie wszystko od nowa.

Pewnego dnia, gdy stuzacy przyniost ze stacji worek
z zapasami, migsem i korespondencja, wziela do przejrze-
nia tygodnik i jak zwykle otworzyla od razu na oglosze-
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niach o narodzinach i slubach (lubita wiedzie¢, co dzieje sig
u dawnych znajomych - tylko to czytala w gazecie). Oka-
zalo sie, ze firma, w ktorej tyle lat pracowala, poszukuje
stenotypistki. Stojac w mrocznej kuchni, oswietlonej jedna
migoczacy sSwieca i czerwonawym blaskiem bijacym od
piecyka, przy stole zawalonym $wiezo kupionymi produk-
tami, gdy kucharz obok przygotowywatl kolacje, nagle zna-
lazla si¢ daleko od farmy, z powrotem w swym dawnym
zyciu. Iluzja trwata cata noc, gdy lezac bezsennie, Mary
myslala intensywnie o przysziosci, bedacej, zdawatoby sie,
na wyciagniecie r¢ki, przysziosci, ktora tak naprawde byla
jej przeszioscia. Kiedy Dick pojechat w pole, ubrala sie, spa-
kowata walizke i zostawila mu krotki list, powiadamiajac,
ze wyjezdza do swojej dawnej pracy, zupelnie jakby wie-
dzial o jej zamiarach i aprobowat je.

Nieco ponad godzine zajelo jej pokonanie pieciomilowe;
odleglosci migdzy farma a domem Slatterdw. Przez potowe
drogi biegla, obijajac sobie nogi ciazacq w reku walizka; do
butéw co chwila sypal si¢ Zwirowaty piasek, potykala si¢
na ostrych nieréwnosciach kolein. Przy kanale biegnacym
wzdluz granicy miedzy farmami spotkala Charliego Slatte-
ra. Stal bezczynnie, nucac cos i mruzac oczy przed storicem.
Patrzyl na droge, ktdra przyszla. Zdziwilo ja troche, ze tak
sobie stoi, on, ktory wiecznie jest czyms zajety. W Zzyciu nie
przyszioby jej do glowy, ze sasiad wlasnie obmysla, jak by
tu wykupi¢ farme Dicka Turnera, kiedy ten duren juz zbank-
rutuje; potrzebowal wiecej pastwisk dla bydla. Przypo-
mniawszy sobie, ze przy tych dwodch czy trzech okazjach,
kiedy go spotkata, nie zadal sobie nawet trudu, zeby ukry¢
antypatie do niej, wyprostowala si¢ dumnie i starala sie
mowic wolno i spokojnie, cho¢ niemal stracita dech w pier-
siach po marszu przez busz. Spytata go, czy nie mogiby
jej zawieZ¢ na stacje; musi zdazy¢ na poranny pociag, na-
stepny bedzie dopiero za trzy dni, a sprawa jest pilna.
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Charlie patrzyl na nia bystro, najwyrazniej domyslajac sie
czegos.

- A gdziez to matzonek? - spytal z szorstka jowial-
noscia.

— Pracuyje... — wyjakata.

Chrzaknat, spojrzal podejrzliwie, ale wlozyt jej walizke
do samochodu stojacego pod rozlozystym drzewem na po-
boczu drogi. Wsiadl, ona zajela miejsce obok. Przedtem
chwile trwalo, nim udalo si¢ jej otworzy¢ drzwi. Charlie
przez ten czas patrzyl przed siebie, pogwizdujac przez
zeby; nie mial zwyczaju rozpieszcza¢ kobiet pomaganiem
im. W koncu opadla ciezko na siedzenie, Sciskajac walizke,
jakby to byl paszport do przysztosci.

- Maz tak duzo pracuje, ze nie moze pani odwiezé? —
spytat Charlie w koricu, odwracajac glowe i przygladajac
si¢ jej uwaznie.

Zaczerwienita si¢ i przytaknela, ale do glowy jej nawet
nie przyszio, ze stawia Dicka w niezrgcznej sytuacji; mys-
lata jedynie o pociagu.

Woecisnat gaz i potezny samochdd ruszyl, niemal ocie-
rajac si¢ o drzewa. Na piaszczystej drodze czesto ich zarzu-
calo. Pociag stal juz na stacji, sapiac i kapiac woda, wiec nie
bylo czasu do stracenia. Podzigkowata Charliemu krétko
i zanim pociag ruszyl, zdazyla o nim zapomniec. Pieniedzy
miala akurat tyle, zeby dotrze¢ do miasta. Na taksowke juz
nie starczyto.

Ze stacji szla wigc pieszo, niosac walizkg. Od slubu nie
byla w miescie. Przy tych nielicznych okazjach, kiedy Dick
si¢ tu wybieral, nie chciala mu towarzyszy<¢, wzdrygajac sie
na sama mysl o mozliwosci przypadkowego spotkania zna-
jomych. Serce zabilo jej zywiej, kiedy dotarta do klubu.

Byt taki piekny, piekny dzien. Wiat przyjemny, orzez-
wiajacy wiatr, stonce swiecilo wesolo. Nawet niebo wygla-
dalo inaczej, widziane spomiedzy znajomych budynkow
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o bialych Scianach i czerwonych dachach, ktore wydawaty
si¢ nadzwyczaj Swieze i czyste. Nie to co ta okrutna niebie-
ska koputa zamykajgca farme w cyklu niezmiennych por
roku. Tu niebo bylo przyjazne, blekitne jak btawatki, az
miala ochote w uniesieniu zbiec z chodnika prosto w ten la-
zur i poplyna¢ w dal, spokojnie nareszcie i bez trosk. Na
ulicy rosly bauhinie o bialor6zowych kwiatach, wyglada-
jacych spomiedzy lisci jak siedzace na galeziach motyle. Byl
to inny swiat! Jej swiat.

W klubie pracowala juz nowa kierowniczka, ktora
oswiadczyla, ze mezatek nie przyjmuja. Spojrzata przy tym
na Mary ciekawie i tym spojrzeniem w jednej chwili zabita
cale to jej kompletnie nieodpowiedzialne szczgscie. Mary
nie pamietala o zasadzie dotyczacej mezatek, a ponadto
wcale nie myslala o sobie jak o kobiecie zameznej. I tak od
razu wrodcita twarda rzeczywistos¢, w dodatku dzialo sie to
w tym samym holu, gdzie kilka lat wcze$niej stala naprze-
ciwko Dicka Turnera. Spojrzata po niezmienionym otocze-
niu, ktore wydalo sie¢ nagle obce. Wszystko bylo takie czy-
ste, ISniace i porzadne.

Opamietawszy si¢ nieco, udala sie¢ do hotelu i kiedy
znalazla si¢ w pokoju, przede wszystkim doprowadzita do
porzadku wlosy. Potem poszia do biura. Nie znala zadnej
z pracujacych tam obecnie dziewczat. Umeblowanie sie
zmienilo; jej biurko zostalo przestawione i zabolalo ja to, ze
ruszano jej rzeczy. Patrzac na fadnie ubrane dziewczeta, po
raz pierwszy pomyslala, ze do nich nie pasuje. Ale mys$l ta
przyszla za pozno. Po wejsciu do gabinetu dawnego szefa
natychmiast zobaczyta na jego twarzy ten sam wyraz co
u kierowniczki klubu. Spojrzata na swoje rece, wysuszone
1 ogorzate od stonca, i zastonila je torebka. Mezczyzna
uwaznie przyjrzal si¢ jej, popatrzyl na buty zrudziate od
kurzu, ktére zapomniata wyczyscic. Z ubolewaniem, ale tez
i z wyrazem zdziwienia, zgorszenia wrecz, malujacym sie
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na twarzy, powiadomit ja, ze posada jest juz zajgta i ze mu
przykro. Zndéw zabolalo. Tyle czasu tu przepracowala, zo-
stawila w tym biurze czastke siebie, a teraz nie chcy jej
przyjac. ,,Przykro mi, Mary” - powtorzyl, unikajac jej spoj-
rzenia. Zrozumiala, ze posada wcale nie jest zajeta i ze on
ja po prostu zbywa. Zapadla dluga cisza, podczas ktorej
wszystkie marzenia ostatnich kilku tygodni zbladty i roz-
wialy sig. Zapytatl ja, czy chorowata.

— Nie — odparta pos¢pnie.

Po powrocie do pokoju hotelowego spojrzata w lustro.
Miala na sobie splowiala kretonowa sukienke; w poréwna-
niu z ubraniami dziewczyn w biurze byla niemodna, jed-
nak jeszcze catkiem przyzwoita. To prawda, Ze jej skora jest
wysuszona i ogorzata, ale kiedy nie napina migéni twarzy,
nie wida¢ tego tak bardzo. A jednak nie da sie ukry¢ cie-
niutkich biatych kresek, rozchodzacych sie od oczu jak
pociagnigcia pgdzla. Doszla do wniosku, ze mruzenie oczu
to fatalny nawyk. Fryzura tez pozostawiala wiele do zycze-
nia. Ale czy on wyobraza sobie, ze na farmie sg fryzjerzy?
Nagle ogarnat jg wielki zal, a jednoczesnie gniew na bylego
szefa, na kierowniczke, na wszystkich. Czego oni sie spo-
dziewali? Ze ona przejdzie przez te wszystkie katusze i po-
zostanie taka jak dawniej? Po raz pierwszy zmuszona byta
przyznad, ze sama tez sie zmienita, nie tylko okolicznosci.
No dobrze, pdjdzie do salonu kosmetycznego i doprowadzi
si¢ do porzadku; wtedy bez trudu dostanie prace, ktdra sig
jej nalezy. Przypomniato si¢ jej jednak, ze nie ma pieniedzy.
Przeszukawszy starannie portmonetke, znalazla pot koro-
ny i sze$¢ pensow. Nie ma nawet czym zaplaci¢ za hotel.
Gdy pierwszy moment paniki minal, usiadla sztywno na
krzesle i zaczgta zastanawiac sig, co dalej robi¢. Ale mysle-
nie byto tak wielkim wysitkiem... Zbyt wiele pietrzylo sie
przeszkod i upokorzen. Miala wrazenie, ze czeka na cos. Po
jakims$ czasie rozluznita sig, opuscita z rezygnacja ramiona.
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Gdy rozleglo sie pukanie do drzwi, podniosta glowe, jakby
tego wlasnie sie spodziewala. Wejscie Dicka nie wywolato
zadnej zmiany na jej twarzy. Przez chwilg nic nie mowili.
On pierwszy odezwal si¢, wyciagajac rece:

— Mary, nie odchodz ode mnie.

Westchnela, wstala, automatycznie wygtadzajac spodni-
cg, i poprawila wlosy. Zupelnie jakby si¢ wybierata w za-
planowana podroz. Widzac, ze jej reakcja i jej twarz nie wy-
razajg ani sprzeciwu, ani zlosci, lecz jedynie rezygnacje,
Dick opuscit rece. Nie bedzie sceny. Mary nie byla w na-
stroju do tego.

Podobnie jak ona przedtem, on z kolei si¢ opamietat
i spojrzal w lustro. Przyjechal w roboczym stroju, bez obia-
du, od razu po przeczytaniu wiadomosci, ktéra byta dla
niego bolesnym, upokarzajgcym ciosem. Niezapiete r¢ka-
wy luzno wisiaty nad opalonymi dlorimi; byt bez skarpe-
tek, tylko w skérzanych wysokich butach. Powiedziat — jak-
by przyjechali tu razem — Ze moga poj$¢ na lunch, a potem
do kina, jesli ona ma ochote. Prébuje udawa¢, ze nic sie nie
stalo, pomyslala, ale przygladajac mu sig, doszta do wnios-
ku, ze to odpowiedz na jej reakcje. Patrzac, jak niezgrab-
nym ruchem, z niechecig poprawia sukienke, Dick powie-
dzial, Ze powinna kupic¢ sobie jakies ubrania.

Odezwala si¢ wtedy po raz pierwszy, tym, co zazwyczaj,
gorzkim i oschtym tonem:

—~ A za co?

I tak wrocili do dawnego ukladu, nawet ton ich glosow
si¢ nie zmienil. Kiedy juz zjedli lunch w restauracji, ktora
wybrata Mary — bo tam akurat nie spodziewata si¢ spotkac
dawnych znajomych — wrdcili na farme, jakby wszystko
bylo normalnie, a jej ucieczka to drobiazg, o ktorym latwo
da si¢ zapomniec.

Gdy wrdcita do tych samych codziennych zajec — ale juz
bez dawnych marzen, trzymajacych ja przy zyciu - przyj-
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mujac swoj los z pelnym rezygnacji stoicyzmem, poczula
si¢ straszliwie zmeczona. Kazda czynnos¢ okupiona byla
wielkim wysitkiem. Zdawac si¢ moglo, ze podroz do mia-
sta wyczerpata niemal calg energie, ktorej zostalo tylko
tyle, by podotaé¢ podstawowym obowigzkom, nic wiecej.
Byt to poczatek wewnetrznej dezintegracji Mary. Zaczeto
sie od apatii, jakby nie byla w stanie niczego odczuwa¢ ani
o nic walczy¢.

I moze gdyby Dick nie zachorowal, w taki czy inny spo-
sOb nastapitby predki koniec. Moze wkrétce by umarla, tak
jak po krotkiej chorobie umaria jej matka, ktorej po prostu
nie chciato sig juz zy¢. Albo pod wplywem kolejnego roz-
paczliwego impulsu, kazacego si¢ stad wydostaé, znéw by
uciekla, tyle ze tym razem zrobilaby to sensowniej, i na
nowo nauczyla si¢ zy¢ zgodnie ze swoja natura i otrzyma-
nym wychowaniem: sama i samowystarczalna. Tymczasem
jednak w jej zyciu nastgpita nagla i niespodziewana zmia-
na, ktéra na jakis czas opoznita wewnetrzny rozpad. Kilka
miesiecy po jej ucieczce i szes¢ lat po slubie Dick zacho-
rowal.



Rozdziat 7

By%o jasne, chltodne, bezchmurne popotudnie czerwcowe.
Mary najbardziej lubila te¢ porg¢ roku, dni cieple, ale z pew-
na rzeskoscia w powietrzu. Dopiero za kilka miesiecy dym
pozarow w veldzie zgestnieje w zoltawa mgle zacierajaca
barwy buszu. Chtdd przywrocit jej nieco dawnej witalnosci.
Nadal czuta si¢ zmeczona, ale byto to przynajmniej do
zniesienia; lubita te chlodniejsze miesiace, jakby byly tarczg
chroniaca przed znienawidzona apatycznoscia powodo-
wang upalem, ktéry w koncu miat nadejsc.

Wczesnie rano, kiedy Dick wyjezdzat w pole, spacero-
wala po piaszczystej ziemi przed domem, patrzac na wyso-
ko sklepiong kopule nieba, swieza jak lodowe krysztaty; cu-
downie czysty blegkit, calymi miesigcami bez ani jednej
chmurki. Ziemia magazynowata w sobie chtéd nocy. Mary
pochylata si¢ i dotykata jej; dotykala tez chropowatych ce-
giel domu, wilgotnych i zimnych pod palcami. Pdzniej, kie-
dy sie ogrzaty, a slorice przypominato to naprawde gorace
z lata, wychodzila przed dom i stawata na skraju polany
(bata si¢ wchodzi¢ w busz) w glebokim cieniu drzewa.
W gérze, przez grube oliwkowe liscie, widaé bylo skrawki
blekitu, wiatr byt chtodny i ostry. Niespodziewanie niebo
znizalo sig¢, zmieniajgc si¢ w grubg szara oponcze; przez
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kilka dni swiat przesigkniety byl deszczem. Robilo si¢ na-
prawde chlodno, tak chtodno, ze nakladala sweter i rozko-
szowala si¢ tym, iz mimo cieptej odziezy drzy z zimna. Ale
to nie trwalo dlugo. Nagle, doslownie w ciggu pot godziny,
ciezka szaros¢ rozwiewatla sie, odstaniajgc blekit, a niebo
stawalo si¢ coraz wyzsze, w miare jak niknety kolejne war-
stwy wiszacych nisko chmur. Niemal w jednej chwili po-
wracal wysoko sklepiony lazur, wszystkie szare zastony
znikaly. Stonce oslepiato i 1$nito, ale nie stwarzalo zagroze-
nia; nie bylo to stonce pazdziernikowe, zdradliwe i ostre.
W powietrzu czulo si¢ co$ przyjemnego, radosnego wrecz.
Mary czula si¢ uleczona, prawie. Znowu byla, jak przed-
tem, zwawa 1 energiczna, ale zachowywata rozsadek
i umiarkowanie w ruchach, co swiadczylo o tym, ze nie za-
pomina, iz upal wréci. Z rozkosza korzystata z urokéw cu-
downych trzech miesigecy zimy, kiedy ziemia przechodzita
wyzwolenie od swego zwyklego piekla. Nawet veld wy-
gladal inaczej. Przez kilka krotkich tygodni mienit si¢ czer-
wienia, zlotem i bragzem, nim drzewa staly sie jednym zie-
lonym masywem. Zima byla jakby stworzona specjalnie dla
niej, dawala jej zastrzyk sil witalnych, ratujacy przed poz-
niejsza bezradng apatia. Zima nalezala do niej; tak lubila
to sobie wyobrazad. Dick to zauwazyl. Od czasu jej uciecz-
ki stal sie¢ uwazny 1 troskliwy. Wrociwszy, trwale zwiazata
go ze soba wezlem wdzigecznosci. Gdyby byl cztowiekiem
mséciwym, odgrywalby sie na niej, uwazajac, ze probowata
da¢ mu nauczke; kobiety stosuja tego rodzaju sztuczki po
to, zeby podporzadkowac sobie mezczyzn. Ale jemu nawet
nie przyszto to do glowy. Poza tym ta ucieczka byta auten-
tyczna, cho¢ zakonczyla si¢ w sposob, jaki chtodno kalku-
lujaca kobieta latwo moglaby przewidzieé. Byl cierpliwy
i wyrozumialy, hamowal zlos¢. Cieszyl sie, widzac, ze
wstgpilo w nig nowe Zycie, ze przejawia wiecej energii przy
codziennych zajeciach, ze twarz jej ztagodniata troche, choé
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oczy spogladaly zatosnie, jakby kurczowo trzymata sie cze-
go$, co niebawem ma si¢ skonczyc. Poprosit ja nawet, by
znow pojechata z nim w pole; czul potrzebe bycia blisko
niej, gdyz w glebi ducha obawial sig, ze ona znowu pewne-
go dnia zniknie, gdy jego nie bedzie w domu. Bo cho¢ ich
zwigzek okazal sie zupelnie nieudany i nie bylo miedzy
nimi prawdziwego porozumienia, zaczal si¢ juz przyzwy-
czaja¢ do tej samotnosci we dwoje, jaka staje si¢ w korcu
kazde malzenstwo. Nie umiat wyobrazié sobie powrotu do
domu, w ktorym nie byloby Mary. W tym stosunkowo kroét-
kim okresie nawet jej wyladowywanie ztosci na stuzbie bu-
dzilo w nim cieple uczucia; cieszyl sie z tego nawrotu sit
witalnych, widocznego w coraz bardziej energicznym wo-
jowaniu z niedbalstwem i lenistwem stuzacego.

Ale nie chciata pomagac na farmie. Odbierata jak okru-
cienstwo takie propozycje. Tutaj, na wzniesieniu, nawet
z tym stosem glazow za domem, ktory blokowal przewiew
wiatru, byto chfodno w porownaniu z polami zamknigtymi
miedzy skalng granig a drzewami. Tam nie czulo si¢ nawet,
ze jest zima! Nawet teraz nad kotling niemal widac¢ byto zar
buchajacy od budynkow i ziemi. Nie. Zostanie tu, gdzie
jest; nigdzie z nim nie pojedzie. Pogodzil si¢ z ta decyzja,
smutny i pokorny jak zawsze, ale i tak szczesliwszy niz
przedtem. Lubit patrze¢ na nig wieczorem, jak siedzi spo-
kojnie na kanapie, ze splecionymi rekami, rozkoszujac sig
tym, Ze otulona swetrem drzy z zimna. W takie wieczory
dach skrzypial i trzeszczal jak tysigce fajerwerkow, tak
gwaltowne bylo przejscie od upatu dnia do mroznego chio-
du nocy. Gdy z wyrazng przyjemnoscia dotykala zimnej
blachy dachu, cierpial bezradnie, widzac to nieme wyzna-
nie nienawisci do lata i upatu. Zaczat nawet przemysliwac
nad tym, zeby polozy¢ strop. W sekrecie wyciagnatl ksiegi
rachunkowe i obliczy}, ile by to kosztowalo. Ale ostatni rok
byl niepomyslny i ostatecznie ten odruch, by bronic jej
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przed znienawidzonym wrogiem, skonczyt sig¢ tym, iz wes-
tchnawszy, postanowil zaczekac do nastepnego roku. A nuz
bedzie lepszy?

Raz jednak pojechata z nim w pole. Zdecydowata sig, bo
powiedziat jej, ze chwycit mréz. I tak pewnego ranka, gdy
storice stalo jeszcze nisko, cieszyla sie jak dziecko z bia-
tej kruchej powloki Scielacej si¢ cienka warstwa na ziemi.
~Mrdz! — powiedziata. — Kto by pomyslal. W tym przekle-
tym piecu!”. Wzigla do reki kawatki pokruszonego, brud-
nego lodu i roztarla w dloniach, zachecajac go, by zrobit to
samo, aby dzielit z nig ten moment rozkoszy. Pomatu zmie-
rzali w kierunku nowej fazy ich wzajemnych relacji; teraz
bardziej byli razem niz kiedykolwiek przedtem. Ale wias-
nie wtedy on si¢ rozchorowal, a ta nowa, powstata migdzy
nimi serdeczno$¢, ktéra poglebiajac sie, mogta uratowad
ich oboje, nie byla jeszcze na tyle silna, aby przetrwac ten
nowy klopot. -

Przede wszystkim Dick nigdy wczesniej nie chorowat,
cho¢ byt to rejon malaryczny, a on mieszkal tu od dawna.
Moze od lat nosil malari¢ we krwi, cho¢ o tym nie wie-
dzial? Podczas pory deszczowej zawsze co wieczor zazy-
wat chining, ale nie robit tego, gdy panowat chiéd. Twier-
dzil, ze gdzies w poblizu, w cieplym miejscu, w takim,
w jakich lubig rozmnazac si¢ moskity, musi by¢ albo pien
drzewa wypelniony stojaca woda, albo stara zardzewiata
blaszanka; stonice nie pada bezposrednio, wigc woda nie
moze szybko wyparowa¢. W kazdym razie pare tygodni po
porze zachorowan na malarie Dick wrocit do domu blady,
trzesac si¢ z zimna. Podala mu chining i aspiryne, ktore
zazyl, po czym, nie jedzac kolacji, zwalit si¢ do t6zka. Naza-
jutrz, zly na siebie, nie przyjmujac do wiadomosci, Ze jest
chory, pojechat jak zwykle do pracy, ubrany w ciezka sko-
rzang kurtke, ktéra okazata sie bezuzyteczna jako zabezpie-
czenie przed gwaltownymi atakami dreszczy. Juz o dzie-
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sigtej, oblany goraczkowym potem, ktory przemoczyl mu
koszulg, z trudem dotart na wzgdrze i na pélprzytomny
pozwolit sie zapakowac do 16zka.

Byt to bardzo silny atak, a on, nieprzyzwyczajony do
niemocy, okazal si¢ w chorobie wyjatkowo trudny. Mary
postata list do pani Slatter — bardzo niezadowolona, ze mu-
si ja prosi¢ o przystuge — i nastepnego dnia Charlie przy-
widzl doktora; pojechatl po niego az trzydziesci mil. Doktor
stwierdzil to, czego si¢ spodziewano, a kiedy skonczyl ba-
da¢ pacjenta, oswiadczyl Mary, ze dom jest zle zabezpie-
czony przed moskitami. Nalezy wycia¢ busz w promieniu
dalszych stu jardow. A poza tym musza natychmiast po-
tozy¢ strop, inaczej bowiem oboje dostang udaru stonecz-
nego. Przyjrzal si¢ Mary uwaznie, poinformowat ja, ze ma
anemie¢ i ze jak najszybciej powinna wyjecha¢ nad morze,
co najmniej na trzy miesigce. Po czym odjechal, a Mary,
stojac na werandzie i patrzac na oddalajacy si¢ samochdd,
usmiechata si¢ ponuro. Nienawistnie myslata, jak to fatwo
mowic takie rzeczy, kiedy ma si¢ pienigdze. Zia byla na
doktora, ze wcale nie przejat sie tym, w czym naprawde byt
problem. Kiedy oswiadczyla, ze nie stac¢ ich na wyjazd, od-
part ostro: ,Nonsens! A na chorowanie to panstwa stac¢?”.
I zapytal, kiedy ostatni raz byla nad morzem. A ona w zy-
ciu nie widziata morza na oczy! Tymczasem doktor znacz-
nie lepiej, niz to sobie wyobrazala, zrozumial ich sytuacje,
bo wyczekiwany ze strachem rachunek w ogdle nie przy-
szedl. Po jakim$ czasie napisala do niego, pytajac, ile sa
winni, i wtedy nadeszla odpowiedz: ,Zaplacicie, kiedy be-
dzie mogli”. Duma jej zostata urazona i byla z tego powo-
du bardzo nieszczesliwa, ale w koncu przebolata to jakos;
naprawde nie mieli pieni¢dzy.

Pani Slatter przyslata dla Dicka worek owocdw cytru-
sowych z wlasnej plantacji i zaoferowata pomoc. Mary byla
wdzieczna, ze ma sasiadke tak blisko, w odleglosci zaled-
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wie pieciu mil, ale postanowita nie trudzic¢ jej, chyba ze
rzeczywiscie znalazlaby si¢ w sytuacji bez wyjscia. Napi-
sala kolejny suchy liscik z podzigkowaniem za owoce i za-
wiadomila, ze Dick ma sig lepiej. A Dickowi wcale lepiej
nie bylo. Lezal bezradny i przerazony, jak zdarza si¢ lu-
dziom po raz pierwszy w zyciu powaznie chorym, odwro-
cony twarza do sciany, z kocem naciggnietym na glowe.
~Zupelnie jak jakis czarnuch!” - skomentowata pogardli-
wie Mary. Widywata chorych tubylcow, zachowujacych sig
tak samo, pograzonych w swoistej stoickiej apatii. Dick od
czasu do czasu podnosil glowe i pytal o sprawy farmy.
W przeblyskach przytomnosci martwit si¢ bardzo, ze ro-
botnicy zostali bez dozoru. Mary przez tydzienn sumiennie
opiekowala sie nim jak malym dzieckiem, cho¢ mocno iry-
towalo ja to jego trzesienie si¢ nad soba. Wreszcie goraczka
spadla, ale byt staby i csowialy, ledwo mdgl usias¢. Wiercit
si¢ i krecil niespokojnie, caly czas moéwil o pracach w polu.

Oczywiste bylo, ze chcial, by pojechala i sprawdzita, co
sie dzieje, ale nie zaproponowal tego wprost, a ona przez
jaki$ czas nie reagowala na niema prosbe wciaz stabego
i bardzo marudnego meza. Potem zaczetla sie obawiaé, ze
jeszcze troche, a on wstanie z 16zka, zanim nabierze sit. Za-
oferowata si¢ wiec, ze pojedzie.

Odwlekata jednak wyjazd, usitujac zwalczy¢ w sobie
odraze na mysl o spotkaniu z czarnymi robotnikami. Na-
wet stojac juz na werandzie z kluczykami samochodowymi
w reku i przywolawszy psy, wrdcita do kuchni napic sig
wody; byta juz w samochodzie z nogg opartag na pedale
gazu, ale wysiadla pod pretekstem, ze nie ma chusteczki.
Gdy wychodzita z sypialni, wzrok jej padf na diugi bat ze
skory nosorozca, zawieszony nad kuchennymi drzwiami
jako dekoracja; nie pamietata juz nawet o jego istnieniu.
Wziela go, owingta dokota reki i poszla do samochodu. Po-
czula si¢ 0 wiele pewniej. Do tego stopnia, ze otworzyla tyl-
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ne drzwi i wyrzucila psy; nie znosila, jak jej dyszaly prosto
w szyje, kiedy prowadzila. Zostawiwszy je skomlgce z roz-
czarowaniem przed domem, pojechata na pole, gdzie mieli
pracowac tubylcy. Wiedzieli o chorobie Dicka, wigc na polu
nie bylo nikogo; juz od paru dni nie wychodzili do pracy.
Podjechata do osady, najblizej jak si¢ dalo, wyboistg od ko-
lein droga; dalej poszla pieszo udeptana przez tubylcow
sciezka, ktora porastata migkka, sliska trawa; musiata bar-
dzo uwaza¢, zeby sig nie poslizgna¢. Gdy szla, ubrania cze-
piaty si¢ ostre igly, a w twarz leciat rdzawy kurz z potraca-
nych krzakow.

Osada znajdowala si¢ na niskim wzniesieniu nad kot-
ling, okolo pél mili od domu. Funkcjonowata na takiej zasa-
dzie, Ze kazdy nowy robotnik zglaszajacy sie do pracy do-
stawal dzien bezptatnego urlopu na zbudowanie chaty dla
siebie 1 swojej rodziny, zanim stawi si¢ do pracy w polu.
Zawsze wiec byly nowe chaty i stare pustostany, ktore po-
matu sie walily, chyba ze komus przyszlo do glowy je spa-
lic. Chaty staly blisko siebie na terenie obejmujacym akr
czy dwa. Wygladaly raczej jak naturalne narosle na ziemi
niz wzniesione przez ludzi domostwa. Zupetnie jakby jakas
wielka czarna reka wychylona z nieba wzigla gars¢ paty-
kow i trawy i rozrzucila je, a one w magiczny sposéb ulo-
zyly sie w ksztalt chat. Mialy dachy pokryte trawa, sciany
z kijow oblepionych gling i niskie drzwi; byly bez okien.
Dym z ognisk plonacych w srodku wydostawat sie przez
strzeche i1 unosit kigbami znad drzwi, przez co taka lepian-
ka wygladala, jakby sie wolno tlita w srodku. Miedzy nimi
znajdowaly si¢ nieregularne sptachetki zle uprawianej ku-
kurydzy, a wsrdd roslin i krzakow rozpelzaty si¢ wszedo-
bylskie pedy dyn, pnace si¢ tez po Scianach i dachach. Nie-
ktore z wielkich bursztynowych dyn zaczynaly gnic,
zmieniajgc si¢ w cuchnaca kwasem rézowawa maz oble-
piong muchami. Muchy byly wszedzie. Cala ich chmara
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brzeczala jej przy glowie; zbieraty sie w kacikach oczu kil-
kanasciorga matych czarmych dzieci, ktérych wiekszos¢
byia naga i miata wzdete brzuszki. Dzieci obserwowaty ja,
gdy przedzierala si¢ przez dynie i kukurydze w strong
chat. Chude kundle ze sterczacymi pod skéra gnatami
szczerzyly zeby i cofaly sie ze zjezong sierscia. Siedzace na
progach chat kobiety, owinigte przybrudzonymi, tanimi
materiatami ze sklepu, niektore poiagie, z miekkimi ob-
wislymi piersiami, przypatrywaty si¢ jej i mowily cos mie-
dzy soba na jej temat; smialy sie i robily prymitywne uwa-
gi. Mezczyzni tez tu byli. Zagladajac do chat, widziala
skulone we snie sylwetki; niektérzy siedzieli grupami
w kucki, pograzeni w rozmowie. Nie miata pojecia, ktorzy
sa robotnikami Dicka, a ktorzy przyszli w odwiedziny czy
tez zaszli po drodze, udajac si¢ dokads. Przystaneta przy
jednej z grup i kazala zawota¢ nadzorce, ktory po chwili
wyszedl zgarbiony z jednej z lepszych chat, o scianach
ozdobionych wzorami z czerwonej i zoltej gliny. Oczy miat
zaczerwienione, od razu widac byto, ze pit.

Polecita w jezyku fanagalo:

— Zbierz robotnikdéw na polu za dziesie¢ minut.

— Pan czuje sie lepiej? — spytat z niechetng obojetnoscia.

Zignorowala pytanie.

— Powiedz, ze potrace z wyplaty po pot korony, jesli za
dziesig¢ minut nie stawia si¢ do pracy. — Wyciagnela reke
i pokazata mu na zegarku.

Mezczyzna skulil sie 1 zgarbil, urazony samym faktem
jej obecnosci. Czarne kobiety gapily sie i $mialy, brudne,
niedozywione dzieci ttoczyly si¢ i naszeptywaly cos do sie-
bie. Z tytlu, wsréd pedow dyni i kukurydzy, przemykaty
wyglodzone psy. Nienawidzita tego miejsca. Nigdy dotad
nie postata tu jej noga. ,Dzikusy i brudasy!” — pomyslata
msciwie. Spojrzata prosto w zaczerwienione, zasnute piw-
na mgla oczy nadzorcy i powtodrzyta: ,Dziesie¢ minut”.
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Odwrocita si¢ i odeszla sciezkq migedzy drzewami, nastu-
chujac, czy tubylcy wychodza z chat.

Czekala na nich w samochodzie obok pola, z ktorego
mieli zbiera¢ kukurydze. Po poétgodzinie pojawilo si¢ kilku
maruderow, wsrdd nich nadzorca. Po uplywie niemal go-
dziny obecnych bylo nie wiecej niz polowa robotnikow;
jedni bez pozwolenia poszli odwiedzi¢ znajomych na sa-
siednich farmach, inni lezeli pijani w chatach. Wezwata
nadzorce i duzymi, niezgrabnymi literami sporzadzila na
kartce spis nieobecnych, biedzac si¢ z obco brzmigcymi
imionami. Caty ranek siedziala i obserwowata tyralierg pra-
cujacych tubylcéw, nawet przez ptécienny dach samochodu
czujgc na nieosionigtej glowie zar stonca. Robotnicy prawie
nie rozmawiali ze soba. Pracowali niechetnie, w ponurej
ciszy. Wiadomo: nie byli zachwyceni tym, ze pilnuje ich ko-
bieta. Kiedy rozlegt si¢ gong na przerwe obiadows, poje-
chata do domu i zdala relacje Dickowi, ale w wersji zla-
godzonej, zeby si¢ nie zdenerwowal. Po lunchu znow
pojechata na pole, co ciekawe, bez uprzedniej niecheci do
pracy, przed ktora dotad si¢ wzdragata. Tym razem, kiedy
grupa czarnych zblizyta sie¢ do srodka pola, gdzie wsrdd
wysokiej jasnozlotej kukurydzy nie byto ich wida¢ z drogj,
wysiadla z samochodu. Robotnicy zrywali ci¢ezkie kolby
i wkladali do workow przytroczonych do pasa, nastepni,
idac za nimi, $cinali ogolocone todygi i ukladali je w sto-
sach lezacych w regularnych odstepach. Szta za nimi w tym
samym tempie, nie spuszczajac ich z oka; przystawata na
chwile w przejsciach wycietych miedzy kikutami roslin.
Dlugi rzemienn miala owiniety dokota nadgarstka. Dawat jej
poczucie wladzy i dzieki temu nie przejmowala si¢ niena-
wiscia bijacg wprost od grupy czarnych. Kiedy tak szia
w réwnym rytmie, w promieniach palacego storica, majac
obolale ramiona i szyj¢, zrozumiala, jak to sie dzieje, ze
Dick wytrzymuje co$ takiego dzien po dniu. W samocho-
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dzie, gdzie upal dociera nawet przez dach, cigzko jest wy-
siedzie¢; zupelnie co innego, jak si¢ idzie obok robotnikow
w rytm ich pracy, skupiajac si¢ na wykonywanych przez
nich czynnoéciach. Dlugie popotudnie mijato powoli, a ona
czujnie, cho¢ jednoczesnie na wpol sennie, obserwowata
brazowe plecy, jak pochylaja sig, zamierajg na moment
w bezruchu i wyprostowujq sie; wezlty muskuléw poru-
szaly sie pod przybrudzong skora. Wiekszos¢ robotnikow
nosila splowiale przepaski na biodrach; tylko niektorzy
mieli szorty w kolorze khaki; niemal wszyscy byli nadzy
od pasa w gor¢. Niewysocy, chudzi mezczyZni, niewy-
rosnigci z powodu niedozywienia, ale muskularni i silni.
W pewnym momencie wszystko przestalo dla niej istniec,
zostalo jedynie pole, praca, ktora nalezato wykonac, i gro-
mada krajowcdw. Zapomniata o upale, o palacym, oslepia-
jacym sfoncu. O niczym innym nie myslac, patrzyla, jak
czarne r¢ce zrywaja kukurydze i skladajg na stos zlote to-
dygi. Gdy jeden przystanal na chwile, zeby odsapnac
i otrze¢ pot z oczu, odczekata minute, spogladajac na zega-
rek, po czym zawolala ostro, zeby wracal do pracy. Wolno
spojrzal na nig i z powrotem pochylil si¢ nad kukurydza,
tez wolno, jakby ta powolnoscig protestowal przeciwko po-
naglaniu. Nie wiedziala, Ze Dick miat zwyczaj robi¢ co go-
dzing pieciominutowe przerwy; przekonal si¢, ze lepiej
wtedy pracujg. Traktowata to zatem jak zuchwalstwo wy-
mierzone w jej wladze nad nimi, gdy bez pozwolenia prze-
rywali na chwil¢ pracg, by wyprostowac plecy i otrzec pot.
Trzymala ich tak az do zachodu stonca, po czym wrdcita do
domu zadowolona z siebie i nawet niezmeczona. Czuta sie
lekko i radosnie, z werwa wymachiwala trzymanym w re-
ku batem.

W niskim pokoju — chfodnym w zimie, kiedy tylko za-
szlo slonce, a bardzo goracym w lecie — Dick lezacy w 10z-
ku zadreczat si¢ przeréznymi obawami, zly na siebie za
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swoja bezradnos¢. Bardzo mu si¢ nie podobalo, ze Mary
caly dzienn przebywa wsrdéd tubylcow; to nie jest praca
dla kobiety. Poza tym ona wiecznie wchodzi w konflikty
z krajowcami, a jemu i tak brakuje ragk do pracy. Odczul
ogromna ulge i uspokoil sie, kiedy powiadomita go o po-
stepach prac. Nie mowila o tym, jak bardzo nie lubi czar-
nych, jak zle znosi bijacq od nich nieche¢. Powinien zosta¢
w tozku jeszcze przez kilka dni, a zatem ona musi jez-
dzi¢ w pole, czy jej si¢ to podoba, czy nie. A podobato sig
jej. Zarzadzanie osiemdziesigcioma czarnymi robotnikami
dodawalo jej pewnosci siebie; bardzo przyjemnie czu¢ nad
nimi wladze, wydawac rozkazy.

Pod koniec tygodnia to ona usiadta przy malym stoliku
na werandzie, wsrod doniczkowych roslin, podczas gdy
gromada tubylcow statla na zewnatrz, pod rozitozystym,
cienistym drzewem, czekajac na wyptate. Byl to comie-
si¢gczny rytual.

Zapadl juz zmierzch, na niebie pojawily si¢ pierwsze
gwiazdy. Na stoliku stala lampa z kloszem, ktorej mdly
plomyczek wygladat jak smutny ptaszek zamkniety w szkla-
nej klatce. Stojacy obok nadzorca glosno wywolywatl imio-
na, wyszukane przez Mary na liscie. Tym, ktérzy pierwsze-
go dnia jej wyjazdu w pole nie stawili si¢ na wezwanie,
odejmowatla po pot korony, pozostate pét wyplacata mone-
tami; $rednia ptaca wynosila okolo pietnastu szylingow
miesigcznie. Wsrod tubylcéw rozlegly sie szemrania, zapo-
wiadajace dalsze protesty. Nadzorca podszedl do murku
i zaczat sie z nimi wyklécac w ich jezyku. Od czasu do cza-
su byla w stanie zrozumie¢ tylko pojedyncze stowa, ale nie
podobalo si¢ jej zachowanie tego czlowieka ani ton; bylo
jasne, ze kaze im pogodzic¢ sie z losem, zamiast ztajac¢ ich -
co ona by zrobila — za opieszalosc i lenistwo. Przeciez przez
kilka dni w ogole nie pracowali. Gdyby zrobifa tak, jak za-
powiadala, odjetaby te pét korony, poniewaz nikt nie zasto-
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sowal si¢ do polecenia i nie stawitl sie do pracy w ciagu wy-
znaczonych dziesieciu minut. Nie maja racji. Racj¢ ma ona;
nadzorca powinien im to powiedzie¢, a nie dyskutowac
z nimi i wzrusza¢ ramionami; w ktéryms momencie nawet
sie rozesmial! W koncu oznajmif jej, ze sq niezadowoleni
1 zadajg catej naleznosci. Odparta krétko, zamykajac spra-
we, ze uprzedzala o potraceniu z wyplaty i zamierza do-
trzymac siowa. Nie wycofa sig. W naglym przyplywie
ztosci bez zastanowienia dodatla, ze komu sie nie podoba,
moze odej$é. Nastepnie dalej dzielita stosiki banknotow
1 monet, nie zwazajac na wzburzenie, jakie zapanowalo
w tlumie. Niektorzy odeszli, godzac sie z losem. Inni zacze-
kali, az skoniczy wyplaty, i zblizyli sie do murku. Kolejno
powiadamiali nadzorce, Ze chca odejsé. Troche sie przestra-
szyla; wiedziala, jak trudno o rece do pracy i ze jest to naj-
wigksza troska Dicka. Mimo niepokoju o chorego meza
uparla si¢ jednak przy swoim, zla na tubylcow, ze doma-
gaja si¢ zaplaty za robote, ktorej nie wykonali, i ze uciekli
z pola, kiedy Dick lezal chory; przede wszystkim zas nie
stawili si¢ w ciggu dziesieciu minut, jak nakazata. Oznaj-
mita czekajacym, ze ci, ktorzy sa zakontraktowani, nie
moga odejsc.

Robotnicy zakontraktowani rekrutowani byli przez po-
tudniowoafrykanskie odpowiedniki oddziatow silq zmusza-
jacych mtodych mezczyzn do wstgpienia do wojska. Biali
polowali na grupki krajowcow wedrujacych w poszuki-
waniu pracy; zabierali ich na wielkie cigzaréwki, czesto
wbrew ich woli (czasami nawet przez wiele mil scigali ich
w buszu, jesli ci prébowali uciekac), tudzili obietnicami do-
brej pracy, a w koncu sprzedawali bialym farmerom po piec
funtéw od glowy na roczny kontrakt.

Oczywiscie, za pare dni okaze sie, ze niektdrzy z nich
uciekli; nie wszystkich ztapie policja, zwlaszcza jesli przez
wzgorza uda im sie dotrze¢ do granicy. Ale Mary nie uleg-
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nie grozbom nawet ze wzgledu na Dicka; predzej umrze,
niz okaze im slabos¢. Nakazala rozejscie si¢ i zagrozita poli-
cjg. Zapowiedziala, ze robotnicy zatrudniani w trybie mie-
siecznym - ktérych Dick zatrzymywal juz to prosba, juz to
zartobliwg grozbg — moga odejs¢ z koncem miesigca. Zwra-
cala si¢ do nich bezposrednio, nie przez nadzorcg, chlod-
no, dobitnie, z zelazng logika wyjasniajac, dlaczego nie maja
racji i czemu jej dzialania s3 w pelni usprawiedliwione.
W koncu wyglosita krotka przemowe na temat godnosci
pracy, czyli doktryny niemal od urodzenia znanej kazdemu
bialemu w Potudniowej Afryce. Do niczego w zyciu nie
dojda, mowila (w jezyku fanagalo, nie dla wszystkich zro-
zumiatym, gdyz czgsc przybyla tu prosto ze swych kraalow),
dopdki nie naucza si¢ pracowac bez nadzoru, z umilowania
pracy, i nie beda starannie wykonywac polecen ze wzgledu
na sama prace, a nie z myslg o pienigdzach, jakie za to do-
stana. Dzieki takiemu stosunkowi do pracy bialy cztowiek
stal sie tym, czym jest teraz; bialy czlowiek pracuje, ponie-
waz praca to dobra rzecz, poniewaz decyduje o wartosci
cztowieka.

Zdania same ptynetly jej z ust; nie musiata ich dtugo szu-
kac. Czesto styszata je z ust ojca, pouczajgcego krajowcow,
i utrwalily si¢ jej w tej czesci mozgu, ktéra przechowuje
wczesne wspomnienia.

Krajowcy stali —jak by to sama okreslita — z bezczelnymi
minami. Byli zli i rozgniewani, stuchali jej (czy raczej tego,
co byli w stanie zrozumie¢ z przemowy) nieuwaznie, cze-
kajac tylko, by wreszcie skonczyla.

Gdy tylko jej glos zamilkl, rozlegly sie protesty. Ucigta
je, wstajac i wnoszac do srodka stolik, na ktorym dokony-
watla rozliczen. Po chwili odeszli, narzekajac i utyskujac.
Wyjrzawszy zza zastony, przez chwilg obserwowata ciemne
ciala zlewajace si¢ z cieniami drzew, dopodki calkiem nie
zniknely jej z oczu. Z dali dolatywaly jeszcze glosy: gniewne
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zlorzeczenia pod jej adresem. Przepelniata j3 zadza odwe-
tu, a zarazem cieszylo poczucie zwycigstwa. Nienawidzila
ich wszystkich, kazdego z osobna, poczynajac od nadzorcy,
ktorego stuzalczosc jg irytowala, na najmniejszym dziecku
konczac; pracowalo u nich kilkoro dzieci, ktére miaty nie
wigcej niz siedem czy osiem lat.

Majac bezposredni kontakt z robotnikami, gdy pilno-
wala ich przez caly dzien w pelnym stoncu, skrywala swoja
nienawis¢, ale wobec siebie nie probowata zaprzeczac jej
istnienia. Nienawidzila, gdy ci ludzie rozmawiali ze sobg
w dialektach, ktérych nie rozumiala, a domyslala sig, ze
mowia o niej, prawdopodobnie wyrazajac sie niepochleb-
nie i nieprzyzwoicie. Jedyne, co mogla zrobi¢, to zignoro-
wac te bezczelnosc. Nienawidzita potnagich, muskularnych
czarnych cial, schylajacych si¢ w monotonnym rytmie pra-
cy. Nienawidzita ponurych twarzy, oczu niepatrzacych na
nia, kiedy z nig rozmawiali, maskowanego obojetnoscia zu-
chwalstwa; a najbardziej nienawidzila, z fizyczna wrecz od-
raza, cigzkiego zapachu, jaki wydzielali, ostrego, cierpkie-
g0, zwierzecego.

— Alez oni smierdzg! — powiedziata do Dicka, zta, odre-
agowujac konflikt.

Dick zasmiat sie krotko.

— Oni mowia, ze to my smierdzimy.

— Nonsens! — wykrzyknela, zszokowana, ze te zwierzeta
na tyle sobie pozwalaja.

— Tak, tak — dodal, nie zauwazajac jej reakcji. — Pamie-
tam, jak raz rozmawialem ze starym Samsonem. Powie-
dzial: ,Mowicie, ze $mierdzimy. A dla nas nie ma nic gor-
szego niz zapach bialego cztowieka”.

- Bezczelnosé! — stwierdzita z oburzeniem, ale widzac
jego nieruchoma pobladia twarz, powstrzymata sie od dal-
szych uwag. Lepiej uwazac, gdyz w chorobie stat sie bar-
dzo drazliwy i fatwo sie irytowal.
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— Co im moéwilas? — zapytat.

— Ach, nic takiego — odparla przytomnie. Dopoki Dick
nie poczuje si¢ zupelnie dobrze, nie przyzna si¢, ze czesé
robotnikow postanowita odejsé.

— Mam nadziejg, ze dobrze sig z nimi obchodzisz — rzekt
z niepokojem. — Nietatwo teraz o robotnika. 53 strasznie
rozbisurmanieni.

— Lagodne traktowanie do niczego nie prowadzi — rzek-
ta z pogarda. — Gdybym miala co§ do powiedzenia, zaraz
zaprowadzitabym porzadek batem.

— Bardzo tadnie — odrzekl poirytowany. — Tylko skad
potem wziac robotnikow?

— Och, jak oni mi juz obrzydli! — powiedziata, wzdry-
gajac sie.

W tym czasie, mimo cig¢zkiej pracy i nienawisci do czar-
nych, zapomniata zupetnie o apatii i niezadowoleniu. Za
bardzo zajmowalo jg pilnowanie robotnikéw i to, by nie
okaza¢ przed nimi stabosci, a do tego dochodzilo prowa-
dzenie domu i starania, aby Dick mial wszystko, czego mu
potrzeba, kiedy jej nie ma. Sporo dowiedziala si¢ o farmie,
o prowadzeniu jej, o rodzajach upraw. Kilka wieczorow, kie-
dy Dick spal, przesiedziata nad ksigzkami rachunkowymi.
Kiedys$ nie interesowata sie tym w ogdle; byla to jego spra-
wa. Teraz, gdy przyjrzala si¢ liczbom - nietrudne, gdyz
ksiag bylo zaledwie kilka — sporo dowiedziata si¢ o gospo-
darce meza. Byla zszokowana poczynionymi odkryciami.
Poczatkowo pomyslala nawet, ze musiala si¢ pomyli¢; na
pewno jest cos wigcej. Ale nie. Przyjrzawszy sie uwaznie
danym na temat upraw i hodowli, bez trudu byla w stanie
okresli¢ przyczyny ich ubdstwa. Przez chorobe, ktora wy-
faczyta Dicka z prac, a ja zmusita do aktywnosci, farma
i kwestie z nig zwigzane staly si¢ dla niej czyms$ realnym.
Przedtem sprawy te byly obce i budzity niech¢¢; sama sieg
od nich odsuwata, nie starajac si¢ ich zrozumie¢; wydawato
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sig, ze to wszystko jest bardziej skomplikowane, niz byto
naprawde. Teraz zalowala, ze wczesniej nie wykazata zain-
teresowania.

Posuwajgc si¢ w slad za gromada robotnikow na polu,
wcigz myslata o farmie i o tym, co powinno si¢ na niej zro-
bi¢. Jej stosunek do Dicka, zawsze pogardliwy, teraz byt
pelen goryczy i ztosci. To nie kwestia pecha, to zwykla nie-
udolnos¢é! Mylita sig, sadzac, ze te wszystkie mrzonki co do
indykdow, $win i tak dalej stanowily zwyklq ucieczke od ru-
tyny codziennej pracy na farmie. Ogélna niemoznos¢ prze-
jawiala si¢ we wszystkim, wszedzie wystepowaly te same
objawy. Co krok natykala si¢ na sprawy pozaczynane, lecz
niedokonczone. Tu kawalek ziemi wykarczowany do po-
lowy i porzucony, z wolna zarastajacy mlodymi drzewami;
tam obora, ktorej budowe zaczeto z cegiel i zelaza, a do-
koriczono z drewna i gliny. Farma byla mozaika wielu
upraw. Na jednym, liczacym pigédziesiat akrow kawatku
ziemi byly sloneczniki, konopie sunn, kukurydza, orzeszki
ziemne i fasola. Dick zbieral po dwadziescia workow tego,
trzydziesci tamtego, na kazdej uprawie zarabiajac zaled-
wie po kilka funtoéw. Ani jedna rzecz nie zostala porzadnie
doprowadzona do korica, ani jedna! Czy on tego nie wi-
dzi? Przeciez to oczywiste, Ze w ten sposob do niczego nie
dojdzie!

Stojac w oslepiajacym storicu, od ktérego bolaty oczy,
bacznie obserwujgc kazdy ruch robotnikow, obmys$lala,
kombinowala i snuta plany. Kiedy Dick poczuje sig juz zu-
pelnie dobrze, odbedzie z nim rozmowe, przeméwi mu do
rozsadku, sprobuje uzmystowié, czym to sie skonczy, jesli
nie zmieni podejscia do gospodarki. Za pare dni bedzie juz
na tyle zdrow, by wrocic¢ do pracy; zostawi mu jeszcze ty-
dzien na wdrozenie si¢ do niej, a potem nie da mu spokoju,
dopoki jej nie wystucha.

Ale ostatniego dnia stalo sig cos, czego nie przewidziala.
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W glebi kotliny, niedaleko ob6r, Dick skladowat co roku
kolby kukurydzy. Najpierw kladziono arkusze blachy, za-
bezpieczajace przed termitami, i dopiero na nie wysypywa-
no zawartos¢ workow, tworzac niski stos sliskich, biatych
kolb. W ostatnich dniach najwigcej czasu tam wlasnie spe-
dzata, pilnujac roztadunku. Robotnicy zdejmowali zaku-
rzone worki z wozu 1 trzymajac za rogi, kladl je sobie na
ramionach, zginajac si¢ wpol pod cigzarem. Tworzyli zywy
pas transmisyjny. Dwoéch stato na wozie i zarzucalo worek
na kolejne pochylone plecy. Tragarze gesiego szli rownym
krokiem do skladowiska kukurydzy, tam kolejno oprdznia-
li worki, a kolby sypaty si¢ w dot bialym ciezkim deszczem.
Powietrze pelne bylo kurzu i okruchéw tusek. Kiedy Mary
dotknela twarzy, skora pod palcami wydala si¢ jej szorstka
jak plotno.

Stata u stop stosu, wznoszacego sie przed nig jak wielka
biala gora, lsniaca na tle zywego lazuru nieba, plecami do
wolow, cierpliwie czekajacych, az wdz zostanie oproznio-
ny i wyruszg po kolejna parti¢. Patrzyla na krajowcow
i myslala o farmie, poruszajac przy tym lekko biczem, ktory
kreslit wzor wezowych splotow w rdzawym kurzu. Naraz
zauwazyla, ze jeden z robotnikow nie pracuje. Wystgpit
z szeregu i stanal obok, oddychajac ciezko; twarz Swiecila
mu od potu. Spojrzala na zegarek. Minuta ming¢la, potem
dwie. Wciaz stal nieruchomo, z zalozonymi rekami. Zacze-
kala, az duza wskazowka odliczy trzecia minute, coraz bar-
dziej niezadowolona, ze czarny nie pracuje, cho¢ doskonale
zna jej zasade, ze nie nalezy przekracza¢ minuty dozwolo-
nej przy odpoczynku. Polecita: ,Wracaj do pracy”. Spojrzat
na nia w sposob typowy dla afrykanskich robotnikéw, pu-
stym wzrokiem, jakby ja ledwo dostrzegat, jakby maska po-
stuszenstwa, ktora przybierat, zwracajac si¢ do niej 1 przed-
stawicieli jej rasy, kryla jakies tajemnicze i niedostgpne
obszary. Leniwie rozplotl ramiona i odwrocil sie. Zamierzat
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wzia¢ sobie wody z beczki po benzynie, stojacej w chiod-
nym cieniu pod krzakiem. Ostro odezwala si¢ znowu, pod-
noszac glos: ,Powiedzialam, wracaj do pracy”.

Slyszac to, przystanatl, spojrzat na nig wprost i powie-
dzia}l w niezrozumiatym dla niej dialekcie: , Chce pic”.

— Nie méw do mnie tym swoim zargonem — warkneta.
Rozejrzala si¢, szukajac wzrokiem nadzorcy, ale nie bylo go
w zasiegu wzroku.

W urywany, smieszny sposob wyrzekt stowa: ,Ja...
chece... wody”, tym razem po angielsku. Nagle usmiechnat
si¢, otworzyl usta i pokazal palcem gardio. Ustyszata, ze
stojacy obok krajowcy $miejq si¢ cicho. Byt to $miech do-
broduszny, ale doprowadzit ja do szalu; myslata, ze to
z niej si¢ Smiejg, podczas gdy ci ludzie po prostu korzysta-
li z okazji, zeby w ogdle sie z czego$ poémiaé, obojetnie
z czego; rownie dobrym powodem do $Smiechu moze by¢
jeden z nich, ktory kiepsko mowi po angielsku i wsadza so-
bie palec do gardta.

Tymczasem wigkszos¢ bialych za zuchwalstwo uwaza,
gdy krajowcy mowig po angielsku. Duszac si¢ niemal ze
zlosci, powiedziata: ,,Nie méw do mnie po angielsku” i za-
milkla. Mezczyzna wzruszyl ramionami, usmiechnat sie
i wznidst oczy do nieba, jakby si¢ dziwil, ze najpierw za-
bronita mu méwic¢ w jego jezyku, a potem we wlasnym. Jak
wigec ma mowic? Ta leniwa zuchwatos¢ wprawita ja w nie-
opisang furig. Otworzyla usta, zeby go zwymyslac, ale nie
rzekla ani stowa. Zobaczywszy zas w oczach tubylca po-
nura niechec¢ oraz — co dopeinito miary — pelna rozbawienia
pogarde, podniosta bat i opuscila na jego twarz gwattow-
nym, zamaszystym smagni¢ciem. Zrobita to bezwiednie.
Znieruchomiala, drzac cata. Oszolomiony robotnik przyto-
zyt dlon do twarzy, a ona spojrzala ze zdziwieniem na bat,
jakby uderzyt sam, bez udziatu jej woli. Na ciemnej skorze
policzka wybrzuszyta si¢ gruba prega, a wezbrana na niej
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kropla krwi splyn¢ta po brodzie i kapne¢la na klatke pier-
siowa. Byl to rosty mezczyzna, wyzszy niz inni, wspaniale
zbudowany, majacy na sobie tylko stary worek zawiazany
wokol bioder. Stata przerazona, nagle wydat sie jej ogrom-
ny. Na jego szeroka pier$ spadla nastepna czerwona krop-
la i splynela do pasa. Zobaczyla, ze czlowiek 6w wykonuje
gwattowny ruch, i cofnela si¢ przerazona; pomyslata, ze
chce jg zaatakowac. Ale on tylko otart krew z twarzy wielka
dlonig, ktora lekko drzala. Wiedziala, ze tubylcy za jej ple-
cami zastygli w bezruchu, przygladajac sie tej scenie. Glo-
sem ochryplym z emocji rozkazata: , A teraz wracaj do pra-
cy”. Przez moment patrzyl na nig tak, ze zoladek scisnat si¢
jej ze strachu. Potem wolno odwrocit si¢, podniodst z ziemi
worek i wrocil na swoje miejsce w ludzkim pasie trans-
misyjnym. W catkowitej niemal ciszy robotnicy podjeli na
nowo prace. Mary wcigz drzata ze strachu na mysl o tym,
co zrobila, pamigtajgc wzrok mezczyzny.

Pomyslata: czy poskarzy sie policji, ze go uderzytam?
Nie przerazalo jej to, raczej ztoscilo. Najwiekszg bolaczka
bialych farmeréw jest prawo zabraniajace uderzy¢ tubyl-
czych robotnikdw, a jesli tak si¢ zdarzy, ci moga — choé
robia to rzadko — zlozy¢ skarge na policji. Do furii dopro-
wadzala ja mys$l, ze to czarne zwierze ma prawo poskarzy¢
sig, zlozy¢ zazalenie na zachowanie bialej kobiety. Ale, co
charakterystyczne, nie bala si¢ wcale. Poniewaz to jej
pierwsze wykroczenie, to jesli ten czarny pojdzie na policje,
ona najwyzej dostanie upomnienie — od policjanta, ktory
jest Europejczykiem, czesto objezdza dystrykt, zna farme-
row, jada i nocuje u nich, bierze udziat w zyciu towarzy-
skim. Natomiast tubylec, jako zakontraktowany pracownik,
i tak wroci na farme, a Dick raczej sie nie bedzie patyczko-
watl z czarnuchem, ktéry smiat poskarzy¢ sie na jego Zone.
Mary miala za soba policje, sady, wigzienie; on nie mial nic
procz cierpliwosci. Jednak zloscit jg fakt, ze miat prawo sie
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odwola¢; najwigksza zas zlosc¢ czula do sentymentalnych
teoretykdw, o ktorych myslata zawsze ,oni” - ustawodaw-
cow i urzednikéw - ingerujacych w naturalne prawo
biatego farmera do traktowania wlasnych robotnikéw, jak
mu si¢ Zywnie podoba.

Mimo zloéci odczuwala tez jednak tryumf, satysfakcje,
ze wygrala, ze postawila na swoim. Patrzac, jak ten czlo-
wiek dzwiga worki, pod ktorych cigzarem uginaly si¢ po-
tezne ramiona, znajdowala gorzka przyjemnos¢ w tym, ze
widzi go pokonanego i podporzadkowanego swojej woli.
A jednak kolana wciaz jej drzaly; moglaby przysiac, ze w tej
strasznej chwili, gdy go uderzyla, omal jej nie zaatakowal.
Na zewnaltrz byla jednak surowa i opanowana, zamykajac
w sobie na cztery spusty wszystkie miotajace nig sprzeczne
uczucia. Po potudniu wrécita do pracy z silnym postano-
wieniem, ze nie ugnie si¢ w tym ostatnim momencie, cho¢
z niechecig myslata o nastgpnych dlugich godzinach prze-
bywania wsréd ludzi milczaco okazujacych jej wrogosc
i nieched.

Poczula si¢ jak po wygranej bitwie, kiedy wreszcie za-
padl mrok. W powietrzu zapanowat ostry chtéd lipcowej
nocy, krajowcy odeszli, zabierajac puszki na wodg, okrycia
oraz zlapane w ciagu dnia szczury i inne stworzenia, ktore
ugotuja sobie na wieczorny posilek. Jej zadanie réwniez do-
biegto konca (jutro juz miat tu by¢ Dick). Odniosta zwycie-
stwo nad czarnymi, nad swa odraza do nich, nad sobg
sama, nad Dickiem, nad jego powolnoscig i glupig nieza-
radnoscia. O wiele wigcej wycisnela z tych dzikuséw, niz
jemu si¢ kiedykolwiek udato. Przeciez on nawet nie umie
z nimi postepowac!

Ale wieczorem, zndw majac przed soba puste dni, po-
czula si¢ zmeczona, a nawet wyczerpana. Planowana dys-
kusja z Dickiem, ktora wydawala sie taka prosta sprawa,
gdy Mary byla w polu, z dala od niego i samodzielnie roz-
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myslala o tym, co nalezy zrobi¢ na farmie, teraz wydawata
si¢ przedsiewzieciem trudnym i przykrym. On tylko cze-
kat, by przejac z powrotem wiladze, jakby jej tymczasowa
suwerennos¢ byla niczym, zupelnie niczym. Teraz znow
byl czyms zaabsorbowany, ale najwyrazniej nie zamierzat
rozmawiac z nig o swoich problemach. Poczula sie skrzyw-
dzona i zlekcewazona. Jakos nie przyszio jej do glowy, ze
od lat odrzucajac wszelkie jego prosby o pomoc, nauczyta
go takiego postepowania. Tego wieczoru, gdy ogarnglo ja
dawne zmeczenie i ociezatos¢, zrozumiala, ze trzeba sie be-
dzie postuzy¢ tymi pelnymi najlepszych intencji Dickowy-
mi inicjatywami. Siedzgc w domu, niczym krolowa pszczdt
w ulu, musi z daleka nim kierowac.

Przez kilka dni czekala cierpliwie, az na jego twarz wro-
ca zwykde kolory i opalenizna, przybladie podczas atakow
goraczki. Dopiero gdy doszedl! do dawnej swej formy
i przestal by¢ opryskliwy, poirytowany, zaczela rozmowe
na temat farmy.

Tego wieczoru, siedzac pod rzucajacg dos¢ przygnebia-
jace swiatlo lampa, zwigzle, lecz doktadnie omowita sytua-
cje farmy, kladac nacisk na to, jakiego rzedu dochodow
moga sig¢ obecnie spodziewad, jesli nie bedzie wiekszych
problemow i zlych sezonow. Wykazata, ze nie uda si¢ im
wyjs¢ z bagna, w ktorym ugrzezli, kontynuujac dotychcza-
sowa polityke; sto funtow zysku, pigcdziesigt funtow stra-
ty, zaleznie od kapryséw pogody i od cen — to wszystko,
czego mozna si¢ spodziewac.

Mowita coraz ostrzej, dobitniej, z rosnaca pasjg. Ponie-
waz on milczal, zaklopotany, wyjela ksiegi i poparia swe
stowa liczbami. Od czasu do czasu kiwal glowg, patrzac na
jej palec, przesuwajacy si¢ wzdtuz dtugich kolumn i nieru-
chomiejacy, gdy chciala co$ podkresli¢ albo wykonywata
szybkie obliczenia. Shuchajac jej, powtarzat sobie w duchu,
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ze nic w tym dziwnego, przeciez zawsze wiedzial, Ze ona
jest madra; czyz nie dlatego wlasnie zwrocit si¢ o pomoc
do niej?

Ma teraz na przyklad calkiem spory kurnik i zarabia
kilka funtow miesiecznie na jajkach i miesie, a cala praca
z tym zwiazana zajmuje jej zaledwie kilka godzin. Ten re-
gularny miesigczny dochod wiele dla nich znaczyl. Zauwa-
zyl, ze ona niemal przez caly dzienl nie ma nic do roboty;,
podczas gdy inne kobiety hodujace kury na taka skale uwa-
zaja to za duze obcigzenie. Teraz zanalizowala organizacje
farmy i strukture upraw, co go upokorzylo i wywotato chec
obrony. Milczat wszakze, czujgc jednoczesnie podziw i nie-
che¢, a takze uzalajac si¢ nad sobg; na razie jednak podziw
przewazat. Mylita sie co do pewnych szczegdtéw, ale ogdl-
nie rzecz biorgc, miata racje. Wszystko, co mowita, nawet
rzeczy najbardziej dla niego bolesne, bylo szczerg prawda!
Cierpial w duchu, stuchajac przemowy, podczas ktorej co
chwile odgamniala z oczu zniszczone sloncem wilosy tym
dobrze znanym, pelnym zniecierpliwienia gestem. Przy-
znawat jej stusznos¢, a poniewaz swoje racje przedstawiata
w sposob bardzo rzeczowy, nie bronil sig; choc¢ bolesnie
ranit go ten jej brak emocjonalnego podejscia. Patrzyla na
farme chlodno, jak na maszyne do robienia pieniedzy; za to
ja zreszta uwazala. Wielu rzeczy nie brata pod uwage. Nie
dostrzegala, jak bardzo Dick dbal o swoja ziemie, nie doce-
niata faktu, ze zasadzit sto akréw drzew. On nie potrafit
spojrzec na farme jej oczami. Kochal farme, stanowita czesc¢
jego samego. Lubil powolne przemijanie por roku i skom-
plikowany system , drobnych upraw”, jak je pogardliwie
okreslita, uwazajac za kompletnie bezsensowny:.

Targaly nim sprzeczne emocje i kiedy skonczyta, dtuz-
szg chwile milczal, szukajac odpowiednich stéw. W konicu
powiedzial z tym swoim przegranym usmieszkiem:
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— No dobrze, to co robimy?

Gdy zobaczyla ten usmiech, humor jej si¢ poprawil; wy-
grata te¢ bitwe z korzyscig dla nich obojga! Zgodzit si¢ z jej
uwagami! Zaczeta szczegdéltowo thumaczy¢, co konkretnie
powinni zrobié. Zaproponowala, by zaczeli uprawiac tyton;
wszyscy dokola uprawiajg tyton i zarabiajg na tym. Dlacze-
go oni nie mieliby tez zarobi¢? Kazde stlowo, kazda zmiana
glosu zmierzaly do jednego: posadzic tyton, zarobic, po-
splaca¢ dlugi i jak najszybciej stad wyjechac.

Teraz uswiadomit sobie wreszcie, do czego prowadza jej
plany, i kompletnie nie wiedzial, jak zareagowaé. Zapytat
z wahaniem:

— A jak juz zarobimy, to co dalej?

Stracila pewnosc siebie, spuscila wzrok, nie majac od-
wagi spojrze¢ mu w oczy. Dotad o tym nie myslala. Prag-
neta jedynie, by mu si¢ wreszcie udalo, zeby w koncu zaro-
bit jakies godziwe pieniadze, ktore pozwolilyby im robic¢ to,
na co maja ochote, wyjechac z farmy i zy¢ w sposob cywili-
zowany. Odmawianie sobie wszystkiego, to wieczne ubo-
stwo, w jakim zyli, bylo nie do zniesienia; niszczylo ich.
Nie znaczy wecale, Zze nie mieli co jes¢. Problem byl w tym,
ze nad wydaniem kazdego pensa trzeba si¢ byto dlugo za-
stanawiac, nowe ubrania byly nieosiagalne, rozrywki zabro-
nione, urlop odlozony na $wiety nigdy. Bieda pozwalajaca
na drobne wydatki, przy wiecznej swiadomosci cigzaru
dtugow dokuczliwych jak wyrzuty sumienia, gorsza jest od
glodowania. Tak wlasnie zaczela to odczuwac. Goryczy
przydawal jeszcze fakt, ze ich bieda brala si¢ poniekad
z wyboru. Nikt nie rozumial dumy Dicka. W dystrykcie,
w calym kraju, wielu farmeréw réwnie biednych jak oni
zylo po pansku, zaciagajac kolejne diugi i liczac na szczesli-
wy traf, ktéry wszystko odmieni. (Nawiasem modwigc, filo-
zofia ta sprawdzila si¢ w praktyce, bo gdy przyszia wojna
i koniunktura na tyton, z roku na rok dorobili si¢ fortun,
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a wtedy Dick Turner na ich tle wypadal jeszcze Zatosniej).
Gdyby Turnerowie przestali sie gtupio upiera¢ i wyjechali
raz czy drugi na wakacje, albo kupili nowy samochdd,
przyzwyczajeni do tutejszych obyczajow wierzyciele nie
mieliby nic przeciwko temu. Ale Dick za nic by tak nie
postapil. Mary z jednej strony nienawidzita go za to, uwa-
zajac za glupca, z drugiej zas bylo to jedyne, co w nim sza-
nowata; mogt sobie by¢ nieudacznikiem i stabeuszem, ale
zachowat ten ostatni, niezdobyty bastion swojej dumy.

Dlatego nie nalegata, by wyrzekt sie swoich zasad i po-
szed! w slady innych. Nadal jeszcze zbijano fortuny na ty-
toniu. Wydawato sie to latwe i proste. Nawet gdy naprze-
ciwko siebie miata wymeczona, nieszczesliwg twarz Dicka,
wygladato to realnie. Musial tylko podjaé stuszna decyzje.
A potem? Wiagénie o to przed chwila zapytat - jaka bedzie
ich przysztosc.

Myslac o tej pigknej, cho¢ dos¢ mglistej przysziosci, gdy
wreszcie beda mogli zy¢ jak ludzie, wyobrazala sobie samg
siebie jak kiedy$§ w miescie, wsrdd dawnych przyjaciol,
mieszkajaca w klubie dla mlodych kobiet. Dick nie pasowal
do tego obrazka. Dlugo, wymijajaco milczata, unikajac przy
tym jego wzroku, wiec powtorzyl pytanie, a wtedy po raz
pierwszy z cala jasnoscia pojeta, jak rdézne sa ich potrze-
by. Znow odgarneta wlosy z oczu, jakby odsuwajac od sie-
bie co$, o czym nie chciala teraz mysle¢, i odrzeklta wy-
kretnie:

— Przeciez nie mozemy tak dalej zy¢, prawda?

Zapadlo znowu milczenie. Obracajac w palcach otowek,
postukiwata nim o blat stotu; ten irytujacy swoja regularno-
scig dzwiek dziatal mu na nerwy.

Wiec teraz zalezy wszystko od niego. Znoéw przerzucila
na niego decyzje i zostawila go samego; niech dziala, jak
potrafi, tylko nie okreslita wyraznie celu, do ktorego mial-
by dazy¢. Poczul gniew i rozgoryczenie. Oczywiscie, Ze nie
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moga tak dalej zy¢! Czy kiedykolwiek mowil, ze jest inne-
go zdania? Czyz nie pracowatl jak czarnuch, zeby wydo-
by¢ ich z biedy? Ale nad dalsza przyszloscia nie zastana-
wial sie nigdy; to go przerazalo. Przyuczy! si¢ wybiegac
myslq o sezon naprzod. Jego plany nie siegaly poza na-
stepny rok. Tymczasem Mary patrzyla duzo dalej; mysla-
fa o innych ludziach, o innym zyciu — bez niego. Wie-
dzial, cho¢ tego nie powiedziata. Wpadl w panike. Tyle
czasu mineto, odkad stykal si¢ na co dzien z ludzmi, ze
juz ich nie potrzebowatl. Lubil sobie od czasu do czasu po-
narzeka¢ w rozmowie z Charliem Slatterem, ale gdyby za-
brakio takiej mozliwosci, nie przejalby si¢ bardzo. Dopiero
w towarzystwie innych uswiadamial sobie rozmiar swo-
ich niepowodzen i wilasne nieudacznictwo. Wiele lat zyl
wsrod tubylezych robotnikoéw, planujac nie dalej niz na
rok naprzod, tak ze jego horyzonty zaciesnily sie. Nie po-
trafit juz wyobrazi¢ sobie niczego innego, a juz na pewno
nie widzial siebie nigdzie poza farma. Znajome bylo tu kaz-
de drzewo, a veld, z ktorego zyt, znal tak samo dobrze jak
tubylcy. Nie zywil sielankowych sentymentéw mieszczu-
cha. Jego zmysly wyostrzyly sie na dzwiek wiatru, Spiew
ptakow, dotyk ziemi, zmiang¢ pogody, a pozostawaty nie-
czute na wszystko inne. Poza farma nie potrafitby zy¢.
Chcial, aby mu si¢ powiodlo, ale po to, by nadal mogt
mieszkac na farmie, tyle ze optywajac w dostatki, i aby
Mary miata wszystko, czego zapragnie. A przede wszyst-
kim po to, by mogli miec¢ dzieci. Dzieci dla niego byly naj-
wazniejsza potrzeba. Nawet teraz nie tracil nadziei, ze pew-
nego dnia... I tak dalej. Nie rozumial wiec tego, ze Mary
widzi przyszios¢ gdzie indziej i w dodatku domaga sie
jego aprobaty! Poczul si¢ smutny i zagubiony, pozbawiony
oparcia w zyciu. Patrzyl na nig niemal z przerazeniem, jak
na obca istote, ktdra nie ma prawa dyktowac¢ mu, co ma
robic.
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Nie, nie wolno mu tak o niej myslec! Po tamtej ucieczce
uswiadomil sobie, jak wiele dla niego znaczy jej obecnosc¢
w domu. Nie. Ona jednak musi w konicu zrozumie¢ tg jego
potrzebe¢ zycia na farmie, a kiedy juz mu sie powiedzie,
przyjdzie czas na dzieci. Musi tez zrozumie¢, ze jego naj-
wigksza przegrana wcale nie sg jego niepowodzenia ja-
ko farmera; najwigksza poniesiong przezen kleska jest
jej nieche¢ do niego jako do mezczyzny i to, jak wyglada
ich wspdlne zycie. Kiedy jednak beda mieli dzieci, na-
wet to si¢ naprawi, i bgda szczesliwi. I o tym marzyl,
opariszy glowe na rekach i stuchajac stuk-stuk-stuk-stu-
kania otdwka.

Mimo tych wizji przytlaczato go poczucie przegrane;.
Wzdrygal si¢ na sama mysl o tytoniu; zawsze tak bylo, wy-
dawal mu sig¢ jakis nieludzki. Trzeba by zaprowadzi¢ na
farmie nowe porzadki, a potem spedzac dlugie godziny
w parnych, goracych wnetrzach, wstawa¢ w nocy i spraw-
dzac temperature.

Przektadal papiery na stole, tart reka czolo i w duchu
zatosnie buntowal sie¢ przeciw swemu losowi. Nadaremnie.
Siedzaca naprzeciwko Mary gotowa byla na wszystko, zeby
zmusi¢ go do postapienia wedle jej woli. W koncu podnidst
glowe, usmiechnat sie krzywo i smutno powiedziat:

— No dobrze, proszg pani. Czy w takim razie moge sie
przez kilka dni zastanowi¢? — Glos miat zdtawiony od upo-
korzenia.

Odparla z irytacja:

—~ Wolatabym, zebys sie tak do mnie nie zwracal!

Nie odpowiedziat, cho¢ cisza, ktora zapadla, wyraznie
mowila to, co obydwoje bali si¢ powiedzie¢ na glos. W kon-
cu to Mary przerwala te cisze. Wstala i energicznie zebrala
ksiazki ze stotu.

— Ide spac — oznajmita i wyszta, zostawiajac go z wias-
nymi myslami.
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Trzy dni p6zniej, nie patrzac na nia, poinformowat ci-
chym glosem, ze umowit si¢ z majstrami na budowe dwdch
stodot.

Kiedy podniost wzrok, zmuszajac sie do konfrontacji
z jej niepohamowanym tryumfem, zobaczyl 1$niaca w jej
oczach nowaq nadziej¢ i z niepokojem pomyslal, co bedzie,
jesli zawiedzie i tym razem.



Rozdziat 8

Kiedy zdobyla sig juz na ten ogromny wysitek woli, zeby
wplyna¢ na niego, wycofata si¢ i zostawila go samego. Kil-
ka razy prébowal wciagnal ja w swoje sprawy, pytat
o radg, prosit o pomoc w jakims klopocie, ale, jak dawniej,
niezmiennie odmawiata. Powody byly trzy. Pierwszy wy-
kalkulowany: jesli bedzie caty czas sta¢ nad nim, udowad-
niajac, ze jest madrzejsza, wywola w nim reakcj¢ obronna,
a wtedy z czystej przekory nie bedzie chcial dziata¢ po jej
mysli. Dwa pozostale powody byly instynktowne. Nadal
nie lubila farmy i obawiala sie, ze jesli da si¢ wciagna¢ jak
on w te wszystkie codzienne problemy, zaangazuje sig
w nie w koncu. Najwazniejszy byl wszakze powdd trzeci,
cho¢ najmniej uswiadomiony. Miata ogromnga potrzebe, by
mysle¢ o poslubionym , dopdki smier¢ nas nie rozlaczy”
Dicku jako o czlowieku w pelni wartosciowym, umiejgcym
wlasng praca dojs¢ do czegos. Gdy widziala go stabego,
zalosnego, niemajacego wyzszego celu w zyciu, nienawi-
dzila go, a nienawisc¢ ta ostatecznie godzita w nig sama. Po-
trzebowala mezczyzny silniejszego od siebie, wigc chciala,
zeby Dick taki si¢ stal. Gdyby naturalnym biegiem rzeczy
przejal dowodzenie w ich zwigzku i radzil sobie w tej roli,
kochalaby go, a tak nienawidzita siebie za to, ze zwigzala
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sie z nieudacznikiem. Chciala, zeby samodzielnie stanal na
nogach, i to ja powstrzymywalo od wtracania si¢ w sprawy
gospodarstwa, cho¢ nieraz korcilo ja, by mu powiedziec, ze
powinien zrobié to czy tamto. Uwazata, ze gdy zostawi mu
sprawy zwigzane z prowadzeniem farmy, ocali w ten spo-
sOb jego dume, nie zdajac sobie sprawy, ze to ona sama jest
jego najwigksza kleska. Moze byla w tym jakas instynktow-
nie wyczuwana racja; sukces materialny na pewno wzbu-
dzitby jej respekt i zmienil stosunek do meza. Jednak zato-
zenia byly bledne. Mialaby rzeczywiscie stusznos¢, gdyby
Dick byl innym czlowiekiem. Kiedy widziala, ze znow ghu-
pio wydaje pieniadze na rzeczy niepotrzebne, a oszczedza
na tych zasadniczych, po prostu starala si¢ o tym nie mys-
le¢. Zbyt wiele to dla niej znaczyto tym razem. A Dick, zra-
niony i zawiedziony jej rezerwa, w koncu przestal si¢ do
niej zwraca¢. Z uporem robil wszystko po swojemu, czujac
si¢ przy tym tak, jakby mu kazata ptywac¢ w glebokiej wo-
dzie, przekraczajacej jego mozliwosci, 1 zostawila go zdane-
go na wiasng pomyslowosc¢.

Wrdcita do domu, do kur i do wiecznego wojowania ze
stuzbg. Oboje wiedzieli, ze stoja przed trudnym wyzwa-
niem. Wiec czekata. Przez pierwsze lata rdwniez czekala,
z utesknieniem wierzac — z wyjatkiem kilku momentow
poddania sie rozpaczy - ze co$ si¢ nareszcie zmieni, stanie
si¢ cud i nadejdzie sukces. Potem, nie mogac diuzej zniesc
tej sytuacji, uciekla, a wracajgc, pogodzila si¢ z tym, ze nie
bedzie zadnego cudownego wybawienia. Teraz znow poja-
wila si¢ nadzieja, ale Mary nie ma zamiaru si¢ do tego mie-
sza¢, to sprawa Dicka. W miesigcach tych zyla jak ktos, kto
jakos musi wytrzymac tymczasowy pobyt w nielubianym
przez siebie kraju, bez Zzadnych konkretnych plandw, ale
majac niemal pewnosé, ze gdy tylko stad wyjedzie, wszyst-
ko jakos sie utozy.

Nadal nie planowata, co bedzie, kiedy Dick wreszcie si¢
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dorobi, ale wciagz marzyla o powrocie do biura w roli do-
skonalej i niezastapionej sekretarki, wyobrazata sobie, ze
znoOw stanie sie¢ powiernica mtodszych kolezanek w klubie,
ze bedzie bywa¢ w zaprzyjaznionych domach i , wycho-
dzi¢” z panami traktujacymi ja po przyjacielsku, co bylo ta-
kie proste i niczym niezagrazajace.

Czas mija szybko, wrecz pedzi, w tych okresach w zy-
ciu, kiedy dojrzewaja i pietrza sie¢ rozne kryzysy, ktore - po-
kazujgc sig¢ niczym wzgorza u kresu podrézy — koncza pe-
wien etap. Poniewaz ciato ludzkie nie zna limitu dtugosci
snu, Mary w ciggu dnia przez wiele godzin spata, aby czas
mijat szybciej, aby za jednym razem pochtonac spory jego
kes; zawsze budzita si¢ zadowolona, ze jest o kilka godzin
blizsza wybawienia. W tym okresie niewicle przebywata na
jawie, gdyz nawet wykonujac codzienne czynnosci, pogra-
zala si¢ w marzeniach. Z kazdym dniem rosly jej nadzieje;
zdarzato sig jej budzi¢ rano z uczuciem ulgi i radosci, jakby
dzieni miat przynie$é co§ wspaniatego.

Sledzita postepy budowy stodét na tyton, jakby to byt
statek, ktory miat ja zabrac z zestania. Zabudowania wolno
nabieraly ksztattu. Najpierw powstal nieregularny ceglany
zarys, przypominajacy ruiny, potem prostokat z podziala-
mi, co przypominalo puste pudelka zestawione razem,
a w koncu przyszla kolej na dach lsnigcy nowa, potysku-
jaca w stoncu blacha, nad ktdra piynely i drzaly fale roz-
grzanego powietrza. W kotlinie przygotowano grzadki cze-
kajace na deszcz, ktory miatl zmieni¢ jej dno w rwacy
strumien. Mijaly miesiqce, nadszedl pazdziernik. A chot
bardzo bala si¢ tej pory roku, gdy znienawidzony upat sta-
wal si¢ szczegolnie dokuczliwy, tym razem przetrwata ja
fatwo, podtrzymywana na duchu nadzieja. Powiedziala na-
wet Dickowi, Ze w tym roku goraco wcale nie jest takie
straszne, na co on odparl, ze jego zdaniem jest znacznie go-
rzej niz zwykle, a méwiac to, patrzyt na nia z niepokojem,
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a nawet z pewng podejrzliwoscig. Nie potrafil zrozumiec
zaleznosci Mary od pogody i emocjonalnego stosunku do
niej, gdyz z natury bylo mu to obce. Sam duzo przebywat
w upale, niestraszne bylo mu zimno ani susza, wiec pogo-
da nie stanowila dla niego problemu. Byl jej czescia, nie
walczyt z nig tak jak Zona.

Tego roku, gdy dym zasnul powietrze, mocno przezy-
wala pelne napigcia oczekiwanie na deszcze, po ktorych
mial wzejs¢ tyton. Niby obojetnie —~ na co sie nie dal na-
brac¢ — spytata Dicka o zbiory innych farmeréw i z blyskiem
w oku uwaznie stuchala, jak ten zarobil na czysto dziesigé
tysiecy funtéw, gdy rok byt dobry, a éw posplacat dlugi.
A kiedy Dick, nie wierzac ani przez chwilg, Ze ona pyta
z prostej ciekawosci, zwrdcilt uwage, ze maja tylko dwie
stodoly, a nie pietnascie czy dwadziescia, jak na duzych far-
mach, i dodat, iz nie spodziewa si¢ dochodu rzedu tysie-
cy funtéw, nawet jesli sezon sie uda, nie przejela sie tym
w ogdle. Najwazniejsze dla niej byto snucie marzen o rych-
fym sukcesie.

Deszcze — co bylo dos¢ niezwykle — przyszly doktadnie
wtedy, kiedy powinny, i w grudniu rozpadato sie na dobre.
Tyton prezentowat si¢ — przynajmniej dla Mary - zdrowo
1 dorodnie, zapowiadajac obfite zbiory. Chodzita z Dickiem
po polach i z przyjemnoscia patrzyla na krzepka, bujna zie-
len, myslac o tym, jak plaskie zielone liscie zmieniag sie
w kilkucyfrowy czek.

Wtedy zaczela sie susza. Poczatkowo Dick si¢ nie prze-
jal; tyton dobrze znosi brak wody, kiedy rosliny zadomo-
wig sie juz w glebie. Choc¢ jednak dzien po dniu zbieraly sig
deszczowe chmury, stawalo si¢ tylko coraz gorecej. Prze-
szlo Boze Narodzenie, nastat styczen. Dick byt zasepiony
i drazliwy, Mary dziwnie milczaca. Ktérego$ popotudnia
troche popadalo, ale przewrotnie tylko na jednym polu.
Znowu zaczela sie susza i kolejne tygodnie mijaly bez $la-
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du deszczu. Raz zebraly sie chmury, i to dos¢ geste, po
czyIn si¢ rozwiatly. Stojac na werandzie, Mary i Dick patrzy-
li na ciezki szary welon plynacy nad wzgorzami. Nad vel-
dem pojawila si¢ cienka zastona deszczu i zaraz zniknela;
na farme nie spadla ani kropla. Inni farmerzy mieli wigcej
szczescia 1 czesciowo udalo si¢ im ocali¢ zbiory. Raz po
potudniu popadal ciepty deszcz, ktorego grube, lsnigce
krople w promieniach stonca tworzyly miejscami tecze. Ale
to bylo za mato, by zwilzy¢ wysuszong na pergamin zie-
mi¢. Zwiednigte tytoniowe liscie ledwie, ledwie odzyty.
Nastepne dni przyniosty piekace stonce.

— C6z - rzeki Dick, krzywiac twarz w bolesnym rozcza-
rowaniu. - I tak juz za pozno.

Mial nadziejg, ze uda si¢ uratowac choc to pole, na ktore
spadl deszcz. Zanim jednak w koncu rozpadalo sie porzad-
nie, znaczna czgsc tytoniu przepadta; zostato tylko bardzo
niewiele. Niewielka ilos¢ zasadzonej w tym roku kukury-
dzy nie zwrdci nawet kosztow uprawy. Dick ttumaczyt to
wszystko Mary cichym glosem, z cierpigtniczym wyrazem
twarzy. Ale dostrzegta, ze i z pewna ulga. Wprawdzie zno-
wu zawiodl, ale nie z wlasnej winy. To czysty pech, ktory
mogt sie zdarzy¢ kazdemu; nie moze go za to winic.

Ktoregos wieczoru omowili sytuacje. Dick przyznat sie,
ze wystapil o nowa pozyczke, majaca uchronic ich od bank-
ructwa, i dodal, ze w przyszlym roku nie postawi tylko na
tytonl. Wolatby w ogdle z niego zrezygnowac, ale jesli ona
bardzo chce, to troche moze posadzi¢. Gdyby zndw spo-
tkalo ich takie niepowodzenie jak tegoroczne, bedzie to
oznaczato ostateczne bankructwo.

Po raz ostatni Mary blagala, zeby sprobowali raz jesz-
cze; niemozliwe, by zdarzyly sie dwa zle lata z rzedu. Na-
wet u ,Jonasza” (zmusila sie do nazwania go tym imie-
niem, usmiechajac si¢ jednoczesnie ze wspolczuciem) nie
moze by¢ dwoch kolejnych pechowych sezonéw. A zreszta
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zawsze przeciez mozna zaciggna¢ nastepne dlugi. W po-
rownaniu z innymi, ktorzy winni sa tysigce, oni wcale nie
maja dtugow. Jesli ma nastapi¢ kleska, to w wielkim stylu,
z rozmachem. Zbuduja jeszcze dwanascie stoddl, obsieja ty-
toniem cala ziemig, postawia wszystko na jedng karte.
A czemu nie? Czemu on ma mie¢ skruputly, skoro inni ich
nie maja?

W tym momencie ujrzata na jego twarzy ten sam wyraz
co wtedy, kiedy blagala go, by wyjechali na odpoczynek, by
nabrac¢ sil. Ponury lek, ktorego sie bata.

— Nie zadluz¢ si¢ ani o pensa wigcej, jesli nie bedzie
to naprawde konieczne — zakomunikowatl nieodwotalnie. -
Za nic.

Upart sie. Nie bylo mowy, zeby go przekonad.

A w przysztym roku, co wtedy?

Jesli okaze si¢ dobry, powiedzial, jesli wszystkie plony
sie udadza i nie nastapi spadek cen, a tyton obrodzi, to
nadrobia straty z tego roku. Moze nawet uzyskaja troszecz-
ke wiecej. Kto wie? Ten pech moze si¢ wreszcie skonczy.
Ale on nie ma zamiaru ryzykowac wszystkiego i stawiac na
jedna uprawe, dopoki nie wyjdzie z dlugéw. No bo prze-
ciez, powiedzial z poszarzala twarza, jesli zbankrutuja,
stracq farme! Odparta ~ cho¢ wiedziala, ze tym go zrani
najbolesniej — ze bedzie szczesliwa, gdy tak sie stanie, bo
beda wreszcie musieli zrobi¢ jaki$ radykalny krok, zeby sie
utrzymac¢. Dotad nic takiego nie robil, przypomniala, bo
wiedzial, Ze nawet jesli znajda sie na krawedzi bankructwa,
przezyja jakos, zywiac sie tym, co wyhoduja, i zarzynajac
wlasne bydto.

Kryzysy jednostek, podobnie jak kryzysy narodow, prze-
chodza niezauwazone, dopoki nie jest po wszystkim. Kiedy
Mary uslyszala z ust meza to straszliwe ,,w przysztym ro-
ku”, zrobilo jej sie stabo, ale dopiero po kilku dniach od tej
rozmowy przyszlosc, ktorej nadzieja dotad zyla, nagle od-
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sunela sie w nieskonczong dal. ,Przyszly rok” moégt ozna-
czac¢ bardzo wiele, takze kolejne niepowodzenie, a juz na
pewno nie wigcej niz zaledwie skromng poprawe. Cudu
nie bedzie. Nic si¢ nie zmieni; nic nigdy sie nie zmienialo.

Dick, ktory szykowal si¢ do stawienia czola gromom
gniewu i strumieniom ez, zdziwil si¢, ze tak malo widac
po zonie rozczarowanie. Z wieloletniego nawyku od razu
zaczat mysle¢ o ,przysztym roku” i snu¢ plany. Poniewaz
Mary nie okazywata rozpaczy, przestat si¢ niq przejmowac;
najwyrazniej cios nie byt tak cigzki, jak si¢ obawial.

Ale efekty cigzkich szokdéw nie wystepuja od razu. Mi-
nelo sporo czasu, nim Mary do reszty stracila nadzieje
1 przestata wyczekiwac szczesliwej odmiany, tak dlugo bo-
wiem docierata do niej prawda, ze 1 tyton okazat si¢ niewy-
patem. Dlugo tez trwato, zanim w pelni uswiadomita sobie
inng prawde¢ — ming lata, nim uda im sie wydosta¢ z farmy,
jesli to w ogdle nastapi.

Nadszedt okres smutku i apatii, ktore zajely miejsce roz-
paczy i bolu. Czula sie tak, jakby stala si¢ zupehie miekka
w srodku, a ten rozmiekczajacy rozklad zaatakowal nawet
kosci.

Bo nawet marzenia potrzebuja iskierki nadziei, inaczej
nie majq sensu. Ucinala teraz gwattownie snute dotad chet-
nie fantazje o dawnych czasach przeniesionych w przysziosc
i powtarzala sobie tepo, ze nie bedzie zadnej przyszlosci.
Niczego nie bedzie. Zero. Pustka.

Pie¢ lat wczesniej odurzalaby sie lektura romantycznych
powiesci. W miescie takie kobiety jak ona zyly Zzyciem
gwiazd filmowych albo zaczynaly interesowad si¢ religia,
przewaznie ktdrgs z nastrojowych religii Wschodu. Gdyby
miala lepsze wyksztalcenie i dostep do ksiazek, zapewne
odkrytaby Rabindranatha Tagore i uciekala w ten stodki,
senno-marzycielski swiat.

W obecnym jednak stanie rzeczy chodzilo jej po glowie,
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ze koniecznie powinna znalez¢ sobie jakies zajecie. Moze
rozwinac¢ hodowle kurczat? Znow zabrac sig¢ do szycia? Ale
przy apatii, ktdra jq ogarneta, i przy zmeczeniu nic jej nie
interesowato. Pomyslala, ze moze zrobi cos w przyszlym
roku, gdy nadejdzie chlodna pora i pobudzi ja do zycia.
Farma oddziatywata na nig podobnie jak na Dicka; rowniez
myslata juz w kategoriach przyszlego roku, odkladajac rze-
czy na pdzniej.

Dick, ktory pracowatl jeszcze wiecej niz zwykle, w koncu
zauwazyl jej mizerny wyglad, podpuchnigte oczy i czerwo-
ne plamy na policzkach. Sprawiata wrazenie niezdrowej.
Spytal, czy zle sie czuje. Jakby dopiero w tej chwili to sobie
uswiadomita, odparta, ze tak. Cierpiata na silne bole glowy
i trawila ja nieche¢ do wszystkiego, a to moglo oznacza¢, ze
jest chora. Zauwazyl, ze sprawia wrazenie zadowolonej
z mysli o chorobie.

Zaproponowal, ze skoro nie moze wystac jej na porzad-
ny urlop, to niech pojedzie na troche do miasta i odwiedzi
dawne przyjacidtki. Przestraszyla sie nie na Zarty. Na sama
mysl] o spotkaniu z ludzmi, a zwlaszcza tymi, ktorzy znali
ja, gdy byta mioda i szczesliwa, poczuta si¢ jak bez skory,
jakby wszystkie nerwy znalazly si¢ na wierzchu.

Widzac ten jej stanowczy upor, Dick wzruszyt ramionami
i wrocit do pracy, liczac w duchu, ze moze choroba sama
przejdzie.

W ciagu dnia Mary nerwowo chodzila po domu, nie
mogac usiedzie¢ na miejscu. W nocy zle spata. Jedzenie nie
wywolywalo u niej mdlosci, ale sama czynnos¢ spozywania
positku stanowita problem. Caly czas czula sig tak, jakby
miala w glowie kiab waty i odczuwala miekki, tepy ucisk
z zewnatrz. Wszystkie czynnosci wykonywata mechanicz-
nie; kurami, sklepem i domem zajmowata sie niejako z roz-
pedu. W tym czasie rzadko si¢ jej zdarzaly napady zlosci
na sluzacego, jakby w przesziosci te wybuchy gniewu sta-
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nowily ujscie dla jej niespozytej energii, a kiedy energia
w niej wygasta, staly si¢ niepotrzebne. Ale nadal zrzedzila;
stalo si¢ to jej nawykiem, i do krajowcéw mowila zawsze
poirytowanym, niemitym tonem.

Po jakims czasie niepokoj minatl. Teraz godzinami sie-
dziala na zniszczonej kanapie, pograzona w apatii, a spto-
wiale perkalowe zastony powiewaly nad jej glowa. Wyda-
walo sie jej, ze cos w niej pegklo i Ze ona sama z wolna
zanika, zapadajac si¢ w ciemnos¢.

A Dick mysSlat, ze czuje sig lepie;.

Pewnego dnia przyszla do niego jakas inna niz zwykle,
spigta i zdesperowana, i spytala, czy mogliby mie¢ dziecko.
Ucieszyt sie. Bylo to najwieksze szczgScie, jakie go kiedy-
kolwiek spotkalo z jej strony, bo to ona poprosita, przyszta
do niego z wlasnej woli, tak przynajmniej my$lal. Nareszcie
zwraca si¢ do niego jak zona. Tak byl szczesliwy, tak wielka
rados¢ go ogarneta, ze o malo si¢ nie zgodzil. Przeciez tego
wilasnie pragnat najbardziej. Marzyl, ze pewnego dnia,
~Kiedy sprawy lepiej si¢ uloza”, beda wreszcie mogli po-
zwoli¢ sobie na dzieci. Po chwili jednak twarz mu stezala,
zasepi! sig.

— Mary, nie mozemy miec dzieci.

— Inni je maja, chociaz tez sa biedni.

— Alez ty nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak biedni je-
stesmy.

— Oczywiscie, ze zdaj¢ sobie sprawe, ale nie moge tak
dtuzej zy¢. Musze miec¢ cos. Nie mam nic do roboty.

Pojat, ze ona pragnie dziecka ze wzgledu na siebie i ze
on nadal nic dla niej nie znaczy, nic waznego. Odpowie-
dzial z uporem, zeby rozejrzala sie dokola i zobaczyla, co
sie dzieje z dzie¢mi wychowywanymi w takich warunkach,
na jakie skazane byloby ich dziecko.

- (Gdzie? — spytala nieprzytomnie, naprawde si¢ rozgla-
dajac, jakby te nieszczegsne dzieci byly gdzie$ tu, w domu.
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Uswiadomit sobie w tym momencie, w jakim ona zyje
odosobnieniu, przypomnialo mu sig, ze nigdy nie chciata
bra¢ udzialu w tym, co dzialo sie¢ w dystrykcie. To jednak
znow go zirytowato. Ile czasu trwalo, nim wreszcie zainte-
resowala si¢ farma; tyle lat tu mieszka, a nawet nie wie,
jak tutejsi ludzie zyja, ledwo zna nazwiska najblizszych sa-
siadow.

— Nie widziatas nigdy tego Holendra od Charliego?

— Jakiego Holendra?

— Zarzadcy. Trzynascioro dzieci! Przy dwunastu fun-
tach miesigcznie. Slatter jest twardy jak skala. Trzynascioro!
Biegaja bez dozoru jak zwierzeta, chodza w byle czym,
jedza dyni¢ i maczke kukurydziang, jak czarni. O szkole
w ogole nie ma mowy...

— Tylko jedno... — biagata Mary, stabym, ptaczliwym
glosem. Brzmialo to jak zalosna skarga.

Bardzo potrzebowata tego dziecka, zeby uratowalo jg
przed nig samg. Do takiego stanu doprowadzila jg trwajaca
od kilku tygodni rozpacz. Bezradnos¢ dziecka, jego zalez-
nos¢, balagan i rodzicielskie troski budzily w niej nieche¢,
ale przynajmniej miataby co$ do roboty. Do czego doszlo,
zeby to ona blagala Dicka o dziecko?! Przeciez to on za-
wsze chcial mie¢ dzieci, ona ich nie lubila. Myslac o dziec-
ku w tych tygodniach rozpaczy, kurczowo uczepita sie tego
pomystu. Nie byloby wcale zle. Wreszcie miataby kogos.
Wspominajgc siebie z lat dziecinstwa i swoja matke, rozu-
miala teraz, czemu matka wczepila sie w nig, traktujac ja
jak zawOr bezpieczenstwa. Utozsamiala si¢ z matka i po
tylu latach naprawde jej zalowala, dopiero teraz rozumiejac
cos$ niecos z tego, co ona musiala wtedy czuc i jak musiala
cierpie¢. Widziala siebie sama: ciche, spokojne dziecko, na
bosaka i z gola glowa, chodzace za matka do kurnika, jed-
noczesnie kochajace jg i Zatujgce jej, a nienawidzace ojca.
Wtedy wyobrazata sobie swoje dziecko, mala coreczke, po-
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cieszajaca ja tak, jak ona pocieszala matke. Nie mys$lata
o dziecku jak o niemowleciu; ten etap nalezalo jak najszyb-
ciej miec za sobg. Chciala mie¢ matq dziewczynke, mala to-
warzyszke; w ogole nie brala pod uwage, ze moze sie uro-
dzi¢ chiopiec.

Dick spytat:

— A co ze szkol3?

— A co ma byc¢? — odparta gniewnie.

— Jak zaptacimy za szkote?

~ Nie trzeba ptacic za szkole. Moi rodzice nie ptacili.

— Internat kosztuje, podobnie jak ksigzki, bilety kolejo-
we, ubranie. Pienigdze nie spadng nam z nieba.

- Moglibysmy dostac stypendium rzadowe.

— Nie! — zaprotestowal Dick ostro, krzywiac twarz
w grymasie. — Za nic na $wiecie! Juz si¢ w Zyciu nacho-
dzitem po bogaczach, zebrzac o pieniadze, a oni siedzieli
na swoich grubych tytkach i tylko patrzyli na mnie z gory.
Dobrodzieje! Nic z tego! Nie chce mie¢ dziecka, dopoki nie
bede w stanie czego$s mu zapewnic¢. Nie w takim domu, nie
Zyjac w ten sposob.

— A jamoge zy¢ w ten sposob - rzekta Mary posepnie.

— Trzeba bylo o tym pomysle¢, zanim za mnie wyszlas -
odpart Dick.

Ta jego gruboskérnosé i jawna niesprawiedliwosé wy-
wolaty u niej wybuch furii. Ale niedokonczony. Z poczatku
twarz jej pociemniala, oczy zaplonely, po czym wszystko
ucichlo, zlozyta jedng na drugiej drzace dtonie i zamkneta
oczy. Gniew rozwiat sig; byla zbyt zmeczona, zeby wdawac
sie w awanture.

— Zblizam si¢ do czterdziestki — przypomniala ze znu-
zeniem. — Nie rozumiesz, ze niedlugo w ogole nie bede
mogla mie¢ dzieci? Nawet na pewno, jesli bede dalej tak
zyia.

— Nie teraz — odpart nieubtaganie.
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Ostatni raz wspomnieli wtedy o dziecku. Rdwnie do-
brze jak on wiedziala, Ze to szalenstwo, skoro Dick jest taki:
zbyt dumny, by pozyczad, i traktujacy te dume jak ostatni
bastion szacunku dla samego siebie.

Pézniej, kiedy zobaczyt, ze ona zndéw zapada w te swoja
straszliwg apatig, poprosit po raz kolejny:

— Mary, prosze cig, pojedz ze mng na pole. Dlaczego nie
chcesz? Mozemy to robic razem.

— Nienawidzg twojej farmy — odparta drewnianym, nie-
obecnym glosem. — Nienawidze jej. Nie chce mie¢ z nia do
czynienia.

Ale mimo calego swego zobojetnienia zdobyla sie na
wysitek wyprawy w pole. I tak jej bylo wszystko jedno, co
robi. Przez kilka tygodni towarzyszyta Dickowi, probowa-
la wspierac go swoja obecnoscia. I to przyprawilo ja o jesz-
cze wigksza rozpacz niz do tej pory. Catkowita, catkowita
beznadzieja. Tak wyraznie widziala, co jest nie tak z nim
i z farma, a nie mogta zrobi¢ nic, zeby mu pomoc. Byt taki
uparty. Zwracat sie do niej o rade, szczesliwy byl jak maty
chlopiec, kiedy brala swojg poduszke i jechala z nim na
pole, a jednak gdy cos proponowala, zacinat si¢ i przyjmo-
wat postawe obronna.

Tygodnie te straszne byly dla Mary. Widziala wtedy
wszystko wyraznie, cala prawde, bez tudzenia sie i falszy-
wych nadziei, uczciwie i obiektywnie: siebie i Dicka, ich wza-
jemna relacje, stosunek do farmy i do przysziosci. Obawiata
sie przy tym, ze dlugo nie wytrzyma tego swego wyostrzo-
nego spojrzenia, tak smutna byla ta prawda. W przyplywie
gorzkiego uniesienia towarzyszyta Dickowi, po czym znow
dochodzita do wniosku, Ze nie ma sensu niczego mu propo-
nowac ani namawiac¢ go do opamietania. Szkoda czasu.

Zaczela mysle¢ o mezu beznamietnie, cho¢ dosc ser-
decznie. Znacznie lepiej sig¢ czula, gdy udalo sie jej odsunad
na bok rozgoryczenie i nienawisc¢ i gdy byla w stanie mys$-
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le¢ o nim z matczynga troskliwoscia, widzac jego stabosci
i rozumiejgc, skad sie biorg, za co przeciez nie byt odpo-
wiedzialny. Brata poduszke na skraj buszu, w cieni; tam,
siedzac na ziemi, z nogami otulonymi szczelnie spodnica,
patrzyla na kleszcze tazace w trawie i myslata o Dicku. Ob-
serwujagc, jak na srodku rozlegtego rdzawego pola balansu-
je migdzy wielkimi grudami ziemi, szczuply, w duzym ka-
peluszu i luznej koszuli, zastanawiala sig, jak to mozliwe,
ze ktos moze byc do tego stopnia pozbawiony zdecydowa-
nia, ktére w znacznym stopniu ksztattuje osobowos¢. Dick
jest dobry, naprawde dobry! — powtarzala sobie do znudze-
nia. Porzadny czlowiek; nie ma w nim zadnej niegodziwo-
sci. I az za dobrze zdawata sobie sprawe — kiedy tylko ze-
brala si¢ na odwage i spojrzata obiektywnie (co nawet bylo
mozliwe w tym nastroju beznamigtnego wspotczucia) — ilu
upokorzen doznal od niej jako mezczyzna. A jednak nigdy
sie nie staral jej tym odwzajemnic. Tracil panowanie nad
soba, tak, to prawda, ale nie dowartosciowywat sie jej kosz-
tem. Byl dobry! Az za dobry, za migkki. Brakowato mu je-
dynie tego czegos, czego moglby sig trzymac. Czy zawsze
byt taki? Tego nie wiedziata. Jego rodzice nie zyli; byt jedy-
nakiem. Wychowal si¢ gdzies na przedmiesciach Johannes-
burga, i zorientowala si¢, cho¢ on nigdy tego wprost nie po-
wiedzial, ze jego dziecinstwo bylo mniej nedzne niz jej,
cho¢ tez biedne i pelne wyrzeczen. Z gniewem powiedzial
raz, ze jego matka miata cigzkie zycie; styszac te slowa,
poczula, ze maja co$ wspolnego: on tez kochal matke
i zywil zal do ojca. Kiedy dorosl, imat sie réoznych zajec. Byt
urzednikiem na poczcie, pracowal na kolei, sprawdzat licz-
niki wody dla wladz miejskich. Potem postanowil zostac
weterynarzem. Studiowal przez trzy miesigce, lecz okazato
sig, ze nie sta¢ go na dalsze studia; pod wplywem impulsu
przyjechal do Rodezji Poludniowej, zeby zosta¢ farmerem
i,pracowac na swoim”.
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I tak ten niezaradny, porzadny czlowiek stal teraz na
~wlasnej” ziemi, do ostatniego ziarnka piasku nalezacej do
rzadu, i patrzyl, jak pracuja ,jego” krajowcy, a ona, przy-
gladajac mu si¢ z cienia, doskonale wiedziala, ze jest skaza-
ny na zagtade; nigdy nie mial szans. Mimo wszystko jednak
wcigz nie mogla pogodzic si¢ z tym, ze taki dobry czlowiek
jest nieudacznikiem. Wstawala z poduszki i szla do niego,
postanawiajac jeszcze raz sprobowac mu pomoc.

— Postuchaj, Dick - powiedziala pewnego dnia nie-
smiato, lecz stanowczo. — Mam pomyst. W przysziym roku
mozna by wykarczowac nast¢pne, powiedzmy, sto akrow
i obsadzi¢ wszystko jednym, na przykiad kukurydza. Po-
sadZ wszedzie kukurydze, zrezygnuj z wielu roslin upra-
wianych na mniejsza skale.

— A co, jesli bedzie zly sezon na kukurydze?

Wzruszyla ramionami.

— Teraz tez nie idzie ci najlepie;j.

Oczy nabiegly mu krwia, a twarz stezata, az pogiebity
sig linie biegnace od kosci policzkowych do podbrodka.

— Co ja moge wiecej zrobic?! — zaczal krzycze¢. — Jak
mam wykarczowac nastepne sto akréw? Latwo ci mowid!
Skad wezme robotnikéw? Nie sta¢ mnie na kupowanie ich
po piec funtéw od glowy. Pozostaja tylko ci, ktérzy zglosza
si¢ sami. A tacy juz nie przychodza. I to twoja wina. Przez
ciebie bezpowrotnie stracitem dwudziestu najlepszych lu-
dzi. Wygaduja teraz o farmie niestworzone rzeczy i psuja
mi opinie, a wszystko przez twdj przeklety charakterek.
Nikt sie juz nie zglasza do pracy. Nie, wszyscy jada do mia-
sta, a tam wldcza sie tylko i nic nie robiga.

Gdy dotknat starej bolaczki, poniosto go i zaczal wy-
gadywaé na rzad, ktéry bedac pod wpltywem siedzacych
w dalekiej Anglii mito$nikéw czarnuchow, nie ma zamiaru
zmuszac ich do pracy na roli ani wysylac cigzaréwek z woj-
skiem, zeby doprowadzic¢ ich silg. Rzad nigdy nie rozumiat
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farmerow! Nigdy! Grzmial tez na tubylcow, ktérym si¢ nie
chce porzadnie pracowa¢, sa zuchwali, i tak dalej. Mowil
i mowil, rozgoragczkowanym, pelnym gniewu i goryczy
glosem, gltosem biatego farmera, ktory wygaduje na rzad
i pozostaje niewzruszony w swoich pogladach. Wsrod tej
burzliwej tyrady zapomnial o planach na nastgpny rok. Do
domu wrdcit zamyslony i rozgoryczony, z miejsca warknat
na stuzacego, ktory w tej chwili reprezentowal tubylcza
rase, bedaca tak wielkg dlan udreka.

W tamtym okresie niepokoil Mary, na tyle, na ile w ogo-
le mogta si¢ czym przeja¢ w tym swoim stanie apatii. Gdy
o zachodzie stonca wracali razem do domu, zmeczony
i rozdrazniony siadat w fotelu i palil. Teraz palil juz bez
przerwy, wprawdzie tansze papierosy, dla krajowcow, ale
za to wywolujace uporczywy kaszel i plamigce palce na
zotto. Krecit sie przy tym i1 wiercil, jakby nerwy nie dawaty
mu spokoju. W koncu ciato stablo, i kiadl sie, czekajac na
kolagje, po ktorej mogl wreszcie pojsc¢ spac.

Wtedy do pokoju wchodzit stuzacy i mowil, ze przyszli
robotnicy, bo chca prosi¢ o zgode na odwiedzenie krew-
nych albo cos takiego. Mary zauwazata, ze Dickowi od razu
wracalo napiecie w twarzy i niepokdj ruchoéw. Miat po
dziurki w nosie tubylcow i wszelkich spraw z nimi zwiaza-
nych. Krzyczat na stuzacego, zeby si¢ wynosit i zostawil go
w spokoju; niech powie tamtym, Zze majg iS¢ z powrotem —
do diabla! — do swoich chat. Za p6t godziny stuzacy zjawial
sie znowu i cierpliwie znoszac zlos¢ pana, oznajmial, ze ro-
botnicy ciggle czekajg. Dick gasil papierosa, natychmiast
zapalal nastepnego i wychodzil na zewnatrz, gdzie krzy-
czal na caly glos.

Mary stuchata w napieciu. Doskonale znala to uczucie
rozjatrzenia z wlasnych doswiadczen ze stuzba, ale ztoscito
ja, gdy widziala je u niego. Irytowalo ja w najwyzszym stop-
niu i kiedy wracal, odzywala si¢ z sarkazmem:
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— A wiec ty mozesz mie¢ konflikty z krajowcami, ja nie.

- Powiem ci co$ — odpowiadal, patrzac na nia rozgo-
ragczkowanymi, udr¢czonymi oczami. — Mam ich juz ser-
decznie dosy¢.

Zasiadal ciezko w fotelu, trzesac sie caly.

Niby tak ich nienawidzil, ale czasem, widzac go rozma-
wiajgcego na polu z czarnym nadzorca, byla szczerze za-
niepokojona. Zupelnie jakby zmienial si¢ w krajowca, mys-
lata wtedy z niecheciag. Wydmuchiwal nos w palce jak oni;
gdy stal wsrdd robotnikow, przypominatl jednego z nich;
nawet kolorem skory nie roznil sie bardzo, opalony na
ciemny braz; w dodatku trzymat sie w podobny sposob.
A kiedy zartowal, zeby wprawic ich w dobry humor, miata
wrazenie, ze jest kims zupelnie obcym; te dowcipy jq prze-
razaly. Zastanawiala sie, do czego w konicu dojdzie. Potem
ogarnialo ja przemozne zmeczenie i myslata sennie: ,Jakie
ma to zresztg znaczenie?”.

Wreszcie oswiadczyla, ze nie widzi sensu w tym, by wy-
siadywac pod drzewem i narazac si¢ na ataki kleszczy tyl-
ko po to, zeby na niego patrzec¢, zwlaszcza ze on i tak nie
Zwraca na nia uwagi.

— Alez Mary, ja lubie, gdy tam jestes.

— No tak, ale ja mam tego dosyc.

Wrécita wiec do swoich zwyczajow i przestata myslec
o farmie. Farma byla miejscem, z ktorego Dick wracal, by
jesc i spac.

Poddata sig¢. Caty dzien siedziata tepo na kanapie, z za-
mknietymi oczami, czujac gorgco lasujace mozg. Dreczylo
ja pragnienie, ale zbyt wielkim bylo wysitkiem podniesie-
nie si¢ i nalanie szklanki wody czy chocby zawotanie stu-
zgcego, zeby podat cos do picia. Stala sig senna, ale wstanie
z miejsca i polozenie si¢ na 16zku jawilo sie jej jako czyn-
nos¢ zbyt wyczerpujaca. Spata wigc tam, gdzie akurat sie-
dziala. Kiedy szla, nogi wydawaly sie niezmiernie cigzkie,
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zbyt ciezkie dla niej. Zbudowanie zdania wigzalo si¢ z nad-
ludzkim wysilkiem. Przez cale tygodnie wiec nie odzywatla
si¢ prawie wcale. Dicka widywata zreszta tylko przez piec
minut rano i pol godziny wieczorem, nim padl wyczerpany
na tozko.

Mijaty chlodne miesiace, zblizala si¢ pora goraca. Wiatr
owiewal dom tumanami drobniutkiego pytu, pokrywajac
nim wszystko; z ziemi unosily si¢ spirale kurzu i drobnych
$mieci, po ktorych pozostawaly wiszace w powietrzu dro-
binki trawy i lusek kukurydzianych. Mary z przerazeniem
myslata o nadchodzacym upale, ale nie byta w stanie wy-
krzesa¢ z siebie tyle energii, by jakos z nim walczy¢, zu-
peinie jakby najmniejszy ruch moégl pozbawi¢ ja rGwnowa-
gi i wtraci¢ w nicos¢. Tesknila do calkowitej ciemnosci;
zamknawszy oczy, wyobrazata sobie posepne i chfodne nie-
bo bez gwiazd zaklocajacych jego czern.

W tym czasie kazde wydarzenie moglo otworzy¢ przed
nig nowe zycie, gdyz cala soba czekala na jakikolwiek bo-
dziec, ktéry skierowalby ja w te czy tamta strong. Wtedy
stuzacy znowu wymowil prace. Tym razem nie byto awan-
tury o zbity polmisek czy Zle umyty talerz, po prostu chcial
wrdci¢ do domu, a Mary byla zbyt apatyczna, zeby z nim
wojowac. Odszedl, sprowadziwszy na swoje migjsce inne-
go, ktorego tak bardzo nie mogta znies¢, iz wyrzucita go
po pierwszej godzinie pracy. Przez jakis czas obywala si¢
bez stuzby, nie probujac wszakze robic nic, co nie bylo na-
prawde konieczne. Podlogi byly niezamiecione, zywili sig
konserwami. Zaden kandydat na stuzacego si¢ nie zgla-
szal. Mary miata tak zla opinie wsrod krajowcow, Ze coraz
trudniej byto znalez¢ kogos$ na miejsce chlopaka, ktéry od-
szedl.

Nie mogac dluzej znies¢ brudu i byle jakiego jedzenia,
Dick zapowiedzial, ze przysle ktdrego$ z robotnikow; niech
ona przyuczy go do stuzby w domu. Gdy czlowiek ten
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stanal pod drzwiami, okazalo si¢, ze jest to ten sam, ktore-
go dwa lata wczesniej smagneta batem po twarzy. Wyraz-
nie widziala blizn¢ na jego brodzie - cienka, ciemniejsza
prege na czarnej skorze. Niezdecydowana stata w progu,
podczas gdy on czekal na zewnatrz, ze spuszczonymi ocza-
mi. Jednak mysl, ze miataby go odesta¢ na pole i znow cze-
kaé¢ na nastepnego, wywotala w niej fale znuzenia. Kazata
mu wejs¢ do srodka.

Tego ranka, z powodu jakichs wewng¢trznych oporow,
nie probowala go niczego uczy¢ i nie byla w stanie z nim
pracowac, co zazwyczaj czynita przy takich okazjach. Zo-
stawita go w kuchni, a kiedy Dick przyszed!, zapytala:

— Nie masz zadnego innego?

Nie patrzac na nig i potykajac jedzenie wielkimi kesami,
jak to mial teraz w zwyczaju, powiedzial:

— To najlepszy, jakiego moglem znalez¢. Co ci si¢ w nim
nie podoba?

Zabrzmiato to wrogo.

W obawie przed jego gniewem nie przyznata si¢ nigdy
do incydentu z batem.

~ Nie wydaje mi si¢, zeby nadawat sie do tej pracy — po-
wiedziata. Zobaczyla, ze twarz mu sie chmurzy, dodata
wiec pospiesznie: — Ale moze co$ z niego bedzie.

— Jest czysty i pracowity — odpart Dick. — To jeden z naj-
lepszych moich ludzi. Czego jeszcze chcesz? — Mowil
szorstko, niemal brutalnie, po czym wyszed!.

I tak stuzacy zostat.

Zaczela przyuczanie go od rutynowych objasnien, prze-
kazywanych jak zawsze chlodno i metodycznie, ale tym ra-
zem nieco inaczej niz zwykle, nie potrafila traktowac go bo-
wiem jak innych. Zawsze gdzies w glebi jej duszy czail sig
strach — doznany w chwile po tym, gdy go uderzyla — Ze on
ja zaraz zaatakuje. W jego obecnosci czula si¢ wiec nieswojo.
On tymczasem zachowywal si¢ tak samo jak poprzednicy;
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nic w jego postawie nie swiadczylo o tym, ze pamieta tam-
to wydarzenie. Byl milczacy, wytrwale i cierpliwie stuchal
licznych wyjasnien i polecenn. Oczy mial stale spuszczone,
jakby bat sie na nig spojrzec. Ale nawet jesli zapomniat o in-
cydencie, ona zapomniec nie potrafilta, totez traktowata go
troche inaczej niz poprzednich stuzacych. Starata si¢ by¢
zupelnie beznamietna, do tego stopnia, Zze przez jakis czas
nawet przemawiala glosem pozbawionym zwyklej irytacji.

Siedzac nieruchomo, przygladata si¢ jego pracy. Fascy-
nowalo ja roslte cialo i szerokie ramiona. Do noszenia po
domu dala mu biale szorty i biale koszule, ktorych uzywali
poprzedni stuzacy. Byly na niego za male; kiedy zamiatal,
szorowal, czy pochylat sie nad kuchnia, nap¢czniate mu-
skuly rozpychaly cienki material rekawow, az wydawalo
sig, ze zaraz pgknie. Przez to, ze dom byt maly, tubylec wy-
dawal si¢ jeszcze wyzszy i szerszy w ramionach niz w rze-
czywistosci.

Byl dobrym stuzacym, najlepszym, jakiego dotad miala.
Chodzita w $lad za nim, szukajac niedociagnied, ale rzadko
udalo sig jej co$ znalez¢. Po jakims czasie przyzwyczaila sie
do niego, a wspomnienie bata opadajacego na jego twarz
przybladie. Traktowata go teraz tak, jak odruchowo trakto-
wala wszystkich czarnych; znéw mowita glosem ostrym
i poirytowanym. On nie reagowal, pokornie przyjmowat
czesto niesprawiedliwe tajania, nie podnoszac nigdy wzro-
ku. Moze sobie postanowil, ze bedzie si¢ zachowywal z jak
najwigkszym spokojem.

I tak to trwalo; niby wszystko bylo jak nalezy, ustalit si¢
porzadek, ktory dawal jej swobode; teraz mogta nic nie ro-
bic. Ale nie byla juz tak apatyczna jak wczesniej.

O dziesigtej rano, po podaniu jej herbaty, stuzacy szedt
z blaszanka goracej wody za dom, pod wysokie drzewo,
rosnace za wybiegiem dla kurczat. Widziata czasem z okna,
jak nagi do pasa splukuje si¢ woda. Nie chodzila tam wte-
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dy, starajac si¢ trzymac z dala od niego. Nastepnie wracal
przed kuchnie i nieruchomial w storicu, oparty o Sciane,
najwyrazniej nie myslac o niczym. Dopiero gdy przycho-
dzita pora przygotowania lunchu, zabieral sie¢ znowu do
roboty. Ztoscito ja, ze przez kilka godzin stoi bezczynnie,
nieruchomy 1 milczacy, na silnym stoncu, ktére najwyraz-
niej nie robilo na nim zadnego wrazenia. Nic na to nie
mogla poradzi¢, choé, zamiast zapada¢ w swdj dotychcza-
sowy nuzacy letarg na pograniczu snu, wytezata mozg,
zeby wymysli¢ mu cos do roboty.

Pewnego ranka poszla do zagrody dla niosek, o czym
ostatnio czesto zdarzalo si¢ jej zapominac¢. Kiedy juz za-
konczyta pobiezng inspekcje gniazd i pozbierata jajka do
kosza, ujrzala stuzacego, ktory akurat myt sie pod drze-
wem. Namydlil wlasnie potezny kark, a biata piana wyda-
wala si¢ jeszcze bielsza na tle czarnej skory. Stal odwroco-
ny do niej plecami. Kiedy mu si¢ przygladala, albo przez
przypadek, albo moze dlatego, ze wyczul jej obecnos¢, od-
wrocit sie i zobaczyt ja. Zapomniata wczesniej, ze to jego
pora mycia.

Bialy czlowiek ma prawo patrze¢ na krajowca, ktory
w hierarchii stworzen stoi w jego pojeciu niewiele wyzej
niz pies. Dlatego zirytowalo ja, ze wyprostowany, czeka bez
ruchu, az ona sobie podjdzie; cale jego cialo wyrazato nie-
chec¢ do jej obecnosci. Rozzloscita sie, ze moglo mu przyjs¢
do glowy, iz ona przyszla tu specjalnie. Oczywiscie, ta mysl
byla na wpotl tylko uswiadomiona. Mary nie dopuscila-
by w pelni do siebie tego niedorzecznego przypuszczenia,
ze czarny moglby by¢ tak niewypowiedzianie zuchwaty,
by smial wyobrazac¢ sobie cos podobnego. Jednak ta nieru-
choma poza oraz wyraz jego twarzy, kiedy patrzyl na nia
zza oddzielajacych ich od siebie krzakow, budzily gniew.
Przeszyl ja ten sam impuls, ktory kiedys kazal jej smag-
na¢ go batem. Ostentacyjnie odwrocila sie i przeszla po wy-
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biegu, rzucajac tu i tam garsc ziarna. Potem wolno schylila
si¢ i wyszla na zewnatrz przez niskie druciane drzwiczki.
Nie spojrzala juz na niego, miata jednak swiadomos¢, ze on
tam wcigz stoi, ciemny nieruchomy ksztalt, dostrzegany
katem oka. Wracajac do domu, po raz pierwszy od mie-
sigcy poczula si¢ wyrwana z apatii, po raz pierwszy od
miesiecy widziala ziemieg, po ktorej stapala, czula zar stonca
na odstonietej szyi i ostre gorgce kamyki pod podeszwami
butow.

Ustyszata dziwne, pelne zlosci mamrotanie i uswiado-
mita sobie, Ze idac, mowi na glos. Przycisnela reke do ust
i pokregcita glowa, jakby chciata si¢ z tego otrzasna¢; gdy
jednak Moses wrécit do kuchni i siedzac we frontowym po-
koju, ustyszala jego kroki, zesztywniala. Na wspomnienie
posepnego, niechetnego spojrzenia tubylca, ktory czekat, az
ona sobie pojdzie, poczula sie tak, jakby polozyla reke na
wezu. Zareagowata nerwowo: poszta do kuchni, gdzie on,
juz w czystym ubraniu, chowal wilasnie swoje rzeczy do
mycia. Wspomnienie silnego czarnego karku pokrytego
snieznobiala piana i poteznych plecow zgietych nad wia-
drem klulo ja niczym ciern. Nie przyszlo jej do glowy,
ze ta zlos¢ i narastajaca histeria wlasciwie o nic, o nic, co
mogtaby wytlumaczy¢, to, co wilasnie si¢ stato, bylo prze-
tamaniem oficjalnie obowiagzujacego wzorca ukladu czar-
ny-biala, pani—stuzacy poprzez wejscie w osobistg relacje.
W Afryce, kiedy bialy czltowiek przypadkiem spojrzy
w oczy tubylca i dostrzeze istote ludzka (czego za wszelka
cene stara si¢ uniknac), jego poczucie winy, ktoremu stale
zaprzecza, rozpala si¢ niechgcig i wtedy bat spada. Czula,
ze musi co$ zrobi¢, i to zaraz, zeby odzyska¢ dawna pozy-
cje. Wzrok jej padl na skrzynke po swiecach, stojaca pod
stolem, gdzie trzymala szczotki i mydto. Polecita:

— Wyszoruj podloge.

Doznata szoku, styszac wlasny glos, gdyz nie spodzie-
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wala sig¢, ze w ogole co$ powie. Poczula sie jak ktos, kto
biorac udziat w banalnej rozmowie towarzyskiej, nagle usty-
szy od rozmoéwcy, co ten naprawde o nim mysli, i wy-
prowadza go to z rownowagi, prowokujgc do nerwowego
chichotu lub idiotycznej riposty. Stracitla wewnetrzng rowno-
wage i kontrole nad soba.

— Szorowalem ja dzi$ rano — rzekl wolno tubylec, pa-
trzac na nia, a oczy mu blysnety.

— Powiedziatam: wyszoruj. I to zaraz. — Glos jej uniost
sie przy ostatnich stowach.

Przez chwile patrzyli na siebie, jawnie okazujac wza-
jemna nienawis¢, potem jego oczy skierowaly si¢ w dol,
a ona odwrdcita sie i wyszla, trzaskajac drzwiami.

Wkrotce dobiegl ja odglos szorowania podiogi. Znowu
opadta na kanape, ostabta, jakby byta chora. Dobrze znata
te swoje napady irracjonalnego gniewu, ale zaden nie byt
tak wyczerpujacy jak ten. Trzesta sig, krew pulsowala jej
w uszach, usta miala wyschniete. Po jakims czasie, opano-
wawszy sie nieco, poszla do sypialni przynies¢ sobie wody;
nie chciata spotkac sie z Mosesem.

Pozniej jednak zmusita sig, zeby wstac i poj$¢ do kuchni.
Stojac w drzwiach, obejrzala uwaznie mokra podtoge, jak-
by rzeczywiscie przyszta na inspekcje. On, jak zwykle, stat
nieruchomo za drzwiami, patrzac na zwat kamieni, z ktore-
go wyrastat wilczomlecz wyciagajacy szarozielone migsiste
ramiona ku jaskrawobtekitnemu niebu. Demonstracyjnie
zajrzala za wszystkie szafki i oswiadczyta:

— Czas nakrywac do stotu.

Przyszedl do pokoju i powoli zaczal wyjmowac naczy-
nia i obrus; wielkie czarne rgce dos¢ niezgrabnie poruszaty
sie¢ wsrod drobnych przedmiotow. Irytowat ja kazdy jego
ruch. Siedziala spieta i wzburzona, zaciskajac dionie w pie-
sci. Po jego wyjsciu rozluznita si¢ nieco, jakby zdjeto z niej
cigzar. Stot zostal nakryty. Podeszla blizej, zeby sprawdzi¢;
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wszystko bylo na swoim miejscu. Wzigla jedna szklanke
i zaniosia do kuchni.

— Spojrz na te szklankg, Moses — polecita.

Podszed? i niby posiuchat, jednak udat tylko, ze patrzy,
bo prawie natychmiast wziat szklanke od niej. Z jednej
strony pozostaty biale slady od Scierki. Napekil zlew wo-
da, dodat mydlin, jak go uczyla, i umyt szklanke, podczas
gdy ona caly czas go obserwowata. Wytarl starannie, a ona,
wzigwszy ja od niego, wrocila do pokoju.

Znow wyobrazila sobie, jak on, milczac, stoi w stoncu
i bez celu patrzy przed siebie. Miala ochote krzyczec albo
cisna¢ szklanka przez pok¢j i rozbic ja o sciane. Jednak nie
bylo nic, absolutnie nic, co moglaby da¢ mu do roboty. Ci-
cho obeszta dom; wszystko, cho¢ zniszczone i biedne, byto
czyste i na swoim miejscu. £6zko, wielkie matzenskie toze,
ktorego nienawidzila, bylo idealnie gtadko postane, rogi
kapy odwiniete jak na zdjeciach w nowoczesnych katalo-
gach. Widok ten byl niemilym zgrzytem; przypominat
o znienawidzonych nocnych kontaktach ze zmeczonym,
muskularnym ciatem Dicka, do ktorych nigdy nie mogla
przywyknac. Odwrdcila sig, zaciskajac dlonie, i wtedy zo-
baczyta si¢ w lustrze. Blada, rozczochrana, z ustami gniew-
nie zaci$nietymi i rozgoraczkowanymi, twarz nabrzmiata
i pokryta czerwonymi plamami; ledwo rozpoznala sama
siebie. Patrzyla z przerazeniem i politowaniem; nagle roz-
ptakata sig, tkajac histerycznie. Starata sig sthumic szloch ze
wzgledu na to, ze stuzacy mogt ja ustysze¢ z kuchni. Jakis
czas jednak plakata, potem spojrzata na zegarek. Dick zaraz
b¢dzie w domu. Przerazifa si¢, ze zobaczy ja w tym stanie,
i rozedrgane migsnie twarzy natychmiasf znieruchomiaty.
Obmytla policzki, uczesala si¢, przypudrowala ciemna, po-
marszczong skore przy oczach.

Lunch uptynal w milczeniu, tak jak ostatnio wszystkie
ich positki. Widzac jej zaczerwieniona, zmeczong twarz
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i spuchnigte oczy, domyslil si¢ wszystkiego. Zawsze po
kiotni ze stuzba plakata. Miat juz tego naprawde serdecznie
dos$¢, a ponadto doznal rozczarowania; poniewaz dawno
nie bylo awantur, po cichu liczyl na to, ze moze Mary
wreszcie si¢ opanowata. Nic nie jadla, glowe miata zwie-
szona. Uslugujacy do stotu tubylec poruszatl si¢ jak auto-
mat, cialo podawalo jedzenie, duch jednak byt nieobecny.
Dick pomyslal, ze niezty jest ten nowy stuzacy, a wtedy wi-
dok opuchnietej twarzy Mary uktul go jak ciern. Kiedy Mo-
ses wyszed! z pokoju, odezwat si¢:

— Mary, on ma zostaé. Najlepszy z tych, ktorzy byli do
tej pory.

Nie podniosta wzroku, tylko siedziala nieruchomo, jak-
by ogluchta.

Dick zauwazyl, ze jej chuda, spalona storicem dion drzy.
Po chwili milczenia rzekl znowu nieprzyjemnym, peinym
wrogosci glosem:

— Nie zniose kolejnej zmiany stuzacego. Mam tego do-
sy¢. Uprzedzam cie.

Znowu nie odpowiedziata. Ostabiona zloscig i ptaczem,
bala sie, ze jesli otworzy usta, rozszlocha si¢ na nowo. Zdzi-
wil sig, gdyz na ogdél w tym momencie wytaczala oskarze-
nie o kradziez albo o nieodpowiednie zachowanie; gotow
byl podja¢ walke. Tymczasem ona milczala, co byto catko-
wicie sprzeczne z jej zwykla reakcja. Musiat jednak usty-
sze¢ odpowiedz.

~ Mary - odezwal si¢ wladczo, jak przelozony do pod-
wladnego. — Czy styszatas, co powiedziatem?

~ Tak — odparta w koncu posepnie i z trudem.

Po wyjsciu meza od razu udala si¢ do sypialni, nie chcac
widzie¢ stuzacego, ktory przyjdzie sprzatac ze stotu, i prze-
spala cztery godziny z czasu nieznosnego do wytrzymania.



Rozdziat 9

I tak mijaly gorace, zamglone sierpniowe i wrzesniowe
dni, z wiejagcymi leniwie od strony wianuszka granitowych
wzgbrz wiatrami, unoszacymi tumany kurzu. Mary poru-
szala si¢ jak pograzona we $nie; godzinami robilta to, co kie-
dys zajmowalo jej kilka minut. Bez kapelusza, senna i ote-
piata od palacych promieni stonca, lejacych si¢ na plecy
i ramiona, czasami miala wrazenie, Ze jest przez slonce po-
siniaczona na calym ciele, ktore zmieniato si¢ w obolala,
spuchnietg ostone dla réwnie bolacych kosci. Gdy diugo
stala, robilo si¢ jej stabo i posytata stuzacego po kapelusz.
Potem z ulga — jak po dlugiej i ciezkiej pracy fizycznej, a nie
bezcelowym chodzeniu wérdd kur, w ogdle ich nie widzac -
zasiadata w fotelu i zastygata w bezruchu, nie myslac o ni-
czym. Przez caly czas jednak dreczyta j3 $wiadomos¢, ze
ten mezczyzna jest z nig sam na sam w domu. W jego obec-
nosci byla opanowana, trzymata si¢ pod kontrola, ciggle
wynajdywala dla niego jakie$ zajecia, bezlitosnie wytykata
kazdy pylek, kazde naczynie odstawione nie na wlasciwe
miejsce, wszystko, co tylko zauwazyla. Mysl o gniewie Di-
cka, ktory twardo zapowiedzial, ze nie zyczy juz sobie
zmian stuzacych — czemu nie miata sity sie przeciwstawic -
wywolywala tak silne napiecie, jakby byla mocna nicia roz-
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ciagnieta miedzy dwoma niedajacymi sie poruszy¢ cig¢zara-
mi. Wlasnie tak si¢ teraz czula, jakby grozil jej atak ze stro-
ny dwoch walczacych ze soba sit. Co to sa jednak za sity
i jak mogtaby je powstrzymac, nie umiata powiedzie¢. Mo-
ses zachowywal si¢ wobec niej spokojnie i obojetnie, jak-
by w ogole nie istniala, tyle ze stuchal polecen. Dick, daw-
niej dobroduszny i niewymagajacy, teraz stale narzekal,
ze ona nie dba o dom, histerycznie aje stuzacego za to, ze
krzesto stoi dwa cale dalej, niz trzeba, a nie widzi paj¢czyn
na scianach.

Wszystko to jednak przeptywalo gdzies obok, chyba ze
zostala zmuszona do skupienia uwagi. Pole jej zaintereso-
wan zawezilo sie¢ do samego domu. Nagle zaczely padac
kurczaki; najpierw probowata thumaczy¢ to jakas choroba,
potem zorientowala sie, ze przez tydzien zapominala je
karmic. A przeciez codziennie chodzita z ziarnem do kurni-
ka. Padte sztuki zostaly ugotowane i zjedzone. Przerazona
swoim stanem, przez jakis czas probowala zdoby¢ si¢ na
wysitek myslenia o tym, co robi. Jednak wkrotce zdarzyta
sie rzecz podobna, okazalo sie, ze koryta do pojenia sg pu-
ste. Kury lezaly na spieczonej ziemi w przedsmiertnych
drgawkach, zdychajac z braku wody. To przelalo czar¢ go-
ryczy. Przez kilka tygodni jedli kurczeta, az pojemne koj-
ce opustoszaty. Nie byto wiec i jajek. Nie zamawiata ich
w sklepie, bo drogie. Przez caly niemal czas w glowie miata
miekka jak wata, bolesng pustke. Zaczynala zdanie i zapo-
minata je dokonczy¢. Dick przywykl do tego, ze Zzona mowi
trzy stowa, po czym jej twarz staje si¢ pusta, obca, i zapada
cisza. Kompletnie wylatywalo jej z glowy, co zamierzata
powiedzie¢. Gdy tagodnie zachecal j3 do kontynuowania
wypowiedzi, spogladata na niego niewidzacym wzrokiem
i milczata. Tak go to martwilo, Ze nie mial serca robic je;
wyrzutow z powodu kur, z ktoérych dotad mieli nieduzy
wprawdzie, ale zawsze jakis dochdd.
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Gdy chodzito o krajowca, zachowywala natomiast peing
czujnosc. I tylko ta jedna zajeta nim niewielka czgsc jej
umystu byla w stalym pogotowiu. W gtowie Mary cwiczyla
rozne sceny, ktore pragneta odegrad, ale nie odwazala sig
na to ze strachu, ze stuzacy odejdzie, a Dick sie¢ wscieknie.
Raz wyrwal ja z odretwienia jakis dzwigk i uswiadomita
sobie, Ze to ona sama, siedzac w bawialni, gniewnie méwi
cos$ na glos. W jej fantazji stuzacy zapomnial rano sprzatnac
w sypialni, wigc krzyczata na niego, wymyslajac okrutne,
bolesnie ranigce zdania w swoim jezyku, ktorych by pew-
nie nie zrozumial. DZwiek wlasnego, urywanego, obiaka-
nego glosu byl rownie przerazajacy jak odbicie w lustrze.
Gwaltownie wrocila do rzeczywistosci, nie na zarty prze-
straszona ta wizja samej siebie, wtulonej w kat kanapy, ga-
dajacej jak jakas wariatka.

Wstata i podeszla do drzwi taczacych bawialnie z kuch-
nia, chcac sprawdzi¢, czy stuzacy jest w poblizu i czy mogt
ja stysze¢. Stal na zewnatrz, tam gdzie zawsze, oparty
o $ciane; widziala jedynie silne ramiona naprezone pod
cienkim materialem i opuszczong luzno reke z widocznym
rozowobrazowym wnetrzem dioni. Nie poruszat sie. Wma-
wiala w siebie, ze nie mogt styszec¢ jej stow, odsuwajac
mys$l, iz przeciez obie pary dzielacych ich drzwi otwarte s3
na osciez. Caly dzien unikala go, tylko chodzila niespokoj-
nie po pokojach, jakby zapomniata, ze zwykle siedzi bez
ruchu. Popotudnie przeptakata, lezac na 16zku; tkata spa-
zmatycznie 1 beznadziejnie. Kiedy Dick przyszedt do do-
mu, byla bardzo wyczerpana. Tym razem nic nie zauwazyl;
sam wykonczony, chciat tylko spac.

Nast¢pnego dnia, kiedy wydawala zapasy z kuchenne-
go kredensu (starata si¢ pamietaé, aby go zamykac, lecz co-
raz czesciej zostawal otwarty, a ona nawet tego nie zauwa-
zata, wiec rytual wydzielania produktow zupelnie stracit
sens), Moses, czekajacy obok z tacg, oswiadczyl nagle, ze
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chce odejs¢ z koricem miesigca. Mowit cicho i powiedziat to
wprost, ale z lekkim wahaniem, jakby spodziewal si¢ oporu
z jej strony i wiedzial, ze czeka go walka. Mary dobrze
znala te swoja zlos¢, gdy sluzacy wymawiali prace. Odczu-
wala to zawsze jak rodzaj zniewagi, mimo iz z drugiej stro-
ny doznawata tez ulgi, gdyz bylo to jedyne rozwiazanie na-
brzmialego konfliktu. Nie obywalo sie przy tym nigdy bez
dtuzszej dyskusji i wyrzutow z jej strony. Teraz tez otwo-
rzyla usta, zeby wyrazic¢ sprzeciw, ale nic nie powiedziala;
jej reka otwierajaca drzwiczki kredensu opadla bezwladnie.
Mary pomyslata o nieuchronnym gniewie Dicka; nie miala
sily si¢ z nim zmierzyc¢. Po prostu nie zniesie tego. Tym ra-
zem przeciez to nie jej wina. Czyz nie zrobila wszystkiego,
co.w jej mocy, zeby zatrzymac tego znienawidzonego tu-
bylca, ktérego tak sie bata? Ku swemu przerazeniu, stwier-
dzita, ze znowu wstrzasa nig tkanie, i to przy czarnym!
Bezradna i staba, stata odwrdcona do niego plecami i szlo-
chala. Przez jaki$ czas zadne z nich si¢ nie poruszylo; po-
tem on zblizyt si¢ 1 stanat tak, by widziec jej twarz. Patrzyt
ciekawie, sciagajac brwi, zdziwiony i niepewny. Wreszcie,
na pol przytomna z paniki, odezwata si¢:

— Nie mozesz odejs¢! — Placzac, powtarzata w kotko: -
Musisz zosta¢! Musisz zostac!

Przepekniat ja przy tym wstyd i upokorzenie, ze stuzacy
widzi jg placzaca.

Po chwili zobaczyla, ze on podchodzi do pdlki, gdzie
stala woda, i napetnia szklanke. Poniewaz ona sama stracita
nad soba kontrole, pewnosc jego ruchow draznita ja. Nawet
nie podniosia reki, gdy podal jej szklanke; potraktowata to
jak impertynencjg, ktéra postanowita zignorowac. Jednak
cho¢ bardzo starala si¢ zachowac godnie, znowu wyszlo-
chata: ,Nie mozesz odejsc!”, a w glosie jej zabrzmiata pros-
ba. Moses zblizyl szklanke do jej ust, wiec musiala jg od
niego wzia¢ i zaplakana wypila lyk. Spojrzata blagalnie
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i wtedy odzyt w niej strach, gdyz wyraznie ujrzala w jego
oczach, ze cieszy sie z jej slabosci.

- Prosze wypic¢ — powiedzial po prostu, jakby méwil do
ktorejs ze swoich kobiet.

Wypila, a wtedy delikatnie wziagl od niej szklanke, po-
stawil na stole i widzac, ze Mary stoi oszolomiona, nie wie-
dzac, co robié, rzekt:

~ Madame sig potozy.

Nie poruszyla si¢. Niech¢tnie wyciagnal reke, czujac od-
raze przed dotkni¢ciem nietykalnej biatej kobiety, i spokoj-
nie zaprowadzit jag do sypialni. Byl to koszmar, w ktérym
czlowiek jest bezsilny wobec wlasnego strachu. Dotkniecie
czarnego mezczyzny przyprawiato Mary o mdtosci; nigdy,
przenigdy, ani razu w calym swoim zyciu nie dotkng¢la tu-
bylca. Doszli do 16zka, a ona przez caly czas miala swiado-
mosc tego delikatnego dotyku na ramieniu; jej glowa jakby
odplywata, nogi staly si¢ zupeinie miekkie.

— Madame si¢ polozy — powtorzyl, tym razem tagodnie,
niemal po ojcowsku.

Usiadia na {0zku, a on ostroznie ujal jg za ramiona i ulo-
zyl. Potem zdjat z haka na drzwiach plaszcz i przykryt jej
nogi. Wyszed!, a wtedy przerazenie Mary ustapilo; lezala
apatycznie w ciszy, nie bedac w stanie mysle¢ o tym, co
wtlasnie sie stalo.

Po chwili zasngta i obudzita si¢ dopiero péznym po-
potudniem. Niebo widoczne za prostokatem okna zasnute
byto burzowymi chmurami i oswietlone pomaranczowym
blaskiem zachodzacego storica. W pierwszej chwili nie pa-
migtala o porannym incydencie; kiedy sobie przypomnia-
fa, znowu ogarnal jg przerazajacy, ponury strach. Myslata
o sobie placzacej bezradnie i niepowstrzymanie; o tym, jak
pilta wode na polecenie czarnego mezczyzny; o tym, jak
ja prowadzil przez caly dom do 16zka; o tym, jak polozyt ja
1 okryt stopy plaszczem. Wtulita sie w poduszke, jeczac
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gloséno ze wstretu, jakby dotkneta ekskrementu. A wsrod
tej udreki wciaz dZwieczatl jej w uszach jego glos, stanow-
czy, a jednoczesnie lagodny, ojcowski.

Po jakims czasie w pokoju zrobilo si¢ ciemno i tylko
sciany jasnialy, odbijajac swiatlo wciaz jeszcze l$nigce na
czubkach drzew, cho¢ nizsze konary pograzyly si¢ juz
w mroku. Wstala i zapalita lampe, ktdra najpierw rozbtysta,
a potem przygasta, plonac jednostajnym, niklym ptomie-
niem. Pokdj stal si¢ jaskinia wypelniong bursztynowym
Swiatlem i cieniami, wydrazona w skale nocy. Przypudro-
wala twarz i dlugo siedziala przed lustrem, nie czujac sie¢
na silach, aby wsta¢. Nie myslata o niczym, tylko si¢ bala,
cho¢ nie wiedziala czego wilasciwie. Czula, ze nie powinna
wychodzi¢ z pokoju, dopoki nie wroci Dick i nie wesprze
jej swoja obecnoscig. Kiedy wreszcie przyszedl, przyglada-
jac sie jej z niepokojem, powiedzial, ze nie budzil jej na
lunch i ma nadziejeg, ze nie jest chora. ,Och, nie — odparla. —
Tylko zmeczona. Czuje sie...”. Glos jej zamarl, spojrzenie
stalo si¢ nieobecne. Siedzieli w kr¢gu mdlego swiatlta wi-
szacej lampy, stluzacy bezszelestnie krazyl wokol stotu.
Dlugi czas wzrok miata spuszczony, cho¢ wraz z jego wej-
sciem wrocila jej czujnos¢. Gdy zdecydowala sie wreszcie
na podniesienie glowy i szybkie spojrzenie na jego twarz,
uspokoila si¢, gdyz w jego zachowaniu nie pojawilo sig nic
nowego. Jak zwykle, poruszat si¢ tak, jakby duchem prze-
bywat gdzie indziej, jak bezduszna maszyna.

Nastepnego ranka zmusita sig¢, zeby pojs¢ do kuchni
i rozmawiac z nim jak zwykle. Lekliwie czekata, ze on zno-
wu wspomni o odejsciu. Ale nic takiego nie nastgpilo.
Trwato tydzien, zanim dotarlo do niej, ze on wecale nie od-
chodzi; ulegt jej tzom i prosbom. Nie mogta znies¢ mys$li, ze
wygratla z nim takimi metodami; poniewaz nie chciata
o tym pamig¢ta, pomatu stawala si¢ znowu taka jak daw-
niej. Uwolniwszy sie od strachu przed gniewem Dicka, nie
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wracata wigcej mysla do swego kompromitujacego zatama-
nia i wkrotce znéw zaczela zrzedzi¢ i krytykowac prace
stuzacego tym samym co dawniej, zimnym, zjadliwym to-
nem. Az ktoregos dnia w kuchni spojrzat jej prosto w twarz
i rzekl z pasja, a jednoczesnie z wyrzutem:

~ Madame prosita, zebym zostal. Zostaje, zeby madame
pomoc. Jak madame bedzie zta, odejde.

Ten stanowczy ton obezwladnit ja; poczula si¢ bezrad-
na. Zwlaszcza ze przypomnial jej, jak to sie stalo, ze sie tu
znalazl. Na domiar zlego dobitna wypowiedZ wyraznie
swiadczyla o tym, ze jego zdaniem Mary jest niesprawied-
liwa. Niesprawiedliwa! W jej wlasnym odczuciu wcale tak
nie bylo.

Przerwatl praceg i stal obok kuchni, czekajac na reakcje,
a ona nie wiedziata, co powiedzie¢. Po chwili podszedi do
stolu po scierke, przez ktéra mial zamiar ujac rozgrzang
zelazna raczke od piecyka. Nie patrzac w strone Mary, ode-
zwat sie:

— Pracuje dobrze, tak? - Mowit po angielsku, co z zasa-
dy tepita, uwazajac na impertynencje.

Odpowiedziala jednak po angielsku:

— Tak.

— To dlaczego madame zawsze zla?

Mowil swobodnie, niemal poufale, dobrotliwie, jakby
uspokajal dziecko. Odwrécony do niej plecami, otworzyt
piecyk i wyjal blache z chrupiacymi, lekkimi buteczkami,
ktore byly o niebo lepsze od tych, jakie piekia ona. Wy-
ktadat je kolejno do wystudzenia na druciang siatke. Czu-
la, ze powinna natychmiast wyjsc, ale nie drgneta. Stojac
w miejscu, patrzyta bezradnie na duze dtonie przerzucaja-
ce buleczki. Milczata. Wzbieral w niej ten sam co zwykle
gniew za ton, ktérym sie do niej odezwal, a jednoczesnie
byla zafascynowana i nie bardzo to rozumiala; nie miala
pojecia, co robi¢ z ta relacja, ktéra nagle stala si¢ osobista.

177



Po jakims$ czasie, gdy on, nie patrzac na nia, cicho krzatat
si¢ przy pracy, wyszla, nie odpowiedziawszy na pytanie.

Kiedy pod koniec pazdziernika, po szesciu tygodniach
morderczego upalu, zaczely sie deszcze, ze wzgledu na
nawal prac Dick —jak zwykle o tej porze roku — nie przyjez-
dzal do domu w poludnie. Wyruszal rano kolo szostej
i wracatl o szostej wieczorem, wiec tylko jeden posilek trze-
ba bylo gotowac: $niadanie i lunch zanoszono mu na pole.
Podobnie jak dzialo si¢ w ubieglych latach, Mary uprze-
dzita stuzacego, zeby nie przygotowywat lunchu. Sobie ka-
zala poda¢ tylko herbate; nie miala ochoty na jedzenie.
Pierwszego dnia przediuzonej nieobecnosci Dicka zamiast
samej herbaty Moses przyniost jajka, szynke i grzanki.
Ustawil wszystko na malym stoliku obok kanapy.

— Powiedzialam, ze chce tylko herbate - rzekta ostro.

Odpart cicho:

— Madame nie jadla sniadania, madame musi jesc.

Na tacy stal nawet bezuchy kubek z kwiatami: niezdar-
nie wecisnigte pospolite zo6lte, rézowe i czerwone kwiaty
z buszu tworzyly barwna plame na tle starej, poplamione;j
serwetki.

Mary siedziala ze spuszczonymi oczami; on postawil
tace i wyprostowat sie. W najwiekszy niepokoj wprawilo ja
staranie, Zeby jej sprawic przyjemnosc — te kwiaty. Czekal
na aprobatg i zadowolenie z jej strony. Tego mu dac nie
mogla; jednak ostre wymowki cisngce si¢ na usta pozosta-
ly niewypowiedziane. Bez slowa przysuneta do siebie tace
i zaczela jesc.

Nawigzatla sie migdzy nimi nowa relacja, w ktérej Mary
czula sie bezradna i podporzadkowana. A przeciez tak nie
powinno by¢. Przez caly czas nie opuszczata jej swiado-
mos$¢ obecnosci Mosesa w domu; zawsze wiedziala, kiedy
stoi w stoncu oparty o mur, i czula wtedy irracjonalny
strach, gleboki niepokdj, a nawet — nieswiadomie, gdyz
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predzej umariaby, niz si¢ do tego przyznatla — pewne
mroczne zafascynowanie. Zupehnie jakby placzac wtedy
przy nim, zrzekla si¢ swojej wladzy, a on teraz nie chcial
jej tej wladzy oddac. Kilka razy zdarzylo sie jej skarci¢ go
ostro, patrzyl wtedy na nig przeciagle, ale nie potulnie, ra-
czej wyzywajaco. Tylko raz, kiedy naprawde zapomnial co$
zrobic¢ i nie miat racji, wrocil do dawnej postawy uleglosci
i postuszenstwa. Pokornie przyjat wymdwke, bo byla to
istotnie jego wina. Zaczela go teraz unika¢. Kiedys chodzila
za nim krok w krok, sprawdzala wszystko, co robit, teraz
zas rzadko zagladata do kuchni; zostawila caly dom na jego
glowie. Nawet klucze lezaly na pdtce w spizarni, skad mogt
je bra¢ i otwiera¢ kredens, gdy czego$ potrzebowal. Nie-
pewna i zagubiona, nie rozumiala, co si¢ z nig dzieje, i nie
potrafila nic z tym zrobic.

Dwukrotnie zadatl jej pytanie tym nowym, poufalym,
przyjacielskim tonem.

Raz sprawa dotyczyta wojny.

— Czy madame uwazata, ze szybko sie skonczy?

Zaskoczyt ja. Zyta z dala od wszystkiego, nie czytata na-
wet tygodnikow, wiec dla niej wojna byta czyms bardzo od-
legtym, dziejacym si¢ w innym sSwiecie. Jakis czas przed-
tem zauwazyla natomiast, jak Moses mozolnie czytat starg
gazete rozlozona jako ostona kuchennego stotu. Odparla
sztywno, ze nie wie. Kilka dni pézniej, jakby w tym czasie
przemyslal to sobie, znowu zapytat:

— Czy Jezus uwazat za stuszne, ze ludzie si¢ zabijajg?

Tym razem nie spodobato sie jej to, co odebrata jako kry-
tyke, i odpowiedziala chtodno, ze Jezus jest po stronie do-
brych ludzi. Ale caly dzien czula w sobie dawng niechec
do stuzacego i wieczorem spytata Dicka:

— Skad Moses pochodzi?

— Z misji — odparl. — Jedyny przyzwoity, jaki mi sie do-
tad trafit.
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Jak wigkszos¢ mieszkancéw Potudniowej Afryki, Dick
nie lubil tubylcéw wychowanych przez misjonarzy, ponie-
waz ,za duzo wiedzieli”. A juz na pewno nie powinno si¢
ich uczy¢ czytac i pisa¢; wystarczy, jak sie dowiedza o god-
nosci pracy i swej przydatnosci dla bialego czlowieka.

— Czemu ci¢ to interesuje? — spytal podejrzliwie. — Nie
jakies nowe klopoty, mam nadzieje.

- Nie.

— Czy byt zuchwaty?

— Nie.

Ale wychowanie w misji wiele ttumaczyto; miedzy in-
nymi to irytujgco grzeczne zwracanie sie do niej per ,, ma-
dame”, zamiast ,,pani”, co byloby bardziej stosowne.

Ta ,madame” denerwowata jg. Chciata zwroci¢ mu uwa-
ge, zeby tak nie mowil. Jednak nie bylo w tym nic lekce-
wazgacego; tak go nauczyl jakis misjonarz, wyraznie majacy
niemadre pomysty. W zachowaniu Mosesa wobec niej nie
bylo nic, do czego moglaby sie przyczepi¢. Ale cho¢ nie
daloby mu si¢ zarzuci¢ braku szacunku, zmuszal ja, zeby
traktowala go jak istote ludzka; po prostu nie mogla wy-
pchnac go ze swiadomosci jako czegos gorszego, co nie spra-
wiatlo jej trudnosci przy jego poprzednikach. Byla zmuszo-
na do nawigzywania z nim kontaktu i ani na chwile nie
przestawata odczuwac jego obecnosci. Zdawala sobie spra-
we, ze jest w tym co$ niebezpiecznego, ale nie potrafita
okresli¢ co.

W nocy miewata okropne, przerazajace koszmary. Sen,
dawniej bedacy jak nagle zapadniecie czarnej kurtyny, te-
raz stat si¢ bardziej realny niz jawa. Dwa razy stluzacy przy-
snit si¢ jej wprost i za kazdym razem budzila sie z przera-
zeniem, kiedy jej dotknal. W obu wypadkach stal nad nia,
silny i imponujgcy, cho¢ zyczliwy, i wymuszatl na niej takie
zachowanie, zeby musiata go dotkna¢. W innych snach nie
pojawiat si¢ bezposrednio, ale tak bylty zagmatwane i prze-
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razajace, ze budzila si¢ zlana potem ze strachu i starala sig
jak najszybciej o nich zapomniec. Doszto do tego, ze bata
si¢ zasnac. Spigta i zdenerwowana lezala w ciemnosci obok
odprezonego, Spigcego Dicka, zmuszajac sie do trwania na
jawie.

W ciagu dnia czgsto ukradkiem przygladata si¢ Mose-
sowi, ale nie jak pani obserwujaca prace stuzacego, tylko
z lekliwa ciekawoscig, wspominajgc tamte sny. On z kolei
troskliwie si¢ nia zajmowal, pilnowal, zeby jadla, szykowat
jej posilki rowniez wowczas, gdy nie dostal takiego polece-
nia, przynosit drobne prezenty, a to kilka jajek od kur z mu-
rzynskiej osady, a to bukiecik kwiatow z buszu.

Kiedys, gdy bylo juz dawno po zachodzie storica, a Dick
nie wracal, powiedziala:

— Trzymaj kolacje w cieple. Pojde zobaczy¢, co zatrzy-
mato pana.

Poszta do sypialni po plaszcz, a wtedy Moses zapukat
i powiedzial, ze to on pojdzie sprawdzi¢; madame po ciem-
ku nie powinna chodzi¢ sama w buszu.

— Dobrze — zgodzila sie bezwolnie i zdjeta plaszcz.

Z Dickiem nic zlego sie nie dziato. Zostal dtuzej w polu,
bo wot ztamal noge. A kiedy tydzien po6zniej znowu dtugo
go nie bylo, choc¢ niepokoila sie, nie wykazala zadnej inicja-
tywy, zeby dowiedzie¢ sig, co si¢ stalo, w obawie, ze stu-
zacy znowu zachowa sie wobec niej opiekuniczo. Doszto do
tego, ze przede wszystkim pilnowala si¢, by jej postepowa-
nie nie dawato Mosesowi okazji do zacieéniania tej nowej,
ludzkiej relacji miedzy nimi, gdyz nie potrafitaby sie temu
przeciwstawi¢; mogta jedynie tego unikac.

W lutym Dick znowu zachorowat na malarige. Byt to
rowniez krotkotrwaty nagly atak o do$¢ ciezkim przebiegu.
Rownie niechetnie jak przedtem Mary wystala przez po-
starica list do pani Slatter, proszac o sprowadzenie doktora.
Przyjechatl ten sam lekarz. Zmarszczyl brwi, patrzac na za-
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niedbane domostwo, i spytal Mary, dlaczego nie zastoso-
watla sie do jego wskazdwek. Nie odpowiedziata.

— Czemu pani nie kazala wycia¢ krzakow dokota do-
mu? Przeciez moskity tu sie legna.

— M3z nie mégl mi dac¢ robotnikow.

— Ale chorowa¢ to moze, co?

Doktor ostro ja pouczal, ale bez wigkszych nadziei; po
latach spgedzonych w rolniczym dystrykcie wiedziat, kiedy
czeka go zawodowa porazka. Pienigdzy i tak si¢ nie spo-
dziewal, bardziej chodzito mu o dobro pacjentow. A ci lu-
dzie byli beznadziejni. Wyraznie mowily o tym chocby za-
stony w oknach, sptowiale na brudnoszary kolor, podarte
i niezszyte. Wszedzie widac bylo upadek na wiasne zycze-
nie. Szkoda czasu tu przyjezdzac! Ale z obowigzku obejrzat
trzesacego sie, rozpalonego Dicka i przepisal leki. Orzekd,
ze Dick jest wycienczony, ze to strzgp czlowieka, i tatwo
moze zapas¢ na kazda chorobe. Mowit jak najpowazniej-
szym tonem, chcac zmusi¢ Mary do podjecia jakichs dzia-
fan. Ale pozostala apatyczna: ,Jaki to ma sens?”. W koncu
odjechat z Charliem Slatterem, ktory przygladat sie wszyst-
kiemu krytycznym okiem, myslac, ze kiedy juz przejmie
farme, siatke z kurnikow wezmie do siebie, a i falista bla-
cha z domu i zabudowarn moze si¢ kiedys przydac.

Przez pierwsze dwie noce Mary siedziala przy mezu na
twardym krzesle, zeby nie zasnac, i co chwile okrywata jego
niespokojne cialo. Dick nie przezywal choroby az tak bar-
dzo jak poprzednio; teraz nie bat sig, znajac juz jej przebieg.

Tym razem Mary nawet nie starala sie pilnowac pracy
na farmie; jedynie dwa razy dziennie, Zzeby go uspokoic,
objezdzata pola z oficjalng i catkowicie niepotrzebna in-
spekcja. Krajowcy obijali si¢ bez celu po osadzie. Wiedziata
o tym, ale jej to nie obchodzito. Ledwo raczyta rzuci¢ okiem
na pola; farma stata si¢ czyms, co jej nie dotyczylo.

W ciggu dnia, po przygotowaniu zapasu zimnego picia,
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jedynej rzeczy, jaka Dick byl w stanie przetknac, siedziala
bezczynnie przy jego 16zku, pograzona w zwyklej apatii.
Mysli jej krazyly chaotycznie wokot scen z przesziosci, po-
jawiajacych si¢ we wspomnieniach. Tym razem jednak bez
nostalgii 1 bez pragnien. Stracila poczucie czasu. Nastawia-
fa budzik, zeby pamietac o regularnym podawaniu Dicko-
wi plynow. Moses przynosit jej positki o zwyktych porach,
ale jadla mechanicznie, nie zauwazajac co, nie zauwazajac
nawet, ze czasem po przelknieciu paru kesé6w odkladala
widelec i n6z i zapominata skonczy¢. Trzeciego ranka, gdy
ubijata z mlekiem jajko, ktore jej przyniost w prezencie
z osady, spytat:

— Czy madame spata w nocy?

Mowil z ta swoja rozbrajajaca bezposrednioscia; nigdy
nie wiedziala, jak reagowac.

— Muszg czuwad przy panu.

— Czy madame czuwala tej nocy?

— Tak — odparla i szybko wyszla z napojem do sypialni.

Dick lezal nieruchomo, poétprzytomny od goraczki, po-
grazony w niespokojnym snie. Temperature nadal miat
wysoka. Ciezko przechodzil ten atak. Pot lal si¢ z niego
strumieniami, skora byla szorstka i rozpalona. Kazdego po-
potudnia stupek rteci w szklanej rurce ostro szedt w gore,
tak ze chwile tylko wystarczalo potrzymac¢ termometr
w ustach; za kazdym razem byl coraz wyzszy, osiagajac
o szOstej sto pie¢ stopni’. Taki stan utrzymywatl si¢ do
polnocy, a Dick wcigz rzucat si¢, mamrotat cos i jeczal. Nad
ranem temperatura spadala gwaltownie ponizej normy,
a wtedy skarzyl si¢ na zimno i zadal wiecej kocow, nawet
gdy lezat juz przykryty wszystkim, co bylo w domu. Na-
grzewala wtedy cegly w piecyku i owiniete w ptétno kladla
mu przy stopach.

* Ponad 40 stopni Celsjusza.
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Wieczorem Moses podszedt do sypialni i zapukat w scia-
ne, jak zawsze to robil. Wystawita gtowe przez rozsuniete
jutowe zaslony.

— Tak? — spytala.

— Madame niech $pi w tym pokoju. Ja bede z panem.

— Nie — powiedziala, drzac ze strachu na mys$l o dtugiej
nocy spedzonej na intymnym czuwaniu razem z krajow-
cem. — Nie, idz do siebie. Ja zostang z panem.

Zblizy! si¢ nieco; stal tak blisko, ze az si¢ cofngla. W re-
ku mial zlozony worek od kukurydzy, zapewne przygoto-
wane na noc postanie.

— Madame musi spa¢ — oznajmil. ~ Madame zmeczona,
tak?

Skore wokot oczu miata napigta z nerwow i niewyspa-
nia, ale uparcie odmawiata:

- Nie, Moses. Musze tu zostac.

Podszedt do sciany, rozlozyl worek przy szafie. Podniost
sie i rzek!l glosem urazonym, pelnym wyrzutu:

— Madame myslj, ja nie zajme si¢ panem, tak? Ja tez cza-
sem jestem chory. Przykrywac pana kocem, tak?

Podszedt do 16zka, ale nie za blisko, i spojrzal na rozpa-
long twarz Dicka.

— Dam pi¢, jak sie obudzi, tak?

Na wpot dobrotliwy teraz, na wpdt urazony glos roz-
broit ja. Spojrzata na twarz Mosesa, unikajac jednak oczu,
po czym szybko odwrocita wzrok. Niedobrze tak pokazy-
wac, ze boi si¢ patrze¢ na niego; wzrok jej padl na duza
dlon o jasnym wnetrzu, zwisajacg luzno wzdtuz ciata.

Znow powtorzyt uparcie:

— Madame mysli, ja nie zajme si¢ panem dobrze?

Zawahata si¢ i odpowiedziata nerwowo:

- Nie, ale musze zostac.

Jakby to wahanie wystarczylo mu za odpowiedz, pochy-
lit sie i poprawit koce okrywajace chorego.
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— Jak pan Zle si¢ poczuje, zawolam madame.

Stal przy oknie, zastaniajac soba prostokat usianego
gwiazdami i pocigtego konarami drzew nieba, i czekal, ze-
by wyszla.

— Madame tez bedzie chora, jak madame nie bedzie
spac — dodal.

Wziela plaszcz z szafy. Przed wyjsciem, zaznaczajac
swoja wladze, rzekla jeszcze:

— Zawolaj mnie, jak sie obudzi.

Instynktownie udala si¢ do swego schronienia, na kana-
pe w sasiednim pokoju, gdzie spedzita tyle bezsennych go-
dzin, bezradnie wtulona w kat. My$l, ze czarny mezczyzna
przez cala noc bedzie si¢ znajdowal w pokoju obok, tak bli-
sko, oddzielony jedynie cienka Scianka, byla wprost nie-
zno$na.

Przesune¢ta poduszke na koniec kanapy i polozyia sie,
przykrywajac stopy plaszczem. Noc byla duszna, powie-
trze w pokoju stalo niemal nieruchomo. Migoczacy nie-
przytulnie mdty ptomyk w wiszacej lampie slat stabe pro-
myki, wydobywajac z mroku polacie falistej blachy i belke
dachu. W pokoju wida¢ bylo tylko maly zolty okrag stotu
stojacego pod lampg. Wszystko inne pograzone byto w mro-
ku, majaczyly jedynie niewyrazne, wydluzone ksztalty.
Lekko przekrecila glowe, zeby widzie¢ zastony w oknie;
wisiaty nieruchomo. Gdy uwaznie nastuchiwata, ciche noc-
ne odglosy buszu staly sie nagle tak glosne jak walenie jej
wlasnego serca. Na pobliskim drzewie zakrzyczal jakis
ptak, gdzies zabrzeczat owad. Styszata ruchy galezi, jakby
co$ ciezkiego sie przez nie przedzieralo; z lekiem mysla-
fa o karlowatych drzewach rosnacych dokola. Nigdy nie
przyzwyczaila si¢ do buszu, nie czula si¢ w nim dobrze.
Nadal, nawet po tak dlugim czasie, czula niepokdj, kiedy
uswiadamiata sobie catkowita obcos¢ otaczajgcego ja veldu,
pelnego dziwnych zwierzat i krzyku nieznanych ptakow.
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Czesto budzac si¢ w nocy, my$lala o matym ceglanym
domku jak o kruchej skorupce, ktora nieprzyjazny busz
moze skruszyc¢. Myslata tez, ze gdyby stad wyjechali, wy-
starczylby jeden mokry sezon, kiedy wszystko gnije i fer-
mentuje, zeby pochlona¢ polang; mtode drzewa przebilyby
podloge, rozpychajac cement i cegly, i po kilku miesiagcach
nie zostaloby nic poza kupa gruzu dokota pni.

Lezata na kanapie, kazdy nerw miala napiety i czujny;
mysli drzaly niespokojnie jak male zwierzatko zwrdcone
w strone przesladujacych je mysliwych. Wszystko bolalo ja
z tego napiegcia. Stuchata dobiegajacych z zewnatrz odgto-
sOw nocy, bicia wlasnego serca i dzwiekéw dochodzgcych
z sasiedniego pokoju. Najpierw suche szuranie stwardnia-
tych stép na macie, brzek szkla, cichy pomruk chorego. PPo-
tem kroki sie zblizyly i rozlegl si¢ szelest, kiedy tubylec
polozyt sie na worku obok szafy. Byt tuz za cienka sciana,
tak blisko, ze gdyby tej sciany nie bylo, jego plecy zna-
laztyby sie zaledwie szes¢ cali od jej twarzy! Przed oczami
ujrzata szerokie, muskularne plecy i zadrzata. Tak zywa
byla ta wizja, ze wyobrazila sobie tez cierpki zapach czar-
nego ciala. Czula go wyraznie w ciemnosci. Odwrocita glo-
we i ukryla twarz w poduszce.

Przez dlugi czas nie styszala nic poza cichym regular-
nym oddechem. Zastanawiala sie, czy to oddech Dicka. Ale
Dick akurat znowu cos zamruczal i kiedy stuzacy wstal,
zeby poprawic koce, nie bylo juz stycha¢ oddechu. Po chwi-
li Moses wrocil i znowu uslyszata ocieranie sie plecow
o0 sciane, potem regularny oddech; a wiec to on! Kilka razy
styszala, jak Dick kreci si¢ i wota cos grubym, nieswoim
glosem, bioracym si¢ z maligny, i za kazdym razem krajo-
wiec podnosit si¢ z poslania i podchodzit do 16zka. Gdy
wracal na miejsce, nastuchiwata uwaznie. Kiedy przewra-
cala si¢ niespokojnie na kanapie, dzwiek éw zdawat sie do-
chodzi¢ z ré6znych miejsc; najpierw gdzies z bliska, potem
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z odleglego ciemnego kata. Tylko odwrocona twarza do
sciany lokalizowala go wlasciwie. W tej pozycji zasneta —
nachylona w kierunku $ciany, jakby podstuchiwata przez
dziurke od klucza.

Sen miala niespokojny, nerwowy, pelen majakow. Raz
przebudzila sie, wyczuwajac jakis ruch, i ujrzata ciemng
sylwetke mezczyzny rozsuwajacego zastony. Wstrzymatla
oddech. Styszac, ze si¢ poruszyla, szybko spojrzal na nig,
po czym odwrocit wzrok; bezszelestnie wyszed! do kuchni.
Udat sie na kilka minut w swoich sprawach. W myslach
podazala za nim, gdy przechodzil przez kuchnie, otwieral
drzwi i znikal samotnie w ciemnosci. Wtedy znéw odwro-
cila twarz do poduszki, drzac, gdyz raz jeszcze wyobrazita
sobie ten czarny zapach. Pomyslata: zaraz wroci. Lezala
nieruchomo, zeby wygladalo, ze spi. Ale nie przyszed! za-
raz, 1 po kilku minutach zajrzala do ciemnej sypialni. Dick
lezat bez ruchu w dziwnej pozie. Dotkneta jego czotla; bylo
wilgotne i zimne, a zatem musiato by¢ dawno po péhocy.
Stluzacy okryl chorego wszystkimi kocami, ktore lezaly
przedtem na krzesle. Zastona w oknie poruszyla si¢ i zim-
ny podmuch owionat jej szyje. Zamknela skrzydio blizsze
tozka i stojac bez ruchu, nastuchiwala glosnego nagle tyka-
nia zegara. Pochyliwszy sig, spojrzata na lekko fosfory-
zujacy tarcze, a wtedy okazalo sig, ze nie ma jeszcze dru-
giej, cho¢ jej wydawalo sig, ze noc trwa i trwa. Uslyszala
szelest z tylu domu i szybko, z poczuciem winy, wrocita
na swoje miejsce. Znowu ten odgtos stwardniatych stop na
podlodze, kiedy Moses przechodzil obok, udajac sie¢ na swoj
posterunek za Sciang; widziala, Ze patrzyl na nia, spraw-
dzal, czy $pi. Teraz rozbudzila si¢ kompletnie i juz nie mog-
la zasna¢. Bylo jej chlodno, ale nie chciala wstawad, zeby
wzigc co$ do przykrycia sie. Ponownie wyobrazita sobie ten
cieply zapach i chcac uwolni¢ sig od niego, odwrocita glo-
we w stroneg zaston poruszajacych sie w chtodnych podmu-
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chach nocnego powietrza. Dick lezal nieruchomo; z sasied-
niego pokoju nie dochodzil zaden odglos poza cichym,
rytmicznych oddechem.

Zapadta w sen i od razu przysnito si¢ jej cos okropnego.

Znowu byla dzieckiem i razem z innymi dzie¢mi, ktére
w tym $nie nie mialy konkretnych twarzy, bawita si¢ w za-
niedbanym ogrodku przed drewnianym domem. Przewo-
dzita w zabawie, byla dowddca, inne dzieci wotaty do niej,
pytaly, jak maja si¢ bawi¢. Stala w stoncu przy cierpko
pachnacym geranium, w otoczeniu dzieci. Matka ostrym
glosem kazala jej wejs¢ do domu, wigc ociggajac sig, opu-
scila ogrodek i weszta na werande. Bala sie. Matki nigdzie
nie bylo, poszia zatem do pokoju. Stojac w drzwiach sypial-
ni, popatrzyla z obrzydzeniem, bo byt tam znienawidzony
ojciec, maty cztowieczek z duzym, przelewajacym sie brzu-
chem, cuchnacy piwem i w swawolnym nastroju; stat przy
oknie, przyciskajac do siebie matke, ktora niby to wyrywala
si¢, robiagc mu zartobliwie wymowki. Pochylit sie nad mat-
ka i na ten widok Mary uciekla.

Znowu bawila sig, tym razem z rodzicami i rodzen-
stwem, przed pojsciem spac. Byla to zabawa w chowanego
i wlasnie na nig przyszla kolej kry¢, a matka miata sie scho-
wac. Starsze dzieci staty z boku i przygladaly sie; zabawa
byta dla nich zbyt dziecinna, nie uczestniczyty w niej. Smia-
ty sie z Mary, ze tak powaznie ja traktuje. Ojciec zlapat ja
1 swoimi owlosionymi re¢kami przycisnat jej glowe do sie-
bie, zeby nie podgladata; smial sie i glosno pytal, gdzie tez
to mogla schowac si¢ matka. Czuta mdlacy odor piwa, a tak-
ze — majac twarz przycisnieta do grubego materiatu spodni —
zapach niedomytego mezczyzny, jaki zawsze jej sie z ojcem
kojarzyt. Wyrywata sig, chcac oswobodzi¢ glowe, lecz trzy-
mat mocno, smiejac si¢ z jej przerazenia. Pozostale dzieci
tez sie Smiaty. Krzyczata gtoéno ze strachu, pragnac uwol-
nic si¢ od tego snu, polprzytomna, wystraszona.
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Zdawalo sie¢ jej, ze juz nie spi, tylko lezy sztywno na ka-
napie, nastuchujac oddechu dobiegajgcego z drugiego po-
koju, za kazdym razem czekajgqc na kolejny cichy wydech.
Nagle zapadla cisza. Przerazona, rozejrzata si¢ po pokoju,
ledwo $miata poruszy¢ glowa ze strachu, ze obudzi kra-
jowca spiacego za Sciang, mdly krag rzucany przez lampe
oswietlat chropowata powierzchni¢ stotu. We $nie nabie-
rala coraz wiekszej pewnosci, ze Dick nie zyje — Dick nie
zyje, a ten czarny w pokoju obok czeka na niq. Wolno pod-
niosta sie i wyplatata stopy ze zwinigtego plaszcza, usitujac
zapanowac nad strachem. Powtarzata sobie, ze nie ma sig
czego bac. Wreszcie po cichutku spuscita z kanapy ztaczone
nogi, bojac sie zdradzi¢ najmniejszym chocby szelestem.
Chwile siedziata, drzac i starajac si¢ uspokoi¢, po czym
zmusila sie do wstania i przejScia na srodek pokoju, skad
ocenita odleglosc dzielacg ja od sypialni, z lekiem patrzac
na ciemne skory na podtodze; miala wrazenie, ze przybli-
zaja si¢ coraz bardziej z kazdym ruchem kotyszacej si¢ lam-
py. Wydawalo sig, ze skoéra lamparta przy drzwiach wy-
pelnila sie i ozyta; mate szklane oczka patrzyty prosto na
nia. Uciekla do sypialni. Stangeta w progu i rozsuneta cigz-
kie zaslony. Ostroznie zajrzata do srodka. Dostrzegata je-
dynie zarys ciata Dicka lezacego pod kocami, Afrykanina
nie widziala, ale byla pewna, ze gdzies na nig czeka. Rozsu-
neta zastony szerzej. Zobaczyla noge sterczaca na pokoj,
ogromng, nadnaturalnych rozmiaréw, konczyne¢ olbrzyma.
Podeszla nieco blizej i teraz widziata go dobrze. We snie zi-
rytowala sie 1 poczuta zawiedziona, bo tubylec spat przy
scianie, zmeczony dlugim czuwaniem. Siedziat w takiej po-
zie, w jakiej czasem widywala go wygrzewajacego sie na
stonicu, z podciggnigta jedna noga i reka oparta swobodnie
na kolanie, tak ze dlon zwisata luzno, a palce byly lekko
zgiete. Druga noga, ta, ktora zobaczyla od progu, siegata
niemal do tego miejsca, gdzie stala; wyraznie widziata
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zgrubiala skore stopy, popekana i zrogowaciata. Doznata
takiego samego uczucia jak nieraz na jawie, gdy koniecznie
chciala przyczepic sig¢ do czegos, co zle zrobil, 1 sprawdziw-
szy wszystko dokladnie, nie znalazla Zadnego niedociag-
niecia. Ztos¢ na sama siebie skierowywala wtedy przeciw-
ko niemu. Znéw spojrzata w strone 16zka, na ktorym lezal
nieruchomy Dick. Przestapila przez te olbrzymia noge i ci-
cho obeszla 16zko, caly czas plecami zwrécona do okna.
Gdy pochylata si¢ nad Dickiem, chiodne nocne powie-
trze owialo jej ramiona i gniewnie pomyslala, ze krajowiec
pewnie znowu otworzyt okno, przez co Dick przezigbit sig
i umart. Martwy Dick wygladat brzydko. Byt z6tty na twa-
rzy, usta mial otwarte, oczy nieruchome. We snie dotknela
jego skory. Byla zimna, a ona odczula ulge i szalona radosc.
Jednoczesnie czuta sie¢ winna z powodu tej radosci i probo-
wata wzbudzi¢ w sobie stosowny zal i smutek. Pochylajac
si¢ nad martwym Dickiem, poczuta, ze krajowiec obudzit
sie 1 patrzy na nia. Nie odwracajac glowy, dostrzegla katem
oka, ze wielka noga cicho si¢ wycofala; doskonale wie-
dziala, ze on tam stoi. Ruszy! w jej strone. Pokdj nagle stat
si¢ ogromny, a on szedl bardzo wolno i z bardzo daleka.
Zesztywniala ze strachu, zimny pot sptywat jej po ciele.
Czekala. Byt coraz blizej, silny i lubiezny, ale to nie byt tyl-
ko on, takze ojciec, ktdry jej zagrazal. Szli razem jako jedna
istota, a ona czula zapach nie krajowca, ale niedomytego
ojca; wypelnial pokoj, zatechly, zwierzecy. Nogi si¢ pod nia
ugigly, nozdrza poruszaly sie nerwowo, laknac czystego
powietrza, wirowalo jej w glowie. Nie mogac ustac, oparia
si¢ 0 Sciang i omal nie wypadta przez otwarte okno. Pod-
szed! blizej i dotknat jej ramienia. Glos, ktéry ustyszata, byt
glosem Afrykanina, pocieszal ja z powodu smierci Dicka,
serdecznie i opiekunczo, ale jednoczesnie byt to ojciec, nie-
bezpieczny i straszny, dotykajacy jej z pozadaniem.
Krzyczata, zrozumiawszy, ze $pi i ma koszmary. Krzy-
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czala i krzyczata, rozpaczliwie usilujac si¢ wybudzi¢. Mys-
lata sobie: ,Moj krzyk obudzi Dicka”, walczac z oparami
snu. Nagle obudzila si¢ i usiadla, dyszac ciezko. Obok stat
Afrykanin, zaspany, z zaczerwienionymi z niewyspania
oczami, trzymajac tace z herbata. Pokdj wypelnialo geste
szare swiatlo, palaca si¢ jeszcze lampa rzucala blade pro-
mienie na stol. Na widok stuzacego, Zzywo majac w pamieci
snione dopiero co koszmary, Mary cofnela si¢ w kat kana-
py, oddychajac szybko i urywanie; patrzyta na niego ocza-
mi rozszerzonymi ze strachu. Niezgrabnym, zmeczonym
ruchem postawil tacg, a ona usilowata jakos oddzieli¢ sen
od rzeczywistosci.

Przyjrzat sie jej z zaciekawieniem i powiedziatl: ,,Pan $pi”.
Zniklo natychmiast przeswiadczenie, ze Dick lezy martwy.
Mimo to patrzyla na czarnego mezczyzn¢ czujnie i nadal
nie potrafita wydusi¢ z siebie stowa. Byl bardzo zdziwiony
jej lekiem; na jego twarzy pojawil si¢ ten wyraz, ktory tak
czesto u niego ostatnio widziala: lekko ironiczny, lekko nie-
pewny, krytyczny, jakby ja osadzat. Niespodziewanie spy-
tal cicho:

— Madame si¢ mnie boi, tak? — Byt to glos z jej snu,
wlasnie taki styszata.

Nagle ogarne¢la ja stabos¢ i zadrzata. Dopiero po diuz-
szej chwili, usilujgc za wszelka cene panowac nad glosem,
odrzekla niemal szeptem:

— Nie, nie, nie. Nie boj¢ sie. - Wsciekla byla na siebie, ze
zaprzecza czemus, co jest w ogole niedopuszczalne.

Ujrzata jego usmiech i spojrzenie, ktore padto na jej rece
lezace na kolanach. Drzaty. Oczy tubylca przesunely sie
w gore, na jej twarz, na ulamek sekundy zatrzymujac sie na
opuszczonych bezradnie ramionach i ciele wtulonym w po-
duszki, szukajacym w nich oparcia.

Odezwatl si¢ swobodnie, poufale:

— Dlaczego madame sie mnie boi?
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Odparta piskliwym, histerycznym glosem, smiejac sig
Nerwowo:

— Nie badz $mieszny. Nie boje sie ciebie.

Rownie dobrze moglaby takim wlasnie tonem flirtowac
z bialym mezczyzng. Gdy poslyszala wlasne stowa i zoba-
czyla wyraz jego twarzy, omal nie zemdlala. Dobrze wi-
dziala, ze zanim wyszedl, obrzucit ja dlugim, nieodgadnio-
nym spojrzeniem.

Po jego wyjsciu poczuta sig, jakby zwolniono ja z prze-
stuchania. Staba i roztrzesiona, wciagz myslala o snie, wal-
czac z narastajgcym strachem.

Nalala sobie herbaty, rozlewajac ja przy tym na spodek.
Znowu, tak jak we énie, zmusila sie, zeby wsta¢ z kanapy
1 pdjs¢ do pokoju obok. Dick spat spokojnie i wygladat le-
piej. Nie dotykajac go, wyszla na werande, gdzie stojac
oparta o chtodny ceglany murek, jakis$ czas wciagala glebo-
ko w ptuca chlodne poranne powietrze. Storice jeszcze nie
wstato. Niebo bylo czyste i blade, lekko zardzowione od
smug $wiatla, lecz migdzy cichymi, nieruchomymi drzewa-
mi zalegaly jeszcze ciemnosci. Nad skupiskiem chat w osa-
dzie krajowcow unosily sie cienkie struzki dymu; czas iS¢
i uderzy¢ w gong obwieszczajacy poczatek dnia pracy.

Caly dzien przesiedziata, jak zwykle, w sypialni, obser-
wujac Dicka, ktory zdrowial z godziny na godzine, choc
nadal byl bardzo staby, zbyt staby, by go denerwowac.

Tego dnia nie pojechata na pole. I unikata stuzacego;
czula si¢ zbyt niepewnie i nie miata dos¢ sity, aby stanac
z nim twarza w twarz. Kiedy wyszed?! po lunchu, gdyz byt
to jego czas wolny, poszla do kuchni Spiesznie, niemal
ukradkiem, zeby zrobi¢ zimny nap¢j dla Dicka, a wracajac,
ogladata si¢ za siebie, jakby w obawie, ze ktos za nia idzie.

Tej nocy starannie zamknela wszystkie drzwi na klucz
i potozyla sie obok Dicka; po raz pierwszy w czasie trwania
matzenistwa wdzieczna mu byta za jego bliskosé.
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W ciagu tygodnia Dick wrécil do pracy.

Znoéw jeden za drugim plynely dni, dlugie dni spedzane
w domu sam na sam z Afrykaninem, kiedy maz byt w polu.
Walczyla z czyms, czego nie rozumiata. W miar¢ uplywu
czasu Dick stawal si¢ dla niej coraz bardziej i bardziej niere-
alny, natomiast mys$l o Afrykaninie przeradzala si¢ w obse-
sje. Byl to dla niej koszmar — potezny czarny mezczyzna
caly czas tak blisko i zadnej mozliwosci ucieczki od jego
obecnosci. Byla jak opetana; Dicka ledwo w ogodle zauwa-
zata.

Odkad budzila sie rano, gdy stuzacy podawat im herba-
te, odwracajac wzrok od jej nagich ramion, az do jego wyj-
Scia po skonczonej pracy, ani przez chwilg nie zaznala spo-
koju. Bojazliwie wykonywala domowe prace, starajac si¢
schodzi¢ mu z drogi; jesli byl w jednym pokoju, przecho-
dzitla do drugiego. Nie patrzyla na niego; spojrzenie mu
w oczy byloby dla niej zgubne, tak zywe bylo wspomnienie
przezytego strachu i tego, jak odezwala si¢ do niego pa-
mietnej nocy. Polecenia wydawata pospiesznie, spieta i zde-
nerwowana, i od razu wychodzila z kuchni. Bata sie usty-
sze¢ jego glos: poufaty, lekko zuchwaly, dominujacy. Wiele
razy juz, juz miata powiedzie¢ Dickowi: ,,On musi odejs¢”.
Ale nigdy sie na to nie odwazyla. Powstrzymywat ja lek
przed nieuniknionym wybuchem gniewu me¢za, jaki by
wtedy nastgpil. Czula sie jak w ciemnym tunelu, jakby
zblizala si¢ do czego$ ostatecznego, czego nie umiala sobie
nawet wyobrazi¢, ale co oczekiwalo ja nieuchronnie, nie-
ubtaganie. A po zachowaniu Mosesa, po jego sposobie mo-
wienia i bycia — swobodnym, pewnym siebie, irytujaco
zuchwalym - poznawala, ze on tez czeka. Byli jak dwoje
przeciwnikow prowadzacych cicha walke. Tyle ze on byl
silny i pewny siebie, a ona podszyta strachem, przerazona
koszmarnymi snami i swojg obsesja.



Rozdziat 10

Ludzie, ktorzy zyja swoimi sprawami — niezaleznie od
tego, czy z koniecznosci, czy z wyboru — i nie zaprzatajg so-
bie glowy tym, co dzieje si¢ u bliznich, przezywaja niema-
te zdziwienie, gdy przypadkiem okaze sig, ze inni sporo
mowig na ich temat. To tak jakby czlowiek obudzil sie i zo-
baczyl wianuszek wpatrzonych w siebie obcych osdb. Tur-
nerowie, ktérzy rownie dobrze mogliby mieszkac na ksie-
zycu, tak mato ich sprawy dystryktu interesowaly, byliby
zdziwieni, dowiedziawszy si¢, ze od lat dostarczaja tema-
tow do plotek okolicznym farmerom. Nawet ci, ktorych
znali jedynie z nazwiska albo o ktorych w ogoéle nie stysze-
li, chetnie rozprawiali o ich zyciu, wykazujgc spora wiedze,
zawdzigczang Slatterom. Wszystko przez Slattero6w, no, ale
nie mozna ich wini¢! Nikt nie wierzy, ze plotki wyrzadzaja
krzywde, poza tymi, ktorzy sami od nich ucierpieli. Gdyby
Slatterom postawiono taki zarzut, zakrzykneliby zgodnie:
Mowilismy tylko prawde”, ale z oburzeniem $wiadcza-
cym, ze majg niezupelnie czyste sumienie. Pani Slatter mu-
sialaby by¢ najbardziej niezwykla kobieta pod stoncem,
gdyby zachowata bezstronna lojalnos¢ wobec Mary po tym,
jak zostala potraktowana. Wielokrotnie ponawiala proby
,wyciagniecia Mary”, jak to okreslata. Wyczuwajac jej sza-
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long dume (az nazbyt dobrze sama znala to uczucie), za-
praszala ja czasem na przyjecie, na tenisa albo na tarnce.
Jeszcze po drugiej chorobie Dicka prébowata naklonic ja do
wyjscia z izolacji, gdy dosc¢ przerazajacy obraz Dickowego
gospodarstwa nakreslit cynicznie patrzacy na zycie doktor.
W odpowiedzi przychodzity jednak kroétkie, zwiezte lisciki
(ze wzgledu na koszty Turnerowie nie mieli, tak jak wszys-
cy, zalozonego telefonu), bedace wyraznym odrzuceniem
wyciagnietej reki. Kiedy pani Slatter przypadkiem spoty-
kata Mary w sklepie przy odbieraniu poczty, z niezmienng
zyczliwoscia ponawiala zaproszenia. Mary zawsze odpo-
wiadala sztywno, ze bardzo chetnie, ale akurat ,Dick jest
bardzo zajety”. A teraz duzo czasu uplyneglo, odkad ktos
widziat Mary lub Dicka na stacji.

,Co oni znowu zrobili?” — pytali ludzie. U Slatterow lu-
dzie zawsze pytali, co zrobili Turnerowie. A pani Slatter,
ktorej dobre intencje i cierpliwos¢ dawno si¢ wyczerpaly,
chetnie zaspokajala ich ciekawos¢. Wiecie, ze Mary uciekla
kiedys od meza? Ale to juz bedzie ze sze$¢ lat temu... Tu
wpadatl jej w stowo Charlie ze swoja opowiescia, jak to
Mary zjawila si¢ bez kapelusza, byle jak ubrana, w dodatku
sama przeszla przez veld (kobieta!), i poprosila, zeby ja za-
wiozt na stacje. ,,Skad miatem wiedzie¢, ze ucieka od me-
za? Nic mi nie powiedziala. Myslatem, ze jedzie sama na
zakupy, bo Turner jest zajety. A potem zjawil si¢ Turner,
nieprzytomny ze zdenerwowania, wi¢c musialem mu po-
wiedzie¢, ze ja zawiozlem. Nie powinna byla. Tak si¢ nie
robi”. Historia ta urosta do monstrualnej legendy. Mary
uciekla od meza w srodku nocy, bo nie chciat jej wpuscic do
domu, po czym znalazla schronienie u Slatterow i pozy-
czyla od nich pieniadze na wyjazd. Dick zjawit si¢ w $lad
za nia nastepnego ranka i obiecal, ze juz nigdy wiegcej nie
bedzie dla niej niedobry. Powtarzano sobie te histori¢
w calym dystrykcie, potrzasajac glowami i cmokajac. Kiedy
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jednak ludzie zaczeli gadal, ze Slatter wysmagat Turnera
batem, tego bylo juz za wiele, i Charlie si¢ zdenerwowat.
Lubit Dicka, choé¢ nim pogardzal. Zal mu go bylo. Zaczat
wiec opowiada¢ wszystkim, jak bylo naprawde. Powtarzat
ciagle, ze Dick powinien byl pozwoli¢ Zonie odejs¢. Pozby¢
si¢ jej. Glupio zrobil. Wiec pomatu, za sprawa Charliego,
wszystko sie odkrecilo i porobito na odwrét; Mary byla z1a,
Dick dobry. A o wszystkich tych plotkach i sasiedzkiej cie-
kawosci zadne z Turneréw nie miato pojecia, no bo i skad,
skoro od lat nie ruszali sie z farmy.

Prawdziwy powod, dla ktorego Slatterowie, a zwlaszcza
Charlie, tak bardzo interesowali si¢ Turnerami, byt taki, ze
chcieli przeja¢ farme Dicka, teraz nawet bardziej niz przed-
tem. A poniewaz to interwencja Charliego przyspieszyia
tragedie — cho¢ nie mozna go za to winic¢ — nalezatoby wy-
jasni¢ pare faktow dotyczacych jego gospodarowania. Tak
jak druga wojna $wiatowa przyniosta fortuny producentom
tytoniu, tak podczas pierwszej wielu farmerow wzbogacilo
sie dzigki temu, Ze ceny kukurydzy ostro poszty w gore.
Do pierwszej wojny Slatter byt biedny; potem stat sie boga-
ty. A kiedy czlowiek jest bogaty i ma temperament Slattera,
bogaci sie jeszcze bardziej. Zarobionych pienig¢dzy nie wio-
zyl w farme; nie ufat inwestycjom rolniczym. Wszystkie
nadwyzki ulokowal w akcjach kopalni i nie modernizowat
farmy bardziej, niz bylo to konieczne, zeby przynosita jaki
taki dochod. Miat piecset akrow najpiekniejszej, zyznej ciem-
nej gleby, ktéra w dawnych dobrych czasach dawala od
dwudziestu pieciu do trzydziestu workdéw kukurydzy z ak-
ra. Rok po roku ziemia wyjalawiala si¢ coraz bardziej, az
wydajnos¢ spadia do zaledwie pigeciu workéw z akra, jesli
dopisalo szczescie. Charliemu nawet przez mysl nie prze-
szlo, zeby ziemie uzyznia¢. Swoje drzewa (pozostate po wy-
cinkach przeprowadzonych przez kopalni¢) Scial i sprzedat
na opal. Ale nawet farma tak bogata jak jego nie byta nie-
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wyczerpana; cho¢ nie musiat juz wyciagac z niej tysiecy fun-
tow, ziemia byla wyeksploatowana, a on potrzebowat jej
wiecej. Stosunek do roli mial taki sam jak krajowcy, ktérymi
pogardzal: uprawia si¢ kawalek ziemi, a potem przenosi si¢
na nastepny. I tak uprawit juz wszystko, co si¢ do tego nada-
wato. Na farme Dicka ostrzyl sobie zeby, bo inne gospodar-
stwa rolne graniczace z jego posiadloscia byly juz zajete.
Mial konkretne plany. U Dicka bylo po trochu wszystkiego.
Sto akrow swietnej ciemnej gleby; niewyjatowionej, ponie-
waz Dick o nig dbal. Dobre tereny pod uprawe tytoniu.
A reszta doskonale nadawala sie¢ na pastwiska.

To wlasnie pastwiska byly Charliemu potrzebne. Nie
bawit sie¢ w dokarmianie bydla zima. Wypedzat je na dwor,
i niech si¢ samo zywi, co jest skutecznym rozwigzaniem
przy trawie dobrej jakosci, jednak przy licznych stadach
pastwisk mial zdecydowanie za malo, a poza tym i one
byly juz wyeksploatowane. Ziemia Dicka stanowila wiec je-
dyne wyjscie. Od lat Charlie snut plany, co zrobi, kiedy
Dick zbankrutuje. Tymczasem Dick uparcie nie bankruto-
wat. ,Jak on to robi? — pytano ze zdumieniem, gdyz wszy-
scy wiedzieli, ze farma nie przynosi niemal Zadnego docho-
du, ze Dick zawsze ma zly rok i wiecznie siedzi w diugach.
B0 2yja jak nedzarze i niczego nie kupuja” — mowila pani
Slatter kwasno; byl to juz ten czas, kiedy Mary moglaby
pOjsc¢ i utopic sie, nic by to jej nie obeszto.

Moze nie byliby tak zbulwersowani i tacy ztosliwi, gdy-
by Dick zachowywal si¢ sensownie. Niechby przyszedl do
Charliego, poprosit o rade, uznal wlasne niedotestwo, za-
raz byloby inaczej. Ale nie zrobil tego. Tkwil w dlugach,
nie ruszal sie¢ z farmy i lekcewazyl autorytet Charliego.
A temu pewnego dnia przyszlo do glowy, ze od roku nie
widzial Dicka. ,Jak ten czas leci” — skomentowata pani Slat-
ter, kiedy powiedziat o tym glosno. Gdy sie wspodlnie zasta-
nowili, okazato si¢, Zze to juz bedzie prawie dwa lata; czas
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na wsi plynie niepostrzezenie. Jeszcze tego samego popo-
tudnia Charlie pojechal wigc do Turneréw. Miat lekkie wy-
rzuty sumienia, gdyz w jakims sensie poczuwat sie do opie-
ki nad Dickiem, majac znacznie wigksze doswiadczenie
i wiedze. Czul si¢ odpowiedzialny za niego, tym bardziej
ze obserwowat jego farmerskie poczynania od samego po-
czatku. Po drodze do Turneré6w bacznie wypatrywat oznak
zaniedbania. Wygladalo na to, ze nie jest ani lepiej, ani
gorzej. Pasy przeciwpozarowe wzdluz granicy byly, ale
ochronityby farme tylko od niewielkich ptomieni, bo juz
nie przed wielkim ogniem przy silnie wiejacym wietrze.
Obory jeszcze si¢ nie zawalily, ale podparte byly dragami;
pokrycia dachéw mialy wstawki, przez co wygladaly jak
pocerowane ponczochy; trawa w roznych kolorach i na roz-
nych etapach wysuszenia siegala miejscami az do ziemi,
zwisajac w diugich wiechciach. Drogi potrzebowaty melio-
racji; byly w optakanym stanie. Naroznik sporej plantacji
eukaliptusow przy drodze zostal w jednym rogu strawiony
przez pozar veldu; w zoltym swietle popotudnia drzewa
wygladaly jak widma, liscie zwisaly sztywno w dot, pnie
osmalone byly na czarno.

Wszedzie doktadnie to samo: upadek, ale jeszcze nie
catkowity.

Dicka zastal siedzgcego na wielkim kamieniu przy sto-
dotach na tyton, ktore teraz stuzyly za spichrze. Pilnowat
krajowcow skiadajacych zbiory kukurydzy poza zasiegiem
mrowek, na metalowych sztabach opartych na cegtach. Sze-
roki migkki kapelusz farmerski miat nasunigty na czoto;
skingl glowa Charliemu, ktéry stanal obok niego, przygla-
dajac sie calej operacji spod zmruzonych powiek; ten od
razu zauwazyl, ze worki na kukurydze¢ sa zbutwiate i mato
prawdopodobne, zeby wytrzymaly do konca sezonu.

~ Moge ci w czym$ pomdc? — odezwat sie Dick niby
grzecznie, ale dos¢ zaczepnym tonem. Glos mial jednak
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niepewny; jakby diugo go nie uzywat. Patrzace spod ronda
oczy btyskaly niespokojne.

— Nie, dzigki — odpart Charlie krotko, przypatrujac mu
sie irytujgco uwaznie. — Przyjechalem zobaczy¢, jak ci leci.
Nie widzieliSmy si¢ pare miesiecy.

Odpowiedzi nie bylo. Krajowcy skonczyli prace. Ston-
ce zachodzilo, pozostawiajac fale rozgrzanej czerwieni na
wzgorzach, od skraju buszu pomalu nadpelzal przez pola
zmierzch. Pot mili dalej widoczna migedzy drzewami osa-
da, stanowigca skupisko stozkowatych ksztaltow, wydzie-
lala waskie struzki dymu, a za ciemnymi pniami biyskaly
ogniska. Ktos uderzat w beben; monotonne bum-bum ob-
wieszczato koniec dnia. Robotnicy przerzucali przez ramie
swoje nedzne okrycia i gesiego odchodzili skrajem pola.

— No i tak — westchnal Dick, wstajac. — Kolejny dzien
minal.

Zadrzal nagle. Charlie przyjrzal mu sie; chude, kosci-
ste dionie i watle zgarbione ramiona trzgslty sie caly czas.
A przeciez bylo goraco. Ziemia dyszala cieptem, czerwony
rumieniec na niebie jeszcze grzat,

— Masz goraczke? — spytal.

— Nie, chyba nie. Z biegiem lat krew si¢ robi rzadka.

— Cos mi sie widzi, ze to wcale nie rozrzedzona krew —
odpart Charlie. Odczuwatl jak cos w rodzaju tryumfu fakt,
ze Dick ma goraczke. Spogladat jednak na niego zyczliwie,
cho¢ z niezmienng czujnoscig malujaca si¢ na duzej, migsi-
stej twarzy, pokrytej szczecing zarostu. — Czesto chorujesz?
Ile razy byles chory, odkad przywiozlem ci tego konowala?

— Kilka - odpart Dick. - Co roku mam malarie, w ze-
sztym nawet dwa razy.

— Zona opiekuje si¢ tobg?

Na twarzy Dicka pojawit si¢ dziwny niepokd;.

— Tak - odpart.

— A jak ona si¢ miewa?
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- Tak jak zawsze.

— Nie chorowata?

— Nie, nie chorowala. Ale nie jest z nia dobrze. Bardzo
nerwowa, przemeczona. Za dlugo juz mieszka na farmie. -
Potem $piesznie, jakby nie mégt juz tego dtuzej ukrywad,
dodatl: — Bardzo sie o nig martwie.

— Ale o co konkretnie? - Charlie mowil spokojnie, ani
na chwile nie spuszczajac wzroku z twarzy Dicka.

Stali w zapadajagcym zmroku pod wystajacym dachem
stodotly. Z otwartych drzwi dobiegat stodkawy, wilgotny
zapach swiezo zmielonej kukurydzy. Dick podniost ramie-
niem drzwi; jeden zawias byl urwany. Zamknat je. Troj-
katna blacha zamku trzymala si¢ na ostatniej srubie; kto$
silny moglby go bez trudu wyrwac.

— Wstapisz do nas? - spytat Charliego.

Ten skinat glowa, po czym rozejrzat sie.

— Gdzie masz samocho6d?

— Chodze teraz pieszo.

— Sprzedates?

— Za duzo kosztowal. Jak czegos mi potrzeba, wysytam
na stacje woz.

Wsiedli do ogromniastego auta Charliego, ktore chwiato
si¢ i podskakiwalo na pocietej koleinami drodze, zbyt was-
kiej dla niego. Teraz, gdy Dick nie miat samochodu, droga
zarastala trawag.

Miedzy niskim, porosnietym drzewami wzgorzem, na
ktorym stal dom, a miejscem, gdzie wsrod buszu postawio-
no stodoty, znajdowata si¢ ziemia, ktora nie byla uprawia-
na. Na pierwszy rzut oka sprawiata wrazenie po prostu
lezacej odlogiem, ale przyjrzawszy si¢ jej uwaznie w zapa-
dajacym zmierzchu, Charlie zauwazyl, ze wsrod trawy i ni-
skich krzakéw walczy o przetrwanie rachityczna kukury-
dza. Pomyslal najpierw, ze sama si¢ wysiala; jednak nie,
rosta w regularnych odstepach.
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— Co to jest? — spytal. — Co to ma by¢?

— Wyprobowatem nowy amerykanski pomyst.

— Jaki?

— Podobno wecale nie trzeba ora¢ ani bronowac. Wystar-
czy zasadzi¢ rosliny uprawne i da¢ im rosna¢ samym.

— Nie udalo sie?

— Nie — odparl Dick glucho. — Nawet nie zebralem. Po-
myslalem, Ze jak ja zostawig, to uzyZzni ziemig... — Gtos mu
zamartl.

— Eksperyment — stwierdzil Charlie krotko. Zastanawia-
jace, ze Dick wcale nie byl rozgoryczony ani zly. Sprawial
wrazenie obojetnego. Charlie co jaki$ czas spogladat z cie-
kawoscig i z pewnym zaklopotaniem na sasiada, na ktore-
go twarzy pojawil si¢ w tej chwili wyraz ponurej zacigto-
sci. — Mowiles, ze Zle jest z twojg zong?

— Nie jest dobrze.

— No, wykrztusze, cztowieku! Co si¢ dzieje?

Dick przez chwile nie odpowiadal. Z otwartych pol,
gdzie ztote swiatlto dnia jeszcze polyskiwalo na listowiu,
wijechali w intensywnie mroczny busz. Wielki samochod
wspinal si¢ na strome wzgorze, mierzac maska w niebo.

— Sam nie wiem — rzek! Dick w koncu. — Ostatnio jest
jakas inna. Czasami mysle¢ nawet, ze z nig lepiej. Trudno
powiedzie¢ cos konkretnego, sam wiesz, jakie sa kobiety.
Zmienila sie.

— Ale pod jakim wzgl¢dem? — dopytywat si¢ Charlie.

— No wiegc, na przyklad, kiedy przyjechata na farme, miata
wiecej energii i zapatu. Teraz w ogole sie nie przejmuje. Ni-
czym si¢ nie przejmuje. Siedzi i nic nie robi. Nawet kurami
sie nie zajmie. Wiesz, ze kiedys co miesigc miala z tego pare
groszy. Zupelnie przestalo jg tez obchodzi¢, co robi stuzacy.
Kiedys do szatu doprowadzala mnie zrzedzeniem i awantu-
rami ze sluzba. Potrafifa tak caly dzien. Wiesz, jak to jest,
kiedy kobiety za dlugo sa na farmie. Nie panuja nad soba.
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— Zadna kobieta nie radzi sobie z czarnuchami — zauwa-
zyt Charlie.

— No wigc boje si¢ o nig — wyznat Dick, usmiechajac si¢
smutno. — Juz chyba wolalbym, zeby zrzedzifa.

— Wiesz co, Turner? — rzekt Charlie nagle. — A moze rzu-
citbys to wszystko i wyjechat gdzies. Ani tobie, ani twojej
zonie zycie tu nie stuzy.

— Jakos sobie radzimy.

— Czlowieku, ty jestes chory!

~ Nic mi nie jest.

Zatrzymali si¢ przed domem. Ze srodka dochodzito
swiatto, ale Mary nie wyszla. W sypialni zapalito si¢ dru-
gie. Dick spojrzat w tamta strone.

— Przebiera si¢ — stwierdzit z wyraznym zadowole-
niem. — Od dawna nikt nas nie odwiedzal.

— Sprzedaj mi ziemie¢. Dam ci dobra ceng.

— A gdzie si¢ wtedy podzieje? — spytal zdumiony Dick.

- Pojedziesz do miasta. Zostaw to. Nie nadajesz sie.
Znajdz sobie stalg posade w miescie.

— Jako$ daje sobie rade — rzekt Dick z niechecia.

Na tle jasnego okna pojawila sie szczupta sylwetka ko-
bieca. MezczyZni wysiedli z samochodu i weszli do srodka.

— Uszanowanie, pani Turner.

— Dobry wieczér — odparta Mary.

W oswietlonym pokoju Charlie przyjrzat sie¢ jej bardzo
uwaznie, z lekka zaniepokojony tonem, jakim powiedziala
~dobry wieczdér”. Mine miata do$¢ niepewna, byla sucha
jak wior, wyblakte, przewigzane niebieskg wstazka wtosy
splatana masa otaczaly wymizerowana twarz. Z wycigcia
przed chwila nalozonej sukienki, marszczonej, z bawelny
w malinowym kolorze, wystawala cienka, zoltawa szyja.
W uszach Mary miata dlugie, przypominajace landrynki,
czerwone kolczyki, ktore obijaly sie o szyje, gdy nerwo-
wo poruszala glowa. Niebieskie oczy, niegdys mowiace
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kazdemu, kto gotéw byl w nie spojrzeé, ze Mary Turner
tak naprawde nie jest wcale ,,zarozumiata”, tylko nieSmia-
fa, dumna i wrazliwa, mialy w sobie jakis nowy, budzacy
niepokdj blysk.

— Alez dobry wieczor! — powtorzyla, wdzieczac sie jak
mloda panienka. — Drogi panie Slatter, tak dlugo nie mielis-
my przyjemnosci pana widzie¢. — Zasmiala si¢ z jakas nie-
wydarzong kokieteria.

Dick odwrocit wzrok, wyraznie cierpial. Charlie gapit
sie na nig niegrzecznie. Gapit sie tak, az w koncu si¢ za-
czerwienila i spojrzala w inng strong, zadzierajac jednak
dumnie gltowg.

— Pan Slatter nas nie lubi — poinformowata Dicka tonem
towarzyskiej pogawedki. — Inaczej czesciej by do nas przy-
jezdzal.

Usiadla w kacie pelnej wystajacych sprezyn starej kana-
Py, przykrytej niebieskim wyblaklym materiatem.

Patrzac na ten material z niedowierzaniem, Charlie spytat:

— Jak sklep?

— Zrezygnowalismy. Nie optacat sie — rzekl szorstko
Dick. — Sami korzystamy teraz z towarow.

Charlie spojrzatl na kolczyki Mary, na kanap¢ pokryta
materialem, jaki sprzedaje si¢ krajowcom; brzydka niebie-
ska tkanina we wzorek, charakterystyczna dla Potudnio-
wej Afryki, uwazana powszechnie za ,towar dla czarnych”.
Doznal prawdziwego szoku, widzac co$ takiego w domu
biatego czlowieka. Nie tylko ta ,narzuta” budzila zresz-
ta zdziwienie. Zaslony byly podarte; szyba w oknie zbita
i zastagpiona papierem; inna, peknieta, tez nie zostala wy-
mieniona. Cate wnetrze byto nieprawdopodobnie ngedzne
i zaniedbane. Material ze sklepu znalazl tu wszechstronne
zastosowanie, juz to przyfastrygowany do oparcia fotela,
juz to polozony na siedzeniu i poutykany byle jak. Te wy-
sitki, by zachowac resztki pozordw, mogly stanowic¢ dobry
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znak, ale caly jowialny i szorstki humor Charliego znikt.
Gos¢ milczat i tylko marszczyt czolo.

— Zostaniesz na kolacji? - spytat Dick w koncu.

— Nie, dziekuje — odparl najpierw Charlie, potem jed-
nak, powodowany ciekawoscig, zmienil zdanie. — Albo tak,
chetnie.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, mezczyzni rozmawiali
jakby w obecnosci osoby chorej. A Mary ciezko podniosta
sie z kanapy i stojac w drzwiach, zawofata:

— Moses! Moses!

Poniewaz stuzacy sie nie pojawil, odwrdcita sie z usmie-
chem i z tym samym co wczesniej salonowym krygowa-
niem si¢ powiedziata:

— Prosze wybaczy¢, ale sam pan wie, jaka potrafi by¢
stuzba.

Wyszia. Mezczyzni milczeli. Dick nie patrzyl na Charlie-
go, ktéry, nie bedac raczej mistrzem taktu, wpatrywal sig
w niego intensywnie, jakby probowal go zmusi¢ do wy-
ttumaczenia sie.

Kolacja przyniesiona przez Mosesa skladata si¢ z herba-
ty, chleba ze zjelczalym mastem i kawatka zimnego migsa.
Na stole nie bylo ani jednego niewyszczerbionego naczy-
nia; biorgc do reki néz, Charlie poczut pod palcami ttuszcz.
Jadl z obrzydzeniem, nie starajac si¢ nawet tego ukryc.
Dick milczal, Mary, ciagle z ta sama odrazajaca kokieteria,
co jaki$ czas wyglaszata oderwane uwagi o pogodzie, po-
trzgsata kolczykami i gestykulowata chudymi rekami, spo-
gladajac na Charliego zalotnie.

Nie reagowal na to. Méwit jedynie: ,Tak, pani Turner.
Nie, pani Turner”. I patrzyt na nig zimno, twardo, z po-
garda i niechecia.

Kiedy tubylec przyszed! sprzatnac ze stolu, zdarzyt sie
incydent, ktéry doprowadzit Slattera do szewskiej niemal
pasji. Siedzieli nad smetnymi resztkami positku, a stuzacy
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obchodzit stol, powoli zbierajac talerze. Charlie traktowat
go jak powietrze. Nagle Mary powiedziata:

— Ma pan ochotg na owoce, panie Slatter? Moses, przy-
nies pomarancze. Wiesz, gdzie sa.

Charlie podniost wzrok, jego szczeki poruszaly sie wol-
no, przezuwajac jedzenie, lecz w oczach zaploneta czujnos¢
i niepokdj. Bardzo nie spodobalo mu sig, ze Mary, odzy-
wajac si¢ do sluzacego, méwi z ta sama zalotng przymilno-
scia, z jakg zwracata sie do niego.

Tubylec odpowiedzial bezceremonialnie i niegrzecznie:

— Pomarancze skonczone.

— Wiem, ze jeszcze sq. Zostaly dwie. Wiem na pew-
no — méwila Mary, patrzac na niego niemal btagalnie.

— Pomarancze skonczone. — Znow zbyl ja niegrzecznie,
ale tez z nutg satysfakcji, Swiadom swojej wladzy.

Charliego dostownie zamurowalto. Zabrakio mu stow.
Spojrzat na Dicka, ktéry siedzial ze spuszczona glowa,
wpatrzony we wilasne rece; zupelnie nie wiadomo bylo, co
mysli ani czy w ogole cokolwiek zauwazyl. Spojrzal na
Mary, na ktorej pomarszczonej, pozotktej twarzy pojawity
si¢ brzydkie czerwone plamy; w oczach niewatpliwie miala
strach. Chyba do niej dotarto, ze Charlie co$ zauwazyt, bo
spojrzata na niego ze skrucha, usmiechajac sie.

— Jak dtugo ten czarny tu pracuje? — spytal w koncu
Charlie, ruchem glowy wskazujac Mosesa, ktory statl z tacg
w progu, otwarcie przystuchujac si¢ rozmowie.

Mary bezradnie spojrzata na Dicka.

Ten odpart bezbarwnym tonem:

- Okoto czterech lat, chyba.

— Czemu go trzymacie?

— To dobry shuzacy - powiedziala Mary, podnoszac
dumnie glowe. — Dobrze pracuje.

— Nie wydaje mi si¢ — odparl Charlie rzeczowo i spoj-
rzal na niq wyzywajqco.
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Unikata jego wzroku, wyraznie zaklopotana. Jednoczes-
nie w jej oczach ptoneta jakas tajona satysfakcja, co spra-
wito, ze Charliemu krew uderzyta do glowy.

— Czemu sie go panstwo nie pozbeda? Jak mozna po-
zwoli¢, zeby odzywal sie w ten sposob?!

Mary nie odpowiedziata. Odwrocila si¢ 1 spojrzala na
Mosesa, wcigz stojacego w progu. Na jej twarzy pojawil si¢
nieprzyjemny wyraz bezmyslnej apatii, co spowodowalo,
ze Charlie z miejsca ryknat na stuzacego:

— Wynos sie stad! Wracaj do roboty.

Rosty tubylec zniknat, natychmiast reagujac na polece-
nie. Zapadta cisza. Charlie czekal, ze Dick cos powie; poka-
ze, 1z nie poddat sie catkiem. Ale on siedziatl z pochylong
glowa, wyraznie nieszczesliwy. W koncu Charlie, ignorujac
obecnos¢ Mary, odezwat sie do niego:

— Pozbadz sig tego czarnucha. Wywal go, Turner.

— Mary go lubi - padta obojetna odpowiedz.

— Wyjdzmy na chwilg, chce z tobg porozmawiac.

Dick podnidst glowg i niechetnie spojrzat na Charliego.
Nie byt zachwycony tym, ze zmusza si¢ go do zwrocenia
uwagi na cos, o czym wolal nie wiedziec. Postusznie jednak
podnidst sie z krzesta i wyszed! za Charliem na dwor. Ze-
szli z werandy i dotarli az do linii drzew.

— Musicie stad wyjecha¢ — oswiadczyl Charlie bez ogro-
dek.

— To niemozliwe — odpart Dick apatycznie. — Mam diu-
gi. — A potem, jakby to byla wylacznie kwestia pienig-
dzy, nie zadnych innych kltopotow, dodal: — Wiem, ze inni
si¢ nie przejmujag. Wiem, ze wielu farmerom jest réwnie
ciezko jak mnie, a kupuja samochody i jezdza na wakacje.
Ale ja tak nie umiem, Charlie. Nie umiem 1 juz. Nie po-
trafie.

Slatter nie ustepowat.

— Turner, ja kupie od ciebie te farme i bedziesz mogt tu
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zostac jako zarzadca. Ale najpierw masz pojechac na urlop.
Przynajmniej na pot roku. Musisz wywiezé stad Zone.

Mowil tak, jakby odmowa nie wchodzila w gre. Szok,
ktory wlasnie przezyl, mial jednak podloze czysto ego-
istyczne. To nie wspdlczucie dla Dicka go poruszylo. Po-
stuszny byl pierwszemu przykazaniu Poludniowej Afryki,
ktodre glosi: ,,Nie dopuscisz, aby twoi biali bracia upadli po-
nizej pewnego poziomu, poniewaz wtedy byle czarnuch
bedzie sie uwazal za rownego tobie”. Przemawiala przez
niego najsilniejsza emocja cywilizowanego spoleczenstwa,
i to ostatecznie pokonalo opor Dicka, ktory w koncu miesz-
kal w tym kraju przez cate swoje zycie, i teraz trawil go
wstyd. Wiedzial, czego si¢ od niego oczekuje, i wiedzial
tez, ze zawiodl te oczekiwania. Nie od razu wszakze sie
zgodzil na nalegania Charliego. Dla niego bylo to bowiem
tak, jakby Charlie kazal mu sie¢ wyrzec zycia, bo zyciem
byto dla niego posiadanie farmy.

— Przejme ja w obecnym stanie i dam ci tyle, ze wystar-
czy na splate dtugow. Zatrudnie zarzadce, ktéry zajmie sie
wszystkim do twojego powrotu. Ty musisz wyjecha¢ na co
najmniej pot roku. Niewazne dokad. Zadbam, zebys miat
za co. Nie mozesz tak dalej zy¢, i juz.

Dick wciaz sie¢ nie poddawal. Walczyt przez cztery go-
dziny. Przez cztery godziny spierali si¢, chodzac tam
i z powrotem pod drzewami.

W koncu Charlie odjechat, nie zachodzac nawet do do-
mu. Dick wrocit oci¢zale, z trudem poruszajac nogami, jak-
by mu przetracono kregostup. Nie bedzie juz wiascicie-
lem farmy, bedzie na stuzbie u kogo$.. Mary siedziala
bezwladnie w kacie kanapy; nic juz nie zostalo z tego spo-
sobu bycia, jaki odruchowo przyjeta w obecnosci goscia,
chcac zachowa¢ pozory i nie da¢ za wygrana. Nie spojrzata
na meza, kiedy wszedl. Od wielu dni w ogole z nim nie
rozmawiala. Zupetnie jakby dla niej nie istniat. Sprawiata
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wrazenie pograzonej w jakichs swoich marzeniach. Do rze-
czywistosci wracala tylko wtedy, i tylko wtedy zdawata so-
bie sprawe z tego, co sie¢ wokdt niej dzieje, gdy do pokoju
wchodzit stuzacy, zeby wykonac jakas prace. Nie spusz-
czala z niego wzroku. Co to oznaczato, Dick nie wiedzial;
nie chcial wiedziec. Nie byl w stanie z tym walczy¢.

Charlie Slatter nie tracil czasu. Jezdzil po farmach, sta-
rajac sie znalez¢ kogos, kto przez kilka miesiecy zajalby si¢
gospodarstwem Turnerow. Nie wdawal si¢ w szczegoly.
Powsciagliwie wyjasnial, Ze pomaga Turnerowi, zeby ten
mogt wywiez¢ zone na jakis czas. W koncu dowiedziat sig
o miodym czlowieku, przybylym prosto z Anglii, ktory
szukal pracy. Dla Charliego niewazne bylo, kto to jest; kaz-
dy by si¢ nadal, a sprawa byla pilna. Pojechal do miasta
i odszukat go. Mlody czlowiek nie zrobil na nim szczegol-
nego wrazenia; byt to najzwyklejszy pod storicem, spokoj-
ny, kulturalny, wyksztatcony Anglik, ktéry mowit z dobrym
akcentem, toczac stowa jak peretki. Od razu przywiozl go
na miejsce. Niewiele mu powiedzial; sam bowiem nie wie-
dzial, co mowic. Zgodnie z umowa, mlody cziowiek mial
obja¢ farme¢ od razu, w ciagu tygodnia, zeby Turnerowie
mogli jak najszybciej wyjechac¢ nad morze. Charlie zatatwi
wszystkie sprawy finansowe; Charlie mu powie, co ma ro-
bi¢ na farmie. Taki byt plan. Kiedy jednak przyjechali z ta
nowing do Dicka, ten, cho¢ przekonany do koniecznosci
wyjazdu, za nic nie chcial si¢ zgodzi¢, by nastapilo to od
razu.

Charlie, Dick i mlody czlowiek, Tony Marston, stali na
srodku pola. Charlie zgrzany, wsciekly i zniecierpliwiony
(nie znosil, gdy krzyzowano mu plany), Dick uparty i nie-
szczesliwy, Marston lekko zazenowany i trzymajacy si¢ na
uboczu.

— Psiakrew, Charlie. Nie mozesz wyrzuca¢ mnie w ten
sposdb. Pietnascie lat tu jestem.
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— Na milos¢ boska, czlowieku, nikt ci¢ nie wyrzuca.
Chce, zeby$ wyjechat, zanim... Zeby$ wyjechal co pre-
dzej. Chyba zdajesz sobie sprawe dlaczego.

— Pietnasdcie lat! — powtorzyl Dick, a jego szczupia,
smutna twarz poczerwieniala. — Pietnascie lat!

Odruchowo pochylit si¢, podniost garsc ziemi i trzymat
ja w reku, jakby glosit wszem wobec, Ze to jego wlasnosc.
Absurdalny gest. Na twarzy Charliego pojawil si¢ lekko
drwigcy usmieszek.

— Alez, Turner, przeciez tu wrocisz.

— Nie bedzie juz moja — odpart Dick i glos mu si¢ za-
famat. Odwrdcit sig, sciskajac w dloni swojq ziemieg.

Tony Marston takze sie¢ odwrocit i udawal, ze ocenia
stan pola; czul si¢ jak intruz wobec tej rozpaczy. Charlie,
ktdry nie mial takich skrupuléw, spojrzat ze zniecierpliwie-
niem na napieta twarz Dicka. Ale i z pewnym szacunkiem.
Duma posiadania... Tak, to uczucie znat. Ale zeby takie mi-
fosne wrecz przywiazanie do ziemi...? Nie rozumial tego
wprawdzie, ale spuscit z tonu.

— Bedzie zupekie tak samo, jakby nadal byta twoja. Nic
nie zmienie na twojej farmie. Po powrocie bedziesz mogt
tak samo pracowac — rzekl ze swojaq zwykla szorstka dobro-
dusznoscig.

— Z cudzej faski — dodat Dick zbolatym glosem.

— To nie zadna laska, robig interes. Potrzebuje pastwisk.
Bede tu wypasal swoje bydlo razem z twoim, a ty mozesz
sobie uprawiad, co zechcesz.

W gruncie rzeczy jednak uwazal, ze wyswiadcza taske.
Sam sie sobie dziwit, ze do tego stopnia zdradzil wlasne za-
sady prowadzenia intereséw. Stowo ,laska” przestonilo
wszystko inne. Tymczasem obydwaj byli w bledzie. Zade-
cydowat zwykly instynkt samozachowawczy. Charlie wal-
czyl o to, by kolejny nieudacznik nie powigkszyl szeregdw
bialej biedoty, ktéra u szanowanych bialych obywateli
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wywolywala znacznie silniejszy szok (nie wzbudzajac lito-
sci, a jedynie wzgarde i nienawis$¢ za zdrade standardow
zycia biatego czlowieka) niz wszystkie te miliony czarnych
sttfoczonych w slumsach i coraz bardziej kurczacych sie re-
zerwatach w swoim wlasnym kraju.

W koncu, po dtugiej dyskusji, Dick zgodzil si¢ wyjechac
pod koniec miesigca, kiedy pokaze juz Tony’emu, jak nale-
zy pracowac na ,jego” ziemi. Charlie, troszeczke szachru-
jac, zamowail bilety kolejowe na termin przypadajacy za trzy
tygodnie. Tony od razu udat sie z Dickiem do swego no-
wego miejsca zamieszkania, zadowolony, Ze juz w pierw-
szych miesigcach pobytu w tym kraju znalazl prace. Mial
spac w krytej strzecha lepiance, stojacej za domem. Przed-
tem byl tam spichrz, teraz stala pusta. Na podlodze walaly
sie ziarna kukurydzy omini¢te przez szczotke; na scianach
pozostaly niestarte czerwone $lady przemarszéw mro-
wek. Wstawiono zelazne 16zko, dostarczone przez Charlie-
go, szafke ze skrzynek z zastonkami z tego wyjatkowo
brzydkiego niebieskiego materialu dla krajowcow i lustro
umieszczone na odwrdconej skrzynce. Tony’emu skromny
wystroj nie przeszkadzat. Wpadt w nastr6) romantycznego
uniesienia i rzeczy przyziemne, jak niesmaczne jedzenie
czy stary materac, byty dla niego zupelnie niewazne. We
wlasnym kraju szokowatoby go to, tutaj bylo wrecz ekscy-
tujace, bo swiadczylo o zupelnie innym systemie wartosci.

Miat dwadziescia lat. Otrzymatl dobre przecietne wy-
ksztalcenie i miat przed soba perspektywe zostania urzedni-
kiem w fabryce wuja. Siedzenie w biurze nie wydawato mu
si¢ pociagajacym pomystem na zycie. Na swo6j dom wybral
Potudniowa Afryke, poniewaz jego daleki kuzyn zarabiat
tutaj pie¢ tysigcy funtow rocznie na uprawie tytoniu. Za-
mierzal robi¢ to samo, a nawet lepiej, jesli mu sie powie-
dzie. Na razie musi si¢ sporo nauczy¢. Na farmie nie po-
dobalo mu si¢ jedynie to, Ze nie uprawiano tu tytoniu, ale

210



i tak sze$¢ miesigecy praktyki przy zréznicowanych upra-
wach bedzie dla niego pozgdnym doswiadczeniem. Zal mu
bylo Dicka Turnera, ktéremu, jak wiedzial, nie powiodlo
sig, ale nawet to nieszczescie wydawalo mu sie romantycz-
ne. Postrzegal je bezosobowo, jako symptom kapitalizagji
swiatowego rolnictwa, w wyniku ktdrej mali farmerzy sa
nieuchronnie potykani przez wielkich. (Poniewaz sam za-
mierzat zosta¢ wielkim farmerem, tendencja ta nie spedzata
mu snu z powiek). A ze nigdy dotad nie zarabiat na wlasne
utrzymanie, wszystko bylto dla niego dos¢ abstrakcyjne.
Mial na przyklad typowe ,postepowe” poglady na temat
segregacji rasowej, a idealistyczna postepowos¢, bedgca tak
naprawde czyms sztucznym, rzadko wytrzymuje konfron-
tacje, gdy w gre zaczyna wchodzi¢ wlasny interes. Przy-
widzl ze soba walizke ksiazek — ktore poustawial przy
okragtej scianie chatki — na temat kwestii rasowych, o Rho-
desie i Krugerze, o rolnictwie i odkryciu zt6z zlota. Gdy po
tygodniu wzial jedna do reki, zobaczyl, ze z tylu zostata
nadjedzona przez termity. Schowat je wigc do walizki i wig-
cej do nich nie zagladal. Czlowiek i tak nie da rady praco-
wac dwanascie godzin dziennie, a potem sie uczy¢.

Positki jadal z Turnerami. W ciggu tego jednego mie-
sigca musiat nabra¢ tyle doswiadczenia, by poradzi¢ sobie
przez nastgpne szesc, do powrotu Dicka. Caly dzieni spe-
dzal z nim w polu, wstawal o piatej i kladl si¢ o 0smej. Inte-
resowal si¢ wszystkim, byl obyty w Swiecie, energiczny, by-
stry — slowem, mily towarzysz. Za takiego przynajmniej
uznalby go Dick dziesied lat wczesniej, bo teraz w ogdle nie
podejmowat tematu, gdy Tony probowal porozmawiac na
temat mieszania si¢ ras czy o wplywie segregacji rasowej
na rozwdj przemystu. Patrzyt jedynie nieobecnym, pustym
wzrokiem. W obecnosci Tony’ego dla Dicka najwazniejsze
bylo dotrwanie do konca tych ostatnich dni tak, by nie za-
tama¢ sie i nie odwola¢ wyjazdu, tracac resztki szacunku
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dla samego siebie. Wiedzial, ze musi wyjechac, jednak tar-
gany byl tak gwaltownymi emocjami i mial w glowie taki
metlik, Zze ze wszystkich sil musial panowa¢ nad niepojety-
mi impulsami, nakazujacymi podpali¢ wysoka trawe i pa-
trze¢, jak plomienie niszczg veld — tak dobrze znany, ze
kazdy krzak, kazde drzewo bylo tu jego osobistym przyja-
cielem; albo zburzy¢ zbudowany wiasnymi rekami dom,
w ktorym tak ditugo mieszkat. Zadano mu gwatt przez to,
ze kto inny bedzie tu wydawa¢ rozkazy, uprawia¢ ziemie
i by¢ moze zniweczy jego cigzka prace.

Mary natomiast Tony prawie wcale nie widywat. Kiedy
myslal czasami o niej, budzila w nim niepokdj: dziwna,
milczaca, wysuszona na wior kobieta, ktora przewaznie
sprawiala wrazenie, jakby zapomniata ludzkiej mowy. Nie-
kiedy, jakby przypomniawszy sobie, ze wypadaloby zdo-
by¢ sig¢ na wysitek, zaczynata zachowywac sig jeszcze dziw-
niej. Przez jaki$ czas méwita z groteskowym ozywieniem,
co zatrwazalo Tony’ego, czujacego si¢ wtedy bardzo nie-
swojo. Jej sposob bycia nie miat zadnego zwigzku z tym, co
mowila. Przerywatla nagle powolne, drobiazgowe wyjasnie-
nia Dicka na temat ptuga albo chorujacego wotu jakas zu-
pelnie pozbawiong sensu uwaga o jedzeniu (ktére Tony
uwazal zreszta za obrzydliwe) albo o upale o tej porze ro-
ku. , Tak lubie, gdy juz zaczyna padac deszcz” — méwila to-
nem towarzyskiej konwersacji, $miejac si¢ cicho. Potem
nagle zapadata w posepne milczenie i patrzyta przed siebie
pustym wzrokiem. Tony zaczat podejrzewac, ze ta kobieta
nie jest catkiem przy zdrowych zmystach. W koncu jednak
nie bylo im tu lekko, wigc to rozumial; mieszkajac od tak
dawna na odludziu, kazdy czlowiek miatby prawo zacho-
wywac si¢ dziwnie.

Zar w domu panowat tak wielki, ze Tony nie byt w sta-
nie pojac, jak ona moze to wytrzymac. Przebywajac w tym
kraju od niedawna, zle znosit upatl panujacy na dworze, ale
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wszystko bylo lepsze od tego pieca o blaszanym dachu,
gdzie powietrze wydawalo si¢ Scina¢c w warstwy lepkie-
go goraca. Cho¢ nie interesowal si¢ sprawami Mary, dziwi-
to go, ze w ogodle nie cieszy si¢ z pierwszego od wielu lat
wyjazdu na urlop. Nie robila Zadnych przygotowan do po-
drézy; nawet o tym nie wspominata. Dick tez si¢ nie wypo-
wiadal na ten temat.

Jakis tydzien przed wyjazdem Dick przy lunchu zapytat
Mary:

— A co z pakowaniem?

Kiwala glowa, gdy dwukrotnie jeszcze powtarzat pyta-
nie, ale nie odpowiedziata.

— Musisz si¢ spakowac, Mary - powiedzial tagodnie, ci-
chym, bezradnym glosem, ktérym zawsze zwracat si¢ do
niej.

Kiedy obaj z Tonym wrocili tego wieczoru, okazalo si¢
jednak, ze nic nie zrobila. Po sprzatnigciu ze stolu po
obrzydliwie thustym positku Dick sam wzigl sie do pako-
wania. Widzac go przy tym zajeciu, zacz¢la mu pomagac,
ale przed uptywem polgodziny zostawila go w sypialni,
a sama usiadla na kanapie i t¢po patrzyla przed siebie.

Calkowite zalamanie nerwowe - zdiagnozowat Tony,
ktory juz mial klas¢ sie spac. Zawsze lubil uyymowac rzeczy
slowami. Sformulowaniem tym jakby przepraszat za Mary;
bronit jej przed krytyka. ,Caltkowite zatamanie nerwowe”
bylo czyms, co moglo si¢ zdarzy¢ kazdemu; miewata je
wiekszos¢ ludzi. Nastepnego wieczoru Dick dalej pakowat
rzeczy, dopoki wszystko nie bylo gotowe. ,Kup material
i uszyj sobie jakie$ sukienki” — zaproponowal niesmialo,
gdyz przejrzawszy jej garderobe, uswiadomit sobie, ze ona
dostownie ,nie ma w co si¢ ubra¢”. Kiwnela postusznie
glowa i wyjeta z szuflady kwiecista bawelng, pochodzaca
z dawnych zapasow sklepowych. Zaczeta cos wykrajac, po
czym zastygla nieruchomo i trwata tak pochylona nad ma-
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teriatem, dopoki Dick nie dotknat jej ramienia i nie popro-
sit, Zeby polozyla si¢ spac. Tony, swiadek tej sceny, bal sie
spojrze¢ na Dicka. Ogromnie zalowal ich obojga. Bardzo
Dicka polubil; ta sympatia byla szczera i osobista. Jesli cho-
dzi o Mary, to choc jej wspotczut, po prostu przyjat, ze sie
kompletnie zagubita, c6z wiec mozna bylo powiedziec? ,To
sprawa dla psychologa”, zawyrokowat, giéwnie na wilasny
uzytek. Dobrze by bylo zreszts, zeby Dick tez skorzystat
z terapii. Ten czlowiek byl wykonczony nerwowo, stale si¢
trzasl, twarz mial tak wychudla, ze cala struktura kostna
wyraznie rysowala si¢ pod skdra. W ogole nie nadawat sie
do pracy, ale upieral si¢, by kazdy moment dziennego
swiatla spedzac w polu; nie potrafit zejs¢ z pola, dopoki nie
zapadl zmierzch. Tony musial go sciagac niemal silg; do
zwyktych obowigzkéw doszla mu rola niemal pielegniarza.
Coraz bardziej nie mogt sie¢ doczekaé wyjazdu Turnerdw.
Trzy dni przed data podrozy Tony spytal, czy moze zo-
sta¢ u siebie po poludniu, poniewaz nie czuje si¢ dobrze.
Pewnie z nadmiaru stonca; miat ostry bol glowy i mdlo-
sci, piekly go oczy. Nie przyszedl na poludniowy posi-
tek, tylko lezal w swojej chacie, ktora, cho¢ goraca, byla
chtodna w pordwnaniu z tym piecem, jakim byl dom Tur-
nerdw. O czwartej obudzit si¢ z niespokojnego, goraczko-
wego snu i bardzo chcialo mu sie pic¢. Butelka po whisky,
zwykle zawierajaca wodg, okazata sie pusta; stuzacy zapo-
mnial ja napelni¢. Tony wyszedl wiec w jaskrawy zolty
blask, zeby przynies¢ sobie wody z domu. Tylne drzwi byly
otwarte; wszedl cicho, nie chcac obudzi¢ Mary, ktéra -
o czym wiedzial — sypiata po potudniu. Wziat szklanke
z suszarki, wytart jq starannie, po czym poszedt do bawial-
ni po wode. Na polce stuzacej za pomocniczy stolik stat ce-
ramiczny dzban z filtrem. Tony podniost pokrywe i zajrzat
do srodka; filtr pokryty byl zolta mazia, ale z dzbana leciata
czysta woda, cho¢ ciepla i o nieco zatechlym smaku. Napit
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si¢ raz, potem drugi i napetniwszy butelke, odwrocit sig,
zeby wyjs¢. Zastona miedzy pokojem pelniacym role ba-
wialni a sypialnia byta odsunieta i zobaczyt to drugie wng-
trze. Zaskoczony, stanat jak wryty. Mary na skrzynce po
swiecach siedziala przed kwadratowym lustrem wiszacym
na gwozdziu wbitym w sciane. Byla w krzykliwie rézowej
halce, spod ktorej ostro sterczaly kosciste, zotte ramiona.
Obok niej stat Moses i Tony zobaczy}, jak ona wstaje i pod-
nosi rece, a stuzacy pomaga jej wlozy¢ sukienke. Nastep-
nie usiadla, ujeta rekami wlosy i potrzasneta nimi gestem
pieknej kobiety podziwiajacej wlasng urode. Moses zapinal
sukienke, Mary patrzyla w lustro. Kiedy skonczyl, cofnat
sie i czekal, a ona wziela sie do szczotkowania wlosow.
~Dziekuje, Moses” — powiedziata glo$no, wladczym tonem.
Odwrdcita sie i dodata bardziej poufale: ,Lepiej juz idz.
Pan zaraz przyjdzie”. Tubylec wyszed! z pokoju. Kiedy zo-
baczyt biatego cztowieka, patrzacego z niedowierzaniem,
zawahat sig, po czym ruszyl dalej, mijajac go bezszelestnie
ze ztowrogim blyskiem w oku. Jego zlos¢ byta tak widocz-
na, ze Tony poczul lek. Gdy zostal sam, usiadl na krzesle,
otart pot z twarzy i mocno potrzasnat gtowa, jakby chciat
sie obudzié. Przychodzity mu do glowy sprzeczne mysli. Na
tyle dtugo juz tu byl, ze przezyl szok; jednoczesnie jego
,postepowos¢” zostata mile usatysfakcjonowana tym swia-
dectwem hipokryzji biatej klasy rzadzacej. Otoz wtasnie hi-
pokryzja — jak to okreslal Tony — byta pierwsza rzecza, jaka
uderzyla go po przyjezdzie do kraju, w ktorym wszedzie
tam, gdzie mieszka samotny bialy mezczyzna, wsréd tubyl-
céw natychmiast pojawia si¢ mnostwo mieszanych rasowo
dzieci. Z drugiej jednak strony wystarczajaco duzo naczytat
si¢ ksigzek z zakresu psychologii, by rozumiec¢ seksualny
aspekt segregacji rasowej, ten, u ktérego podstaw lezy za-
zdros¢ biatego czlowieka o nadzwyczajng potencje tubylca,
i byt zdumiony, Ze istota tak pilnie strzezona, biata kobieta,
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bez trudu omija te bariere. A przeciez poznany na statku
doktor, ktory miat za sobg wiele lat praktyki na odlegltych
terenach wiejskich, powiedzial mu, ze zdziwilby sie, wie-
dzac, jak wiele biatych kobiet ma tego rodzaju kontakty
z czarnymi megzczyznami. Wtedy jeszcze Tony rzeczywiscie
by sie zdziwil; mimo catej , postgpowosci” byto to bowiem
dla niego troche¢ tak jak kontakty ze zwierzetami.

Nagle wszystkie te mysli pierzchly, gdy stanat twarza
w twarz z Mary — biedng, skrzywiong psychicznie kobieta,
najwyrazniej] w ostatnim stadium zalamania nerwowego,
ktora wtasnie wyszta z sypialni, wciaz trzymajac jedna re-
ke we wlosach. Na widok jej twarzy, ktéra byla niewinna
i szczera — cho¢ na wpot obtgkana — uznat, ze jego podejrze-
nia $a nonsensowne.

Ujrzawszy go, stanela jak wryta i patrzyla z lekiem.
Z wolna jednak niepokoj ustapil z jej twarzy, ktora stata si¢
pusta i obojetna. Nie rozumiat tej naglej zmiany. Odezwal
sie niby zartobliwie, a w sumie dos¢ niezrgcznie:

- Byta w Rosji caryca, ktora do tego stopnia nie uwazata
swoich stuzacych za ludzi, ze chodzita przy nich nago. —
W ten sposob postanowil wyttumaczy¢ incydent; inny spo-
sob bylby dla niego za trudny.

— Naprawde? — spytala z powatpiewaniem, jakby za-
skoczona.

— Czy ten Murzyn zawsze pania ubiera i rozbiera?

Gwaltownie uniosta gtowe, w jej oczach pojawita si¢
chytrosc.

— Nie ma zbyt wiele do roboty — odparla, jeszcze wyzej
zadzierajac glowe. — Niech wigc jako$ zapracuje na swoje
wynagrodzenie.

— To nie jest w zwyczaju tutaj, w tym kraju, prawda? —
spytatl wolno, kompletnie tym wszystkim zaskoczony.

Zauwazyl, ze stowa ,w tym kraju”, bedace niczym zew
solidarnosci dla wigkszosci biatych ludzi, na niej nie robig
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wrazenia. Dla niej istniala tylko farma. Nawet nie to, istnial
tylko ten dom i to, co si¢ w nim znajdowalo. Teraz zaczat
rozumie¢ — co wzbudzito jego przerazenie i litos¢ - jej cal-
kowita obojetnos¢ dla Dicka. Odcigla si¢ od wszystkiego, co
kiocito sie z jej poczynaniami, co przypominaloby o zasa-
dach, wedlug ktérych powinna postgpowac zgodnie z otrzy-
manym wychowaniem.

Odezwala sig nagle:

— Powiedzialy, ze nie jestem taka, nie jestem taka, nie je-
stem taka. — Zupelnie jakby sie zacigt gramofon.

— Jaka? — spytat, nic nie rozumiejac.

— Taka. — Ta krotka odpowiedz zawierala w sobie
spryti tryumf.

Boze, ta kobieta jest kompletnie szalona! - rzek} do sie-
bie. I pomyslat: Czy rzeczywiscie? Czy to mozliwe? Nie za-
chowuje si¢ jak szalona. Zachowuje si¢ po prostu tak, jakby
zyta we wlasnym swiecie, w ktérym ogolnie przyjete stan-
dardy w ogdle sie nie licza. Jakby zapomniata o swoich po-
bratymcach. Ale, z drugiej strony, czym jest szaleristwo, jes-
li nie wycofaniem si¢ w siebie, ucieczka od $wiata?

Przerazony i zdezorientowany, Tony siedzial na krzesle
obok dzbana z woda, Sciskajac w reku butelke i szklanke,
i patrzyt z niepokojem na Mary. Tymczasem ona zaczela
mowic¢ smutnym, cichym glosem, ktory sprawil, ze mtody
czlowiek znéw zmienit zdanie, dochodzac do wniosku, ze
ona nie jest szalona, przynajmniej nie w tym momencie.

— Tyle czasu mineto, odkad tu przyjechatam — powie-
dziala, patrzac mu prosto w oczy. — Juz nawet nie pamie-
tam ile... Dawno powinnam wyjecha¢. Nie wiem, czemu
tego nie zrobilam. Nie wiem, czemu przyjechatam. Ale te-
raz jest inaczej. Zupelnie inaczej. - Urwala. Na jej twarzy
pojawita sie zalos¢, w oczach malowat si¢ bol. — Nic nie
wiem. Nie rozumiem. Dlaczego tak sie dzieje? Wcale tego
nie chcialam. Ale on nie odejdzie, nie odejdzie. — I nagle
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zupeinie innym glosem rzekla ostro: — Po co pan sie tu zja-
wil? Wszystko szlo dobrze, poki pana nie bylo. — Rozpla-
kala si¢ zalosnie, jeczac: — On nie odejdzie.

Tony wstat i chcial podejs¢ do niej. Jedyne, co czut teraz,
to litos¢; zapomniat o swoich rozterkach. Cos sprawilo, ze
sie odwrdcit. W drzwiach stal stuzacy, Moses, i patrzyl na
nich oboje z grozna, zlg twarza.

— Odejdz - powiedzial Tony. — Odejdz natychmiast.

Objal Mary, a ona wzdrygnela sig¢ i wbila mu palce
w cialo.

— Odejdz - odezwala si¢ nagle zza jego ramienia do tu-
bylca.

Tony uswiadomit sobie, ze w ten sposob manifestuje
swoje prawa, uzywa go jak tarczy w walce o odzyskanie
utraconego przywodztwa. Byla jak dziecko stawiajgce sig
dorostemu.

— Madame chce, zebym odszed}? — spytat stuzacy cicho.

— Tak, odejdz.

— Madame chce, zebym odszedt przez tego pana?

To nie tresc stow sprawita, ze Tony poderwat si¢ i ruszyl
w strong drzwi, ale sposdb, w jaki zostaty wypowiedziane.

—~ Wynos si¢ — powiedzial, dlawiac sie z gniewu. — Wy-
nos sie, zanim ci¢ wyrzuce.

Obrzuciwszy go dlugim, niedobrym spojrzeniem, tuby-
lec wyszedt. Po chwili wrocil. Ignorujac Tony’ego, zwrdcil
sie¢ do Mary:

- Madame wyjezdza z farmy, tak?

— Tak — odparta Mary stabym glosem.

— Madame nigdy nie wroci?

— Nie, nie, nie! — wykrzyknela.

— Ten pan tez wyjezdza?

— Nie! - wrzasneta. - Odejdz.

— Idziesz czy nie?! — krzyknat Tony.

W tym momencie moglby zabi¢ tego czarnego; mial
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ochote chwyci¢ go za gardlo i dusi¢ tak diugo, az uszioby
z niego zycie. | wtedy Moses odszed!. Styszeli, jak przecho-
dzi przez kuchni¢ i wychodzi tylnymi drzwiami. Mary Ika-
la, przechylajac glowe. ,,Odszedl, odszedl — plakata. — Od-
szedl, odszedl”. W rozhisteryzowanym glosie data sig
slysze¢ ulga. Nagle odepchnela Tony’ego i jak kompletna
wariatka wysyczala gniewnie:

~ To ty go wyrzucite$! Juz nigdy nie wroéci! Wszystko
byto dobrze, poki sie tu nie zjawiles.

I upadla na kanape, zalewajac si¢ 1zami. Tony usiadt
kolo niej, objal ja, pocieszal. Zastanawial si¢: ,Co ja po-
wiem Turnerowi?”. Co zreszta mial powiedziec? Najlepiej
zostawic¢ cala sprawe w spokoju. Ten czlowiek i bez tego
byt na wpot oszalaly od trosk. Méwienie mu czegokolwiek
byloby okrucienistwem; w kazdym razie i tak za dwa dni ci
dwoje wyjada z farmy.

Postanowil, ze porozmawia z Dickiem w cztery oczy
i zasugeruje, Zeby tego tubylca natychmiast zwolnic.

Ale Moses nie wrocil. Nie pojawit si¢ wieczorem. Tony
uslyszal, jak Dick pyta, gdzie jest sluzacy, i odpowiedz
Mary: ,,Odprawitam go”. Glos miata obojetny i gluchy; za-
uwazyl, ze mowiac do Dicka, w ogole go nie widzi.

W kornicu Tony zrezygnowany wzruszyt ramionami i po-
stanowitl nic nie robi¢. Nastepnego ranka udat si¢ w pole,
jak zwykle. Nadszed! ostatni dzien pobytu Dicka; byto spo-
ro do roboty.



Rozdziat 11

Mary obudzila sie nagle, jakby ze snu wyrwalo ja szturch-
nigcie jakiegos duzego tokcia. Byla jeszcze noc. Dick spatl
obok. Zawiasy okna skrzypiaty lekko. Patrzac w jego ciem-
ny prostokat, widziala gwiazdy blyszczace miedzy kona-
rami drzew. Niebo bylo rozjasnione, ale z nutg zimnej
szarosci; gwiazdy Swiecily jasno bladym swiatlem, doby-
wajacym z mroku wnetrze pokoju. Blysk widziany przez
Mary na Scianie byt tafla lustra. Gdzies w osadzie zapial
kogut, zaraz potem kilka innych, donosnych gloséw odpo-
wiedzialo na $wit. Swiatto dnia? Swiatto ksiezyca? Oba.
Zlaty sie w jedno; za pot godziny bedzie $witac. Ziewnela
i utozywszy glowe na nierownej, gruziowatej poduszce,
wyciagnela si¢ wygodnie. Przyszlo jej do glowy, ze zwykle
budzi si¢ z trudem i opuszcza bezpieczne zacisze t6zka
z niechecia. Dzisiaj byla natomiast spokojna i odprezona.
Umyst pracowat jasno, cialo mialo sie dobrze. Podlozywszy
rece pod glowe, patrzyla w mrok kryjacy znajome Sciany
i meble. Leniwie w wyobrazni odtwarzala wyglad pokoju,
umiejscawiajac kolejno szafy i krzesta; potem w myslach
ogladata z zewnatrz dom, wyluskany z nocy, jakby trzy-
mata go na dloni. W koricu wyobrazila sobie, ze patrzy na
otoczony buszem dom z duzej wysokosci, 1 ogarnela ja
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wielka, tkliwa, pelna spokoju litos¢. Miala wrazenie, iz trzy-
majac w dloni t¢ biedna, Zalosna farme¢ wraz z jej miesz-
karicami, chroni ja przed spojrzeniami okrutnego $wiata.
Strasznie chcialo sie jej plakac¢. Po policzkach sptynety 1zy
i zapiekty bolesnie. Uniosta reke i dotknela skory. Zetknie-
cie szorstkiego palca z wysuszong skoéra policzka przywro-
cilo ja do rzeczywistosci. Plakala jeszcze, ale juz inaczej;
plakata nad soba, cho¢ nadal zachowujac pelen wyrozu-
miatosci dystans do wszystkiego. Dick poruszyl sie, obu-
dzil i od razu usiadl. Wiedziala, ze odwrdcit glowe w jej
strone i nastuchuje w ciemnosci, lezata wig¢c zupelnie nieru-
chomo. Poczula nieSmialy dotyk jego reki na policzku. To
wstydliwe, przepraszajace dotkniecie zirytowalo ja i cof-
neta spiesznie glowg.

— Co sig stalo, Mary?

— Nic - odparla.

— Zalujesz, ze wyjezdzasz?

Pytanie wydalo sie¢ jej Smieszne; w ogole jej nie doty-
czyto. Nie chciala mysle¢ o Dicku. Dla niego pozostata jej
jedynie obojetna, pozbawiona wszelkich emociji litos¢. Czy
nawet w tym ostatnim momencie nie moze jej zostawic
w spokoju? '

— Spij - powiedziata. — Jeszcze jest noc.

Gtos jej wydal mu si¢ normalny; nawet to odrzucenie
tez bylo na tyle znajome, Ze nie wybilo go ze snu. Za chwil¢
znowu spal, wyciagni¢ty wygodnie, jakby si¢ w ogole nie
budzit. Jednak teraz nie mogla juz o nim zapomnie¢: wie-
dziala, ze lezy obok, czula jego nogi tuz przy swoich. Prze-
petnita ja gorycz wobec tego czlowieka, ktory nigdy nie
dawat jej spokoju. Ciagle byl i z uporem przypominal
o tym, o czym pragneta zapomnieé, zeby mogla pozostac
sobg. Usiadla, oparta glowe na ztaczonych dloniach, uswia-
damiajac sobie nawrét dawnego napigcia, wrazenia, jakby
byla sztywno rozciagnieta miedzy niedajgcymi si¢ poru-
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szy¢ biegunami. Wolno i bezmyslnie kolysala sie w przéd
i w tyl, starajac sie zapas¢ z powrotem w ten rejon umystuy,
gdzie Dick nie istnial. Albowiem dawno dokonal sie wy-
bor — jesli taka oczywisto$¢ w ogdle mozna nazwac wybo-
rem — miedzy Dickiem a tym drugim, i Dick zostat uni-
cestwiony. ,Biedny Dick”, stwierdzita, nareszcie spokojnie,
znowu nabierajac do niego dystansu. W tym momencie po-
czula uklucie strachu, bedace zapowiedzia tego strachu,
ktory miat nadejs¢ pozniej. Wiedziata o tym doskonale; mia-
ta wrazenie, ze jest przezroczysta, wszystko widzi i wszyst-
ko w sobie niesie. Tylko nie Dicka. Nie. Spojrzata na skulo-
nego pod kocem meza, na jego twarz, blada w Swietle
budzacego si¢ switu, ktory nadciagat od niewielkiego pro-
stokata okna. Ze Swiatlem nadchodzit ciepty, duszny po-
wiew. ,Biedny Dick”, pomyslala po raz ostatni i nie wra-
cala juz wiecej do niego mysla.

Wstala z 16zka i stanela przy oknie. Niski parapet znaj-
dowat si¢ na wysokosci ud. Wychyliwszy si¢ z okna, mog-
laby dotkna¢ otaczajacej dom ziemi, ktéra ciagnela sie,
wznoszac lekko, az do linii drzew. Gwiazdy juz znikly. Nie-
bo bylo bezbarwne i rozlegle. Kotling spowijat jeszcze
mrok. Wszystko znajdowato sie na pograniczu koloru. Na
lisciach tylko niesmiato btyskata zielen, 1$nienie nieba bylo
prawie niebieskie, postrzepiony gwiazdzisty kontur kwia-
tow poinsecji zaledwie sugerowat intensywnos$¢ szkarlatu.

Z wolna na niebie rozlewal si¢ cudny rézowy rumieniec,
zabarwione od niego drzewa czekaly na spotkanie switu.
Wychylona przez okno, Mary patrzyla, jak swiat nabiera
ksztaltéw i kolorow. Noc sie skoniczyta. Pomyslala, ze kiedy
stonce wstanie, skonczy sie ta chwila; cudowna chwila spo-
koju i przebaczenia, dana jej przez milosiernego Boga.
Przywarta do parapetu, kurczowo czepiajac si¢ resztek
szczescia, a umyst miala jasny jak samo niebo. Dlaczego
tego ostatniego ranka obudzila sie spokojnie i z przyjemne-
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go snu, a nie, jak zwykle, z jednego z tych wstretnych kosz-
marow, ktore przesladowaly ja potem przez caly dzien,
tak iz wydawato sie, ze nie ma granicy miedzy horrorami
nocy a horrorami dnia? Jak to sie stalo, ze patrzy teraz na
wschod stonca, jakby $wiat zostal na nowo dla niej stwo-
rzony, i doznaje tej cudownej, glebokiej radosci? Znajdo-
wala si¢ w mydlanej bance $wiatla, kolordow i rozkosznych
dzwigkdéw ptasiego Spiewu. Na wszystkich drzewach sie-
dzialo mnéstwo spiewajacych ptakow, ktore glosily jej
szczescie, chorem wykrzykujac je w niebo. Lekko jak pior-
ko wybiegla z pokoju na werande. Bylo tak pieknie, tak
pieknie, ze ledwo mogta znies¢ ten cud, to zarumienione
niebo z czerwonymi smugami i czerwonawa mgietka za-
snuwajacy intensywny bflekit; pigkne, nieruchome drzewa
z mnostwem Spiewajacych ptakéw; barwne gwiazdziste
poinsecje, bijace w oczy postrzepionym szkartatem.
Czerwien rozchodzaca sie ze $rodka nieba zabarwiata
mgle dymu nad wzgorzami i rozswietlala drzewa goraca,
jaskrawa zdtcia. Swiat byt kolorowym cudem, a wszystko
to dla niej, wszystko dla niej! Az chcialo si¢ jej plakac z ulgi
i radosnej beztroski. Wtedy uslyszata dzwigk, ktorego ni-
gdy nie mogta znies¢, pierwsza cykade odzywajacy sie
wsrod drzew. Zwiastowata stonce, a jakze ona slonica niena-
widzita! Wiasnie wstawato; za czarnymi skatami pojawita
sie¢ ponura czerwona krzywizna i stup goracego zottego
swiatla wystrzelil w blekit. Kolejne cykady wilaczaly sie do
jednostajnego, donosnego chdru, zagluszajac Spiew ptakow.
Ten uporczywy niski ¢wierk dla niej byt glosem stonca ob-
racajacego si¢ wokot rozpalonego jadra, glosem ostrego, sil-
nego S$wiatla, glosem narastajacego upatu. Zaczelo pulso-
wac jej w glowie, rozbolaty ramiona. Mdly czerwony krag
wyskoczyl nagle nad wzgorza i caly kolor sptynatl z nieba;
ciagnal si¢ teraz przed Mary pejzaz suchy, splaszczony
przez stonice, burobrgzowooliwkowy, zasnuty dymem osia-
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dajgcym na drzewach i przestaniajacym wzgorza. Niebo sie
zatrzasneto, grube zoltawe Sciany dymu ruszyly na jego
spotkanie. Swiat skurczyt sie, zamkniety w upale, mgle i ja-
skrawym swietle.

Zadrzata, ocknela si¢ i spojrzata dokota, zwilzajgc suche
usta jezykiem. Oparta plecami o cienka ceglang sciane, wy-
ciagata przed siebie rece, jakby bronigc si¢ przed dniem.
Opuscila je, odsunela si¢ od sciany i obejrzawszy sig, popa-
trzyla na miejsce, w ktorym stala przed chwila. ,Tam — po-
wiedziala na glos. - To bedzie tam”. Ten dzwiek wlasnego
glosu, zimnego, rzeczowego, proroczego, zabrzmiat jak
ostateczne ostrzezenie. Scisneta dtormi glowe i weszta do
srodka, uciekajac z przekletej werandy.

Dick nie spal, wkladal wlasnie spodnie i zaraz miat pdjsé
uderzy¢ w gong. Stojac nieruchomo, czekata na dzwieczny
ton. Nadplynal, a wraz z nim pojawil si¢ strach. On byl
tam gdzies i styszat gong zapowiadajacy ostatni dzien. Wi-
dziata go wyraznie. Stal oparty o drzewo, patrzac na dom,
i czekat. Wiedziala o tym. Ale jeszcze nie, powiedziata do
siebie, jeszcze nie teraz; ma przed soba dzien.

— Ubierz sie, Mary — polecit Dick cicho.

Dopiero gdy powtorzyt te stowa, dotarly do jej mozgu
1 postusznie poszia do sypialni, gdzie zacze¢lta wkladac
ubranie. Nie mogac dac¢ sobie rady z guzikami, podeszta do
progu i juz miala zawola¢ Mosesa, ktory zwykle zapinat jej
sukienke, podawat szczotke 1 zwigzywat wlosy, wykonujac
te czynnosci za nig, a ona nie musiata wtedy myslec. Przez
rozsuniete zastony zobaczyla, ze Dick i ten mlody cztowiek
siedzg przy stole i jedza positek, ktory nie ona przygoto-
wala. Przypomnialo si¢ jej, ze Moses odszedl. Co za ulga!
Bedzie sama, sama przez caly dzien. Przynajmniej skupi si¢
na tej jednej jedynej rzeczy, na ktérej naprawde jej zalezato.
Zobaczyla, ze Dick wstaje i z wyraznym boélem na twarzy
zaciaga haftowane ptotno; zrozumiata wtedy, ze stata w sa-
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mej bieliznie w obecnosci tego mlodego cziowieka. Policzki
poczerwieniaty jej ze wstydu. Zanim jednak zbawcza nie-
che¢ go wyparla z jej swiadomosci, zapomniata o Dicku
i o miodym cztowieku. Wolno, pomalutku dokonczyta
ubierania sig, robiac dlugie przerwy migdzy poszczegolny-
mi czynnosciami — przeciez ma przed soba caly dzien -
i wreszcie wyszia z sypialni. Na stole pozostaly naczynia;
panowie udali si¢ do pracy. Na potmisku peino bylo za-
styglego, biatego tluszczu; pomyslata, ze musieli wyjs¢ juz
dos¢ dawno.

Apatycznie pozbierala talerze, zaniosta je do kuchni, na-
pelnita zlew woda i zapomniala, co ma dalej robi¢. Stojac
nieruchomo, z opuszczonymi bezczynnie rgkami, pomysla-
ta: ,,On czeka gdzies na dworze, pod drzewami”. W panice
obiegla dom, pozamykata drzwi i okna, po czym padta na
kanape, czujac si¢ jak zajac skulony w kepie trawy, z biciem
serca obserwujacy zblizajace si¢ psy. Ale na razie nie ma co
czeka¢; umysl podpowiadal, Zze ma caly dzien. Dopiero gdy
nadejdzie noc... Znéw troche rozjasnilo si¢ jej w glowie.

O co w tym wszystkim chodzi? — zastanawiala si¢ ospa-
le, przyciskajac palce do oczu, az ujrzata pod powiekami
zlote btyski. Nie rozumiem, powiedziata. Nie rozumiem...
W myslach wrécit obraz jej samej, stojacej wysoko nad do-
mem, na jakiejs niewidzialnej gorze, patrzacej w dot jak se-
dzia na sale sadowa. Tym razem jednak nie doznala ulgi,
tylko udreki, gdy w krotkim momencie bezlitosnej jasnosci
umystu zobaczyla siebie. Kiedy juz bedzie po wszystkim,
zobacza ja wlasnie taka: koscista, brzydka, zalosna kobieta,
ktdrej nie zostalo z danego jej Zycia nic oprocz jednej mys-
li — ze miedzy niq a wscieklym storicem jest cienka ptachta
rozpalonego zelaza, a miedzy niq i ostateczna ciemnoscia
jest krétki okres dziennego swiatta. A Ze czas upodobnit sie
do przestrzeni, patrzac z gory, widziata nie tylko Mary Tur-
ner kolyszaca si¢ w kacie kanapy, pojekujaca i traca oczy,
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lecz takze dawng Mary Turner, glupia dziewczyng, nie-
swiadomie zmierzajacgq do takiego korca. Nie rozumiem,
powiedziata znowu. Nic nie rozumiem. Jest tu gdzie$ zlo,
ale na czym polega, tego nie wiem. Nawet stowa nie byly
jej wlasne. Jeknela w nieznosnym napieciu, jednoczesnie
wydajac na siebie niefatwy wyrok i bedac osadzana,
wiedzac jedynie, ze cierpi meke nie do opisania. Przeciez
zlo bylo czyms, co potrafita wyczu¢; czyz nie zyta z nim
przez cale lata? Jak dlugo? Jeszcze zanim przyjechata na
farme! Nawet tamta dziewczyna je znala. I co zrobila?
I czym ono bylo? Co zrobifa? Nic, i to z wlasnego wyboru.
Stopniowo doszta do tego, ze siedzi bezradnie na starej,
zniszczonej, $mierdzacej kurzem kanapie i czeka nadejscia
nocy, ktora przyniesie jej kres. I stusznie; wiedziala o tym.
Ale dlaczego? Przeciw czemu zgrzeszyla? Sprzecznos¢ mig-
dzy wydanym na siebie wyrokiem a poczuciem niewinno-
éci — bo przeciez byta popychana do dziatania przez co$
kompletnie niezrozumiatego — rozbijata spdjnosc¢ obrazu.
Podniosta raptownie gtowe, bo przyszlo jej na mysl, ze
drzewa zewszad napierajg na dom, obserwuja, czekajg na-
dejscia nocy. Kiedy jej nie bedzie, pomyslata, dom zostanie
zniszczony. Zamordowany przez busz, ktory go zawsze
nienawidzil, zawsze trwat dokota w milczeniu, czekajac na
odpowiedni moment, by ruszy¢ naprzod i pochionac go
na wieki, tak by nic nie zostato. Ujrzata dom pusty, z but-
wiejacymi meblami. Najpierw przyjda szczury. Juz biegaty
w nocy po belkach, ciagnac za sobg dlugie, gote ogony. Be-
da sie roi¢ na meblach i murach, gryzac i niszczac wszyst-
ko, az nie zostanie nic oprocz cegiet i zelaza, a podlogi po-
kryje gruba warstwa ich odchodéw. Nastepnie przyjdzie
kolej na zuki: wielkie, czarne, chrze¢szczace zuki przywe-
drujg z veldu i zamieszkaja w szparach migdzy ceglami.
Niektore juz byty, ruszaly czutkami i patrzyly oczkami jak
szpileczki. Potem zaczng si¢ deszcze. Niebo podniesie sig
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i oczysci, drzewa urosna, zielen stanie si¢ bujniejsza, po-
wietrze bedzie 1$nito jak woda. W nocy deszcz bedzie beb-
nit w dach bez chwili przerwy, az na pustej przestrzeni
przed domem wystrzeli trawa, za nig pojda krzaki; w na-
stgpnym sezonie pnacze porosnie werande i zrzuci blaszan-
ki z roslinami, ktdre stocza si¢ w kielkujaca mase miodej
wegetacji; geranium bedzie rosto obok dzikich chaszczy.
Galaz wepchnie sie¢ przez wybite okno, ramiona drzew po-
malutku beda napierac¢ na cegly, tak Zze te w koricu pod-
dadza sie, skrusza i rozpadna w ostateczna ruine wraz
z plachtami rdzewiejacej blachy zaczepionymi na krza-
kach, z zabami oraz robakami dilugimi jak szczurze ogony
albo bialymi i ttustymi jak slimaki bez skorupy. W koncu
busz pochlonie cala t¢ zwalona mase, i nie zostanie nic. Lu-
dzie beda szuka¢ domu. Natrafia na kamienny schodek
sterczacy obok pnia i powiedza: ,Iu musial sta¢ kiedys
dom Turnerdéw. Zabawne, jak szybko busz porasta wszyst-
ko, co si¢ zostawi na jego pastwe!”. I grzebigc w tym miej-
scu, odsuwajac noga jakas rosling, znajda klamke sterczaca
z plataniny todyg albo fragment porcelany w stosie kamy-
kow. A kawalek dalej bedzie pagorek rdzawego blota przy-
kryty gnijaca strzecha, przypominajacg wlosy nieboszczy-
ka; tyle zostanie z chaty Anglika; w miejscu, gdzie byt
sklep, pojawi si¢ rumowisko. Dom, sklep, kurniki, chata -
wszystko zniknie, nic nie zostanie, busz zaro$nie wszystko!
W myslach widziala masy zielonych, wilgotnych galezi, gru-
bej wilgotnej trawy i natretnych krzakow. Nagle wszystko
sig¢ zamkneto; wizja sie skonczyta.

Podniosta glowe i rozejrzata sie. Siedziata w malym po-
koju pod blaszanym dachem, po jej ciele sptywat pot.
Wszystkie okna byly zamkniete, to przeciez nie do wytrzy-
mania. Wybiegla na dwoér. Nie ma sensu siedziec tak i cze-
ka¢, czekad, az drzwi sie otworza i wejdzie Smier¢. Po twar-
dej, spalonej ziemi, ISnigcej od drobin piasku, pobiegla
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w strone drzew. Drzewa nienawidzily jej, ale nie mogta wy-
siedzie¢ w domu. Weszla miedzy nie i od razu poczuta na
ciele ich cieri; dokota stycha¢ bylo cykady dzwoniace bez
konca, natarczywie. Wchodzita coraz glebiej w busz, mys-
lac: ,Spotkam go i bedzie po wszystkim”. Przedzierata si¢
przez potlacie jasnej trawy, krzaki czepialy si¢ jej sukienki.
W koncu przystaneta i oparta o drzewo zamkneta oczy.
W uszach jej szumiato, skora bolata. Zastyglta w oczekiwa-
niu. Alez ten hatas byl nie do zniesienia! Jedno brzgczenie
rozlegatlo sie catkiem blisko. Otworzyla oczy. Przed nia ros-
fo mlode drzewko, jego szarawy pien mial zgrubienia jak
stare, pokrecone drzewo. Ale to nie byly zgrubienia. Sie-
dzialy tam te trzy okropne owady $piewajace swoja piesn;
nie zwazajac na nia, niepomne niczego z wyjatkiem zycio-
dajnego storica. Podeszta blizej i przyjrzata sie im. Ze tez ta-
kie male stworzonka wydajg tak okropny dzwigk! Nigdy
jeszcze ich nie widziala. Nagle uswiadomita sobie, ze od
tylu lat mieszka w tym domu otoczonym buszem i ani razu
nie weszla migdzy drzewa, nigdy nie zeszla ze sciezki. Co
roku, przez gorace suche miesigce, z napietymi do granic
mozliwosci nerwami stuchata tego piekielnego odglosu i ni-
gdy nie widziala owadow, ktore go wydawaly. Podniosta
glowe. Stata w pelnym sloncu, ktére zdawato sie wisieé¢ tak
nisko, ze wystarczyloby siegnac reka, by je zerwac z nieba:
wielkie czerwone storice, zasnute dymem. Wyciagneta w go-
re reke, ktora otarta sie o liscie; cos odleciato z furkotem.
Z cichym okrzykiem strachu pobiegla z powrotem na pola-
ne. Tam stanela nieruchomo, przyciskajac dion do gardia.
Przed domem stal tubylec. Przylozyla r¢ke do ust, zeby
zdlawi¢ krzyk. Po chwili okazato sig, Ze to inny tubylec;
mial w reku kartke. Trzymal jg tak, jak niepismienni kra-
jowcy obchodzq sie zawsze z zapisanym papierem, jakby to
bylo co$, co moze im wybuchnac¢ w twarz. Podeszta do nie-
go i wziela kartke. Przeczytala: ,Nie wrocimy na lunch. Za
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duzo roboty. Przyslij herbate i kanapki”. Ten staby sygnat
dochodzacy z zewnetrznego swiata nie zrobil na niej wigk-
szego wrazenia. Zirytowata sie tylko, myslac: znowu Dick.
Z kartka w reku wrocita do domu i pootwierala okna,
gniewnie je szarpigc. Co ten stuzacy sobie mysli! Tyle razy
kazala mu zostawia¢ okna otwarte... Spojrzala na kartke;
skad sie to tu wzieto? Usiadta na kanapie, zamkneta oczy.
Przez szare majaki snu uslyszala pukanie do drzwi i naj-
pierw zerwala sie, po czym usiadla ze znuzeniem i z drze-
niem czekata. Pukanie rozleglo sie znowu. Ocig¢zale wstala
z kanapy i podeszla do drzwi. Za nimi stal tubylec. , Czego
chcesz?” — spytala. Wskazal z daleka kartke lezaca na stole.
Przypomnialo sie¢ jej, ze Dick prosit o herbate. Zaparzyla ja,
nalala do butelki po whisky i postala przez tubylca, zapo-
mniawszy kompletnie o kanapkach. Myslata tylko, ze
mlodemu czlowiekowi bedzie sie chcialo pi¢; nie byt przy-
zwyczajony do tego kraju. Stowa ,ten kraj”, bardziej docie-
rajagce do jej $wiadomosci niz Dick, draznily ja jak wspo-
mnienie, ktorego nie chciata wskrzeszac. Ale wciaz myslata
o mtodym czlowieku. Zamknawszy oczy, widziala go wy-
raznie: mloda, troche nijaka, sympatyczna twarz. Byt dla
niej dobry; nie potepit jej. Nagle stwierdzila, ze intensyw-
nie o nim mysli. Uratuje ja. Zaczeka na jego powrot. Stangta
w drzwiach, patrzac na zzdétkla, wyschnigta kotling. On
czeka wsrod drzew, a gdzies w kotlinie jest mtody czto-
wiek, ktory przybedzie przed noca i ja ocali. Prawie nie
mrugala powiekami w jasnym sloncu. Ale co si¢ stalo z tym
duzym polem, tam dalej, ktore zawsze o tej porze roku
zmienialo sie¢ w rdzawg pota¢! Poroéniete bylo krzakami
i trawa. Ogarne¢la ja panika; no tak, jeszcze nie umarla,
a busz i tak podbija farme, juz wysyla pierwszych zwia-
dowcow, juz zajmuje dobra glebe krzakami i trawa; busz
wie, Ze ona umrze! Mlody cztowiek... W tej chwili nie mys-
lata juz o niczym innym tylko o tym, jak ja pocieszai, jak
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bezpieczne bylo jego ramie. Wychylila si¢ nad murkiem
werandy 1 spomiedzy stojacych na nim kwiatéw geranium
wypatrywala nad kotling chmury rdzawego pylu, zwias-
tujacej nadjezdzajacy samochod. Ale prawda, nie maja juz
samochodu; samochod zostal sprzedany... Sily ja opuscity,
usiadla, oddychajac z trudem, i zamknela oczy. Kiedy je
otworzyla, swiatto zmienito sie, przed domem ciagnely sie
cienie. W powietrzu czulo si¢ juz pozZne popoludnie, go-
race, pelne kurzu, swietliste, donosnie dzwieczacy dzwon
z0ltego $wiatla, ktory wlewal sie do gtowy jak bdl. Spata.
Przespala caly ostatni dzien. A moze on wtedy wszed! do
domu i szukat jej? W przyptywie rozpaczliwej odwagi ze-
rwala sie i poszta do frontowego pokoju. Byt pusty. Ale nie
miata watpliwosci co do tego, ze tu byl; obserwowat ja
przez okno. Drzwi kuchenne sg otwarte, oto dowdd. Moze
to wiasnie ja obudzilo, jego obecnosc tutaj, spojrzenie; mo-
ze nawet wyciagnat reke, zeby jej dotknacé? Wzdrygneta si¢
i zadrzata.

Mlody cziowiek ja ocali. Pocieszona mysla o jego po-
wrocie, co niedlugo juz pewnie nastapi, wyszla z domu tyl-
nymi drzwiami i poszla w strong jego chaty. Przy przecho-
dzeniu przez niski ceglany prog musiata sie¢ nachyli¢. Ach,
jak ten chtod we wnetrzu rozkoszny byt dla skéry! Usiadla
na 16zku i oparla glowe na rekach, czujac pod stopami zim-
no cementowej podtogi. Wstata; nie wolno jej znowu za-
snac. Pod kolista sciang chatki stal rzadek butow. Spojrzata
na nie z podziwem. Dobre, eleganckie buty; od lat takich
nie widziata. Podniosta jeden i dotykajac z namaszczeniem
ISnigcej skory, spojrzala na marke. ,John Craftsman, Edyn-
burg”. Zasmiata sie, nie wiedzgc dlaczego. Odlozyta but.
Na podiodze stala wielka waliza, ktorej nie mialaby sity
unies¢. Otworzyta ja. Ksiazki! Jej podziw znacznie wzrost.
Tak dawno nie widziata ksiazek, ze miata trudnosci z czy-
taniem. Spojrzata na tytuly: Rhodes i jego wplyw, Rhodes
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i duch Afryki, Rhodes i jego misja. ,Rhodes” — powiedziata
w zamysleniu na glos. Nic o nim nie wiedziala, z wyjat-
kiem tego, czego uczono ja w szkole, a tego nie bylo zbyt
wiele. Tyle ze podbit kontynent. ,Podbil kontynent”, po-
wiedziala glosno, dumna, iz pamigta to zdanie po tak diu-
gim czasie. ,Rhodes siedzial na odwroconym wiadrze przy
wykopie, marzac o swoim domu w Anglii i o niepodbitych
dotad ziemiach”. Zaczg¢la si¢ Smia¢; wydalo si¢ jej to nad-
zwyczaj zabawne. Po chwili zapomniata o Angliku, Rhode-
sie i ksigzkach. Pomys$lala: ,,Alez ja nie bylam w sklepie”.
Wiedziala, ze musi tam pojs¢.

Ruszyla waska sciezka, ktora juz prawie znikla. Bylo to
wlasciwie przejscie wycigte w buszu, zarosnigte trawa. Kil-
ka krokow od niskiego budynku z cegly przystaneta. No
ijest, wstretny sklep. Obecny przy Smierci, tak jak towarzy-
szyl jej przez cale zycie. Pusty w srodku; gdy tam wejdzie,
na potkach nie bedzie nic; mrowki tylko pozostawiaty na
ladzie czerwone slady swoich przemarszow, a sciany otula-
ly plachty pajeczyn. Pusty, ale wcigz jest i stoi. W przy-
plywie nienawisci uderzyla piescia w drzwi. Otworzyly sie¢
na osciez. Dawny zapach wciaz si¢ utrzymywat i od razu ja
spowil: stechty, ciezki i stodki. Zajrzata do wnetrza. Stal za
lada, jakby sprzedawal towary. Moses, czarny mezczyzna,
patrzyl na nig leniwie, ale groZznie i z pogarda. Wydata lek-
ki okrzyk, wypadla ze sklepu i uciekla z powrotem Sciezka,
ogladajac si¢ za siebie. Drzwi poruszyly si¢, lecz on nie wy-
szedl. A wiec tam czekal! Teraz byla pewna, ze spodzie-
wala si¢ tego przez caly czas. Oczywiscie, a gdziez by miat
czekac, jak nie w przekletym sklepie? Wrocila do chatki.
Mlody czlowiek juz wrocit i spogladal na nig zdziwiony;
pochylony nad ksigzkami rozrzuconymi przez nig na pod-
lodze, wkiadal je z powrotem do walizki. Nie, on nie potra-
fi jej ocali¢. Ciezko usiadla na 16zku, czula sie¢ chora i bez-
radna. Nie ma ratunku. Musi przez to przejsc do korica.
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Widzac jego zdziwiong i zmartwiong twarz, odniosta
wrazenie, ze kiedys$ juz cos takiego przezywata. Goraczkowo
zaczeta szukaC w przeszlosci. Tak. Dawno, dawno temu
zwrocila sie do innego imlodego mezZczyzny, mezczyzny
z farmy, bo miala problem i nie wiedziata, co robic. Myslata,
ze wychodzac za niego, uratuje si¢ przed sama sobg. A po-
tem czuta te samg co teraz pustke, gdy w koncu okazalo sie,
ze nie ma ratunku i ze bedzie zy¢ na farmie do $mierci. Na-
wet w Smierci nie byto nic nowego. Wszystko to tak dobrze
znane; réwniez poczucie bezradnosci.

Wstala z miejsca z niespodziewang godnoscia, co za-
mknelo Tony’emu usta, gdyz pelne litosci wspolczucie, z ja-
kim mial zamiar si¢ do niej zwrdcié, teraz wydato mu sie
nie na miejscu.

Sama musi pojsc ta droga, pomyslata. Tego nauczylo jg
zycie. Gdyby wiedziala to dawno temu, nie stalaby tutaj te-
raz, zdradzona po raz drugi, po raz drugi niepewnie zawie-
rzywszy istocie ludzkiej, po ktorej nie ma co oczekiwac, ze
wezmie za nig odpowiedzialnos¢.

— Pani Turner... — odezwat si¢ z zaklopotaniem milody
cztowiek. - Czy pani chciata ze mng o czyms$ porozmawiac?

— Tak - odparta. — Ale to nie ma sensu. To nie pan... -
Nie wyjasnita nic wiecej. Obejrzala si¢ na wieczorne niebo;
na blednacym blgkicie rysowaly si¢ podluzne ksztatty ro-
zowych chmur. — Pigkny wieczor — rzekia obojetnie.

— Owszem. Pani Turner...? Rozmawiatem z pani m¢zem.

— Tak? — spytata uprzejmie.

— Pomyslelismy... Dobrze by bylo, zeby jutro, kiedy do-
jada panstwo do miasta, udala si¢ pani do lekarza. Pani jest
chora.

— Jestem chora od wielu lat — odparta cierpko. — W $rod-
ku. Gdzies w srodku. Wilasciwie nawet nie chora, rozumie
pan? Cos gdzie$ jest nie tak. — Skingla mu glowg i prze-
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stapita przez prog. Odwrocila sie. - On tu jest — szepnela
tajemniczo. — Tam. — Pokazata sklep.

— Tak? — spytat grzecznie mtody cztowiek, nie chcac jej
denerwowac.

Wrocita do domu, przygladajac si¢ po drodze zabudo-
waniom, ktore wkrotce przestang istnie¢. Tam, gdzie kiedys
chodzila po cieplym piasku sciezki, wsrod drzew i trawy
panoszyc¢ si¢ beda zwierzeta i owady.

Weszta do domu gotowa na dlugie czuwanie przed
smiercig. Z rozmysltem, pelna stoickiej dumy, zasiadla na
starej kanapie, wygniecionej w ksztalt jej ciala, ziozyta rece
na kolanach i patrzac w okno, czekata na zmierzch. Po chwi-
li uswiadomita sobie, ze przy stole, pod zapalona lampa,
siedzi Dick i patrzy na nia.

— Skonczylas si¢ pakowac? - spytal. — Wiesz, ze jutro
rano musimy wczesnie wyjechac.

Zaczela sie smiad.

— Jutro! — powtorzyla. Zaniosta si¢ smiechem.

On wstat i Spiesznie wyszed!, przyciskajac dton do ust.

Dobrze, teraz jest sama.

Potem przygladata sig, jak mezczyzni przynosza naczy-
nia, jedzenie 1 zasiadaja do positku. Zaproponowali jej fili-
zanke jakiego$ plynu, odmoéwita niecierpliwie, nie mogac
si¢ doczekad, kiedy sobie pdjda. Wkrotce bedzie po wszyst-
kim; wkrotce, za kilka godzin, bedzie po wszystkim. A oni
nie chcieli is¢. Siedzieli tam chyba ze wzgledu na nia. Wy-
szla na zewnatrz, po omacku szukajac krawedzi drzwi.
Upatl nie zelzal; niewidoczne ciemne niebo pochylalo sig
nad domem, cigzac na nim. Za plecami ustyszata, ze Dick
mowi cos o deszczu. ,Bedzie pada¢ — powiedziala do sie-
bie. - Jak juz bede martwa”.

— Idziemy spac?! — zawotatl w koncu Dick.

Pytanie nie moglo mie¢ z nig chyba nic wspolnego. Stata
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na werandzie, wiedzac, ze tu ma czekaé, i wypatrywala
w ciemnosci ruchu.

— Chodz spac¢, Mary!

Zrozumiala, ze musi sie potozy¢, inaczej nie dadza jej
spokoju. Automatycznie zgasila lamp¢ we frontowym po-
koju i poszta zamkna¢ kuchenne drzwi na klucz. To bardzo
wazne, zeby byly zamkniete; musi ostaniac tyly, cios przyj-
dzie od frontu. Za drzwiami stal Moses zwrocony w jej
strone. Otoczony gwiazdami. Nogi sie pod nig ugiety, cof-
nela sie i zamknela drzwi na klucz.

— On jest na zewnatrz — oznajmita Dickowi niemal bez
tchu, jakby tego wlasnie nalezato si¢ spodziewac.

~ Kto?

Nie odpowiedziata. Dick wyszedl na dwor. Styszata, jak
chodzi, widziata poruszajacy si¢ snop swiatla lampy.

— Tam nic nie ma, Mary — powiedzial po powrocie.

Skineta glowa, przyjmujac to do wiadomosdi, i raz jesz-
cze poszta sprawdzi¢ kuchenne drzwi. Teraz mrok nocy byt
pusty; Mosesa tam nie bylo. Pomyslata, ze pewnie skryt sie
w buszu przed domem i tam na nigq czeka. Wrdcita do sy-
pialni i zastygla na $rodku pokoju. Jakby zapomniata, jak
ma si¢ poruszac.

— Nie rozbierasz si¢? - spytal w koncu Dick tym swoim
beznadziejnym, cierpliwym gtosem.

Postusznie zdjeta ubranie i potozyla sie do t6zka, czujna
i rozbudzona, nastuchujac. Wyciagnat reke i dotknat jej; na-
tychmiast zobojetniata. Byt daleko, nie liczyt sig, jak ktos po
drugiej stronie grubej szklanej sciany.

— Mary? - odezwat sig.

Milczenie.

— Mary, postuchaj. Jestes chora. Musimy p6js¢ do lekarza.

Wydawalo sie jej, Ze méwi to mlody Anglik; to on trosz-
czyl si¢ o nig, wierzyl w jej niewinnos¢, udzielil absoluciji.

— Oczywiscie, ze jestem chora — przyznata ufnie, zwra-
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cajac si¢ do Anglika. — Zawsze bylam chora, odkad pamie-
tam. Jestem chora tutaj. — Usiadta i pokazala klatke pier-
siowa.

Ale r¢ka jej opadla i zapomniala o Angliku; glos Dicka
pobrzmiewatl jej w uszach jak echo niosace si¢ doling. Na-
shuchiwata nocy na zewnatrz. Pomalu ogarnat ja strach,
o ktérym wiedziala, ze musi przyjsc. Polozyta sie, odwro-
cita twarz w strone ciemnosci poduszek, ale w oczach miata
peino swiatla i na tle swiatta zobaczyla ciemny, czekajacy
ksztatt. Usiadla znowu, trze¢sac sig. Stat w pokoju, tuz obok!
Ale pokdj okazat si¢ pusty. Nie bylo nic. Ustyszata huk pio-
runa i jak wiele razy przedtem ujrzala odbicie blyskawicy
na pograzonej w cieniu scianie. Teraz wydawato sie jej, ze
noc zbliza sie¢ do niej, a maty domek gnie sie jak swieca pod
wplywem goraca. Uslyszala trzask, trzask; niespokojne
ugiecia zelaza w gorze, i byla przekonana, ze to ogromne
czarne cialo, niczym ludzki pajgk, petznie po dachu, sta-
rajac sie dosta¢ do srodka. Byta sama, byla bezbronna. Byta
zamknieta w matym czarnym pudetku, Sciany zblizaty sie¢
do niej, dach napierat z gory. Byta w pulapce, przyparta do
muru i bezradna. Musi stad wyjs¢, jemu na spotkanie. Po-
pedzana strachem, a jednoczesnie pewna shusznosci swoich
poczynan, wstata z 16zka, nie robigc przy tym najmniejsze-
go hatasu. Pomatu, poruszajac sie niemal niedostrzegalnie,
spuscila nogi z 16zka w ciemnosé; nagle wystraszyla sie
ciemnej otchtani podlogi i szybko pobiegla na srodek poko-
ju. Przystaneta. Odbity na scianie refleks blyskawicy kazal
biec dalej. Przechodzac obok zastony, otarla si¢ o wtocha-
ty material, ktéry przypominat w dotyku zwierzecg skore.
Otrzasneta sig, gotowa do dalszej ucieczki przez fronto-
wy pokoj pelen ztowieszczych ksztaltow. Znowu zwierze-
ce futro, tym razem pod stopami. Dlugie tapy dzikiego kota
chwytaty ja za nogi; jekneta cicho ze strachu i obejrzata sie
w strong kuchennych drzwi. Byly zamkniete i ciemne. Wy-
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biegta na werandg. Zaczeta si¢ cofac, az oparta si¢ pleca-
mi o sciane. Teraz byta ostonieta; stata tam, gdzie powin-
na. Doskonale wiedziata, ze tak wlasnie ma czekaé. Wrocita
do jakiej takiej rownowagi. Mgla strachu rozwiata sig;
w swietle btyskawicy ujrzata lezgce na werandzie oba psy,
patrzace na nig z podniesionymi glowami. Za trzema cien-
kimi stupami i parawanem geranium nie bylo wida¢ nic,
dopoki zndéw nie sptyneta btyskawica, a wtedy na otulonym
chmurami niebie ukazaly si¢ zachtanne ramiona drzew.
Patrzac na nie, miala wrazenie, Ze sg coraz blizej; z catej sity
przywarla plecami do sciany, czujac przez nocna koszule
szorstkie cegly wbijajace si¢ w cialc. Potrzasneta glowa, jak-
by sie chciata od czegos uwolni¢, a drzewa staty nierucho-
mo i czekaty. Wydawalo sie¢ jej, ze dopoki bedzie skupiac na
nich uwage, nie zakradng sie do niej. Musi sie skoncentro-
wac na trzech rzeczach: na drzewach, zeby nie rzucity sie
na nig, gdy nie bedzie patrze¢; na drzwiach wejsciowych,
z ktorych moégt nadejs¢ Dick; i na btyskawicy, ktéra biega-
fa i tanczyla, oswietlajac zwaly burzowych chmur. Stopy
wparla mocno w cieple szorstkie cegly podtogi, plecy przy-
cisngla do $ciany i skulona, patrzyla przed siebie, majac
wyostrzone wszystkie zmysly i oddychajac plytko matymi
haustami powietrza.

Wtedy, po tym, jak grzmot ryknal i zatrzast drzewami,
a niebo zaptonglo, ujrzata sylwetke mezczyzny wylaniajaca
sie z ciemnosci, idacq w jej strone, sungca bezszelestnie po
schodkach. Psy wstaly czujnie i patrzyly, a ich ogony ko-
lysaly sie¢ w przyjacielskim powitaniu. Dwa jardy od nich
Moses przystanat. Wyraznie widziata potezne ramiona, za-
rys glowy, Isnienie oczu. Na jego widok cos si¢ niespodzie-
wanie zmienilo, obudzito si¢ w niej przeogromne poczucie
winy; byla wobec niego nielojalna, zdradziia go, i to na roz-
kaz Anglika. Czula, Zze wystarczy podejs¢, wyjasnié, prze-
btaga¢, a strach zniknie. Otworzyta usta, chcac cos powie-
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dzie¢, i wtedy wlasnie zobaczyla jego reke, wzniesiona nad
glowa, trzymajaca dlugi, zakrzywiony ksztalt; zrozumia-
la, ze juz za pdzno. Przeszlos¢ przestala istniec. Blagalnie
otwarte usta wydaly poczatek krzyku, ktory zostal prze-
rwany czarnym klinem dtoni wepchnietym miedzy szczeki.
Ale dlawiacy krzyk trwat w jej brzuchu; podniosta rece jak
szpony, usilujgc go powstrzymac. [ wtedy busz zemscit sig;
taka byla jej ostatnia mys$l. Drzewa ruszyly gwattownie na-
przod jak dzikie bestie, glosem ich nadejscia byt grzmot.
Kiedy pod wplywem przemoznego strachu moézg w koncu
si¢ poddal, nad ramieniem przyciskajacym jej glowe do
$ciany ujrzata znizajacq sie druga reke. Nogi sie pod nig
ugiely, z ciemnosci wyskoczyla blyskawica i splyneta po
zaglebiajacym sig ostrzu.

Pusciwszy ja, Moses patrzyl, jak osuwa si¢ na podloge.
Jednostajny bebnigcy dzwiek nad glowa przywrdcit mu
Swiadomos¢ tego, gdzie si¢ znajduje. Poderwal si¢ i czujnie
rozejrzal na wszystkie strony. Psy u jego stop warczaty, ale
ich ogony nadal poruszaly sig; ten czlowiek je karmil i zaj-
mowat sie nimi; Mary ich nie lubita. Moses delikatnie je od-
sunal; patrzyly na niego zdziwione, skomlac cicho.

Zaczelo padac. Wielkie krople zabe¢bnily o plecy Mose-
sa, chtodzac cialo. Inny odglos padajacych kropel zmusit go
do spojrzenia w dot na trzymany w reku kawalek metalu,
ktory znalazt w buszu i przez caly dzien czyscit i ostrzyl.
Na ceglang podloge kapala z niego krew. Nastepne jego po-
czynania byly dziwnie niekonsekwentne. Najpierw, jakby
ze strachem, rzucil narzedzie na podloge; potem opanowat
sie i podnidst je. Wystawit je poza murek werandy na stru-
mienie ulewnego teraz deszczu i po chwili cofnat reke. Na-
stepnie zawahat si¢ i znéw sie rozejrzal. Wepchnat kawat
metalu za pas, wystawil dlonie na deszcz i po chwili, juz
czysty, gotow byl ruszy¢ przez ulewe z powrotem do swo-
jej chaty w osadzie 1 udawa¢, Ze jest niewinny. Ten zamiar
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tez zmienil. Wyciagnat narzedzie, spojrzat na nie i po pro-
stu rzucil na ziemie obok Mary z nagla obojetnoscia, gdyz
co innego przyszto mu do glowy.

Ignorujac spiqcego za Sciang Dicka, ktdry sie nie liczyl,
jako ze zostal pokonany dawno temu, Moses przeskoczyt
lekko przez murek werandy, ladujac zgrabnie w strugach
ulewy, ktére w jednej chwili przemoczyly go do suchej nit-
ki. W ociekajacych deszczem ciemnosciach ruszyt w strong
chaty, brnac po tydki w wodzie. Stanqwszy w progu, zaj-
rzal do srodka. Nic nie bylo wida¢, usitowal zatem cos
ustyszec; wstrzymawszy oddech, nastuchiwal wsrdd szu-
mu deszczu oddechu Anglika. Bez skutku. Schyliwszy sie,
przestapit prog i cicho podszedl do t6zka. Wrog, ktorego
przechytrzyl, spal. Tubylec z pogarda zawrdcit w strone
domu. Wydawalo sie, ze zamierza go mina¢, lecz kiedy
znalazl si¢ obok werandy, przystanat, opart reke na murku
1 zajrzal. Bylo niemal czarno, zbyt ciemno, zeby co$ zoba-
czy¢. Zaczekal na zalzawione deszczem l$nienie biyskawi-
cy, oswietlajacej po raz ostatni dom, werandg, skulone ciato
Mary na ceglanej podlodze i psy chodzace niespokojnie
wokol niej, caly czas skomlace cicho i niepewnie. Po chwili
nadeszla — potezne wyladowanie $wiatla jak mokry swit.
Byl to ostateczny moment jego tryumfu, tak idealny i do-
skonaly, ze Moses przestal odczuwac potrzebe ucieczki,
catkowicie zobojetnial. Gdy zapadly na powrot ciemnosci,
zabral r¢ke z murku 1 w deszczu wolno poszedl w strong
buszu. Trudno powiedzie¢, jakie uczucia — zalu, litosdi,
a moze zranionej ludzkiej wrazliwosci — towarzyszyty sa-
tysfakcji ptynacej z dokonanej zemsty. Po przejsciu zaled-
wie kilkuset jardow przez ociekajacy woda busz zszedt ze
sciezki i opart si¢ o drzewo rosnace na mrowisku. Tam po-
zostal, dopdki nie przyszli i go nie znalezli.
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